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Gillag il trydning. 9o Domtapite!, ben 23 Juni
1863, Euligt befallnings
I, I v, Esfen.

Fortoed.

Detta fommanbdrag of bibliff iftoria v affedt att tjena
allmogen tifl unberwiéning i Hemmet ody, ifall det bex-
I befunned lampligt, i den Blifrande folfffolan, NE-
got wiblyftigave, dn Hterbloms Biftoria, fom (eg&t till
grund for beavbetningen, torbe befta forfdf i affeende &
omfing 1 det ndrmafte motfiara Hwad man of en folf-
bot tan forbra. @rdgorna har man bemobdat fig att in
vitta {8, ott ldrjungen ide, fifom follet, dv i Hterbloms
bhiftoria, fan ofgifwa froaret mebd ett enfelt ja eller nej,
utan méfte gva det med en ur texten bilbad fats, Hwil-
fet bembbanbe torbe wara pebagogifft rdttfirdigadt,

Att ett jemfivelferwis fovt antal berdttelfer frin Gamla
Teftamentet ingdtt Hor fin orfaf deri, att detta af natuvs
fign ffal dv mindbre finbdt, dn Nya Teftamentet, od) att
man welat Heveba dhdvave of predifningar mojlighet att
forftd i bem ofta fovefommanbe antydningar om forhal
famben inom &, Forbundet, Hwilfet med en fnapphine
bigave funffap bliv ogdrligt. :

S ett fommondrag, fdfom bdetta, Har bet ide warit
mdjligt aft beviitta med bibelnd egna ord. Safen, ide
utleydet, dv boc-det wijentliga, ody ftabnar qwar i med-
wetandet, feban det bofftofliga uttrydet forfrounnit.

dtbo ¢ Aprir 1863,



Gamla Teftamentet,

1. CSfapelfen.

s begynuelfen ffapabe Gud Himmel ody
jord. 2. Sorden war forft ddve ody tom,
o morfer war pd djupet, ody Guds ande
fwafivade dfwer watinet. 3. PA fer ba=
gar {fapabe Gud jedban allt fom i himme=
et oy pd jorben ar. 4. P& forfta dagen
fabe 5. Gud: "warbe [jud, och det wardt
fjusd”, oy dag och natt atffiljped. 6. Pa
andra dagen fabe Gud: "warbe ett fafte
mellan watten ody atffilje watten ody wat=
ten”, oy fajtet fallade Gubd Himmel. 7.
B tredje dagen fade Gud: "forfamle fig
wattnet, fom v unber Himmelen uti ett
rum, att det torra mi fynas”, ody ftiljoe
at Baf oy land, oy [at jorden biiva gras,
prier oy fruftbirande trad. 8. Pa fierde
bagen fadbe Gud: "mwarbe [jud utf bhim-
melend fafte”, oy gjorde fol, mdne oy
ftiernor. 9. ‘Ba femte dagen fabe Gubd:
"fiwimle wattnet af fralande odh lefwanbe
bjur, ody faglar flyge unber Himmelensd
fajte.”” 10, P& fjette bdagen fade Gubd:
"gore jorden af fig [efwanbe diur, hHmart
o ett efter {in art”, hwavigenom allf§
de bfviga Djuven {fabaded. 11. Slutligen
fabe Gud: fatom of gbra menniffan
till ett beldte, det ofp [ift dr, ben
radba ftall dfwer fiffarne i bafivet, bfwer
A, Hwab gjorde Gud tﬂcg@rﬁttﬁtﬂ‘a étblin_lban
war jorben i tibend borjon? 3. P& Hurn ldng tid full=
borbade Gubd Bela ffapelferverfet? 4, Hiwad ffapade Gudr
gﬁ geu forita bngm:? 5, ."jmx_wurigenun! ﬂnpnbg Gnd werl=
en? 6. Hwad pd ben andva? 7. Hivad pd ben tredje?

8. Divabd pa flevbe? 9. Hwad pd femte? 10, Hwal
pa fjette? 11, Hwem ffapade Gubd till fift?
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faglarna under Himmelen och dfwer Hela
jorben. 12, B {junde dagen Hiwilade Gud
frdn aflt fitt soerf, odh wilfignabe denna
dag oy helgade Horom. (1 Mofeb. 1.)

2. FTillgingen wid menniffans
fEapelfe, bennes offpIdighets:
tillitand och wiftelfe-ort.

Hevren Gud gjorde den forfta menniffan
Adam 2. af jordensd ftoft 3. odhy inbldjte 4.
i hand ndfa en lefwande anda. 5. Gubd
wille ife att Wdbam ffulle warva enfam.
6. Meban Adam fof, tog Gud ett rvefben
ur hang fida, o gjorde devaf en qwinng,
fom fi namnet Gva odhy ftulle wara man=
nen till' hielp. 7. Derpd inftiftade Gud
det Beliga aftenffapet 8. oy iwdlfignade
et fivrfta afta pavet med dedfa ordent ""Wa-
ver fruftjamme odh fordfer eder, uppfyller
jorden odh vider dHpwer Henne, famt Hfwer
allt, fom rover fig pd henne”” 9. De fir-
fta mennifforna, wiva forjta fovalorar, wo=
vo ffapade till Lifhet med Gud. 10, De
wovo derfove Degihwade med Frafter till
Helighet och rattfardighet. 11. De woro
fria frdn fynd ocdh derfove odddlige. - 12.
De behidfve ide frufta for de wilda djus
veit. 13, De behofoe ide Heller {fyla fig
med flader, ty be woro offyldige odhy utan

12, Hwad giorde Gud pi jjunde dagen, od) pd hwad fatt
utmirfte Han denna bag?

2, Hwab fallabes den firfta menniffan? 2, Hiaraf
banadbe Gubd Honom? 3, 4. Hoad fovenade Gud mebd men-
niffand fropp? 5, Mafte Adam lefoa enfam? 6, Pa
broad fitt {fapabe Gud gwinnan? - 7. Hwad injtiftade
Gud berpd? 8, Died Hwilta ord wilfignade Gud Adbanr
oy Goa? 9. Tl Hroems [ifhet woro be forfta mennis
florna. flapade? 10. Hroarmed wovo be begifwade? 11. .
Dwari beftod toibave derad [ifhet med Gudb? 12, Hurn-
pant war bderad forhiliande till djuven? 13, PHwarfir
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fynd, 14, De Hobbe i Paradifet eller €=
ben, en ffon  luftgfrd, BHwilfen de borde
brufa ody bewara, ody fom war uppfylld
med allehanda luffign trdad, Hwilfad frufs
ter de fingo ata. (1 Mojeb, 1, 2, 3.)

3. CSyndafallet.

AF ett enda trad Habe Gud lifwal fors
bjudit Avam oy Goa att dta.  Detta trad
war Funffapens trad pa godf och ondt,
2. ®ud Hade berwid tillagt den Hotelfen:
"Den dag [ deraf dten, ffolen J
doden D6.” 3. Men djefoulen, fom wi=
fade fig i ffapnadb af en orm, fadbe Ml
qivinnan: 4. "ingalunda ffofen J do-
den D6, om F dten af detta trdd;
forty Gud wet, att pa bwad dag J
deraf dten {fola edra dgon Oppnas,
odh [ blifiven [ifa Gud, twetande
bwad godt och ondt drv.” 5. Gva tog
bd of fruften ody at, ody gaf beflifed fin
man oy han Gt. 6. Strar dppnaded beg-
aed berad daon, i att de blefiwo warfe,
att de woro nafne, Hwarfore de fiylde fig
~med fifonaldf. 7. Mot aftonen Horde de
Herrand Guds roft i luftgdrden, ody gdmbe
ftg bland friaden. 8. DA de pd Guds fal-
[elfe fommo fram, fragade Gud af Adam:
Y$Har du ide dtit af det trdd, Hwaraf jag
forbjubit dig att ata?”’ 9, Avam {dt fful-
ben vd qwinnan, oy jabe, att hon Dedra-
behifoe be ide flaber? 14, Huruban war wdra fiil'ﬂﬁ
fordlbraré boningdort, od) Hurn fallabeé ben?

3. Hwabd fallabes bdet trid, Hrwaraf Adbam o) Eba
ide fingo dta? 2. Hiilfen ffulle fdfjdben blifwa, om de
ito of den forbjudbua fruften? 3, Hwem forforde wire
forfta fordlbrar till olpdbnad? 4, Meb Hoilfa IBgnaltign
otb firlebbe fon bem? 5. Motftobo Adam odf &\m free
fteljen® 6. Dwad upptadte bde b genoft? 7. Hroems

rdft Hovde be i Inftgdrden? 8, Hwilfen frdga ftilde Gud
fill Adam? 9, Hurn foehsd fig Adam Hirwid?
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git BHorom. 10, Qivinnan dter urftulvave
fig med dedja ord: “ormen Defwef mig.”
11. Men Hevren beftraffabe Hida, emedan
bada Hade fyndat. 12, il mannen fade
ban: "Marfen ffall wara forbannad for din
ffuld, med Dbefymmer {fall du ndrva dig,
odh ata bitt brdd i din anleted fwett, +illa
bu warder &ter till jord igen; ty af jord
dr du tagen.”” 13, Till qwinnan fade Han:
Med fmarta fEall du- foda dina barn, od
bin wilja ffall wava din man unbergif-
wen.” 414, ®enom detta jyndafall forbderf=
wabed Gudd beldte Hod menniffan, fom
devigenom blef {fyndbefmittad odh unverfa=
ftad livanben ody ddden, famt af Gud ut=
brifien frdn parvadifet. 15, For att men=
nifforna lifwal ife {fulle blifiva ewigt ofas
liga, gaf Gud [dftet om "gwinnoned {ao,
fom {fulle i tivend fullbordan fdndertram-
pa ormend Hufwud.” 16, Med qwinnonesd

fadb forftdd Jefud Ghriftus, werlbensd fril=

fave, fom f{tulle Gterfdrfona mennifforna
med Gud oh forftora Ddjefwulend maft.
17. De barn, jom Adam fidbde, [ifnade ho-
nom, of alla menniffor dro genom fobdel=
fen behaftade med avfipnd. (1 Mof. 2, 3.)

A, Kain och Abel.

Apam Have twd foner. Den dlore, Kain,
war jorobrufare. Den yngre, Abel, war
favaherde. 2. Kain offrade &t Herven gdf-
wor af jordend fruft, Abel dter forftlin=

10, Hwem fiylbe Cvapi? 11. Hielpte devad urdgter till
nigot? 12. Hurn jode Gud till mannen? 13. Huru
fabe Gubd Il qinnan? 14, Hwilfa woro fdliderna af
{yndafallet? 15, Hwilfet [Hfte gof Gud be fallna men=
nifforna? 16, $Hivad forftds med qwinnones fid? 17,
Hwarmed dro alla Adbams eftexfommande behiftade?

4. Hwilta woro Adams foner, o) hoad war devad '

fyéfeljiittning? 2. DHwilta offer framburo briberna?
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gen af fina far. 3. Men emedan Kain
war ogqudafti, behagade hand offer ide
Herven. 4, Wbel dter war from, odh der=
fore war hand offer Gudi tadnimligt. 5.
Derdimer  forgrymmane fig Kain oy flog
fin broder ihjal. 6. Tl fireaff barfor
bomde Gud Kain att blifwa en flyfting
utan ftadigt bem. 7. Kaind efterfomman-
be woro ogudaftiga, och fallad i Skriften
mennifford barn. 8. § Abeld fralle foboe
Goa en fon, fom Hon fallade Seth. 9.
Hans efterfommande, Hilfa woro gudfruf-
tign, fallad ®Gudsd foner. 10. Gn af dem,
Henodh, blef for fin frombetd {Fuld lefwande
upptagen till Himmelen, ody 11. Methu-
falah, fom Bland aflla menniffor uppndtt
ben hogfta &lder, lefoe 969 dr. (1 Mof. 4.)

5. Soyudafloden. Guds Idfte
till Moach.

D mennifforna begynte forofad pd jor=
pen, tillwerte afwen ondffan. 2. Gud ftraf-
fade Ddem [ifwal idfe ftrar, utan gaf dem
120 Gvd tiv il battring. 3. DA de "ide
lato ®udd ande ftraffa fig” ochy icfe batt-
vabe fig, Dbefldt Gud att genom en ftor
wattenflod forgova Hela menniffofligtet. 4.
Noach oy Hand Husdfolf wille Do Gud
ffona, ty MNoady war en vittfardig man ody
Hade funnit ndd for Gud. 5. Gud befallte

3. Dwarfir fann Gud ide behag i Kaind offer? 4.
Hwoarfor war Abel8 offer Gudi behagligt? 5. Huru
blef Kain bavdfwer till finwed, od Hurw uppfirde Han
fig emot fin brober? 6. DHwarnti beftod Kaind fraff?
7. Huridana woro Kaind efterfommande? 8. Fodve Eha
fleve joner? 9. PHurn follabes Sethd efterfommande ?
10. Hwarfor dr Henod) markwirdig? 11, Hurn hHig
alber uppnddde Methufalah?

5. jtog eller tilltog ondffan ndr menniffornad antal
olabe#? 2. Durn ldng bittringstid gaf OGud foredn han
ftraffabe bem? 3. Dwilter ftraff befldt Gud att lita
dfwergd be oboffirbiga? 4. Fanus ingen, fom Gub
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honom Derfire att bygga en arf (ett fare
i9g) ody devi infora ett par af alla de bjur,
jom ide funde lefwa i watten, jemte fdbda
for fig o) dem. 6. Sepan Noady gjort
petta, gicf Han in i arfen med {in Huftru,
fina tre foner Sem, Kam ody Jafet famt
berad tre Buftrur, {§ att de tillfjammans
utgjorde dtta perjoner, 7. D uppbrufto alla
bjupetd fiallor ody Himmelend fonjter dpp-
nabe fig, o Det regnabe i fyratio dygn.
8, AlMt et jom en lefmande andba Hade pd
det torva Dlef didt. 9. Moady allena blef
riibbad ody be fom med Honom woro i acfen.
10. Derefter [t Gud rveqnet upphivra ody ett
wiber bldja upp, {& att wattnet fdrmin=
ftabed. 11. Wrfen, fom flutit omfring,
ftabnabe nu pd berget Ararvat, 12, No-
adhy utfinde nu pd olifa tider en forp ody
tre bufwor, fdr att erfara, ndr jorden wo-
re torr. 13, DA ben {fift utjanda dufwan
ide {terfom, {ldt bhan bevaf, att watinet
nu have torfat frdn jorden, 14, P& Gubs
befallning utgid nu MNoady jemte de fina
ody alla djuren frin arfen ody frambar
tadoffer for fin ody derad riddning. 15,
Detta behagade Gud, @ att han wilfig-
nadbe Moady ody hand barn, ody gaf regn-
bagen till tecfert, att jorden aldrig mera
genom en allman wattenflod ffulle frberf-
wag. (1 Mofeb. 6—9.)
)—:ﬁﬁ_u_ﬁé_frﬁ'n bt a-t[-njliixﬁ_a;t-_fﬁrberfmet? ?E;V.”‘Bﬁ fjmﬂ-b
fitt ffulle Noadh fnuna tadbas? 6. Hwilfa ody hurn
minga perfoner vibbobed jemte MNoah? 7. Ba Hwad
fatt upplom ben wattenflod, meb Hroilfen Gubd Habe Ho-
tat? 8, Dwad werfan Hobe bdenna flob? 9, Hwilfa
Blefwo nu enligt Guds [bfte vdbdade? 10, Hwab ldt
@ub intvdffa, fedan dnbamélet med floben war wunnet?
11, Hwar ftabnade arfen? 12, Hurn unberjiite Noach
om jorben tav torr? 13, Hroavaf flot Hon att betta
intrafjat? 14, Pd Hwad fatt wifade Road) fin glidje

o tadfombet fdv fin od ve finad rdbbning? 15. Hwil
Tet 16fte gof ©ud Nood) o) Hand ejtexfommanbe 2
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6. Wabels torn.

Gfter floben fordfaded mennifforna dter
pa jorven och talabe famma tungomdl, 2,
AT farhiga att forffingrad odh for att igens
Finna fin hemort beffSto e att bygga en
ftad ody ett torn, fom ffulle vada upp till
himmelen. 3. Detta fovetag mifhagade
Herren, fom wille att mennifforna {fulle
fpriva fig ody Defolfa jordven. 4. D te
ide afftodo. derifrdn, forbiftrabe Gub berasd
tungomal, {& att den ena icfe forftod Hoad
ben anbre fabe, Moarfore de mdfte upphd=
ta med byggandet. 5. Derefter Fringfprid-
bed mennifforna fring jorben, 6. Staben
fallabed fedan Babel, Hilfet Hetyber "for=
biftring.” (1 Mofjeb. 11.)

7. AUbrahbam och Loth, So:-
pom och Gomorvrha.

Bland Semsd efterfommande itwalde
®ub §t fig en from man wib namn Abra=
Bam. 2. Han flyttade pd Gudd befallning
femte fitt Husdfolf odh fin Drorfon Loth
fran Mefopotamien, der hHand flagtingar
byrfabe afgudbar, till Kanaand land, 3.
Devjemte fid han af Gub detta [bfte: "
big ffola alla flagter pd jorben waljignade
warba,” 4. Detta innebar, att Jefusd
Ghriftud, werlvend fralfare, ffulle fodad
af Abrahams efterfommande. 5. Tillifa
@, i war forhallandet efter fyndafioben? 2. Hiuad
foretogo mennifforna for ot Hallad tillfarmmand ody ide
forftingras? 3, Hwarfove mifhagabe detta fdretag Hevs
ven? 4, Hiad gfordbe GSud for att [ﬁrr%inbru berad fives
?afmanbe? 5. $wad Glef nu filjben deraf? 6, Hwad
allabes i anfedbuing DHavaf faben? .

7. Hwad firetog Gud med en bland Semd efters
fommanbe? 2, Hroavifedn odh Hart famt Hwarfdre ody
med Gwem fid han af Gud befallning att fg)ttn? Ba

Hwillet mivhodrdigt 1ofte erGOIl Han? 4, Hwad bes
tybbe betta 10fte? 5. Hioad war innehillet of et fivs
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giotde Gud med WAbraham ett forbund,
“att Han ffulle wara Wbrahams och Hans
eftecfommanded Gud, odh att Wbrahams
fab ffulle Blifiva talvif, fom fanben i haf-
wet oy §& Kanaan il Defittning.” 6.
Zill befraftelfe pd detta forbund ftiftade
Guo omffavelfens faframent. 7. Men
Abraham Hhade med fin Huftru Sarva inga
Barn, ody emeban begge woro gamla, war
foga bopp om att i ndgra. 8. Lifwail
trodbe Abraham, att det [dfte Gud gifwit
Houom od)y hand efterfommande, ffulle g
i fullbordan, 9. Denna tro blef bonom
vafnad till vattfardighet. 10. LWwjtet
uppiplived o, {& att Sara fdddbe en fon,
11. hwilfen falladed Jjaf. 12, CSara
war dd nittio odh Abrvaham NHundra A
gammal.

13. D& Abrahams oy Lothd boffaps-
Hiordar dfaded ody icfe mera funno DHete
pd famma platd, uppftod ofta twift emel-
Tan begaed herdar., 14, D foveflog Wbra-
ham Loth, att ve ftulle {Filjad jom mwin-
ner o utwilja at fig olifa  betedmarfer.
15. Loth utwalde dA dt fig dfterut traften
af ftaberna Sobom ody Gomorrha. 16,
Men innemdnarne i dedfa ftader woro mye-
fet ogubaftign. 17. Gud Dbefallte perfore
genom tivenne englar Loth, att jemte bhu-

bund, forn Gud gjorhe med Abraham? 6. Hroad gjors
be Gub till befrdftelje Havaf? 7. Habe dbid Abraharm med
fin Buftru Gava manga barn? 8. Satte Abraham i alla
fall tro till Gubds [Bjte? 9. Hwad medfdrbe denna A-
brafams tro pd fanfdrdbigheten of Gubs ndbdeldjte? 10.
P broad fitt gict [dftet i fullborbon? 11, Hivilfet namn
gaj Abraham fin jon? 12, Hurn gamla woro dd Sara
och) Abrabom ?

13, Owilfen ofigenhet uppfom bevaf, att Abrahams
od) Loths Diorbar betade pd fomma [tile? 14, DHwillet
forflog gjorbe Abvahom bE? 15, Hwart begaf ﬁ% 04
Loth? 16. Hurndana woro innewdnarne i besfa ftider ?
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ften oy barn fly ifvdn ©obom, ber fHan
bofatt fig. 18, Derpd [at Gud ofiwer
begge ftaderna regna eld oy fwafivel, {&
att be i grund forftorded. 19. Lothd hu-
ften, fom twertemot Gudsd - befallning un-
ber flyften fGg tillbafa/ pd ftadbem, blef till
ftraff for fin olybnad formanblad #Hll en
faltftod. (1 Mofeb. 12, 13, 17—19, 21.)

S, 2Abrahams profuing genom
Guds befallning att offra
(Bftets fon JFfak.

braham trodbde nu faft pd uppfyllel=
fen af ®ubd Ibften, dd han fitt en fon
oy genom Honom Ffunbe Hoppad en talrif
affomma. 2, Men Gud wille prifwa A=
brahamd tro oy Iydnad, ody befallte Ho=
nom derfore att offra fin fon Jfaf. 3.
Abrahams tro ftallved8 nu pi ett Hiedt
prof, men Iydbig Gudd befallning begaf han
jig med Jfaf till ett berg i Moria lanbd,
fom @Gud utfett till offerplatd, 4, Dex
bygade Ban ett altare, lade weden berpd
o band fin fon ofiwanpd weden, 5, Men
nfir Abraham hHojde nifiven fdr att offra
Sfaf, rvopade Herrand engel till Honoms
"Som ide din Hand wid pilten, ty nu wet
jag, att dbu fruftar Gud, efter du for min
ffuld ide {fonat din eger fon” 6 §
ftallet for fin fon offrabe Abraham nu en
widbur, fom med fina horn fnivjt fig faft
17. Hwillen befallning fid Loth of Gud? 18, Hivad lit
Gubd %arefter intrﬁﬁu@ 19. Hwad wederfors Lothe
I;ugr‘u Hroarfir habe Abraham nu ldttare att tvo p& uppe
fyllelfen of Guds I6fte? 2. Pd “Hwad A&tt wille Subd
profia Hbrahoms tvo ody (hdnad? 3, P& Hroad fatt fiv-
holl fig Abrafam i afjeende & Guds befallning? 4,

Hmwad giordbe Han pd o'gferplnt[en'? 5. P& Hroad fatt Gine
brabes Jjaf8 offvande? 6, Hwad effrade Abraham i
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i en buffe. 7. D walfignade Gud Abra=
Bam ody fornyade fitt [dfte t{l honom: "
bin §ab ffall allt folf pd jorden wilfignadt
warba, derfdre att du min vdft Iyt hafe
wer.” (1 -Mofeb, 22.) ;

9, Jfafs giftermal.

Di Wbraham blef gammal, dnffade han
fore fin o0b fe fin fon Jfaf fdrvenad med
et gob Buftrn. R, Pa vet Jfaf icfe ftulle
taga nfigon of SKananiternad dbttrar tHll
afta, fande Wbraham fin dldofta tienare
Gleazar till Mefopotamien, for att inom
Wbrahams {lagt fofa Gt 3faf en mafa.
3. Di Gleazar fom bit, ftadnade Han utan-
for ftaben Haran, wid en brunn, der qivin=
notna fedn ftaben pligabe hemia watten.
4. Der badb Han, att Gud genom ett tec-
fen wille utiwifa, Hivem bhan beftarvt ¢t J-
faf tll Huftru. 5. I deffamma fom fedn
ftaven Rebecfa, dotter till Bethuel, fom war
Deflagtad med Abrabham. 6, DF han be=
garde af Henne [litet watten, gaf hon Ho=
nom genaft, ody watinadbe tillifa alla Hand
fameler, 7. Denna tjenftaftighet war juft
bet tedfenr, Gleagzar bhave begdrt af Gubp,
o) Hwarpd Han ffulle igenfinna Jfafd
blifwandbe Huftrn, 8, Decfire ftanfte ©-
Teazar Benne gyllene fmyden. 9, NRebecfa
ftynbabe Hem ody wifade fina foralorar de
ftinfer, Bon fitt af den fremmande man-

ftiflet for fin fou? 7. Hurn Gelbnade nu Sud Abvaham
fir, hané tro od) Iydnad ?

9. Hivad Hadbe Abraham for en dnffan pd fin dlder-
bom? 2. Habd gjorbe Abrvaham for att f& at Ifaf en
Huften af hand egen fligt? 3. Dwar ftadnade Eleozar?
4, Hwavom bad Han b Gud? 5, Hroad intriffade i
betfamma? 6, Diwilfen tienft giorde Hon Honom? 7.
Hroad Hade benna tienftaktighet fov en betybelfe fir Gles
azar? 8, Hwab ftinfte Eleazor &t Rebeda? 9, Hivart
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nen. 10, Strax devefter fom  Rebedad
broder Laban ut tifll Gleagar, o bjdd ho=
nom till herberge i fina fordlorard Hus.
11. D nu Gleazar frambar fitt dvende
o Degarde Rebedfa till Huftvn Gt Jfaf,
fimarabe de: "Det ar forvordnadt af Her-
ven, derfore funna ioi intet figa devemot.”
12. Nebeka famtydte afwen gerna Hartill
ofh dtfiblive Gleagar till Kanaan, hwaveft
Sfaf tog henne till Huftru, ok genom fin
mafa Hugfwaladed dfier fin mober, fom
nu war ood. (1 Mofeb. 24.)

10. Gfau faljer fin forftfodilo-
ratt. ©Ouds [6fte till Jfak.
Ifat walfignar fina {dner.

Rebeca fodde At Jfaf twenne tivillingd-
fomer. 2. Den dlbre hette Efau, den yngre
Nafob, 3. Ejau war [uden Hiwer Froppen,
men  Jafob war flat. 4. Gjau blef en
jigave ody dferman, Jafob en from herde
o bodde i tjall. 5. Jfaf have Gfau far,
ty Ban plagade dta af Hand willebrid,
men Nebeda alffade meva Jafob.

6. Gn dag, niar Jafob HOU i att till-
vedba mat, fom Gfau tridtt Hem frin jagt
oy begarde dta af ven walling, fom Ja=
fob tilleedbe. 7. Jafob fabe: "&ilj mig
i bag din forftfodflovatt.” 8. Gjau fwa-
tade: "Se, jag mdfte andd oo, Hivad war-

begaf fig Mebeda nu? 10, Blef Eleazar mu ldnge lem-
nad enfam? 11, Hwabd froar exhill Eleagar, bl %ﬂlt be=
gicbe Oebecta il Dujtvw Gt Jfaf? 12, Hioad ftedde
pevefter?

10, GCehsll Jfat barn? 2, Huru fafladed be? 3.
TWoro briderna pd ndgot fitt olifa till Eroppen? 4.
Woro be dfwen ofifo  HI fitt lefnadsfatt? 5. Atnjdto
Begge briderna pd. Iifa fitt fina fordlorars firlet? 6,
Pad intriffade, niv Eau en dbag Fom Hem frén jopt?
7, Hroad wille Jafob ho il betalning for fin willing %
8, Wieb Dwilfa ord wijabe Efaw, Hurw vinga wirde haw



ST ] L

der mig ben forfifodfloratten myttig.” 9,
Han {ilde nu med en I[attfinnig ed &t yngre
brodren fin forftfodfloratt, ody ficf i ftallet
arynwillingen.

10. Devefter fyntes Herven for Fiaf
oy fabe: "Sag ffall wara med dig, o
wilfigna dig, ody ftadbfifta min ed, jom
jag din faber Abraham fwurit hafiwer, nems-
ligen att "igenom din {ad (fola alla
folf pa jorden wailfignade warda.”

11, DE Jfaf war gammal oy Hans
- dgon formorfaded, wille han fore fin ddd
wailfigna fina {dner. 42. Han falladbe fin
fon Gfau ody fabe till Honom: "Gacd ut i
marfen odhy Hemta mig willebrdd odhy gor
mig en mat, fom jag gerna will Hafiwa
bert, pa pet min fjal md walfigna bdig,
foredn jag obr.” 13, Men NRebeda, fom
horbe Jfaf8 ord ody duffade at Jafob wail-
fignelfen, beflot att genom lift ffaffa Hos
nom ben. 14, Hon tillvedde derfive twd
fillingar ody Dad Jafob frambiva pem ody
inbilla den blinde fabrven, att Han wore
Gfau. 15. Men Jafob fruftabe att blif-
wa upptict, odh fom bedragare fi forban=
nelfe i jtallet for walfignelfe. 16, Mo-
bren fabe: "Den forbannelfen mware bHfwer
mig”’, oy Jafob gjorbe jom Nebeda jade.
17, Fov att liften [attave ftulle Iydfas,
Hadbe NMebedfa pd  Jafob Gfausd flader
oy lindabe de {lagtade fillingarnad ffinn
fring Hand Hald oy Hander. 18, Fadren,

fatte p& fin fovfifodflovatt? 9. Hurn {lutabe Hanbdeln
broberna entellan?

10,  Huru Ipber bet Idfte, fom Gud gifwit Abra-
Bam od) nu upprepabe &t Ijaf? 11, Hwad wille Jfal
gyﬁru fove fin bob? 12, Hurn tilltalade dd Jfal fin fon
Efan? 13, Hwilfen plan fattabe Rebeda nu? 14, Hwad

jordbe Hon bevibre? 15, Hwad fruftade Jafob? 16,
‘%ﬁ Broab fatt webiyftade Rebeda Jalobd fruftan, od
giotbe Ban fom Bon wille? 17, Tor oft Dedrigeviet
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jom af vdften miftanfte, att det war Ja=
fob, finde pd Hand Hander och fade: "Rd-
ften dr Jafobd, men hinberna dro Gfausd.”
19. Derpd frdgade Han: "Ar du min fon
Gjau?” R0, D& Jafob Hartill fiwavave:
"ia, jog ar ovet”, & Sfaf af maten, o
gaf Honom en Herrlig walfiguelfe. 21,
MNar nu Gfau jtrar derefrer frambar fitt
willebrdd ody begdrde mwalfignelfen, uppda-
gabed bedvageriet. 22. Jjaf, hiavdfwer of-
wermdttan hipen, jade: "Din broder av
fommen med [ift o Hafiver Dovttagit din
walfignelfe.”” 23. DI vopade Gfau fiyr-
bittrad: "Har du df endajt en wailfignel-
fe, walfigna o mig, min faber”, o gret.
4. Den wilfignelfe, Jafob fatt, Funde
icfe tagad tillbafa. 25. Jfaf gaf bderfdre
fin fon Gfau en rvingare wdilfignelfe. 26.
Gfau blef Hardfwer ‘wred pi Jafob, od
fade: "Pen tid warder fnart fommanbe,
att min fader far forg, ty jag will drapa
min broder.” (1 Mojeb. 27.)

11. Jafobs wandring och drom.

Mar Nebecka fornam denna Hotelfe, gaf
bon Jafob Det vdidet, att fly unban Gfausd
rede till Henned Dbrober Laban, fom bobd-
pe i Mefopotamien. 2. Dtterligare mwal-
fignad af fin fader Sfaf, begaf fig Jafob
pd fin wandring dit. 3. DA Han wid fo-

ffulfe [ydas, Ooad gjorde Rebeda? 18. Miftintte fa-
dren ndgot Bedrigeri od) Hmwad jadbe han? 19. DHwilfen
frdga gjorde Sfaf? 20, Huvu Mydades benna bebrigliga
plan? 21, Fid Jjal weta werlliga forhillandet? 22,
Hurn blef Jfaf till mobs, odh had fade han, nie liften
blef upptidt? 23. Hurn blef Ejau till mods, o) Had
fabe Han? 24, tertops nu walfiguelfen fran Fafob?
25, Fid Clau ndaon wilfignelfe? 26. Huvu blef Efau
nut finnad mot Satod, od) Hwad fabe han?

AA, Hwoilfet vad gaf Rebeda at Jafob? 2, War
fabren nojd meb Jafobd beflut att lemna Hemmet?
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Tend nedgdng ife uppndtt nagot herberge,
méfte Han bwila ute pd marfen, od tog
en ften till hufwudgdrd. 4. Unbder natten
fia Safob i drommen en ftege, fom vacte
ife@n jorven till Himmelen, ody Gudd eng-
lar ftego derpd upp ody neder, 5. Ofwerft
jftob Herren Gud, ody fabe: "Det lanbdet,
fom bu ligger ubpd, ffall jag gifwa bdig
oty din {id, ody genom dig och din fad
féola alla fldgter pa jorden twdlfig:
nade warda.” 6., D Safob uppwaf-
nade blef han fovffradt, odh fade: "Detta
mifte wara ett Heligt rum, ty Har bor -
wisferligen Gud, odh hir dr Himmelens
port.” 7. Han fallave ftallet Bethel (Gubs
fugd), 8. Derjemte gjorde han ett Ibfte,
att om Gud iille fora Honom med frid
igen il hand faber, ffulle han Hir bygaa
ett Gudd Hud ody dertill gifoa tionde af
fin egenbom. (1 Mofeb, 27, 28.)

12, Jafobs giftermal och
tienft bos Laban,

RNir nu Jafob nalfadesd intill fraden Ha=
van, ftabnabe Han wid en brunn, der her=
barne pligade watina fina hiordar, fidr att
frdga efter Qaban. 2. I betfamma Ffom
till brunnen Laband yngre dotter, Nafel,
for att wattna fin fadber8 fir. 3. Jafob
Bielpte Benne havuti, Helfade fenne wan-
ligt, o fade, att han war Hhenned {lagtine
ge, Jfafd ody Nebedad fon. 4. D fiyn-
3. Owilfen befrudrlighet weberfors Satob pd Hans fird?
4, Hioad brombe Jafob om natten? 5. Hwem hdte
han ftod dfwerft pd ftegen od) bhroadb talabe benne meb
fonom®? 6. DHwad fade Safeb, b& Han nppwaknabe?
7. Hurn fallabe Han ftallet, oy Hioabd ﬁen%ber bet nammn,
Hon gof? 8. Dwillet ldfte gforde Jafob devjemte?

A2, DHwar o 1 Hhoilfen afﬁ;%t ftabnade Jafob? 2,

Med Hwent fidd han Giv qéiva befontftap? 3. P& Habd
fdtt gjovbe Jatob fig Gefont med Nalfel? 4. Hiwad giorde
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babe Hon hem Il fabren ody Derdttade, att
Jafob mwar fommen. 5. Laban ffyndade
ut, tog fin fyfterion i famn, ody have bo=
nom i fitt hud, 6. Nar Jafob en manad
tient Hod Laban, fade Laban till Hornom:
"ndodt du v min frinde, ffulle du fbr=
penftull tiena mig for intet? Sig, Hoad
ffafl wara din [Hn?” 7. Jafob hade fat=
tat farlef till Nafel, odh 0 Han dnffade
att f& Henne #ill Huftru, fade Han: "Ja,
jag will tiena bdig i fju dr for Rakel, din
yugfta dotter.” 8. Laban bifdll hand be-
garan, ody efter de fju Grend forlopy HvlI8
brillopp. 9. Men Laban Hade en dldre
botter, fom hette Lea ody war ful, b Ra=
fel Deremot war diaelig. 10. MNu bedrog
Laban Jafobh, o gar honom Lea i frallet
for Nafel, 11. Di Jafob forebrddde fHo=
nom Ddetta, fwarvade Han: "I wdrt land
brufar man idfe bortgifta den daldre five
ben yngre” 12, Qifwdal erbjsd Han §t
Jafob afwen Rafel, om han forbunve {ig att
tiena © andra fjn dr. 13, Jafob war hir-
med ndfd, och fif nu afwen Rafel till hu-
firu. 14, Men Jafob hade Nafel favare,
in Qea, 15. Derfire [it Gud Lea blitwa
fruftfam, men NRafel linge blifiwa ntan
barn. 16, Deraf uppfom oenighet mellan
fyftrarna, hwilfet fororfafade Jafob min=
ga forger. 17. ®enom Laband Dbedbrigeri

Rafel b3? 5. Hurn mottog Laban Jatob? 6. Hiwvabd
fjabe Laban till Jafob bG demme tjenat honom en tiv?
7. Hwillen [6n betingabe fig Jafob? 8. Samtydte La=
ban DHand begdran? 9. Hade Laban ndgon dldre dotter,
od) huruban war Hon? 10. Hanbdlade Laban drligt med
Jatob? 11. Dwilfen urfigt gjordbe Loban pd Jafobs
fovebrdelfe? 12, P& Hwilfa wilfor fundbe Jofob dndd
fd dfmen Walel® 13, Fid Jalob dfmwen Nalel? 14,
Fortfor Jafob att mera dlffa Rafel? 15, Hwilfen wil-
fignelfe gof Gubd Lea framfir Rafel? 16. Hiwilfa led-
fambeter uppfommo bevaf? 17, Blef Jalob pi ndgor



ot huftrurnad twedrdgt blef jdledesd Jafob

ftraffad for fitt eget bedvigeri mot fin fa-

per och broder. (1 Mojeb. 29, 30.)

18, Jafobs hHemrefa och fdr-
foning med Gfau.

®ud wiljignade Jafobd arbete, {d att
Ban Bod Laban blef en vif man, 2. La-

1

ban foranbrade nu af afund fitt BHjerta |

emot Honom. 3. D fave Gubd till Jafob:
"&Fav ter in i dina fidberd land ody till
dina frander. Jag will wara med dig.”
4, Safob flydde nu frdn fin morbrover
Raban i Mejopotamien till {in fader Jfaf
i Kanaand land. 5. Laban, pd tredje da-
gen underviittad om hand finft, jagade ef-
ter och upphann Jafob. 6. Men Gud fir-
bjod Laban att tala till Jafob annat, an

gobt. 7. Derfore gjorde Laban oh Jafob

ett forbund att eftindigt blifwa i winffap
med Bwavandra. 8, Nar Jafub nu fom
till fitt favernedland, fficfate Han bud till
Gjau odh Lat faga: "Lit mig finna ndd for
pina dgon.” 9., Det dtermindande bubet
berattabe, att Gjau fom emot Jafob med
forahundrade min.  10. Hrdfwer Hogeli-

gen forffracdt beqynte Jafob att innerligt |

bedja Gud om Hjelp. 11. Fov att blivfa

fin broder, fticfade ban bHonom ftanfer af !
getter, fir, fameler odh G3nor. 12, Matten |

|

i&tt fsei’tmffcb for fitt egciwﬁcbrﬁgeri mot fin faber od :

broder? i
BB. Habde Jafob framghng i fitt arbete Hos Laban ?

2. Hwad werfade pd Yaban Jofobs rifebom? 3. Hwil- |
fen befallning fid Jafob dd of Gud? 4. Hwarifrdn odh |

Hroart fiydde nu Jafob? 5. Lit Laban Jafob gerna fara
bort? 6. Tillit Gud Yaban aft dterfora Jafob? 7.
Sfilibes be d& &t fom fienber? 8. Hwilfet budffap ftic:
fabe Safob il Gfau? 9, Hwilfen unbervdttelfe erhsll
Jafob nu? 10. Hwabdb gjorde Jafob i fin forftradelfe ?
11, Hurn folte han att blidta fin brodber? 12, Hwabd
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devefter brottaded en ntan med Honom, §d
att Jafobd Hoftfena fdrtwinade, Hwaraf
Ban blef halt hela fin [ifdtid. 13. Ghurn
wmannen ide gaf fig tillfinna, marfte Ja-
Fed wal, att det war Gud. 14, Nar
mannen wifle affagdna fig, fade Jafob
perfire: “Jag flapper big icfe, med mindre
du wilfignar mig” 15, Gud fivarabe:
Du  ftall  DHavefter beta Jdrael (Gudsd
fampe), ty du har Fampat med Gud o
menniffor och fatt ofwerhanden, oy Han
wilfignabe Jafob, 16, Di& Jafob ivid
folend uppadng fdg fin broder Gfau fom-
ma emot fig med fyra Hundra min, bu-
gave BHan fig med bhuftrur, barn o tjen-
jtefolf {ju gdnger tifl jorden. 17. Gjau
Topp emot BHonom, tog bHomom & famn odh
fofite Honom, och begge grefo af qldbje.
18, Jafob nidgave Gfau att emottaga
ftanferna, hiwavefrer de atjfilives. 19. Ja-
fob bvagde enligt fitt [ofte ett altave @t
®ud i Bethel, hwaveft Gud uppenbarat
fig for Jafob, nav bvenne flydbe fbr fin
broverd twrede. (1 Mofeb. 30—33.)

14, Jofef faljes af fina broder.

Jafob eller J8rael hade tolf foner: Ru-
~ ben, Simeon, Lewi, Judba, Dan, Naftali,
- ®ab, Asfer, Sfadfar, Sebulon, Jofef o
DBenjamin, 2. AF vedja alffade Jafob mejt
Sofef, emedan denne jemte Venjamin mwar
fodd af hand alffade Huftru RNafel. 3. Der-

hindbe Jafob fdljande natt? 13, Forjtob Jafob BHroem
Den mannen war? 14, Hwad fade Jabob il Gud?
15. Hurn foarabe Gud? 16, Hurn sdmjutade fig Ja-
fob for fin brober? 17, Hurn bemdtte Gjau Safoh?
18. Wille Gfan emottoga Jafobd flinfer? 19. Jbhdg-
fom Jafob fitt 6fte att bypga &t Gud ett Hus?

A4, Hroad Hette Jalobs tolf foner? 2. Hivilfen §l-
ffabe Jafob meft, o Hwarfire? 3. Hwabd it Han ber-
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fore Iat BHan gora Gt Honom en ivags

fer flabnad. 4. Derdfwer afundabed brd-
derna Jofef, och Hatade Honom derfdre, att
Ban uppenbarvade for fadbrem, nir be fores
hade ndgonting ondt. 5. Defutom mif=
hagadbe bem twenne drommar, fom Jofef
hade Baft. 6. Forft drdombde Han, att de
bundo farfwar pd dfern, odh att hans farfs
we vefte fig upp, men devad Farfiwar bu.
gabe fig fbr Hand; fedan att folen, mdnen
oy elfwa ftjernor bugadbe fig for fHonom.
7. i detta blef fagdt it hand faber, fives
bridde han honom ody fabe: “Hiwad ar det

for en drom? Sfall jag ody din mober -

oy dina broder falla med pd jorben fibr
big?” 8, Mar Sofefd brover betade fin
faber8 boffap i Sifem, bad Jafob Jofef
att ad ody fe efter broderna och boffapen.

9. Broverna, fom jigo Honom fomma pi

afftdnd, fade: "“&e der fommer dromma=
ven, I8t of fI& Bonom ihjal!” 10, Men
albfta brobren Muben fabe: "Lat of ide
utgjuta blod, utan helore fafta hHonom i
ben uttorfabe brunnen!” 14, Detta tdd,
fom Ruben gaf i affigt att rddda Honom,
wann bifall. 12. &G fnart Jofef fram=
fom, affladbbe de Honom Den wadra flid=
ningen, ody faftade Honom i gropen. 13.
Gmellertiv refte ndgra Fdpman der forbi,
till hwilfa de, pd invddan af Judas, jdlde
Sofef fir tjugu filfiwerpenningar. 14, Der=
pi flagtabe de en bodf, boppade roden i
fore qora Gt Jofej? 4. Hurn woro bHroberna finnabe
mot Jofef? 5. ik bdevad hat ndring of nigot annat
dnnn? 6. Hwilfa wovo bdedja drimmar? 7. Hiwad
tycte fadbren om besfa brommar? 8, Hioilfet nppdrag
fid Jofef af fin fadber? 9. Hiwad fabe bréberna, nir bde
figo Jofef fomma? 10. Hroadb fade dd Ruben? 11,
Antogs radet? 12, Hroad gjorbe de medb Jofef wid Hansg

jramfomft? 13. Blef nu Jofef liggande i gropen, eller
furn behandlabe hané briber fHomom? 14, Hwad fives
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blobet, ody fande den hem till fadren, foves
gifiande att de funnit den i dfnen, ody
att ett wilddbjur fafert uppilufat Jofef.
15. Jafob igenfinde vodfen odh ropade med
fmarta: "Sag warder med forg nedfavande
i grafwen till min fon.” 16, Gmellertid
forde fopmannen Sofef till Ggypten, o
fdlve Horom Il fonungend hofmaiftare Po-
tifar, (1 Mofeb. 37.)

15, Jofefd tienft och fangenffap,

Di Potifar {dg, att Jofef war en from
yugling, fatte han Honom dfwer hela fitt
hus, 2. o all Hhand egendom walfignabesd
unber Jofefd wdrd., 3. Men Potifard hu-
ftrn wifle  forfora Honom ill fynd. 4.
Sofef unbwef odh afffpdde den willuftiga
qinnan oy fade: "Hiwi fulle jag & mye-
fet ondt gbva. oy fynda mot min Gup?”’
5. Di Jofef en ging Fom in i rummet
ol icfe wifgte, att hon war der allena,
fattadbe Bon i hand mantel oy wille qiwar-
halla Honom. 6. Jofef [t d& manteln
blifwa i henned hand ody flydde ur Hufet,
7. Di hon ide Iyfaded forleba Honom
wille hon gora fig offyldig odhy ropade pd
tjenftefolfet, ody forvegaf falfteligen, att So-
fef welat forfova Benne, men att han wid
Betned rop flytt odh i brddffan qwarlem=
nat manteln. 8, Samma falffa  befeyll-
ning upprepade Hon for fin man; & han

togo De med Jofefs EHidbuad? 15, Huru utbraft Jafod
bd i fin fmivta? 16. Hurn gid det feban med Fojef?
AH. Hworfiv foite Potifar | ftort fortvoende till Jo-
fej? 2, War Jofef en tvogen forwaltare? 3. Hwabd
wille *Potifars Imgtru? 4, Hurw forhdl fig Jofef wid
Bennet forfoveljer? 5. Hwilfet [or{dt giorde hon tvidare
for att focleba Honom? 6. Hivall giorde Jofef bA? 7.
Dwilfert ofanning biftabe Hon upp, fiv att inbilla tjen=
ftejolfet att Hon war offpldig? 8, Huvw fblte Hon att
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hemfom, 9. Potifar, fom trodve fin Hu-
firu, Iat utan forhdr fafta ben offplbige
Sofef i fangelfe. 10. Hfwen har war Gubd
med Jofef, f& att fanguppfyningdmannen
anfbrtrodbbe At bornom uppfigten odfiwer bde
antra fingarne. (1 Mofeb. 39.)

16.  Jofefs befrielfe ur fan-
gelfet, Hans upphidjelfe.
Unber tiven follo fonungend Ofwerfte-

munftanf ody Ofwerfte-bagare i onid, ods
infatted i famma fangelfe jom Sofef. 2.
Di Jofef en morgon fom in i derad rum,
fann Han dem Bedrdfwabe bfwer Hwar fin
brom, jom be faft. 3. Ofwerfie-mun= .
{fanfen Hade Dromt, att Han fett ett win=
trdd med tre grenar odhy mogna drufiwor,
o att Han predfat drufworna i fonung
Faraod bagare ody gifivit den i hand Hanb.
4. Jofef uttydbbe Ddrommen {i, att mun-
ffanfen efter tre dagar dter {fulle blifwa
infatt i fitt embete. 5. Derjemie bad Fo=
fef att Ban i fin walgdng ffulle fomma
ihdg Honom och utwerfa hand Defrielfe.
6. Bagaren hadbe dromt, att han haft tre
forgar pd fitt hufwud, o) i den dfwerfta
forgen allahanda bafad mat for Farao,
oy att fdglarna atit ur forgen pd hand
fufwud. 7. Jofef uttybde det &, att han
ffulle Blifiva Hangd odhy faglarna ata hand
fott. 8. Tre dagar devefter, dd fonungen
o6 fin man fovefomma mifitantar? 9. B& Broad fatt
ftraffabe ben Bebragne manmen ben offylbige Jofef? 10.
Fortfor Jofef i bemna olyda att wara lifa from oy
hroad wann BHan derigenom?

A6, Hoad Hianve emellertid wid Yonungens hof? 2.
Fann Jofef bem ndgongdng wid forvindrad {innedftime-
ning? 3. Hwab Habe munffinfen dromt? 4. Hurn ut-
tybbe Jofef bemna brom? 5. Dwillen Bnffan yttrade

Sofef tillita? 6. Hroadb Habe bagaven dbrémt? 7. Hurn
nttybbe Jofef Hand drom? 8, P& Hroad filt wifade det
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fivabe fin fobelfedag, gicf o detta i full=
borban; ty Ofwerfte-bagaren blef hangd,
men Ofwerfie-munftinfen &ter infatt i fitt
embete. 9. Denne gldmde [ifwdl att hod
fonungen begdra Jofefd frigifande, 10,
Twd v devefter Hade odjd fonungen tnd
prommar. 11, Fovf tydte han fig fe ur
floben uppftiga fju ffona ody feta ndt, odh
fegan fiu anbra nidt, magra o wanffap=
lign. De fju magra dto upb de fiju fetq,
o forblefivo dndd lifa magra od fula,
fom forut. ~ 12, Devefter wafnade Han,
men fomnadbe &ter ody drombde, att fju fulla
ofh tjofa ax wwerte pd en ftjelf, ody pd en

- annan fju tunna ody fbrwignade ar. De

fin tunna aren uppflufade de fju tjoda
oy fulla. 13, D& ingen af alla fpdman
i Gaypten funde tyda Ddrommen, piminte
jig Munffanfen den fingne Jofef ody fade
till fonungen, att Han i fangeljet lart fin-
na en ebreiff man, fom funbe uttyda drims
mar. 14, Jofef blef efterfticfad, ody fedan
han af fonungen fitt weta drommen, tyd-
be han den &, att de fju feta ndten ody
fulla aren betydde {ju fruftbivandve &y,
fom forft {fulle fomma, oh de fju magra
nbten oy tunna aven fju ofruftbara dr,
fom berpd ffulle fdlja. 15, Derjemte riv-
be Han fonungen, att utfe en wid o for-
ftindig man, fom unber de goba &ren ffulle
jamla den ofiwerflodiga faben odh formara
ben i javfilta foreadshus, 16, Detta Des

fig, att Jofef8 uttpdning war rigtig? 9. Uppiylide muns
ftanfen nu Jofefs ouftan? 10, Jntviffabe [ibwdl ide
nigon hanbelfe, jom paminte munftinfen om Hans [6fte?
11. Hwilfen war fonungens févfta drom? 12, Hurudan
war ben andra brgmmen? 13. Pa Hroad fatt ghfoo nu
0esfa drommar anledning till Jofefe befrielfe? 14, Pu-
T uttydde nue Jofef Tonungens brdmmac? 15, Hrviltet
¥ib ‘gof Dan defutom tonmngen? 16, P& Hroad fitt wis
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hagave & mycet fonungen, att Han giorve
Jofef till den Hogfta man uaft fig fjelf,
o fatte Honom odfiwer Hela Cgypti land:
17, Tl tecfen of Hand hoga wardighet,
gaf han Jofef fin egen ving, BHingde en
guldfedja omfring Hand hals, Fladde Horomt
i Hwita fivenflader, [&t Honom §fa i en
funglig wagn odh utropa Honom  for lan:
betd faber. (1 Mofeb. 40, 41.)

17. JIofefs Droders forfta refa‘
till Ggypten.

Gnligt Jofefd forutfagelfe intraffade fju
feuftbava Gr, unber Hwilfa Han [t upp- |
famla ody forwara den bHfmwerflddiga faden.
2. Derpid filjve fju mifwertdr, & att f;um(
gerdndd ubpfom Gfwen i Kanaan, ver Na- |
fob bodbde. 3. DI denne hHirde att i G
gypten fannd {adb, fande bhan fina foner
pit, fov att fopa devaf, 4. Men fin yng- |
fta fon Benjamin, [at Jafob ice fava med, |
af fruftan att nigot ondt funde wederfaz!
vad denna hand numera meft dlffade for!)
5. Di be fommo infdr Jofef, Tdllo de ned |
pd {itt anfigte, {&om man der i lanbet
giorde, niar man Helfade pd Hdga Herrar.
6. D¢ Fande Honom ide, men Sofef fgens
fande genaft dem. 7. DA tanfte Jofef pd
fin drom, att hand Drdver ffulle buga fig
for honom. 8. Lifwil gaf han fig ide
fiear tillfanna for dem, utan talade il

fabe fonungen, att Jofefd vdd behogabe fomom? 17,
Hurn (it Han tilltannagifoa- Jofefé higa wirdighet? -

17, Hwilfen forfigtighet iafttog nu Jofef unbder be
goba dven? 2, Hwgd wav foljden of de derpd féljande
ulij)megtﬁrcu? 3. Dwad qiorde Jafod for att anffoffo
briv? 4. Hwarfbr refte ide olla briberna? 5. Huvn
wifade de fin wirdnad fir Jofef? 6. Jgenfinbe bribders |
na Jofef od) Jofef bem? 7. Hwad tintte Jofef bl p&?[
8, @abe han genaft, att Hau war deras broder? i
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pem Hardba ord, o [at {atta dem {dfone

fpejave pd tre dagar i fangelfe. 9. De for=
fafrabe dd, att de woro redliga man ody
frdn bovjan tolf Droder, 10 P& Sofefsd
frdga, bwar de andra twd broderna woro,
fioarabe De: att ben yngfta af dem war
THemma Hod fadbren, odh den andra icde me=
cra § lifivet. 11, Jofef forflarade, att haw
‘wille gqwarhilla Simeon, men de andra
feulle fava Hem, for att Hemta Benjamin.
12. Deraf wille han fe, om de talabe fan-
ning, eller om be twore fpejave, i Hwilfet
fall de mafte dd. 13. D be detta hirde,
(fabe pe till Hivavandbra pd fitt fprdf, fom
be trodde, att Jojef ife forftod: "Detta
\t}afme wi forffyllat pd wic brodber Jofef,

nu warber hand blod pd of utfraft.” 14.
\Jofef iwinde fig bort ifvdn Dem, for att
bolja fina  tdrar, 45, Simeon blef nu
‘giwar, o De dfrige nio refte Hem med den
jib, de fatt fopa. 16. Wid HemFomften
funno de dfwerft i fdcfarna de penningar,
hwilfa de utgifwit for faden, ty Sofef Ha-
Ibe [Atit Ditfatta dem. 17. Derdfwer blef-
‘o Bide de odh derad fader fovffriacta, och
‘Jafob fade Dbedrdfivad: ”F Bafwen gjort
‘mig barnlds, Jofef drv ife mera tifl, Siz
meon Gv ife mera till, Wenjamin wiljer
'3 taga ifvdn mig, — bdet gdv allt dfwer
Imig!” (1 Mojeb. 42.)

9, Duru jilte de urftulda fig? 10, Hwilfet fwar gifwo
be ph Sofefs frﬁ&a om bde twd andbva broberma? 11,
< Purn forfogadbe Jofef dE Ofwer Broderna? 12, Hrad
 wille han berigenomt utrdna, od) Hwarmed BHotabe Batr
¢ Dent, ifall be woré fpejare? 13, Wifabe broderna nu
i aGgon dnger Sfwer devad Hanbdlingsfatt mot Jofef? 14.
p Puru werfabe betta pd Jofef? 15. Hurn gid det mu
< ted Simeon od) be dfriga broderna? 16, Hwad funmo
 (be toib fin Bemfomit? 17, Hrad wevkan Babe benna
iupptﬁdt p& brddernma ody bevad faber?
2

|
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18, Jofefs broders andra refa

till Ggypten. JFofef profwar

Dem och giftver fig tillfduna
for Dem.

Da {aden war fortdrd, mafte Jafob an=
bra gingen fanda fina foner till Ggypten.
2. Men dd Jofef ftrdngt forbjudit dem,
att wifa fig for hand dgon, utan att be
mebforbe Benjamin, wdgade de ¢ fara

utan Honom. 3. Juba Gtog fig o att an= |

fmara for Benjaming daterfovande, od) mu
fingo be medbtaga Honom, ody afrefie. 4.
Nar de anlandt Hill Egypten, wille de dter=
[emna be penningar, fom de funnit § facs
farne. 5. Men  foreftdndaven for Sofefs
Hud moftog dem ide, utan fabe, att derasd
faber8 Gud tillifwentyrs gifiwit dem en
ffatt i derad facar. 6. Jofef bemdtte Dem
nn wanligt, gret dd Han fdg fin brober
Benjamin, frigadbe om derad faber befann
fia wal, ody Iat dem data wid fitt borb,
7. Wid borbet fingo e fin platd efter
albern, hwilfet Hogeligen fdrundbrabe dem.
8. SQnnan bde afrefte, befallte [ofef fores
ftindaren, att fylla - berad fadar med

" fab, oh ldgga PHward oy end penmingar |

dfwerft i hand {ad, ody defutom Jofefd
filfioerbligare i Benjamind fadf, 9. D§ be
nu afreft frdn ftadben, befallte Jofef fore-
ftanbaren att fava efter dem odh faga: " Hwi
Hafiven I Iont godt med onbt od borttas

A8, Hwad méfie Jalob fdretaga, ndr faben war fut?
2. Hroarfor woro Jafobs foner ide berebwilliga att veja?
3. Under Dwilfet wiltor fingo bde medtaga Benjantin?
4, Dwilfen war berad forfia angeldgenhet wid anfonte
fen till Ggypten? 5. Hurn gid det dE med pennine
garne? G, P& Hwad fitt wifade Jofef wmu fin finness
ftdmning mot briberna? 7. Hwillen omftandighet widte
Hrwid derad forunbran? 8. Hivilfen befallning gaf Jos
jef fin foveftinbave fove brodernad ofrefa? 9, gmilten

—
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git min Berved filfioerbigare?” 10, §

mebwetande af fin offuld, fabe de: “Den
Hod Hwilfen bigaren finned ffall doden bH,
off wi andra ffola wara Jofefd tralar.”
11. Foveftdndaren {dfte odh fanm bigaren

t Benjaming {ad. 12. Hardfwer for{tracfte

dtermwdande de +ill ftaben ody fdllo pd fina
anfigten for Jofef. 18. Jofef fovebrddde
bem derad otadjambet, odh fade: "Den, hod
hwilfen bigaven dr funnen, {fall blifiva
min tedl, men 3, faven med frid Hem il
eder fader.,” 14, Quda, fom &tagit fig
att anfwara for Benjamind dterfdrande,
bab att i Hand ftalle §& qwarftadbna fom
Sofefs tral. 15. "Iy”, fade Judba, "om
be dterfomma utan Benjamin, ffola- de
fora wdir faderd gqrd Hdr med forg i grafs
wen.” 16, DI funbdbe Jofef ide langre
ddlja {ig, utan fabe unber tdrav: "Sag dr
Sofef eber broder, lefiver min fader dnnn?”
17. Af beftortning funbde hand broder in-
genting fwara. 18, Jofef bad bem trida
nirmare oy fadbe: "Sag dr Jofef, eber
broder, fom § hafwen filt till Gaypten,
oy nu tinfen ide, att jag ar wred, ty for
eber wlfardd {fuld hafiver Gubd fandt mig
hit fore eder.” 19. Han bad dem nn

- ffynba Hem ody undberritta fadren, att Jo-

fef blifwit fatt till en ferve Hiwer hela
Gaypti fand. 0. Derpd ffulle de ofir=

Befallning gaf Jofef Honom efter derad afrefa? 10. Hrwabd
fmarabe be hartill? 11. Hrad famu foveftindbaren wid
unbderjofningen? 12, Hurn wijade broberna fin beftorts
ning bdvofwer? 13. Hurn mottog Jofef dem nu ody
hroad dom fdllbe Han? 14. Hwad onffade Juda, for
att funna ballo fitt (6fte till fodren? 15. Hrwoad for=
mabde Honom till en jidban uppoffring? 16. Nar Sofef
nu miacfte Jubda's tanmfefdtt, hroad Habe det for en wer=
fan pd Bonom? 17. Hwilfert werfan hode nu dter Jo=
fefé ord pd Droberna? 18, Hurn trdftade Hon fina fére
fleddta broder?. 19, Hwabd bad Jofef fina briber ytters
ligare? 20, Hwad onftade Jofef att brdderna bevefter
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projligen dterrodnda jemte fabren till Ggyp->
ten, der de ffulle blifwa rifligen fbrfbribe,‘
unber be annu Gterftiende fem Hungerdiren.
21, At hwar o en af fina andra brover
fEantte han en hogtivdfladning, men &t Ben- |
jamin gaf ban fem fddana, odh defutom
trehundra filfwerpenningar. 22, Ody till|
fin gamle fader finde han {énor [ajtabe |
med {adb, brod oh annan fpis.

19. Jafob fiyttar till Ggypten,
Hans och Jofefs DOHD.
Sofefd broder Fommo Hem till fin fader
Satob oy forfunnade Honom: "Din fon
Sofef lefwer annu, odh dr en Herre dfwer
hela Ggypti land.” Men han trodde dem
idfe. 2. Mar han lifwal {ig wagnarna,
fom tworo finde att Hemta Honom, Funde
Ban ide lingre twifla, utan ntbraft: ”Sagb
Bafwer nog att min fon Jofef lefwer, jag
will fara dit och fe Honom forvin jag dov.”
3. Jafob flyttade nu till Ggypten med allt
fitt: busdfolf, jom utgjorde fjuttiotwa fjalar.
4, Jofef fom fin faber till moted, odh DA
Han fdg Honom, fOll Han Honom om hal=
fen och gret af gladje. 5. Han erhdll af
fornungen den fruftbarvajte nejven i Ggyp-
ten, landet ®ofen, till boningdort for {in
faver odh fina anforiwandter. 6. Jofef ham- |
nabed ice pa fina brover, twertom Dbewi-
fabe Han dem godt, o fade blott:

flullé gova? 21, P Hroad fitt wifade Han fin farlel
fill alla fina brober? 22, Huru wijabe han fin Lavlet
Il fin faber?

AY. Hoilfen unbervdttelfe medfdrde nu broberna dt§
fabren? 2, MNir Jafob Bfwertngaded att Jofef Ilefde,
Pioilta ord yttrade han bE? 8. Hwilfen forinbdring med:
E‘irbe betta i SJafobs o) Band Busfolls Gif? 4. Huvu }
lef Jafob emottagen of fin fon? 5. Hiwar fingo be
fin Boningéort? G, Huru bemdtte Fofef fina broder?
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tanften ondt emot mig, men ®Gud Hafwer
winbt bet tifl godo.” 7. Sa lefbe Jafob
med fina foner i landet Gofen i fjutton
“dr. 8. Df Jafob fande bdiden nalfasd,
fat han falla Jofef ody denned tind {oner
Gfraim oy Manasdfe. 9. O han wails
flanabe dem odh fade: "®ud fom mig fobt
hafwer af min ungdbom allt intill denna
bag, han wilfigne bdedja piltarne, att be
m& wera ody forofad pd jorden” 10,
Seban fade han: "Jag dbr, odh Gud fall
fora edber dter in i ebra faderd land.” 11,
Nar Jafob wilfignat enhwar af fina an-
bra fouer, afled han i Hog dlver. 12, Cn-
ligt Safob3 dnffan forde {dnerna hand doda
fropp till Kanaan od) begrofioo Honom
ber i hand faberd graf. 13, MNar dGfwen
berefter Jofef war ndra fitt flut, tog Han
af fona brover en eb ody fade: "Miar Gud
mwarber eber {dfande ody fdrande utur betta
Tanbet in i et lanbet, fom BHan Bafwer
fourit Abraham, Jfaf ody Jafob, & fi=
ren mina ben Havan'” 14, Devefter af-
jomnade fan etthundratio dr gammal, (1
Mofeb. 46—50.)

20. Den Egyptiska trildomen. Moses.

Efter Josefs dod vexle Israelilerna i Egyplen
till eft stort antal. 2. Emellertid kom pd thro-
nen en ny konung, som icke kinde Josef och
de viilgerningar, som han gjort landet. 3. Han
begynie frukta, att de talrika Israeliterna kunde

7. Hurn linge fefbe Jafob i Gofen? 8, Hwabd gjorde
Jatob, ndr han toar nira dboben? 9, Purn dlfignade
Jafob Jofef oy Hand foner? 10, Hwilfa profetiffa orb
pttrade Jafob fedan? 11. Jalob bog nm, ,feban Hon
?iﬂt‘t Hoadb? 12, Begrofs Jalob i Coypten? 13, Hiwoil=
et eb tog Jofef fove fin bab af fina brober? 14, Huvn
gammal war Jofef wid fin did?

20. Huru gick det med Israeliterna efter Josefs did?
2, Visste den nya konungen niigot om Josef? 3. Hvil-



- MY -

firena sig med landets fiender. 4. Derfére be-
slit han att pd ett eller annat sitt utrota dem.
5. Forst palade han dem tungt arbete och an-
viinde dem fill att bygsa nya stider. 6. Ar-

betsfogdarne fingo befallning att pa alll sitt for- |

trycka och misshandla Israeliterna. 7. Men ju
mera lsraeliterna betungades, destomera forika-
des de. 8. D& befallte konungen sitt folk att
kasta alla nyfodda israelitiska gossebarn i Nil-
floden. <9. En man af Levi sligt, vid namn
Amram, och hans hustru Joehebed af samma
sligt hade redan en son Aron och en dofter
Mirjam, di Jochebed ater fidde en son, hvilken
hon firdolde hemma i fre manader. 10. DA hon
icke lingre kunde halla barnet doldt, lade hon
det uti en kista af ror, som hon bestrik med
lera och beck oeh satte i vassen vid stranden
af floden. 11. D& kom Faraos (konungens) dot-
ter ned for att bada i elfven. 12. Nir hon fick
se kistan i vassen, siinde hon sin (jenarinna
dit, for att upptaga densamma. 13. Och Fara-

os dotter Gmkade sig dfver det gratande barnet
och sade: "Detta &r eft af de Israelitiska bar- -

'nen.” 14, Men barnefs syster, som vaktade i

nirheten, tradde fram och sade: Vil du att

Jjag gir och kallar dig en Israelitisk qvinna, att
hon uppammar at dig barnet?” 15. Di Faraos

dotter tillat detta, kallade barnets syster sin och

ken fruktan uppstod hos konungen? 4. Hvilket beslut

fattade han derfore? 5. Huru firsokte han first alt vin-

-

na sitt dndamil? 6. Hvilken befallning gal Konungen -

sina arbetsfogdar? 7. Hvilken verkan hade detta fisr-

tryck? 8. Pi hvad siitt ville konungen nu utrota Israe:

literna? 9. D4 Amram och Jochebed fingo en.son, huru
stkle de alt rédda honom frin att kastas i elfyen? 10
Huru siikte foriildrarne vidare att bibehilla barnet vid
lif? 11, Hvad hinde di? 12. Blef Faraos dotter varse
Kistau och hvad gjorde hon? 13. Var Faraos dotter kiin
slolos fir det stackars barnet? 14. Hvad erbjod sig
barnets syster att gira? 15. Hvad gjorde systern di?
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barnets egen moder. 16. Nir qvinnan kom, sade
Faraos dotler: "Tag detta barnet och amma
mig det upp, och jag vill derfor ldna dig.” 17.
Di barnet vardt stort, 6fverlemnade modren def &t
Faraos dotter. 18. Hon emottog gossen sdsom sin
son och kallade honom Moses, hvilket betyder:
“den ur vattnet upptagne.” 19. Di Moses blef
fullvuxen, faun han icke trefnad vid Faraos hof.
20. Han gick derfire ofta ut att bestka sina
landsman, Israels barn.  21. Da enging en
Israelit blef slagen af en Egyptisk man, forfrit
detta Moses si, att han slog Egyptiern ibjal.
22. Af fruktan for Faraos vrede flydde han un-
dan oeh begaf sig till en prest i Midian vid
namn Jefro. 23. Hir miste Moses vakta fir,
men erholl sedermera prestens dotter Zipora till
hustru. (2 Moseb. 1, 2.)

21. Moses erhiller af Gud befallning
att befria Israels barn.

Da Moses nu vaktade sin sviirfaders fir vid
berget Horeb, syntes honom Herrens engel i en
brinnande buske. 2. Da Moses triidde niirmare,
talade Herren fill honom: ™Jag har sett mitt
folks elinde uti Egypten. S& gi nu, jag vilk
siinda dig till Farao, att du skall fira mitt folk,
Israels barn, utur Egypten och fira dem (till
deras fiders land.” 3. Denna Guds befallning
skulle Moses meddela svil at konungen som Is-

16. Hvad sade Faraos dotter till barnets meder? 1T
Fick modren for alltid behlla sitt barn? 18, Huru emot-
tog Faraos dotter barnet och huru kallade hon det? 19.
Huru behagade det Moses aft lefva vid konungens hof#
20. Hvad gjorde han derfive ofta? 21, Hvad hinde en-
ging niir Moses besikte-sina stamfirvandter? 22, Hvil-
ken pafiljd hade detta brott? 23. Hurudan blef Moses
sysselsiittning hiir?

28. Hvilken syn hade Moses, di han engdng vaktade
firen? 2. Hvad talade Herren till Moses? 3. Hvem borde
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raels folk. 4. Moses invinde, att folket icke skul-

le satta tro till honom. 5. Gud gaf honom der-
fure firmdga att gora atskilliga underverk, som
skulle bevisa, att han var siind af Gud. 6.
Men Moses tvekade linge, och sade slutligen till
Herren: “Min Herre, séind hvem du vill.” 7.
Dé vardt Herren mycket vred och sade: “Denna
staf skall du taga i din hand, dermed du tecken
gora skall.” 8. D& Moses och hans broder A-
ron omtalade Herrans befallning, och gjorde un-
derverken, frodde folket dem. 9. Farao deremot
foraktade deras ord oech tillit icke Israeliterna
att utvandra, utan befallte tvertom arbetsfogdar-
ne, att @n mer betunga dem. 10. Dd knotade
folket, att Moses dragit Gfver det ett dnnu sva-
rare fortryck. 11. Nar Moses da infor Herren kla-
gade, att lsraels barn icke ville lyssna till honom,
sade Herren: 12. "Jag vl forhirda Faraos

hjerta, pa det jag skall gora mina tecken ock |

wunder manga i Egypten.” 13. Oaktad de under,
hvilka Moses gjorde, kunde Farao dock icke
formas att lata Isracliterna ufthga. 14. Da lat
Gud komma dfver Egypti land oeh folk allehan-
da plagor, pd det de skulle forsta, att det var
Guds vilja, att Israels barn skulle fa tiga ufor
Egypten. 15. Farao lofvade vl vid hvarje ny
plaga alt lata Israeliterna uftiga, wmen afertog
sitt 16fte, sdsnart plagan var forbi. 16. Sa for-
hdrdade Farao sitt hjerta, oech forbjod slutligen
Moses meddela denna befallning? 4 Hvad invande Mo-
ses? 5. Hvarmed utrustade Gud Moses da? 6. Var Mo-
ses nu beniigen att lyda Herren? 7. Huru-upptog Gud
denna Mosis tvehogsenhet? 8. Hvarfire trodde Israeli-
terna Moses och Aron¥ 9. Hvilken verkan hade deras ord
pa Farao? 10, Huru firhill sig folket hiirvid? 11, Hvad

giorde Moses di? 12, Hvilket svar gaf Herren pi Moses |

klagan? 13, Hvad ufriittade Moses med sina under? 14,
Hvilka medel anvinde Gud, fir att firmd Farao att slip-
pa Israehiterna? 15. Huru uppfirde sig Farao under och
efter hvarje pliga? 16, Huru bhemitte han Moses?



vid dddsstraff Moses att mera visa sig for hans
dgon. 17. Fran alla dessa plagor voro Israels -
barn befriade, si att Farao bort kunna se, att
Gud var med dem. (2 Moseb. 3—11.)

22, Piskalammet. Israeliternas uttﬁg
ur Egypten. Faraos underging.,

For alt ulftiva sin vilja och forma Farao il
eftergift, lit Gud forkunna, att den svaraste pla-
g’f& skulle drabba Egypti land. 2. Denna bestod
deri, att Mordengeln vid midnattstid skulle dida
allt forstfodt i hela landet. 3. Gud befallte,
- att hvarje husfader bland Israeliterna skulle till-
reda en maltid, bestiende af osyradt bréd och
ett lam, hvilket han med sitt husfolk borde for-
tiara, och att alla skulle vara resklidda med skor
pit fotterna och stafvar i hinderna. 4. Med
lammets blod skulle ddrririden i hosen bestry-
kas, si att Mordengelen skulle ga de blodbe-
stinkta husen furbiy pi det intet forstfodt bland
Israeliterna skulle didas. 5. Vid midnattstid lat
Herren nu allt forstfodt i hela Egypten do, bade
bland Egyptierna sjelfve och deras boskap. 6.
Icke ens Faraos egen ildste son blef skonad. 7.
Farao kallade pA Moses och Aron samma nalt
och sade till dem: "Géren eder vredo och fa-
ren ut ifran mitt folk, I och Israels barn;
gan dstad oah tjenen Herren och valstgnen
mig med.” 8. Si drogo lIsraels barn uf, sex-
hundratusen mhn, barnen oberiiknade. 9. Mo-

17. Kunde Farao igonskenligen se, ett Gud var, med
Israels barn? G
22. Huru ville nu Gud sika att beveka Farao¥ 2
Hvaruti bestod denna? 3. Hvilken befallnlng gaf Gud
folket? 4. Huru ville Gud att man skulle giira med lam-
mets blod? 5. Gick Guds hotelse ocksi i fullbordan.
6. Hade icke Gud anseende till personen, sh att han
skonade de firniima? 7. Hvilken verkan hade detla pii
Farao? 8. Huru stort var de aftigande Isracliternas an-
tal? 9. Gjorde Moses ndgonting, som utvisade, alt han
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scs underlit icke att medtaga Josefs ben. 10. Men
si snart folket hade uttdgat, dngrade sig Farao
och sade: “Hvarfor hafva vi slippt Israel, att
de icke skola -tjena o0ss?” 11. Han tog sin
krigshiir, sina hofvidsmén och stridsvagnar och
jagade effer Israels barn, hvilka ligrat sig vid
Rida hafvets strand. 12, D Israels barn detta
8dgo, fruktade de, och sade till Moses: “Voro
icke grafvar nog i Egypten, att du mdste bort-
fora oss fill att do-i oknen?” 13. Moses sva-
rade: "Fruklen eder infet, Herren varder stri-
dande for eder.” 14. P& Guds befallning riickte
Moses. ut sin staf ofver hafvet, hvarvid vattnet
delade sig och bildade en mur pd béda sidor,
s att Israels barn kunde g torrskodda till mot-
salla stranden. 15. D& nu Egyptierna forfoljde
dem, befallte Gud fter Moses att striicka ut sin
staf 6fver hafvet, hvarvid vattnet &ter flot till-
sammans, s& att Farao med all hans har, hans
vaguar och resendrer fordviinktes. 16. Si hjelpte

i S e gl

Herren sitt folk ifrdn de Egyptiers hand, och

Israels barn- lifsjongo Gud, att Han var deras
starkhet och salighet. (2 Moseb. 11—15.)

23, Israeliternas vandring genom oknen.

Gud fann det godt att icke ginaste viigen fora
Israels barn (ill deras faders land, Kanaan, ufan
Iit dem vandra fyratio & omkring i Oknen. 2.
Derunder gick Herren framfor dem om dagen i
en molnstod och om natten i en eldstod, for att
kiinde den tnskan, som Josel uttalat fore sin_dodg 10,
Var Farao nu nijd, alt Israeliterna FAtt uttiga? 11. Hvad

foretog ban di? 12, I Lvilken sinnesstimning thkade
Iscaeliterna nu? - 13. Hvad svarade Moses till deras knot?

14, fivad intrifade, niic Moses péd Guds befalliing ul-

rickie sin stal ofver valtnet? 15. Huru gick det med
de firfiljande Egyptierna? 16. Huru visade Israeliterna
sin facksamhet fir deras riddning?

28, Huru linge lit Gud Israels barn vandra, innan
han forde dem till deras fiders land? 2. Huru visade
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visa dem den viig, Han ville att de skulle van-
dra. 3. Gud befallte Moses ait gira ett talt,
som kunde flyttas, och som kallades witines-
bardsens tabernakel, hvarest gudstjensten skulle
firas. 4. Under resan behiifde de icke strja for
mat eller dryck. 3. Hvarje morgon lit Gud reg-
na Manna frin himmelen, och vaiten framstrom-
made fran hilleberget, si snart Moses med sin
staf slog derpd. 6. Det oaktadt knorrade lsra-
els barn ofta mot Gud, wvoro upproriske mot
Moses och ville af lingtan efter de -egypliska
kittgrytorna dterviinda till trildomens land. 7.
" Som straff forkunnade Herren dem di, att alla
de gamla, som utgatt ifrin Egypti land, skulle
d6 under vandringen i dknen och allenast deras
barn inkomma i det forlofvade landet. 8. Detta
var orsaken, hvarfire deras resa i tknen blef
s langvarig. 9. Ingen af de ildre, inkom i det
forlofvade landet, utom Josua och Kaleb, hvilka
hade gjort det Gudi behagligt var. 10. Icke
enging Moses och Aron fingo dit inkomma.
11. Gud visade- likviil landet at Moses frin ett
hiigt berg, som hette Nebo. 12. Pi detta berg
dog afven Moses, och blef der af Gud begraf-
ven. 13. Hans eftertriidare, Josua, infiirde Isra-
els barn i Kanaans land. 14. Sedan Josua be-
segrat landets innevinare, delade han det i lot-
ter och gaf en lott at hvarje af Israels tolf slig-
ter. (2, 4 och 5 Mosebh.)
Gud dem viigen? 3. Hvad befallte Gud i afseende &
gudstjenstens firande? 4. Beliifde de under resan siisja
for sitt uppehille? 5. PA hvad sitt gaf Gud dem brid
och vatten? 6. Voro Israels barn belitna med Guds led-
ning? 7. Hvilken straffdom forkunnade Gud ofver: folket
fir deras motstriifvighet och olydnad? 8. Denna straff-
dom var anledning hvartill? 9. Kom siledes ingen af
dem som utgitt friin Egypten till Kanaans land? 10.
Fingo icke ens Moses och Aron dit inkomma? 11. Fick
icke Moses ens se landet? 12. Hvar dog Moses och
blef begrafven? 13. Hvem forde Israeliterna in i Kanaans
land? 14. Huru delade Josua landet efter dess intagning?
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24, Lagens utgifvande pi Sinai berg,
- Isracliternas afguderi.

1 fredje manaden efter det Israels barn uffa-
gat ulur Egypti~land, kommo de fill berget Si-
nai, der de ligrade sig. 2. Hir befallte Gud
Moses alt lita folket helga och (vd sig, emedan
Gud ville gora med dem ett forbund. - 3. Gud
it genom Moses siga (ill folket: "I hafven
sett, hvad jag hafver gjort de Egyptier och
buru jag hafver tagit eder till mig; om I
nu horen min rist och hdallen mitt forbund, |
8d skolen ¢ vara mitt egendomsfolk, I sko-
len vara eit presterligt konungarike och he-
ligt folk." 4. Och allt folket svarade: ™Allt
det Herren sagt hafver vilja vi gira,” 5. Nir
nu Moses pi fredje dagen hirefter samlat allf
Israels folk omkring berget, hvilket de vid dods-
strall icke fingo belriida, nedsteg Gud sjelf pa
berget i eld och rok, hvarvid berget bifvade,
och dunder och ljungeld och ljudet af en skarp
basun forskriickte det nedanfér stiende folket.
6. Da talade Gud till folket och gaf dem sin
heliga lag, de tio budorden. 7. Men folket for-
skriicktes och ville att Moses ensam skulle tala
med Gud, och sedan forkunna dem, hvad Gud
sagl. 8. Sedan kom Moses och fortiljde folket
allt Herrans ord. 9. Derefter sade Herren till
Moses: "Kom upp till mig, att jag gifver dig
pa stentaflor budorden, dem jag skrifvit hafver, -
hvilka du Israels barn lira skall” 10. Moses
steg upp pd berget till Herren i skyn, och blef -

@4, Hvad intréflade i tredje mdnaden efter Israeliter-
nas utgng ur Egypten? 2. Hvilken befallning fick: Mo-
ses hir? 3. Huru talade Gud genom Moses till Israels
barn? 4. Hvad svarade folket hirtill? 5. Hvad skedde
nu pi tredje dagen, di Moses forsamlat folket nedanfir
berget? 6. Mvad fdrkunnade Gud folket nu? 7. Hyad
tnskade folket i sin firskriickelse?® 8. Skedde det ock
sa? 9. Hvad sade Gud dé till Moses? 10. Hyad gjorde
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der i fyratio dagar och fyratio nétter. 11. Un-
der denna tid gaf Gud at Moses éfven hela den
Ofriga Israelitiska lagen, som rorde deras bor-
gerliga lif och brukenvid deras gudstjenst. 12.
Men di Moses drijde linge pd berget, samlade
sig folket il Aron och sade: "Upp, gor oss
gudar, som ga fore oss, ty vi veta icke, hvad
den mannen Moses vederfaret @r, den oss fort
bafver utur Egypti land.” 13. Aron lit da
forma sig att af qvinnornas -~ dronringar forfér-
diga en gyllene kalf. 14. Och folket sade: “Det-
fa dr din Gud, Israel, som dig utur Egypti land
fort hafver”, och buro fram offer at kalfven.
15. Dia vredgades Gud, att folket sd hastigt
glomt hans villgerningar, affallit ifrdn honom
och dyrkade afgudar, sd att han ville helt och
héllet forgira dem. 16. Men Moses bad Gud
fir folket och sade: "Ack Herre, hvi vill din
vrede fOrgrymma sig Gfver ditt folk, det du med
stor makt och viildig hand utfort hafver utur
Egypten? Hvi skulle de Egyptier siiga: "Han

“hafver utfort dem till deras ofird, pi det han

skulle driipa dem i bergen? Vind dig ifrdn din
vredes grymhet, tink uppa dina tjenare Abra-
ham, Isak och Jakob, &t hvilka du vid dig sjelf
svurit hafver och sagt: “Jag skall foroka eder
siid sdsom s(jernorna pd himmelen.,” 17. Pa
Moses fiirbin skonade Gud det affilliga folket.
18. Da gaf Gud al Moses tvenne stentaflor, pa
hvilka han hade sjelf skrifvit de heliga budorden,
att ‘Moses skulle gifva dem at folket. 19. Men

Moses? 11. Under denna tid gaf Gud dessutom it Mo-
ses hvad? 12. Hvad firetog sig Israels folk, medan Mo-
ses drijjde p& berget? 13. Hvartill lit Aron d forméd
sig? 14, Hvad gjorde da folket, niéir afguden var fir-
dig? 15. Hvad blef foljden at deras olydnad och afgu-
deri? 10. Huru bad Moses fir folket? 17. Hvilken ver-
kan hade dé Moses’ firbin? 18, Pd hvad siilt gaf Gud
nu sio lag it folket? 19, Hvad h#nde niir Muses kom
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nar Moses kom med taflorna i handen och ség
folket dansa kring den gyllene kalfven, vardt
han vred, si alt han kastade ifran sig taflorna
och slog dem sdonder. 20. Derpa liat Moses dré-
pa tretusen min till straff for deras afguderi.
21. Morgonen derpa gick Moses till Herren p&
berget, bad ater for folket, och erhdll nya sten-
taflor, pi hvilka Gud &nyo skref sin lag. 22.
D& Moses sd linge statt infor Herren och falat
med honom, sken hans ansigte, si alt Israels
barn icke kunde se pa honom fir hans ansigtes
klarhets skuld. 23. Han hiingde derfore ett tic-
kelse for sitt ansigte, ndr han talade med Isra-
els barn, och bjod dem halla allt det, som Her-
ren hade sagt honom pd Sinai berg. (2 Moseb.
19—34.)

2. Israels domare. Gideon.

Sedan Josua skiftat det intagna landet Kanaan
emellan Israels tolf stammar, styrde han dem
anda intill sin déd. 2. Men efter hans tid upp-
vexte ett annat sligte, som icke kiinde Herren, ej
heller hvad godt han gjort Israel. 3. Dess ef-
terkommande afftllo fréan deras faders Gud, och till-
bado nirgrinsande folkslags afgudar. 4. Da straf-
fade Gud dem for deras affall, sa att han gaf dem i
.deras fienders hiinder, hvilka hardt pligade dem.
5. Men niir niden blef stor och Israel suckade
till Herren, firbarmade han sig 6fver dem och
uppviickte bland dem visa och hjeltemodiga miin,
som kallades. Domare, hvilka hjelpte dem utur

ned med stentaflorna® 20. Huru blefvo Israeliterna straf-
fade af Moses?. 21. Blefvo Israels barn di utan lagens
taflor? 22, Hvilken verkan pi Moses hade hans umgin-
ge och samtal med Gud? 23. Hvad miste Moses der-
fire gira, niiv han talade med folket?

25, Hvem blef nu Israeliternas styresman? 2. Huru-

dant var det sligte, som uppstod efter Josuas tid? 3..

P4 hvad sttt skiljde sig det yngre sligtet friin de gamle?
4, Lemnade Gud siidant afguderi ostraffadt? 5. Lemnade
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} deras fienders hand. 6. De utmirktaste bland

dessa domare voro Gideon, Simson och Samuel.
- 7. Dé Israels barn dter en (id hade gjort det
ondt var for Herren, gaf han dem i de Midia-
niters vald i sju dr. 8. Niir nu Israel ropade
till Herren, siinde han en engel till en ung man
vid pamn Gideon af Manasse stam, med befall-
ning att Gideon skulle frilsa sitt folk frin dess
fienders fortryck. 9. Gideon gick da och ned-
slog afguden Baals altare och nedhdgg hans
offerlund. 10. D& rustade sig Midianiterna till
strids. 11, Gideon gick emot dem, atfoljd af
blott trehundra mén, med faltropet: ”Herrens
och Gideons sviird.” 12 Fienderna blefvo drif-
na pa flyklen och deras furstar tillfingatagna.
13. I glidjen hiirifver erbjédo Israels barn at
Gideon drftlig konungamakt. 14. Men Gideon
afbéijde detta. anbud och sade, att Gud aliena
skulle vara Israels Herre och konung. 15, Der-
efter var det fred i landet i fyralio ar, sd linge
Gideon lefde. (Domareb. 1—8.)

26, Simson.

Nir Gideon var did, vinde sig Israels barn
aler till afgudar och kommo intet ihiig Herren,
deras Gud, som dem frilsat hade. 2. Da gaf
Herren dem i de Filisteers hand i fyratio &r.

Gud' dem likvil utan forbarmande i deras- fienders hand?
6. Hvilka voro de firniimsta domare i Israel?

7. Huru straffade Gud Israeliterna, dii de hade gjort det
ondt var? 8. Niir och genom hvem befiiade Gud Israel fran
fiendens firtryck? 9. Hvad gjorde Gideon da? 10. Til-
lito Midianiterna detta ohimnadt ske? 11, Med hvilket
filtrop gingo Gideon och hans win emot fienden? 12,
Hur gick det med Midianiterna? 13. Hvad erbjido Isra-
eliterna Gideon som beloning? 14, Huru firhill sig Gi-
deon vid detta anbud? 15, Hurudant var fillstindet i
Israel efter Midianiternas besegrande?

26. Huru firhillo sig Israeliterna efter Gideons did?
2. Huru straffade Gud nu dter det affdlliga Israel?
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3. Efter denna tid forkunnade Gud en Israelitisk
mans husfru, att hon skulle fiida en son, som
skulle afskiljas till Herrans fjenst och till tecken
derpa hiira oklippt hir, samt att han skulle kom-
ma alt befria Israel frin de Filisteers fortryck. 4.
Qvinnan fidde en Son och kallade honom Simson,
och Guds ande var med honom. 5. Gud begaf-
vade Simson med en ofantlig kroppsstyrka. 6.
For att f& anledning till tvist med Filisteerna,
ville-han gifta sig med en af de Filisteers diitrar.
7. D& han ville besiika sin trolofvade, mitte han
ett ungt lejon, hvilket han slet i stycken @ndock
han intet hade i handen. 8. Nér han begaf sig till
sitt brollop, gick han forbi samma stille och fann
nu i den dida kroppen en bisviirm och honning.
9. 1 anledning hiraf uppstillde Simson for brol-
lopsgasterna filjande gita: "Af frossaren ut-
gick mat och sitma af den starke.” 10. Om
de inom sju dagar kunde uttyda denna gita,
skulle Simson gifva dem trettio hogtidsklader,
men om de ¢j kunde det, skulle de gifva ho-
nom lika mycket. 11. Da de forgifves sokt
att gissa gatan, formadde de Simsons unga hu-
stru aft locka uttydningen af honom och sedan
siga den at dem. 12. Sista dagen sade Fili-
steerna till Simson: "Hvad dr sétare, dn ho=
ning och hvad dr starkare, dn lejonet.” 13.
Vredgad ofver detta bedriigeri gick Simson bort
och slog trettio Filisteer, och gaf deras klider
3. Hvad uppenbarade Gud di fir en Israelitisk qvinna?
4. Huru kallade quinnan den son som hon fiidde? 5.
Hvarmed hade Gud pd eft serdeles siitt utrustat Simson?
6. Hvad gjorde Simson fir att 1A anledning till strid med
Filisteerna? 7. Huru kom Simson i tillfille att visa sin
styrka? 8, Nir Simson dter gick firbi samma stiille,
hvad fann han? 9. Hvilken tanke uppstod i anledning
hiiraf hos Simson? 10. Hurudan fverenskommelse gjor-
de de med hvarandra? 11. P4 hvad siitt fingo de reda

pd gitan® 12, Sedan de nu filt reda pi tydningen, sade
de till Simson huru? 13, Huru skaffade sig Simson de
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at dem, som gissat gatan. 14. Da Simson en
annan gang gjort Filisteerna skada, hémnades
de pa honom dermed, att de uppbriénde hans
hustru och hennes fader. 15. Simson anfoll se-
dan Filisteerna och slog med en asnekindbage
“ tusen af dem. 16. Slutligen fattade Simson kir-
lek till en qvinna, vid namn Delila, hvilket blef
orsak fill hans olycka.” 17. Den lattsinniga qvin-
nan lat af Filisteerna for penningar forma sig
att uppenbara for dem, hvari Simsons styrka
bestod. 18. Efter méinga fafanga forstk lycka-
des hon med onda och goda ord att slutligen
Jocka Simson att yppa, att, om hans langa hir
afrakades, skulle styrkan vika ifrdn honom. 19.
Nir Simson engdng somnade i hennes knid, lat
hon afraka hans lockar, och Herren vek ifrdn
honom. 20. Da blefvo Filisteerna honom dfver-
miktige, utstungo hans dgon och satte honom i
kedjor att mala i fangelset. 21. Nir de Filisteer
sedan at sin afgud anstillde en stor higtid, lito
de hemta Simson fran fangelset, att_han skulle
spela fir dem, och stillde honom mellan tvenne
pelare, pa hvilka afgodahusets tak hvilade. 22
Med haret hade ock hans styrka vuxit, och Sim-
son fattade i de hegge pelarne och brit dem stn-
der, sa att huset ramlade, och i sitt fall didade
Simson och flere fusen Filisteer. 23. Vid sin
did hade han varit domare i tjugu ar. (Doma-
reb. 13—16.)

utlofvade kliderna? 14. Huru hiimnades Filisteerna, di
Simson gjort dem skada® 15. Huru hiimnades dter Sim-
son i sin tur? 16, Hvarigenom fill slutligen Simson i
olycka? 17. Hvartill lit Delila firleda sig? 18. Hvaruti
bestod Simsons styrka? 19. Huru berifvade Delila ho-
nom hans styrka? 20. Huru gick det nu med Simson,
sedan Herren var viken ifrdin honom? 21. Hemtades Sim-
son aldrig ur fingelset? 22. Hvad gjorde Simson nu i
Filisteernas  afgudahus? 23, Huru linge var Simson
domare?
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21, Eli och Samuel.

Eli var ofversteprest och tillika domare i Israel,
men forsummade aft halla sina barn i tukt och
Herrans férmaning. 2. Hans stner voro ogudaktiga
och forledde Israels folk att synda emot Herran.
3. Likvil bestraffade han dem icke nog striingt,
och det misshagade Herren. 4. Gud lit derfore
siga Eli, att hans begge stiner skulle do pa
samma dag, och att prestadimet skolle ga ifrin
Elis sligt. 5. Nir Gud ville lita sin hotelse
g i fullbordan, uppenbarade han det for Samu-
el, som bodde i Elis hus. 6. Denne hade af
sin moder Hanna blifvit lemnad at Eli, for att
helgas &t Herren och uppfostras till hans tjenst.
7. Samuel laf icke Elis sdner firleda sig fill
ogudaktighet, utan tjenade Herran troget, och
var honom derfire behaglig. ‘8. Niir nu Eli mérk-
e, att Samuel under natten haft en uppenbarel-
se af Gud, nodgade han Samuel att meddela
hvad Herren hade sagt honom.. 9. Pa Elis be-
fallning sade Samuel nu Herrans ord: "Jag skall
uppvicka Ofver Elis hus allt det jag sagt haf-
ver, derfore att han visste, huru hans siner
bedrefvo slem ting, och han hafver icke en
gang sett illa pa dem derfore.” 10. Eli su-
de undergifvet: "Han dr Herren, han gire
gom honom godt synes.” 11. Derefter hiinde,
att Israel drog i strid med de Filisteer, och hi-
ren vardt forskingrad. 12. For att lifva hirens
mod hemfade Elis sGner utur vittuesbordsens ta-

@%. Hvaruli var ifverstepresten Eli forsumlig? 2.
Hurudana voro derfire hans siner? 3. Bestraflade icke
Eli sina stner? 4. Hvad forkunnade Gud El till foljd
hiral? 5. Genom hvem meddelade Gud sitt beslut tfver
Eli och hans hus? 6. Huru bade Samuel kommit i Elis
hus? 7. Huwudan var di Samuel?. 8. Hvad gjorde Eli
niir han firnam att Gud hade talat med Samuel? 9.
Hyad var det dii som Gud bade sagt &t Samuel? 10.
Hvad svarade Eli biirtill? 11, Hvad intriffade derefiec?
12, Hvad gjorde man for att lifva hiren till mera mod?
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bernakel forbundets ark, som var den heliga kista,
hvari Guds lag forvarades. 13. Men snart kom
till Eli ett bud, att hans stner stupat, att Isra-
els barn voro slagne, och Guds ark borttagen.
14. Vid denna bedrofliga underritlelse foll den
gamle, Eli frén slolen, der han satt, och blef
dod. 15, Eli hade varit domare i fyratio ar,
ooh var vid sin dod atta och nittio ar gam-
mal. 16. Efter Elis dod blef Samuel doma-
re, och da han derjemte var en stor profet,
aterforde han Israels barn till att dyrka sina
faders Gud. (1 Sam. 1-—T.)

28, Saul blir konung éfver Israeliterna.

Da Samuel blef gammal, satte han sina si-
ver till domare i Israel. 2. Men dessa vandra-
de icke i sin faders fotspir, utan vorn girige,
togo gafvor och firviinde rittten. 3. D& forsam-
lade sig de #ldste i Israel, och bado Samuel
gifva dem en konung. 4. Samuel ville i birjan
icke samtycka hértill, men pa Guds fillstadjelse
besldt han dndtligen att gora folket till viljes.
5. Pa den tiden var en man, benimnd Saul,
Kis son, ddgelig och hufvudet lingre, dn allt
folket, och honom borde Samuel enligt Guds
befallning smorja till konung dfver Israel. 6.
Di wu folket var forsamladt, for att vilja en
kooung, foll ocksd lotten pa Saul. 7. Saul sam-
lade derefter alla stridbara min i Israel och slog

13. Hurudan blef utgdngen al striden? 14, Huru mok -
tog Eli denna underriittelse? 15. Huru linge var Eli
domare och hurt gammal vid sin did? 16, Hvad utrit-
tade Samuel?

®8. Hvad gjorde Samuel pd sin &lderdom? 2. Hu-
rudana voro dessa stner? 3. Di dnskade de dldste i
Israel hvad? 4. Hvad tyckte Samuel om en sidan 8n-
skan? 5. Hvem fick Samuel di befallning ait smirja
till konung? 6. Fick Lkvil folket riitt att vilja sin ko-
nueg? 7. Hurudan konung visade sig Saul vara?
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i flere krig landets fiender. 8. Men Saul blef
ohtrsam Herrens bud, och tog byte af fienderna
i stillet fir att enligt Guds befallning utrota dem
och forstira deras egendom. 9. D& Samuel fi-

rebréidde honom hirfire, sokte Saul att ursigta

sig dermed, att han hemburit at Herren rika of-
fer. 10. Samuel svarade pd denna tomma ur-
sigt: "Lydnad dr béttre dan offer.” 11. Efter
nu Saul forkastat Herrans ord, firkastade ocksa
Herren Saul, s att han icke lingre skulle vara
konung i Israel. (I Sam. 8—10, 13, 15.)

29. Davids utviljande till konung.
Hans strid med Goliath.

Samuel sorjde Ofver alt Saul genom sin synd
gjort sig ovirdig att vara Israels konung. 2. Her-
ren ftrostade Samuel och bad honom smorja till
konung i Sauls stille en af Bethlehemiten Isais sd-
ner, hvilken Herren dertill utsett. 3. Den yngsle
bland dessa, som hette David, hade Gud utvalf,
och honom smorde nu Samuel pad Guds befall-

ning fill konung. 4. Och Herrens ande kom

ofver David fran den dagen och allt sedan. 3.
Men fran Saul vek Herrens ande, och en
ond ande qvalde honom. 6. Da radde honom
hans t{jenare, att yilja ut en man, som kunde
spela harpa och forskingra konungens sorg.
7. Da David var skicklig pa striingaspel, lit
Saul kalla honom, oeh David spelade fiir
Saul, och blef honom kir och utndmndes
8. Firblef han hirsam Guds bud? 9. Hvaimed ursiig-
tade sig Saul {or sin olydnad? 10. Lat Samuel denna
Wisigt gilla® 11, Hvilket” straff Ofvergick nu Saul fir
hans olydnad mot Gud?

29, Huru blef Samuel till mods, niir han fiirnam
att Saul icke lingre fick vara konung? 2. Hvad gjorde
Gud hirvid? 3. Hyem var det, som Gud hade utvalt till
konung? 4. Skedde ndgon firdndring med David genom
smirjelsen? 5. Skedde ocksd néigon firindring med Saul®
6. Hvilket rid gaf man Saul? 7. P& hvem [0l di ke-
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till konungens vapendragare. 8. Filisteerna hade
vid denna tid anfallit Israel, och Saul drog uf
med Israels midn och ligrade sig emot fienden.
9. Davids brider gingo med ut i striden, men
han sjelf gick under Sauls franvaro hem till sin
fader och vaktade hans boskap. 10. Under ti-
den sénde hans fader honom till hiren, for att
hira at, hure det stod till med broderna. 11,
Niir David kom till haren, hirde han att en jitte
bland de Filisteer, som var dfver sex aln lang
och hade en forfirlig vapenrustning, i fyratio
dagar utmanat nagon Israelit att vaga sig i strid
med honom. 12. Hvarje dag ropade han fill
Israels hiir: "Viljen ut en af eder, som gdr
hit meder il mig; slir han mig, si vilja
vt vara edra tjenare, men dJfvervinner jag
honom, sa skolen I vara vira tjenare.” 13.
Sanl hade utlofvat rikedomar och sin dotter Me-
rob at den, som nedgjorde den vildige kampen.
14. Da David horde detta, fick han lust att kiam-
pa med Goliath, ehuru hans brioder och Saul
afstyrkte honom. 15. Men David sade: "Her-
wen, som hjelpte mig att dida lejonet och
bjornen, frelsar mig ock fran denne Fili-
steen.” 16. DA sade Saul: "Gd dstad, Her-
gen vare med dig.” 17. Saul gaf honom sin
egen vapenrustning, men David afklidde sig den,
ty han var icke van dervid. 18. I stillet tog
han blott sin herdestaf och slungan i sin hand

nungens val? 8. Intriffade vid denna tid ndgot som
stirde landets lugn? 9. Hvar vistades David under Sauls
filttdg? 10. Huru ville fadern skaffa sig underrittelse
om sina siiner i Sauls hidir? 11, Hvad fiek David hora
vid sin framkomst? 12. Huru lydde Goliaths utmaning?
13. Hyilken belining utlofvade Saul &t den som skulle
sld Goliath? 14, Hvilken lust uppstod hiirvid hos David?
. 15. Hvad yttrade David, ndr man. ville afrida honom
derifrin? 16. Och Saul sade? 17. Motlog han de va-
pen, Saul erbjéd honom? 18 Med hyilka vapen gick



e

och i sin védska nagra slila stenar. 19. Da nu

Goliath sdg David, foraktade han honom och

sade: "Ar jag da en hund, att du kommer emot

mig med kidppar? Kom hit, och jag skall gifva

ditt kott at faglarne under himmelen.”  20. Men

David sade: "Du kommer emot mig med sviird,

spjut och skdld; men jag kommer emot dig £

Herrven Zebaoths namn, Israels hirs Gud,

den du forsmddat hafver.” 21. Derpd tog han

en sten ur sin herdeviiska, och slungade den i Go- -
liaths ‘panna, s& att han foll till jorden, tog der-

ph Goliaths eget sviird och afhigg dermed hans

hufvud. 22. Nir Filisteerna sago detta, flydde

de, och Israels barn forfoljde dem och vunno

en herrlig seger. 23. Men Davids hjeltebragd

appvickte Sauls afund, hvilken @nnu mera oka-
des, nir qvinnorna sjingo: "Saul hafver slagit
tusende, men David tiotusende.” 24. Derfor gaf
han icke heller sin dotter Merob &t David, utan
it en annan.  25. D& Sauls andra dotter, Michal,
fattat kirlek fill David, lit Saul séiga honom, att
“om han kunde sla hundrade Filisteer, sa skuolle
han f& denna hans dotter fill hustru.” 26. Saul
hoppades, att David skulle stupa i striden. 27.
David gick bort med sina min, och slog tva
hundra Filisteer, di Saul miaste uppfylla sift
l6fte och gifva honom Michal till hustru. (1
Sam. 15—17.)

30. Saul forfoljer David. Jonathans
idelmod. Sauls déd.

. Till f6ljd af Davids segrar blef Saul dnnu mera

han"dd emot Kimpen? 19. Med hvilka ord mitte Goli-
ath David? 20. Hvad svarade David? 21. Pi hvad sitd
dfvervann han den vildige kdmpen? 22. [vad var filj-
den af Goliaths diid? 23. Hvilken syndig kiinsla uppstogd
nu hos Sanl? 24. Hill Saul sitt it David gifna lofte?
25. Under hvilket vilkor erbjid han David sin andra
- dotter? 26. Hvilket syndigt hopp hyste Saul dervid?
27. Huru iyckades detta fir David?

80, Hyilken verkan hade Davids segrar pd Sauls
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svirmodig, och misstinkte att David ville blifva
konung. 2. Derfére talade han med sin son Jona-
than och alla sina tjenare, att de skulle 818 David
ihjél. 3. Men Jonathan hade David kir och talade
godt for honom hos sgin fader. 4. Saul lit ‘dock
itke forsona sig, uten gjorde tvenne misslyckade
forsok att med sitt spjut genomborra David. b.
Slatligen ville Saul i Davids eget hus léta fingsla
loriom. 6. Men David lyckades genom sin hustrus
fintlighet fly undan, och dolde sig p# olika stillen.
7. Niir Saul nu begynte med sina miin forfolja Da-
vid, ‘och engéng intriddde uti en kula for att hvila,
der David forut befann sig, r@dde Davids miin ho-
nom att sl Saul ihjél. 8. Men David ville icke genom
ett brott befria sig friin sin forféljare, utan afskar
bloit en flik af Sauls mantel, och visade sedan
denna flik & Saul, for att gifva tillkéinna, huru né-
ra ban varit honom och huru létt han kunnat déda
honom. 9. D& Saul sfig detta, gret han bittert och
dngrade sig. 10. Men d& vid denna tid profeten
Samuel dog, som hittills Iyckats att nfgorlunda
ligga band pd Sauls véldsamhet, glomde Saul snart
sin forsoning med David och drog dter ut emot
honom. 11. Niir David fick veta, hvar Saul hade
gitt liager, gick han dit in, medan Saul med allt
sitt krigsfolk sof. 12. Ehurn Davids miin nu dter
réidde honom att driipa Saul, tog han endast hans
spjut och vattenbigare, som stodo vid hans huf-
vudgird, och gick ut ur ldgret, utan att géra ho=
nom nfgon skada. 13. Om morgonen, di Saul
uppvaknat, steg David upp pl ett berg och visade
for honom och hela hiren, hvad han tagit, sisom
bevis pd, att han kunnat déda Saul, om han velat.
14, Di erkiinde Saul att han syndat och sade: ”Vil-

Iynne? 2. Hvad bad han sin son Jonathan och alla sina
tjenare gira? 3. Var Jonathan beniigen hiirtill? 4. Ha-
de Jonathan [framging i sitt bemidande att tala vil fir
David hos Saul? 5. P4 hvad siitt visade Saul sin ofir-
sonlighet? 6. Huru aflopp detta firsok? 7. Hvartill rid-
de man David, di Saul forfiljde honum? 8. Hvad gjor-
de David? 9. Hvilken verkan hade Davids #delmod pa
Saul? - 10. Hurudant blef firbfllandet efter Samuels did#
11. Hyart begaf sig David dd® 12, Hvad intriilTade hitr®
13. Hvad gjorde David om morgonen? 14. Huru ver-
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signad vare du min son David!" 15. D& derefter
Saul rdkade i krig med de Filisteer, anropade han
forst Herren om hjelp. 16. Men d& Herren icke
svarade honom, vinde han sig till en splqvinna.
17. ‘Depna frammanade f6r Saul profeten Samuels
ande, som forutsade att Israels barn skulle blifva
slogna af de Filisteer och Sauls séner omkomma. 18,
Israeliterna. blefvo ocksé slagna i striden och Saul
sdrad. 19. D8 befallte han sin vapendragare, att sticka
honom ihjil, for att han icke lefvande skulle falla
i fiendernas hiéinder, 20, D4 denne icke ville doda
sin konung, stortade sig Saul p#d sitt eget svird
“och dodade sdlunda sig sjelf. 21, Saul hade d&
regerat i tjugo Ar. (1 Sam. 18, 19, 21, 24, 26.)

31, Davids regering. Ians synd,

Efter Sauls dod blef David konung i Israel. 2.
Hon erdfrade af Jebuseerne Jerusalem och dess
borg Zion, som han wvalde till sin bostad och kal-
lade Davids stad. 3. Sjelf utforde han méinga krig
och stridde med hjeltemod, 4. Och Herren var
med honom, si att alla hans foretag lyckades och
hans rike blef stort och miktigt. 5. 1 ett krig
med Ammoniterna gick David likvil e] sjelf i stri-
den, utan blef hemma, och sinde sin hirhofvids-
man Joab att forderfva dem. 6. D& hiinde sig,
att David frdn faket af konungahuset sig en skon
qvinna, vid namn Bathseba, bada sig. 7. David
upptindes af begir att f& denna gvinna till hustru.
8. Men Bathseba var gift med en af konungens
krigare, som hette Uria. 9, D& sinde David Uria |
med ebt bref till Joab, och i brefvet stod: "Skicka

Uria i striden, der hon aldrahdrdast iér, och vinden
|

2 |
kade detta firnyade ddelmod pi Saul? 15, Hvem anro-

pade di Saul first om bjelp? 16, Till hvem viinde han
sig, di Herren icke hirde honom?¥ 17. Hvilken uppenba:
<relse erhill han di? 18. Huru gick denna forutsiigelse i
fullbordan? 19. Hvilken befallning gaf han di sin vapen-
dragare? 20. Hvad gjorde Saul, di vapendragaren ej
fullgjorde hans vilja? 21. Han hade nu regerati tjugo ér.
&1, Hvem blef Sauls eftertriidare? 2. Hvar bosatte
sig David? 3. Deltog David dfven som konung i stri
den? 4. Hurudan regent var David? 5. Huru gjorde;
han i kriget mot Ammoniterne? 6, Hvad hiéinde sig di?
7. Hyilket begiiv uppstod di hos David? 8. Kunde di
Bathseba gilta sig med David? 9. Hyad gjorde David




eder (illbaka ifrfn honom, att han mitte varda sla=
gen och do." 10. Uria stupade ocksd verkligen i
sttiden, och David fog Bathseba till hustru. 11.
Herren siinde sedan profeten Nathan till David atk
forebré honom hans brott och férkunna honom hane -
straff. 12. DA erkinde David sin missgerning, och
forfattade en aof sina sju botpsalmer, den 51:sta
psalmen i Psaltaren, som visar hans djupa dnger
ofver hans begdngns synd.' (2 Sam. 5, 8, 11, 12.)

32, Absalom.

Den straffdom, som Herren genom Nathan 18ti€
forkunna David, gick ocksd i fullbordan. 2. Detta
skedde genom en af hans minga soner, den skine
men elake och vanartige Absalom. 3. Denne
ville bemiigtiga sig konungavildet, medan édnnw
fadren lefde. 4. Han sikte derfore att berofva ko-
nungen hans undersiters kiirlek och fortroende och
locka fill sig deras bjertan. 5. For sitt syndiga
forehafvande lyckades han tillochmed att vinna Da-
vids vise rddgifvare, Akitofel. 6. Derpd begaf sig
Absalom till Hebron, den fordna hufvudstaden iIs-
rael, i afsigh ait der ldta utropa sig till konung.
7. For att dolja sin ritta afsigf, foregaf han for
fadren, att han i Hebron ville offra #¢ Herren. 8.
Vid underriittelsen om Absaloms uppror flydde Da-
vid med sina trogna frdn Jerusalem, och bad Gud
gora Alkitofels rddslag till galenskap. 9. Emeller-
tid kom Absalom med sin hir till Jerusalem och
sammankallade ett krigsrdd, dervid den kloke Aki-
l tofel gaf def réid, att Absalom genast borde anfal-
. la David, innan denne hunne forstérka sig med
|

derfire? 10. Fick David sin @inskan uppfylld? - 11. P&
hvad siitt gaf Gud tillkiinna sitt misshag Gfver denna
missgerning? 12, Kiiona vi; huruvida David adngrade
sin synd?

82, Vor di Guds hotelse atl stralfa David en blot
tom hotelse? 2. Genom hven. var det, som straffet kom
ofver David? 3. Hvilken ond tnskan uppstod hos Absa-
- lom? 4. Huru sikte han derfire aft bediifva saken? 5,
Lyckades han att fi niigra belydande min pd sin sida®
6. Sedan ban nu hade ménga viinner, hvad gjorde Ab-
salom? 7. Huru dolde han sitt egentliga [irehafvande
for fadren? 8. Hvad miste David giira, niir han horde
om Absalums uppror? 9. Hyad firetog Absalom emellec

8
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wmycket krigsfolk, 10. Men den gamle Husai, som
hemligen var Davids vin, sade att David var en
stridsvan hjelte, och rédde Absalom, att icke viga
néigon drabbning, forrin han hunnit samla en till-
riickligt stor hir. 11, Absalom f6ljde Husais rdd.
12. D& nu Akitofel sdg sitt rid forkastadt, gick
han bort och hidngde sig. 13, Sedan David genom
Husais riid fitt tid att samla krigsfolk, tdgade hon
emot Absalom. 14. D& det nu kom till drabbning
mellan fadrens och sonens anhingare, gick David
icke sjelf i striden, emedan folket bad att han icke
skulle utsiitba sitt dyrbara lif for fara. 15. David
dter bjod sina hirhofvidsmin, att skona Absaloms
1if. 16. Men i siriden blef Absalom slagen och
miste fly. 17. Under flykten red han under en stor
ek och fastnade med sitt ldnga hér i ekens gre-
nar, och hans mulfisna lopp undan, honom, sé aft
han blef hingande mellan jord och himmel. 18,
DA hirhofvidsmannen Joab mirkte detta, genom-
‘borrade han med spjut Absaloms hjerta. 19. Nir
David fick hora detta, gret han af bedrifvelse och
‘sade: Min son Absalom, gifve Gud att jag hade
dott fore dig!”’ 20. Sedan blef David af sina mén
med etor frojd ford tillbaka till Jerusalem, (2
Sam. 10, 14, 18.)

33. Dawids folfrdfning. Hans dOD,

Dawid war ide nojd med ben tillwext, jom Hans xile
Partills wumnit, uten begynte att i fitt firine Hrodifra
ftova erdfring8ploner, 2. Pau wille derfore lira fanne
fina fteibslrafter ody (it rifng olla fina unberfiter. 3,
Dirhofwidsmannen Joab wille wil fivma Dawibd, ati
afftd derifrdn, men fonungen Blef faft wib fitt beflut, 4,

tid? 10. Gafs af ndgon annan ett motsatt rad? 11, Hvems
rid filjde Absalom? 12. Hvad tyckte Akitofel om, alty
Absalom filjde Husais r&d. 13. Hvad vann David ge-
nom Husais rdd? 14. Gick David sjelf med i striden
mot Absalom® 15. Var David hiitskt sinnad mot sin son?
16. Huru gick det nu med Absalom? 17. Hvilken olycka
hiinde honom under fiykten? 18, Uppfyllde harhifvids:
‘mannen. Davids. dnskan att skona Absaloms 1if? 19. Hur
anoltog David underréttelsen om-sin upproriske sons did
.20. Sltutet af detta uppror blef hurudant?

83. Hiurn war ne Darid Hill finned od) Hroilfa plee
mer Bade hHan? 2. DHwad foretog Han for betta dndas
mil? 3, Gjorded ndgon inwdndning Hivemot? 4, Doe

|



e

Pien feban follet war rdtnadt, flog Dawids fammwete ho-
nom od) han dngvabe bet Bitterligen. 5. Derren fande
o profeten Gab Hill Dawibd, od) [dt figa honom: ~'Trege
gehanda fivaff fatter jag dig fdve, utwdlf beraf ett, Tilt
b att Bird tid Fommer i dbitt fand i fju dr, eller att
bit i fre mdnader méfte fly for bina flenber, eller att
peftilentia Blifiocy 1 tve bagar i bitt fand?? 6. Dawid
fabe: Qag dr 1 fwdv Gngeft, men I8t mig folla i Her-
rend BHand, ty Hané Bavrmbertighet dv ftor, jag will ide
falla i menniffohand.” 7. D& it Heveen fomina pefi-
fiutbon i tre dagar, i& ott fiuttiotufen min dage, men
Jexufalem od) fomungen fielf Blefroo ffonabe, 8. D
Dawid blef gammal, at han enligt Guds wilja fmovja
fin fon Salomo till fin eftevtrdbare. 9. LWib fin bid
war Dawid fjuttio dv gammal od) Hobe regevat i fyratio
ir. (2 Sam, 24. 1 Konungab, 1, 2.)

34. SKonung Salomo.

D @alomo nu Helt ung blef fonung, fyntes Honom
Serren i en drdm, od) fabe H Honom: 'Bed Hroad jag
ffaff gifroa big.”’ 2, Salomo bad b om ett Invattigt
bijerta, famt om fovftind od) widhet att ratt funna dima
fitt folf. 3. Denna bin tddted Gud wdl, {d att Hon
qaf Galonto ett wift od) forftandigt Hierta, jamt defiutom
ifwen rifebom odf dva, 4. Sin wishet fid Safomo odfi
fnart tillfille att Gbogaldgga, d& Han mbjte déma emele
lan twenne twiftanbde qinnor, 5. Defia bodde i famma
rum, od) ben ena af bem Yabe i fdmnen qwaft fitt Harn,
6. D& tog Hon om mnatten ben andra gwinnand barx, ody
fabe {itt eget doba barn 1 befy ftalle. 7, Di be nu in=
for Soalonto troiftade om Hwem af bem bet lefwande bar=
net ffulle tillhova, fobe Salomo: “Hemten mig it etk
fiodrd od) Huggen det fefwande barnet mibt itn,” 8. D&
fabe ben ena quwinnan: U, Herve gif Henne Darmet fef-
wanbe, od) brip det ide.” 9. Den ben andra fade:

wib war wal nbib, feban folfet nu blifwit vifnabt? 5.
Surn gof Hevven tilltinua fitt mififog ofwer Dawide
hogmod? 6. Hwilfet ftraff walde Dawid 42 7. Hiwab
it Herren b fle? 8, Hwem it Dawid fmdrja il fir
eftertrabare? 9, Hurn gammal war Dawid od) huns
lange Hade Han vegerat, ba han bog ¢

348, Hiwillen tillbragelfe intvdffabe med Salomo, bl haw
1t Blef fonung ? 2. Hroarom bad han bd 2 3. Uppfyloe odjie
ud Hans bon? 4. Huvu tom Salomo i tilfalle att wifa fin
, Wighet? 5. Hioad hade di Hindt med dedfa quinnor? 6.
Hiwabd gjorbe b den qrwinnan, fom qrodft fitt barn? 7, Hurie
bﬁmbc%ﬁ @olomo? 8, Hwab fade den ena qwinnan? 9.




ooahify S

"Det ware Groarfen wmitt eller bitt, (@t ftifta der.” 10,
@alonto fmarabe: "Gifoen &t den fova qroinnan bBariet
feftoanbe, Bom &r Deff moder.”” 11, Salomo byggbe 4t
Heveen vet praftfulla templet i Jevufolem. 12, TWid ine|
wigringen af betta tempel, Hivars uppfovande warat i fju
dr, Dab Dan infdy ben forfamlade menigheten, att Gub
ille ndbefullt Hora alla de boner, fomr ber HI Honom
ftutlle frambiaras, (1 Sonungab, 3—10.)

i
35, Salomos affall och DOD, SéL
vaelitiffa vifets delning.

@alomod widhet, rifebom od) malt Blef berhftad twide
omfring, o Han Habe fred med alla fina granfolf. 2,
Men Hon bGegynte att dlffa minga utlindffa ginnor,
Boiffa forlebde Howom att dyrfa fremymande gudar. 3,
Di warbt Herven wved pd Salomo odh fadbe: "Ejter buL
ide Dafwer Balit mitt forbund, {§ will jog taga rifet i
feén big od) gifwa bet &t bin tjemave. Pen i din tid
will jag ide giva det, fir din fader Dawidé ffuld, utan
af bin fond Hand will jag rifioa det. Dod will jag gifwa
en flagt &t bin fom, fdr min tienave Dawids fluld.” 4.
Devefter dog Salomo wid fextio dvs &lber, fedan Hon
vegevat i fyratio dr. -

5, Hand fon Nehobeam ffulle nu blifwa Hand efters
trdbave. 6. DMew emedan Han ide enligt folfetd Buft:
ningar toille nedfdtta ffattebirdborna, utan bemptte berat
Billiga begdvan med hardhet od) fovatt, afjollo tio ftam
mar ifedn Gonom, {8 att endoft Juda od) Benjamin blefios]
Honom frogne. 7. De affallna ftammarna yoalbe Jeros |
Deamt till fonung dfrer fig. 8. Devigenom wpplommo| |
ut tod fonungavifen: Subda vife od) Jévaeld vife. 9.
Hufrondftaden i Juba vife forblef fAfom forut Jerufatem, !
10. I Jerael wav forft Sident, devefter Samavia vifeld !
Hufroudftad, (1 Konungab. 11, 12.) |
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Hioab fabe dter ben anbra? 10. Hwabd froaradbe Salome ¢
‘%ﬁvliﬂ? 11, Hwillen byggnad uppfirde Salomo? 13
(ma}iom bad @alomo fornemligaft wib templetd tnwig: t
unin :
&. Huen war Saloimo Tind i fremmande linder! §
2. $Hrwilfen fordndving [oefignid med Salomo pd aldw ]
bagar? 3. Dwillet ftraff forfunnave Gonom Gubd for ]
Hand affall? 4. Hurn gammal war Salomo od) Hue !
linge hade Haw vegevat nar han bog 3 S
5. Hrem ffulle nu 60 Hand eftecteddare? 6. Blef fou);
bet odfd dfwer Gela folfet? 7. Dwem walde de tio afe*!
fallna ftammarna till tonung? 8, Huvn minga oy Hioile
o vilen uppfomuto Bérigenom? 9. Hwilfen ftad mur‘f'
Jubda viles bufwudftadb? 10, Dwilfen i Sovacls vife?
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36. Konung WUchab. Profeten Elia
och Baals prefter,

. Blanb Jsvaels fonungar, Hwilfa alla woro ogudattiga,
. utmarfte fig Acdjab meft genom qudlodhet, 2, Forledd
| of fin gemdl Sfebel dyrfade Han afguben Baal od) bygge
| be dt Homomt ett tempel i Samavia, 3. Herven foviun=
\ nabe bd genom profeten Elia, att Il fivaff fov benna af=
qubabhrfan i tee ody ett Halft dv Hwarten regn eller dagg
ftulle falfa pi jovden. 4, Unber denma frofra tid unders
HOll Herven profeten Clia pa& ett unbevbart fitt, fovft wid
baden €herit, ber forpav fovde till Honom fott od) brod,
feban i Barpath, BHroaveft en enfa undexhill Honom: of
l fitt filla matforedd, utan att detfomma férminftabed, 5.
G&fter forluppet af benna tib tedbde Elia pd Gubs be-
fal‘lmug dtev infie Adyab, for att formd Honom HIl ome
(| winbelfe, pd bet regn métte falla pd jovbenm. 6, Fie
; att dfwertyga fonungen ody folfet, att Boal war en af=
o| gub, men Hervew ben fanne Guben, 1t Elia framfira
1l twenmne oxar, aof Hwilta Baald prefter {fulle offra dben ena
a) dt berad afgud, odh Elia den anbdra 4t Perven, 7. Hioars
Lbzm ftulle afalla fin Gub, o) dben Gubd, fom bd& froaras=
be mebd eld af Himmelen, fulle wara den janne Suben.
8. Baal-prefter offrade fin ore od) ropadbe Hela bagen of=
| werljudt, pd fin Gud od) viftabe fig med fnifway, men
4 ber fom intet fwar. 9, D4 tillvebbe Elin fitt offer ody
6 dfroergiot altavet med nmuigt watten, f& att ingen ftulle
vl mifitinfa, att Han Demligen fatt eld derpd. 10, Derpd
o fabe Glia: "Herve, Abrahams, Jfafd od) Jalobd Gubd,
¢ [0t 1 bag Tunnigt warba, att du dv Gud i Jevael od
0| jog bin tjenare.” 11. D ol frax eld ned frdn BHime=
)| melen od) ubpbrdnbe bade offvet ody oltavet, ody uppflette
t, wattnet rundtomfring. 12, D folfet fdg bdetta, nedfdll
i bet pd jorden oy fabe: “'Herven dr Gub, Herven dr Gud.”
113, DMen Elia [abe‘ ”Eagen fatt pﬁ @anlé profeter, att
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36. f)urubmm woro fontngarna i i‘fﬂruc[ ody hrem
bland bem dr anmdriningéodrbaft, 2. Hwilfet inflytanbe
utdfroade Hang gemdl pd honom? 3, Hwilfet fivaff 16t
Gud Hfioergd. landet for fomungend afguberi ftuld? 4
Hwem  foride under bdenna tid for brofeten Eliee unber=
hau? 5. DHwabd giovoe Elia berefter pi Guds efall=
ning? 6. P& Hwad fitt wille Ela bfwertyga fellet,
hwem fom wore ben fanue -Guben? 7. Om Hwilfet
tecfen Ofevendfommo be? 8. Hurn affopp forfolet for
Baalg preftex? 9. D Baold prefier fafangt vopat ph
.ﬁn ®ubd, Hwoad gjorbe b Efia? 10. Hurn bad Elia?
(o 11, @uru blef Glice Bon hord of Gud? 12, Hroabd gjorde
fuﬂet pa? 13, Hroad (Gt Elia folfet dbG goiva med Baald
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ide en of bem undflipper.” Ody de togo faft pd demt od
bripte bem HIl ett antal of Gttabunbra od) femtio. 14,
Derefter blef BHimmelen Sfwerdragen med moln ody ett
ymmigt vegn ol Bfwer Bela fambdet. (1 Sonungab.
16—18.)

37, Naboths wingdrd. Wchabs odh

Afebels andalpft.

Niva fouung Adabs flott (Ag en wingdrd, fom tills
hicbe en man, widb namn Naboth. 2. Af benna tvin-
gbed wille Ahab gevna fomma i befittning, for att bevaf
bereda fig en luftgdrd. 3. Sonmungen erbjod fig att topa
pen fir fulle wdvdet eller gifoa Homom en biittre wins
gied i ftillet. 4. Den Naboth wille ide falja den, emedan
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ben war Honom fiv jdjom ett arf eftec Hans fader. 5.

Hivdfoer fortdrnades fonungen @ att Han Tabe fig till
fingd od) at ide. 6. Hand gemal, brottning Jjebel, fillde
Honom  tillfredd genom (Bftet, att flaffa honom Naboths
wingdrd. 7. For betta dnbamdl legbe Hon twenne fale
fta ittnen, fom anflagabe Nabot§ for fmidelfe mot Gud
od) fonungen. 8, Pid grund of denna falffa angifwelfe
blef Naboth ftemad il b6d8. 9. D& nu fonungen be=
miltigade fig Naboths wingdrd, finde Gud profeten Elin
il Achab od) Lt figa Homom: “Hundar flola flida bin

Blob pa famma ftille, fom be mu flida Naboths, Herren |

ftall od utrota bin manliga affdda dnba Hll den ringas
fte.” 10, jwen Yit Gudb férutiga, it den brottiliga
brottningen ffulle uppita of Hundbar utenfér ftadend
murar. 11, Detta gid dfroen ndgra dr devefter i full:
bovban, th Adab femte Hand fon ftupade i frig, ody bl
man tiwittade bons ftridbdwagn, flidade Hunbarne Hhans
blob, 12, Gjuttio prinfar of Hand dtt blefrwo dbdade.
13, Jfebel blef ftovtab ut genom ett fonfter, odh dels firs
prefter? 14, Hwabd intriffade, fedan folfet Iitit Hiwers
tpga fig, att Herren war den fanune Giben?

3%, P Dhwad fdtt woro fomung Uchab od %ubutg
grannar? 2. Hwilfen dnffan Habe Adhab? 3. B Hoa
wiltor tvobbe han fig f& den? 4, War Naboth Hendgen
att uppfplla fonungens onftan? 5. Hurn behogade betta
fonungen? 6. Blef fomungen ide pd ndgot fitt lugnad
i fin vorede? 7. Pd Hoad fatt wille hon oinna fitt dne
bamfl? 8. Hwad blef foljden af dbenna falffa antlagelje?
9. Diwad blef Gter foliben bevaf, att fonungen famtydte
till Jtaboths bd od) bemdiftigade fig hans wingdrd? 10,
Hiotlfen bom forfunnaded oftoer drottningen? 11, Pi

mwad fitt gid Gudbs Hotelfe mot Achab i fullborban? 12

urn gict bet & med Dané mauliga offoda? 13, Pue
tubant blef Jfebels dbe?

S
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trampadb, Del8 uppdter aof DHunbav, (1 Konungab. 21,
22; 2 fon. 9.) :

38, Elie upptagande till bim:
_ melen.

Petven Hade ftort walbehag i profeten Elia for Hans
fromfets ftuld, od) b tiben nalfades, att Han ffulle b3,
wille Gub pi ett Sfrernaturligt fitt taga Howom upp
fig t Bimmelen. 2. Hanb tjenare Clija od) fleve profeter
folibe Bonom unber Hand {ijta wandring pd jorbem. 3.
Db be fommit GO flodben Jordban, {log Elia wattnet
med fin mantel, Harefter wattuet delabe fig, {d att Elia
o) Glifa gingo torva dfwer floben, 4. Sfomne dfwer pi
andra fidan, fade Elia till fin tienave: "Bebd Hwad jag
ffall gbva bdig, fovedn jog warber ifvdn -big tagen.” 5.
Glija fade: "Somme bdim anbde Ofwer mig i dubbelt
mitt.” 6. Glia froarabe: "Du Har bedit en fodr tingy
bod om bu fer mig, niv jog warber ifréu dig tagen, fd
Bliv bin bon uppjyld, i annat fall ide.” 7. Diedban de
fi wanbrabe tilljamman, fom en Brinnande tagn imed -
brinnande Haftar od) forde Glia Hll Himmelen. 8. D
Glijo nu jog Elie Himmelsfird, wifite Han, att hond bin
war hord. Glie ande fom odjd i vifligt mitt Bimex
bonom, (2 Konungab, 2.)

39, Profeten Elifa.

Pa dterwdgen frin Jordan fom Elija till Jevicho. 2.
Der gjorde han det ofunba wattnet i brunnarne friftt ody
gobdt, 3. Unber det han Bavifrdn gid il BVethel, begabs
babe Honom fleve frdn ftaben utglngne godjar. 4. Elije
bannade demr i Hevvens nomn. 5. Stray fommo tivens
ne bidvnor wr ffogen, Bwilfa vefroo trod o fyratio af
besfa wonartiga goéfar HI bods.

6. €n annan gang Hinde, att en enfa beflogabde fig

B8, Pd hwad fitt odh Hioarfire wille Gud utmicla
Glia framfor anbdra menniffor? 2. Hwilfa foljde Clia?
3. Pwiffet unberwert gjorde Glia wid Jorban? 4. Had
fabe Gfia till fin tjenave Glifa? 5. Hurw bad di Elifa?
6. $Hwad fwarade Elia? 7. Hroad Hinde unber det be
wanbrade fillfomman? 8. Hwad funde Elija nu ;(uta
deraf, att Han fa% nir Elia blef Govttagen? 9. Blef nu
Efife bin uppfyld?

39. DHwart begaj fig Elija frin Jorban? 2. Hwad
gjorbe Han ber? 3. Hwad Hinde wivare? 4. I hoems
namu bannabe bem Glija? 5. Pd Hroad fitt Hlefwo de
elafa gosfarne beftraffabe? :

6. Ofwer hwilfen ndd beflagabe fig en enfa fir Clifa?
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for Elifo o) fabe: “Min man dr bddb, odh dbu roet, att
Ban fruftabe @ud; nu fommer ben Han fiyldig voar ody
will taga mina bida fomer till trilav.” 7. Elija efters
frdgabe, hwabd Hon egbe i fitt Hus, 8. Dwinnan fwa=
zabe, att Hon ide Hade amnat, dn en frufa ofje. 9. Elija
babd Benme b Ydna of alla granngiwinnor ji minga tomma
Yavi(, Hon Tunbe f&. 10, Sebon ffulle Hor ifrdn fin
frufa gjuta ofja i alla be tomma Yavilen, 11, Hon gjorde
fi, od) oljon upphiorbe ej att rinma, fovvin olla farid
woro fylibe. 12, Da enfan berdttabe betta fov profeten,
jabe Ban: "@dlj oljon od) betala bem bu fiyldig dr,
men du od) bina {mer Yefroer af bet, jom Bfwer dr.”’
13, Mooman, en maltig Harhofwiddman Hod fonungen
i ©yrien, war behajtad mebd fpetelffa, fom war en fwir
od) roeberftygaliy fiutbom. 14, Cn israclitiff flida, fom
war tienftebiga Ho8 Raamand Huftrn ody Lande profeten
Glifas fovmiga att gora undevwerf, gof bet rdbet, att
Raamarn borbe Begifia fig till benne profet, fdv att of
Honom Blifroa Botad, 15, Niv Naaman mu enligt flic=

Tané tdb befitte Glija, &t benne {iga Honom, att om

Ban bababe fig fin génger i Jorband flob, §& ffulle Han
6lifroa fri frén fin fjutbom. 16. Naaman tydte att pros
fetend ridd war of fdga Betybelfe, o) att han lifa gerna
funbe baba fig i bet flara wattnet i ©yriend flober. 1T.
Pen Hand tjenarve fabe: IMin faber, om profeten Habe
fagt big ndgot brdpeligt, ffulle du ide Hofwa gjort bet?
Purn mydet mer, b3 Han figer till dig: "Twd dig, f&
warder bu ren!” Di twadbe fig Noaman fin ginger i
Jorban, od) Blef ven frdn fin jpetelffa. 18, Af tadfarme
Det wille Hon gifiva profeten ffinfer. 19. Men Clifa
emottog ingenting? 20, Da fortlavade Naaman att Han
ide wille dycfa anbra gudar, dn Jdraele Gud. 21, Dien
ndr Han nu Gterwdnbe Gem, Topp Elifos tienare Gehafi
efter Naamon, for att exhlla ndgot af be ftinter, jom G-

7. Dwilfen frdga gjorde Elifa? 8, Hwabd fwarade qwins
nan? 9. Hwaed wille Elija, ott Hon flulle gora? 10
Hroad ffulle Hon gora med de tomma Livilen? 11, Hwil
Tet unbevwerf fledde, bd Hon gjdt ofja frén fim fruta?
12, Hurn bordbe Hon anwinda det ftova forrdd af olja,
fom BHon jilunda fid?

13. Hrwad berdttad har om Naaman? 14, Hurn fom
Raomoan pd ben tanfen, att uppfofa profeten Glija? 15,
Dwilfen fireffrift gof Elifa? 16. Hioad tydte Taaman
om Elifad t4b? 17. Hurn gid det med Noaman? 18,
Hiwad giorde Naaman, febarr han blijwit rven? 19, Hurn
giorbe Elifa d6? 20, Til Groiffet beflut ledded Naaman
genom benna wdlgerning? 21, Hwad Hinde wid Nag=




lifa ide welat emottaga, 22, Gehoft foregaf falffeliges,
att han war flicad of Elifa odh HehBI de gifwor, fom
Ban exhdll af Naoman, 23, Clija, fom wifite Gehafie
fovefofranbde, frigadbe Honom, Hwar Han wavit, 24, e
Baft frwarabe, att Han ide warit borta. 25, Till fleel
for Band odvlighet od) Idgn Yat profeten Haamand jpebeis
ffa fomma 6fwer Gcehafi j& linge Han fefbe. (2 Konwme
gab, 4, 5,)

40. YProfeten Jona.

Herven befallte Profeten Jona g till Adfyriens fufs
wubftad Niniwe, ody fov deff ogudaltign innewdnare predis
ta Bittving, ty bevas ondfta war flor, 2, Men Proje-
ten Yydde ide Hervend befallning, utan fteg ombord pi
ett flepp, fir att fara il Hafé od) pd betto fatt brage fg
unban Gubds befallning. 3. Da it Gub ett haftigt wi=
ber uppfomma pd Hafoet, i ott man frultade, att ffeps
pet ffulle brifta i fiyden. 4. Mdr fovan alltmer dlabes,
trobbe ffeppsfolfet, att ndgon Blanb dem gjort négot endd,
o) att bet forbenftuld gid bem & illa, 5 De jobe
berfove finemellan: Wi wilje fafta fott, att wi mi
frfava, for Hwilfens ftuld off f& illa gér.” 6, D& de
faftabe lott, fOIf [otten pd Jona, 7. Od Jono belinde
aft han dfwerteiidt Hervend befallning, o jabe till bemsz
"Raften mig i Hafwet, & fillas det.”” 8. Steppsfolfes wille
ide gova bet, men bd ingen annan viddbuning fyntes maf=
lig, mifte bde flutfigen fafta Honom i fitn. 9. Gemafi
upphorbe fovmen odh Hafwet Blef fugnt, 10, Men. Hex=
ven it en ftor fiff uppfluta Fona, 11, Od) Jona wor
i fiffen8 buf i tre bagor ody tve nitter, 12, DG bab
Jona I Hevven, od) Herven (it fiffen utfpruta Honem:
oftabb p& fand. 13. Devefter befallbe Gud Gter Joma,
att g8 till Niniwe od) predifa fir follet. 14, Denna
géing Iybbe Jona, od) predifade enligt Gubds bHefalinings

mand bortreja? 22, P& Hwab fatt jofte Gehafi att Todn
Gfroor Gt fig? 23. Hwad gjorde Clifa, ndv Gehafi fom
em? 24, Hwad fwavabe Gehafi? 25. Pd haed fart
roffabes @ehafi?

20, OHwillen befallning gaf Herven Profeten Fona ®
2. Hurn bﬁr&nmmnbe rofetent ©@ubs befallning? 3. Hwab
intriffabe b&? 4. Nav foran blef for, Hwabd: tradde
fleppéfolfet? 5. Owillet forflag giorde be derfdre? 6.
Pwem tedffade lotten? 7. Hwad gjorde Jona baT B
Duv fBeholl fig fleppsfolfet harwid? 9. DHivitten wez=
fan Hade Profetend utlaftande i Hofwet? 10. Hurn gid
bet d& med Sona? 11, Hurn lange war Jona i gff:ns
but? 12, Hwilfet unbevivert gjovde nu Gud med Joma ¥
13, $Hwillen fornyad Defallning  fid Jona dter? 14,



" Efter fyratio bagav ffall Miniwe forgds.” 15. Men
undr folfet bet BHorde, vopade de tilf Gubdb od) omwinbde
fig frdn fin onba wig, 16, D Herven fdg devad n-
ger, afwinbe Han det firfunnade ftraffet od) ffonade fta-
bem, 17, Dlen bdet forteiit Jona, att Hand profetia ide
gid i fullborban, od) att Han faledes ffulle anfes for en
falft profet, 18, Mebau Han wdntade, Hwilfet dbe fful-
fc fivergd ftaben, bygbe Han fig en Gybba utanfér bens
famma, 19, Dev it Hevven en Furbits (ett tvibd) upps
fwera, fom f{tulle gifwa Honom ffugga i den brinnande
Gettar,  20. Sona glabbes bderdftoer, men fuavt (it Gubd
en uaff ffaba furbitfen, {8 att ben fortovfabes. 21, Miv
nu folen ftad Jona pd fufwubdet, §& att Han blef wans
maltig, Onffabe Han fig ddben. 22, Di fade Gud fill
Houom: "Denar du att du ffiligen wredgas, du jemrar
Dig Ofwer furbitfen, & Hwilfen dbu ide englng fielf av-
Betat Hafwer, od) jag ftulle ef jemra mig dfwer Ninivoe,
en i ftor ftab, bevi finnad flere tufende innewdnare, jom
douw ide fovtd att ffifja Hoger fran wenfter, derfill od
mydet bjurl™ (Prof. Jona 1—4.)

ni,  Jsvaels vifes undergding. 2As:
! fyriffa fangenffapen.

Ssvaeld barn fovtforo att fyndba emot Herven, derad
©ubdb, od) toandrabe efter Hebningarnes feber. 2. Niv
Heerert genom fina profeter formanade bemr, att ommodns
ba fig frGn bevad onda wigay, forhivdade ve fig, od) for=
attabe’ Hevvans bud o) bet forbund, fom Han Hade giovt
med bevad fiber, 3. Derfore HI¢f Herven wored ody lit
eft fwdrt ftrafi dbrabba bem. 4. Asfyriffa fonungen Sal-
wanadjor anfoll Jéraels fonung Hojea med frig od) bes
ligvabe BHand BHufroudftab Samavia i tve v, 5, Derefs
ter intog ©Salmanabjor ftadben od) forde Jdrael bort i
fangenffap till Asfyrien dv fjuhundva tjugutwd fove Kri-
fti fobelfe. 6. Gedan ftidade Salmanasfar fefin fitt land

Hwavuti- beftod bdenna predifan? 15, Hoilfen werfan
Dode bemna predifan? 16, Hurn behandlade Gud be
botfivbiga MNiniwiterne? 17, SJona war il glab bers
Bfwer, att hané profetia ide gid i fullbordban? 18, Hiwad
gjorbe Jona i afrwaltan pd ftadens obe? 19, Hivad gjorde
Gud il hons weberqmwidelje? 20. Blef hané glddle bf
wer Burbitfen YGugwarig? 21.-Hwabd intriffade nemlis
gen? 22, Hurn fovebrdve Gud Jona Haus uppfirande?

AR, Huvudana woro Israeld born? 2, Hurn fore
hollo be fig, nir Herven (Gt formana dem HIl battving?
3. DHwab gjorbe ®ud bd bde frambirbabde i fin fynd?
4. P& Broad fitt ftraffade Hevven det affilliga Fsrael?
5. Gfter tre Gvs beldgring intrdffabe Hwad? 6. Hwad



hedbningar att bo i fidberita uti Samavien, 7. Desfo beb-
ningar ingingo &ftenffap med qroarblefna J8vaeliter o
berad efterfommanbe fallabe8 Samariter eller Samaritas
ner. (2 RKonungab, 17—25.)

42, Juda rvifes underging. Baby:
Ioniffa fangenffapen,

Dattadt Hevvend Helgebom fannd i Jevufalem odh ehuri
Dawids efterfommande futto pd fonmungathronen bevftd-
bed, woro bod be flefta regenter dfwen i Juda vife o=
gubaltign, 2. Follet folibe regentend exempel od) frams
Bar offer Gt Hebniffa ofgudbav. 3. Herven [t wil ge=
nom profetey warna ody formana bem, att omvodnda fig,
men bet Hielpte ide, 4, Zid efter annan mafte Hevven
berfore ftraffa bem genom anfall of tillgrdnfanbe foltflag,
pd bet be mitte finna fina mifgerningar od) féfa Hos
nom, 5. Wande be fig dd il Hevven, §& befriabe Han
bem frén berad fienberg fjdrtryd, 6. ©4 Hinde englng
att Salmanadjoré fon Sanberib wille forftiva Juda rife
o) beldgrabe Serufalem, 7. Men Hiftia, fom di war
fonung i Juba, war en gubfrultig man, o) Herven ¥id-
babe Honom od) Haus folf pd ett underbart fatt. 8, Hev=
vené engel flog nemligen b en natt etthundradttatiofemn
tufen Aefyrier, 9. Den efter Hiffia fommo dter oguds
aftign fonungar pa thromenm, Bland Hwilfa ifpnnerhet
TManadfe utmivtte fig genom fin gepmbet., 10, Hevven
Gt berfive Nefyrierna befegra Honom, od) Bortfra Ho-
not bunben i fedjor till BVabel, 11, Dd Han nu dns
grabe fina Brott od) innerligt bad Subd, it Herven Yonom -
dtermoinba I Qerufolem. 12, Men ndv de filjanbde
fonungarne dter wove afgubiffe o) Sudarne fdrultade
be profeter, fom Perven finbdt for att warna dem, firaf=
fabe Gubd flutligen dfwen IJuda rife. 13, Komungen i

jorbe @almanagfar bevefter?® 7. Hwartif fivanlebbe
enna inflyttning of Hebningar?

42, Hurudbent way forhilandet i Juba vile? 2,
Hurubant wor b fielfroa folfet? 3. Gjorde bd Gud ni-
got for oft fiva Dem il Battring? 4. Hiwilfa medel
méfte Gub amwdndba? 5, Deremot, Hrad gjovbe Her-
ven, om be wdnbe fig till honom? 6, Hwad berdttad
f&fom beroid berpd? 7. Divab war bdet, fom gjorde, att
Sanleribs firetag ide Habe framg&n%? 8. %maruti’ be-
ftod betta underbarva fdtt? 9. Hurubdana yoro de efter=
Lﬁ!junbe vegenterne? 10, Hurn ftrafzube Sudb Manadfe

erfdre? 11, Pwilfen wilgerning bewijade GSudb Ma-
naéfe, b Han dugrade fig? 12. Huru wav det unbder be
fdtjande regenterna? 13, Hurn gid bet b med betta vife B



e SRy T=

Babylonien Nebutabuejor anfdll od) bejegvade fonungen |
i Juba Jofafim, jom jemte fin fon, fonung Jojakin, od)
e forndmfta Sudbar blefwo fingna forda HI Babel, 14.
Tidgra G¢ devefter Gterfom Nebulabnefar, tillfingatog
den fifta Tonungen Jebefia, fom f{ofte att 168{lita fig frén
Beroenbet af Nebulabdnefor, Yit ihjalfld hand barn, od)
derefter utftinga Hand dgon. 15, Templet, Tonungahufet
od alla Hud i Jerufalem uppbriindes, od) fabend muvar
wedbrdtos, od) fonungen med allt foll firded i fingenflap
@l Babylon, femhunbradttatiodtta dr five Rrifti fodelfe.
16, Den babylonifta féngenffapen wavabe i fjuftio dr,
17, Hwarefter Jubarne of perfiffa fonungen Eyrus fingo
tillételfe att dterrodnda till fina fiberd land. (2 Chrin,
33, 36.)

A3, JYob.

I Yanbet Uy bobbe en from od) qubdfruftiy man twib
wmame Job, 2. Han Habe fju foner, tre dittrar odh myc-
Fen Boffap. 3. Db en bag be heliga Gubds englar Fommo
iufdr Hevven, fom od Satan med. 4, Di fade Gubd till
@atan: “Hor dbu gifwit oft pi min tienave Job; ty Han
Har ide fin fife i Dela faudet, from ody viftidrdig, gude
fruftig o) flyr bet onba.” 5. Satan frwarabe: att Job
wal war from, fdlinge Gud (Gt honom bibehalla allt det
goba, fom Dan Dbeffart Honom, men att Han ffulle banna
DHecverr, om Han bevdfroaded allt Hroad Han egde. 6. Di
fabe Herven: "Se allt Hroab Han eger, warve i din Hand,
aflestaft Bonom jjelf ffall bu ide réva mebdb bin Hand.”
7. Stray berefter fid Job fyva jorgliga bubdffap. 8, Det
forfta berdttade, att Hraber borttagit Hand oxar ody Gs-
uor ody ihjal{lagit hand tjenave, bet aunbra, att eld nebs
follit frdn Himmelen ody fortart Hans fir jemte be tienave,
fom bewafabe bem; bet tredje, att Kaldeerne bortfovt alla
Bond fameler od) morbat bera8 wdrdare; od) det fierbe,
aft alfa hand foner od) dbttvar, fom fivabe giftabud Hod
ben dlbfte fonen, omfommit bevigenom, att Hufet, i Hoil=
fet De wovo, blifwit omfulifoftadt of en florm. 9., Di

14, Hurn gid bet nfgra dv bevefter med den fifta fo-
mingen Sebelia? - 15, Hurudbant blef bh Jevufalemsd ody
foltets dbe? 16. Hurn linge woro de i benna fingens
flap? 17, Blefioo Sudarne alitid i Babylon? -
A3, Hwar Dodde Job, o Hhuruban war Han? 2,
_Hurubana woro hand Gusliga angeligenheter? 3. Hivabd
inirdffabe en glng infdr Herven? 4. Hroad fade Gubd
till ©aton? 5, Hwadb fwarade Satan? 6. Hroad fade bl
dter Hecren? 7. Hroad Hénde fort derpi? 8. Hwaruti
Geftobo be fyva fovgebudbffapen? 9. Hurn mottog Job
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flet Sob fomber flna faber (fdfomn feben fordom twvax,
née man fid flor forg), foll nedb pi jorden, tillbad Gubd
od) fade: "Mafen v jag fomnew frdn min noderd
1if, naten ffall jag dter fova dit; Herven gaf ody Hex=
ren tog, wilfignadt ware Hevvend namu!” 10, Nir
@atan dter jemte englarna fom infor Gub, fabe Satan,
att Job riéferligen dnme flod foft'i fin frombet, men
om ®ud wille tilldta Honom att ffaba Jobs fropp, &
flulfe bet fuart woara wte medb Hand gubdsfenfta, §& att
Han tillodhmed flulla bawna Serven. 11, Di fabe Gub
till Satan: "Se han ware i din hand, bod ffona Hans
Hf." 12, Db flog Satan Job med onda fir ifvdn Hans
fotablad dnba upp il Bjedfan, 13, Han Leb dod allt
med unbergifenhet ody foctebftan HI Gud, 14. Di
Hand ofdrfténdiga Hufiew fmibdbade Honom od) menabe,
att Fob nu ide BHabe ndgon nytta af fin gubsfeuttan,
fade Ban Hf Herme: "'Du tafar jifom en of be dhvaktis
go gwinnor tala; BHafroe wi fate godbt af Gubd, flulle wi
ide od aof Honom mottaga det onba?" 15, TWib ett bee
{8 af ndgra woinner, fom woro Fomne i affigt att tro-
fia Bomom, men beriwidb oritt tolfabe Guds rofigar, (Gt
bod Job fovledba fig il en flor fyud, i Det Ham unber
fina fmdira plégor filvbanuabe bert bag, p& Hroiffenr Han
Bliftoit fobd il toerlben. 16, Derjemte anflg Hait fig
allbeled offpldig Il fina fibanben od) Manbrabe Gubs
vdbflag. 17. D talabe Herven Gud fjelf till Job od)
fabe: "Ho iv biir, fom Yonbrar mitk @% med ord
utan Yinncbom? Hiwaveft war du, df jag grundade
forden; fig det, om bu Dafwer fi djup infigt. Eller
viider ditt forftdud §d widf, fome jorden dv Lred? Qi
hiira, om bu wet afft Hwad § Hemne finned.,” 18,
Shlunda wifabe Gubd for Job Gand vinghet jamt fin
egen toishet o) malt, 19. Di forddmjulabe fig Job,
exfindbe att Han fynbat od) {dleded fOvtient fivaff fomt
wifabe em wuppriftig dngev. 20, Devefter gaf Gud &t
Job bubbelt & mypdet, fom Dan fdvut egt, 21. Job

bedfa unberrdttelfer? 10, Dwad Hanbe berefter? 11,
Hroad fodbe Gub bl il Satan? 12. Hivad gjorbe Sa-
tot bE? 13. Hurn fordrog Job allt betta libanbe? 14,
Hurn bemotte Han fin ofdrfiindiga Huftvud {mibelfe?
15, Bar dod Job alla deéfo libauben utan allt Enot?
16, $Hroad tinfte befutom Job om fina lidandben o
®uds vabdflag? 17. Hioad fabe bd Hevven Gud fi
$ob? 18, Had wifabe Gub Job genom bdedfa ord?
19. Hrwilten terlan habe Herrend tal ph Job? 20,
Owilfen roilgerning bewifade Gud feban Jvb? 21,
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lefoe Iydlig o) ndjd dunu Hundrade od) fyratio &v, od |
fég barn ody barnmaborn intill fjerbe leb. (Jobs Bol)

ny, FTobias. ‘l
|

Tobians, en qubfruttig man, Habe jemte de Bfrige ine
netodnarne 1 Ydvaeld rife blifrwit of fonung Salmanass
far Bortfdrd i fandenflop till Asfyrienn 2. Sin fon, fom
dfoent Bette Tobiad, ldrbe Han feln ungbomen att frut:
ta Gub od) fiy bet onda, 3, Gud it den ganla Toe
biog dtnjuta Tomungend ynmeft, 1& att Han Habe fiu fulle
tomliga frifet. 4. Men wid Salmanasfars did, fom
hané fon Sanberib pd thronen, o Han Hatabe Jbraelis
terna, forfdlide bem, od) It dbéba mdinga af bem, 5,
Tobias fofte alltid att trdfta be fdrjanbde, fpifade be Hune
griga od) tldbbe be nalna Bland fina olydliga lanbdémdn,
6. $an mifte dexfive fiy fir Yonungend vorebe, men efter
@anberibs bdd dterrdnbe Han, for att flita be egobelar,
Ban fovwdrfroat, 7. P fin dloerdom blef Tobiad blinb,
nien Bar mebd tilamod fin olyda. 8, Slutligen dnftode
Hanm att fG b6, od) badb Gud om en falig Hidanfird, 9,
Pdr Han nu trodde fin Bon wara Hird, gof Hon fin fon
nyttiga od) wifa lirbomar, 10, Bland annat fabe Han:
YRdve fon! Bebra din mober 1 alla bina lif8bagars Bof
@ud for dgonen od) i Hjertat alltid o) walte big att
“famtyda I ndgon fynd elfer gdva emot Guds Hub,
YHwar du fan, bielp de fattign, Har bu mydet; {d gif
Yrifligen, Har bu litet, {& gif dbod of bet Yilla med gobt
“hjerta,  Higflrd 14t ef vdda i bitt Bievta eller i ding
“ord, fbrthy Dan dv en Begynnelfe Hll allt fordexf., Hivad
Tbu ide will att man gdr dig, bet gdr bu ide Heller mot
"ndgon annan, S alltid vdd Hod be wifa, od tads
7@ub alltiv, od) bed, att Han big vegerar ody att bu i ‘
"allt, Hoad bu fovetager, fOljer Hand ord,” 11, Der: J

|
!
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jemte Badb fan fin fon fava till flaben Rages i Diebien,
for ott of en ber bofatt mamn, fom Hette Gabel, &texfors

Hurn ldnge o) i Hwilla forhallonben lefbe Job efter
benna tilloragelfe

A&, Hurnban war Tobiad od) Hwilfa lefnadsmerline
gar hade Han evfarit? 2. Hurn uppfofivade han fin fon?
. Hwilten formin hade han framfdr anbra fingne? 4,
Hurn fovdndrade fig forhillanbdet wid Salmanasdjard bod?
5. Hurn uppforde fig Tobiad unber demna frodra tib?
6, Surn gid bet Homom bderfdre? 7. Hwilfen olyda
triffabe Honom pd hons dlberbom? 8. Hiwilfen inflan
Hade Han flutligen? 9. Hwad gjorde Hon, dA Han trods |
befig walfad doben? 10. Bland andbra Ildrbomar gaf
Don fin fon Hwilta? 11 Hwilfet uppdrag gof Han defe
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bra tio punbd filfoer, fom bemue fatt till [Gné of Tobiad.
12, ©@om ben unge Tobias ide Linbe tigen, gid Han
for att jofa fig en rvesfamvat. 13. Snart fonn han Gf=
wen en ung man, fom war willig att beledfaga Hornom.
14, Denne man twar en Hevvend engel, jom Gud ut-
fanbdt att wava Hans belebfagare, ehure ingen wifite, att
bet twar en engel, ty engelen Dabe antagit menniffoge-
ftalt. 15. D& de nu under rejon fommo il en flod,
gid Tobiad att twd fina fotter. 16, D nidrmade fig
» en ftov fiff, fom tydted wiljo uppjluta honom. 17, Vien
engelen fabe, att Tobias fiulle taga fijfen i gilen od
braga Bowom upp, hwilfet od Tobing gjorbe, 18, Ses
ban bab engeln Gonom taga fiffens galla, (efwer od) Hiex=
ta, emeban De wovo godba lifemedel. 19, Di be wibare
fommo il en ftad, gaf engelen Tobiad det ribet att han
ftulle gdfta hos en anforwandt, fom Hette Raguel ody taga
Bong dotter Sara till Hujtrn, 20. Men Tobiad intvline
be, att han Hovt, bet Sava fdrut warit fju génger giff,
men att en ond anbe ftrar drépt alla Henneé min, Hroars
fove Dan fruftabe, att bet Funmbe gd dfwen Homom pé
famma fitt, 21. WMen engelen fwavadbe, att alla Hennes
forva min warit Genne owdrdiga of) att Sarva mwar af
' ®ub beftird Gt Tobiad tilf Huftrw, 22, D Raguel mot-
tagit be anfomma gifterna, frigabe Han, Bwarifedn de
woro, od) be fwarabe, att be woro Bland de fingne i
Ninie. 23, D Ragquel bet Horde, frigade han, om
e finde Tobiad, hans frinde. 24. D) engelen fwavas
‘be: "Den Tobias, efter Hrotlfert du frigar, dr.denne unge
 mand faber.,” 25. D& foll Raguel Tobiad om Balfen,
~ Iyfite Honom odh fabe: O min fave fon, wilfignad wave
i, ty bu dr en it from mans fon.” 26. Dexpd bes
girbe Tobiad, att f& Hans dotter till Buftru. 27. Ra-
guel Blef hirdfwer Higligen forftridt, emeban Ban fruls
tabe, att famma obe ffulle dbrabba Tobiad, fom be fbves
glenbe friarme, 28, Dien engelen fade: “frufta ide att

utom fin fon? 12. Hwad foretog Han for att funna fulls
borba fin fabers uppdrag ? 13, Durn lydades Hon Hari?
14. Hwen wav benne man? 15, Hroabd gjorde bew unge
Tobiag, d& Han od) engeln Foumo HI en flod? 16.
Pioad hinde dE? 17. Hwad babd "13;1“ Tobias gora? .
18. Hwilfet tad gaf engeln 8t Tobind? 19. Hwilfet vid
aaf Ban Honom widbare? 20, Hiwabd intwinde Tobias Har-
emot? 21, Dioabd fwavade engelen Hartill? 22, Hwil-
fet famtal egde vum emellan Naguel o) be infomna?
23. Hwad frigabe Naguel wibare ? 24, Hwad fid Hon
*for fiwar berpd? 25. Hmabd gjovde Raguel, niv Hor fid
Dova betta? 26, Hiwilfen gegﬁmn framftilibe Tobiad
n? 27, Huen upptog Raguel Hond anhillan? 28,
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gifroa bin botter &t Honowr, ty Hon dr Honom Deftird tll
Buftrw, emedan fHan feuftar Gud,”- 29, D labe Ra-
guel fin botter8 honb i Tobie Hand od) wilfignabe dem.
30, Od Tobias fivade fitt brbllopp med Sava under bin
od) gudsfruftan. 31, Od) b3 intet ondt wederford To-
biad, tadabe Raguel Gud, od) gaf &t Tobiad Hilften af
fina egobelar, famt gjorde en forvorbning, att efter Hans
bd dfen den andva Bilften fulle tilffalla Honom. 32.
Unber bet Tobiaé wiftabes Hod Raguel, Habe emellertid
engelen Degifwit {ig till bet ndrbeliigna ages od) evs
hillit, Hroad Tobias Habe att fordbra af Gabel. 33, Nir
nit Tobiod for fitt brillopps ffuld brdjbe linge borta,
blefroo hané fordlbrar ovoliga dfwer Honom. 34, Di
Dan dnbdteligen Yom Hem, fyfite be Honom odh qreto of
glibje, 35, Seban be Debit od) tadat Gubd, tog fonen
af fiffens galla od) fmorde bermed fin faberd dgom. 36,
Devigenom  dterfid Han fin fyu, od) alla prifade Gub.
37, Mégra bagar efter Tobiad fom Hand Huftrn jemte
eqobelarna, od) Tobiad omtalabe fir fina fovdldrar allt
hwad fom Hanbt Honom odh allt bet goda, fom Hans leds
fagare gjort howom. 38, Af tadfambet erbjodo be fom
beldning dt engefen Hdlften af allt bet, fom Tobiad fatt
mebd fin Huftru ©ara, 39. Pen engelen emottog ingen=

ting, utan fabe; 7'Cifwer od) tader Gubd, att Han bewis -

faf eber en fAban ndd,” 40, D& BHan bdetta fagt, for=
fraann Ban, od) be fdgo Homom ide mer, 41. Cfter
benng Hanbdelfe lefoe ben gamle Tobiad dmmu fyratiotwd
dr oy fid fe fina bovnabarn. 42. Kort fove fin dod
bab* han fin fon od) fina barnabarn, att be ffulle fiytta
bort ifvdn Niniwe, emeban han fovutfdg, att ftaben for
inngwanarned fynderd ftuld fnart ffulle blifwa fdrftord,
43, Tobins affomnade Hundrabe od) twd v gammal, od)
fand fon femte Bela Houd fligt fiyitade Bort frdn, Nis
niwe. 44, Od) be firde allt frangent en helig wanbel,
Dwavmed trdftade engelen Roguel? 29. Hroabd gjorde
Raguel D&% 30, Hurn fivabe de fitt brollopp? 3‘?. D
nuw intet onbt hinve Tobied, hHwad gjorde Naguel? 32,

Huen oid dbet b med dem fordvan, jom Tobiag Habe Hod
®abel? 33, Hurn blefroo fordlbrarne till mods, bd To=

biad brojde f& linge? 34, Huvu forhollo fig fovdlbrars

na wid hand Hemfomit? 35, Hwilfer bunf gjorde fonen
Tobias of det, fom Dan togit jrdn fiffen? 36, Deb
pwilten werfan? 37, Hwad intviffade devefter? 38,
Hwilfen beloning exbjtbo be Gt engefen? 39, Hurn upps
tog engefen detta anbud? 40, Hioabd fledde devefter? 41,
Pur lange lefbe Tobiad Gnnu? 42, Fove fin dod gaf
fort fina eftectommande Broilfet vGd% 43, Hurn gams=
mal war Tobiad wid fin 0657 44. Foljbe de den gamle
Tobie vdb, warningay od) firedbime?
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fi att de woro beBaglige bibe for Gud od) menniffor.
(Tobie Bol).

415, Yrofeten Daniel.

Bland be Jsraeliter, fom forbed i fangenflop till He=
fyrien, war dfwen profeten Daniel, 2. Gub begdfwabe
honom meb méinga funftaper ody ifynnerfet med formde
gan att funna utthba dbrommar, 3. Det hinde en gdng,
att fonung Nebufadnefar Habe en brim, hroavaj han mycs
fet oroabeB. 4. Dan lit berjore Talla till fig alla fpd=
min od) bromiydave, 5, MWen for ott weta, om Han
Tunbe lita pd bevad uttybning, befallte Han bem, ott forft
berdtta for Honmom ben brom, Hon Baft, 6, Hardfwer
Blefroo fpdminnerne BHogeligen fdrffvddia, ody fwarabe,
att ingen menniffa pd jorben funbde figa froad en annan
- brdmt, 7. D4 Daniel fidf Hiora derom, Had Han att Gub
 matte for Honom uppenbara drommen ody def betydelfe,
8, Hans bin Blef Hird od) Daniel mebdelabe fonungen
farodl brommen fom utthdbningen beraf. 9, D ol Yo
nungen ned pd fitt anfigte, tillbad och fade: “Tisferlie
gen dr eber Gub en Gubd Hfwer alfa Gubar, jom formér
uppenbara Broad fordoldt dr.” 10, Devefter npphdjve fos
nungen Daniel Hll Hoafta dra, gaj Homom dyrbarva fléu-
fer, od) fatte Honom Bfwer alla wife i Babel, 11, Gud
16t Daniel finna ndd dfwen infor de fonungar, fom ef=
- ter Mebufadbnefar fommo till vegevingen. 12, F fynners
. bet Habe Han ftor yuneft Hos fonung Daring. 13, Detta
forteot be anbdra hofdingarne, & att bde fdfte att Hamnas
- pd Daniel, 14, Derfive bfwertafade de fonumgen, att
- lata ntgd ett ftviingt pdbud, att pd trettio bagar ingenm
* ftulle f& Bebja ndgot af ndgon ubd eller mennifto, utom
af fonungen allena, ody att den, fom brit hiavemot, fiulle
faftad i en lejonfula. 15, Men Daniel Iydde ide denna
befalining, utan f8I0 med pa fitt i tre ginger om bae

A5, DHwem war Daniel? 2, Med Hoilfa gdfwor ut=
riuftabe Gub Daniel? 3. Hwebd intrdffodbe wid denna
tib med Tomung ebulabnefar? 4, Hrabd gjorde Han ba?
5, Hwad giarbe han for att f& weta, om han funbe lita
pd fina fpamdnd uttpdning? 6. Hurn blefwo fpémin-
ment harwid fill mobd8 od) Hwadb fwarade de? 7. Hiwabd
gforbe beremot Daniel? 8. Hoadb war filiben af Da=
niel® 66n? 9. PHrwad gjorde fonungen, b4 Han Borde,
aft Daniel wifite, Broadb han drimt? 10. Hurn beldnabe
tonungen Daniel? 11, Hurn blef Daniel aftad af de
* foljande regenterne? 12, $Hod hroem ftod Han i {?nnete

Bet 1 ftor pnneft? 13, Hroad thdte bde andra Hifwidé=
minnen berom? 14, Hiad %ior e be nu fiv att funna
hamnas? 15. urn forholl fig Daniel 1 affeende i detta

t



geir, bad, (Gfivabe od) tacdadbe Gud, fifom Han alftid for- |
ut gjert. 16, Di Hand afundémin funno Homom Hes |

djanbe, anflagabe de Honom BHo§ fonungem,  17. Ehurn
fonungen blef bebrdfroad fir Danicld ffuld, mifte han -
wal il foljd of fitt pabubd Idta fafta Honom i lejonfus
fan. 18. D& Daniel faftabed i fulam, fade fomungen:
"Den Gud, fomr du ftanbdigt tiemar, frdlje big!" 19.
Konungen war bod {8 befpmrad fér Daniel, att Han pi
Hela natten ide funde fofwa. 20. Filjande morgon fiyn-

babe fonungen till fejonfufon of) ropabe mebd forgfen

vift: "Daniel, dbu Ilefwanbe Gubs tiemare, har od bin
®ubd formdtt frdlfa dig frdn lejonen?” 21. Daniel
froarabe:  "Min Gubd Har findt fin engel, jom tilljlutit
Lejonend mun, att de ide gjoct mig ndgon ftada,” 22,
®lad (@t fonungen taga Daniel bort frin fulan, nien de
miin, fom anflagat Honom, (it Han femte devad BHuftvur
oy barn fafta i famma fula, 23, Desfa Hunno Enappt
till otten af fulan, forvin lejomen fonderfleto denr. 24,
Devefter it fomungen utgd eft babud, att Hroar man
flulle @fwa od) frufta Danielé Gub, "ty han ir den lef
wande Gud, fom blifwer ewinnerlige, ody Hand rife
fiv ofdrgangligt, ot Hand Hervadime Dhofiver ingen
inbe. Han dr en friljore ody nodhjelpave, oy bhan
gir teden o) under bade § himmelen ody pi jorden.”

46. Ire min i en brinnande ugm.

Unber Jubavnes fingenffap i Babylonien (it fonung
Nebulabnefar uppvefa ett ftort gyllene belite p& en {tin
plan, Ytdr det ffulle inwigesd, LGt han genom enm Hivold
utvopa att allo innewdnave of alla tungomdl ftulle falla
ner o) tillbedja det. 2. Den jom ide Ihdbe benna be-
fa¥fning, ftulle foftad i en brinnanbe ugn. 3. Bland de
fiugna Jubarne wovo tre min, Sadbrad), Mefady ody
Abebnego, Dwilfa Fonungen [Gtit unberwifa i be Kaldeerd
Livbom od) Gt Hwilta Han anfértvott uppfigten bfrer Hela

Befynnerfiga forbud? 16, Fid Daniel oftordt dyrfa fin
Gud? 17. Hoad gjorde fonungen dG? 18, Hwabd fade
fonungen till Dantel, dd han Eaftades i lejonfulan? 19,
Deltog forungen i Daniels 6de? 20, Huru wifabe Han
fitt beltaganbde od) befymmer? 21, Hroad fwarade Da=
niel? 22, Hrwad gjorbe fonungen dd? 23. Woro le-
jonen lifa milba emot dbem? 24. Dwillen befallning ut=
fardbabe fonungen feban till fitt folf?

46, Hrwooad gjordbe Nebufadnejar undber Judbarned fans
genffap ¢ Babplonien? 2. Hwillet ftraff foveftod ben,
fom ide Iydbe denna befallning? 3. Sdnner dbu ndgra




Bael, * 4. Nir nu teden gafs att alla ftulle tillbebja bes
Litet, Habe dedfa tre Jubar ide gjort det. 5, Konungen
tallabe bem il fig od) befallte bem att tillbedja beldtet,
men be fabe, att be ide wille tillbedja ett Beldte, utam ben
“fonne Guben allena, 6. DHardfwer blef fonungen tored
ofy fabe: 24t fe, Hoilfen ben Gud dr, fom fan taga
eber utur mina Banber;” o YGt elba ugnen fju ganger
hetare, Gn forut, 7. De fwarabe: "Wir Gud ben 1oi
pyprfe, fan wil Dielpa off utur ben brinnanbde ugnen odh
friffa of utur din Hand, o fonung! Ddh) om Han det
odfd ide gora will, {& et dndbod, att woi ide wirba dina
Gubar eller tillbedbja det gylleme Deldtet,”' 8. Da folba-
terna pd fonungend befallning foftabe De tre miunen i
efbenr, war uguen {& Bet, att foldaterna nedfollo bode af
hettan, 9. Plen be tre minnen gingo offadde omlring,
o) PDerrené engel afrodndbe Tdgan ifvdn bem, 10, De
fibngo tillodhmed en [Afjang il Gudd Gra mibt i [h=
gorna, 11. Nir fonungen {dg betta, blef Han formdnad
o) fabe: ""24fwadb ware Gub, fom utjindt fin engel od
bielpt fina tjenave, fom pd Bonom trodde", od) ldt taga
bem ut ur ugnen, 12, Di woro ide end bevad Pl
froebbe eller bevad Eldber ffababe. 13. Devefrer [t fo-
mungen utgd ett pabud, att “ingen ftulle fi jmiba Sab-
radis, Mefadhs o) Abebnegod Gud, emedan det ide dr
nfigon anman Gud, fom §& hjelpa fon, font demne”
" (Daniel 3.)

a7, ilterfumfien fran fangenfa:
pen., Esra, Mebemia, De
fifta profeterna.

DOmiving fjuttio dv efter Judavnes Bovtfévande i fan-

genftap, blef Babylon erdfradt af pevfifta Tonungen Ey-
vus, fom i bibeln fallad Roved, 2. Hevven Gubd upps
widte dd Cyri anba, i att Han uppmanade Jévaeliter-
na, att dteviwdnba HIL devad fabernedland od) uppbygga
Hervens, bderas Gubs, tempel. 3. Di:brdto bde upp, ill

blanb be fingna Judbavne? 4, Funnod ndgra, fom wii=
grabe aft tillbedjo beldtet? 5. Hwilfen pdfolid hade dbenna
obrfambet mot fonungend befallning? 6. Hiwabd gjovde
tonungen di? 7. Hwad jroarabe be? 8. Hwab intriffade
till foljb af hettan? 9, S mydet mer uppbriindes wil ge-
naft be tre mdn, fom faftabed in utt ugnen? 10, Wijade be
tillodhmed i elben mobd att dyrfa fin Gud? 11, Hwilfen
werfan Dabe detta pd fomungen? 12, I Hurudant till
ftind fommo de ut? 13. Hwadb gjorde Fonungen b ?
A%, Hroad intrdffade ombring fjuttio v efter det Su=
bavne Dlifoit bortfirde till Vabylon? 2. Hwabd gjorbe
Heveen Gud v8?2 3. Hurn ftort antal filjde uppmanine



ett antol of fyratiottodtufen, fdrutom tienave od) tienas
vipwor (femBunbdratvettiofex drv f. Kr.). 4. Kovt efter
anfomften till Jerufalem labed grumbden Hll ett nytt tems
pel, 5, Gyeud dtergaf dfwen be byrbara tempelfdrif,
jom Nebufadnefar tagit frén et fovea templet,

6. Nir Somaritanerne Hirbe, att be Hem¥omne Isra-
eliterna dterbyggbe ett tempel Gt Herven beras Gud, fommo
be till be forndmfta bland folfet od) fade: Wi milja
bygga mebd ebex, ty wi fia efter Gud, litfom J.” 7.
Men Jubarue tillito bem ide att deltaga i tempelbygge
naben. 8, Devdfwer blefwo Samariterna forbittrabe od
Dinbrabe i Iéng tidb templetd uppjiranbe. 9. Detta fors
orfafade Jubarne myden bedvifwelfe. 10. Men bevuns °
ber troftaded be af profeterne Haggai od) Facharia,.
fom fiyefte dem med Hervens ord, 11. Tjugu dv efter
beraé Bhemfomft blef dbod tempelbygguaden fullbordad oy
intoigbes med myden gldadje. 12, Samaviterne byggbe
fig bd ett eget tempel pd bevget Gavizim ndra Sidem i
Samarien,

13, Gfter ndgon tib anfommo alt fleve Jubar, anforde
of Géra, fom war en fleiftldvd man, ody dter upprits
tabe gudstienften fomt ldrbe folfet Dervend log. 14. Dy
ndgra. dr febnave erboll Nehemia, fom war en Higt
uppfatt tienfteman Ho8 fomungen i Perfien, tillatelje att
meb be dnnu gwarblefiva Jubarue begifroa fig hem od
dteruppbpgga  Jerujalemd nebbrutna murar jamt orbua
ftatend fiprelfe. 15. Samaritanerne od) ondra ndrboen=
be fienber gjorde allt, for att hindbra Sudarne, att dter med
murar befifta fin ftab. 16, Jubarne maifte berfire avs
beta med ena Hanben od) forfroava fig mebd ben andra,
17, Mar murarne woro firdiga, (dfie Eeéra lagen fir ben
forfamiabe menigheten. Ody allt folfet {lot ett fovbund,
att yoanbra i Gubs lag.

en? 4 Hwad fovetogo fig Jubarne fivox efter fin ane
omft till faberneglandet? 5, Hwad lemnade dem Eys
ié tillbata? :

6. Hwad gjorbe Sdmariterna, ndv be Hirdbe att Ju=
barne byggde tempel? 7. Bewiljabes bevad anfhdllan ?
8, Prad werfabe detta pd Samariterne? 9. Hwad mebds
fovbe dter betta Gt Jubarne? 10, Hade be havuti ingen
tedft? 11, Niv blef dndtligen templet firdigt? 12, Hmad
gioxbe ©amariterna, ndr bde ef fingo Hahwa gemenfomt
tempel med Subdarne ?

13, Dwabd intriffabe ndgon tib efter Jubarnes Hem=
fomft? 14, Migra Gr febnave intrdfjabe &ter Hroad ¥ 15,
Fingo Jubarne bygga 1 fred? 16, Hwad méfte Judbavne
perfore gova% 17, DHwabd gjorded, ndv murarne wore
fiivdige?
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48. Judarne under utlaudift berva:
wilde, Maffabeerna.

Unber Perfernad rodlbe fefbe Jubarme i Tugn omilring
twahundva v, ftyrdba of fina ofwevteprefter. 2. Men
uu evdfrades perfifta rifet of Macedoniend Fonung, Ale-
ranber den jtore, unber Hroard fpiva dfwen Jubarne
fommo. 3. Aleranber war dfwen winligt finnad emot
Subavne. Men han dog frart, od) Hand ftova rife befns
Des mellan Bond filtherrar. 4. D& fom Jubdeen fotft
unber Gqyptifta fomingarnes wiilde, Hoilfa med mildhet
Behaublobe Jubarme. 5. Viem bevefter blef Fubeert Hragt
unber ©Syriffa forungarned wifve, af Hilfa Fudarne
mifte utftd Harda fovfolielfer.. 6. Bland bem war Hne
tiofus Epifaned den grommafte. 7. Han wille tivins
ga Jubarne att fovmefa berad fiderd Gud ody tillbedja
afqubar. 8. Serufalems ftad od) tempel plundrabes,
femplet inmighed il afgubatfenft, od) be Yelign fleif-
terna [Buderrefrood oy uppbriinbes. 9. Mdnga affollo
titferligen of fruftan for be grdfliga quwalerr, men métga
wille odjd Tiba allt, jo fielfloa doben Helbre, dn fdrmefa
fine tro pi DHerven ody fitt Hopp om bet ewiga Tifwet. 10.
Bland bedfa war en mobder, fom Hade fiu fémer, 11
@biteenia blefroo ben ena efter Dem andra piffabe od
fatte i em Fittel, for att fiefad tiff bobs, 12, Modren
bar meb filamod benna gréfliga Gfyn ody trofiabe fina
fomer under berad fmivtor, 13. Desdfe lhto ide Heller
fBrmi  fig il affall, wtan uppmoanade froertomt hwavans
bra att manfigen b, 14, Tl fift blef dfwen modren
bibab.

15,  Rifioad of nit for ben fanna Gudend dyrlan upp=
teibbe en Dieltemodig preft, widb namn Matatiad, jemte
fina {dnex (167 f. 8&.) i fpetfen fir bet upprivde folfet
ody firidbdbe fér tyrannietd od fdrteydetd afffaffande. 16,
Desdfe, fom for fina Hieltebragber tallabes Mallabeer (Hams

A8, SHurudant war Jubdarned HIfEIND unber Perfers
fad dfocrwae? 2. Men fur gid det nu? 3. Hurn
war Aleranbder flunad? 4. Puru gid det Jubeen efter
HAleranderd b6d? 5, Men fingo ?}'uburnc allt fortfa=
ronde fefwa i Dugn? 6. Hrem war wirft bland bem?
7. Hioad wille hon b2 8. Hiwad gjorde han widare?
9. Woro alla ftanbaltiga libandet? 10. Wet dbu ndmna
ferffilt ndgon bland be ftindaftiga? 11, Huru behand:
fabes fomevna? 12, SHurw betedde fig modren Hiirwid?
13. Hurn uppfovoe fig de plhgade fdnerna? 14, Hur
qitf Det nied mobren bE? I

15, Fanns of ingen Bielp ¢ derma nfdens (6% 16,



mare), brogo omfring lanbet od) medbrito afgudarned
altaven. 17. Devifwer fovgehymmad fom Antiofug mebd

en fov Irig8hiv att forgdra Jubavme, 18, Dien Han blef |

flagen of MPMatfabeerne odh Hortjagabd frén Bela fanbet, 19.
Jexufalems tempel Blef nu dter vemadt od) ben fanna
qudstienften dterftallb, 20, Dod Iydabes bet forft efter

en lingwarig famp, Hwarunbder Matatiod dog od) twenue |

of Band fomer flupadbe, for bem tredje fomen, jom Bette
@imon, att allbeles Befria Yanbet frin Syricrned Hfwers
wdlde. 21, I mer dn Hunbrabe dr fiyrbes Jubeen of
Paffabeernad efterfommande. 22, Men Ddedfe wanfligs
tabed fram fina faber od) firibde finemellan om Hervas
walbet. 23, Detta gaf Romarne, fom forut dfroen blif-
wit anlitabe om Bjelp mot Syrerne, anledning att in=
blanba fig i Tanbetd angeldgenbeter, od) be vwunno flutli-
gen' jdbant infteg, att de Bemdltigabe fig Gela fanbet o
tilljatte derdfrwer fina ftathdllave. 24, Gn fddan war
Hevobdes, fwillen med titel of fonung wid Jefu fi-
belfe vegerabe ofwer bela Kanaan. 25. Han war en tahs
per od) Hof, men tillifa mifitintjom od) grym vegent,
fom 18t mivdba mdnga offyldiga meuniffor, 26. Kanaan
(iifwen Ealladt Paleftina) war belabt 1 fyra belar: Ju-
been, Samorien o) Salileen pd weftra fibau om floden
Sordan, fomt Peveen pa ben bitva, ody ftiftabed efter He=
robié bobd emellon Handé {dner,

49, Det religivfa tillftandet hos
Qudarne efter fangenfapen,

id Matfabeernos tid uppfommo twenne religionds
partier, Farifeer od) Sabdbuceer. 2, Favifeerne, Hill
Hwilta be friftldrbe Horde, holo fig fivingt till Mofe Tag
o) antogo derjemte en mingd menfiliga ftabgar, fom
faded wara forvtpfantabe feban fidbernas tid, De winnlade
fig fornemligaft om en utwdrtes Helighet, men inwdrtes
woro be flefte uppfyllbe mebd all flagé oxdttfarbighet, hroare
fove de i fielfiva woerfet endaft woro flrpmiave. 3. Den
Hwab fallabed o Hroadb utvittade desfa hieltar? 17,
?ingo Matfabeerna ohdmmabt gdra fidant? 18, Men

ur gid bet med Antiofus? 19. Hwad gjovde man my
med templet od) gubstjenjten? 20, Lydaded bet lifmdl
ftrax att befria Tanbet? 21. Huvn linge ftyrdes Judeen
aof Raffabeernad efterfommanbde? 22, Woro be lifa bes
affabe, fom bderas forfiber? 23. Hwartill gaf detta an=
ebning? 24, Rdnner du ndgon fddan ftathdllare? 25,
Hurudban man wor Han? 26, Hurn war landet difix
tiben inbeladt?

49, Hwilfa twenne religionspartier funnod i Pa=
leftina® 2, Hury beffoffadbe woro Favijeerne? 3, Hiwils
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ftora Bopen of folfet HOI bem for Beliga och flot fig till
pem. 4. Sabbuceerne deremot forfaftabe be dlbfted ftad=
gar odj folibe i fitt lefroerne fina finliga Iuftar. De pie
flobo att bet ide fannd nfgot Iif efter betta, ej heller né-
gon uppfténdelfe ifedn be bdba, ef Heller ndgra emglar,
5, TAll bevas parti Horbe be rifa ody férmama bland Ju-
barne. 6. Minga gdnger efter fynbafollet habe Herven
. upprepat det rebon b gifna Yoftet om Frdaljorend anfomft
till wertben. 7. De heliga flrifterna innehilla tolvife
off tybliga forutfagelfer (profetior) om betta [0fted full=
bordan genom Medfia eller Kriftus (bet betyber bem
©morbde), fom ffulle fébae af Dawids jib. 8. Men
be flefte Bland Jubarne férlitabe fig derpd, att de wove
rittfardige infdr Gub, emeban be woro Abrahoms barn,
od) fanbe fifunba intet Hehof of firfoning med Gud, 9.
@mellextib forbrogo bde mebd ftort mifindje, att den Ju-
_biffa ftaten mdfte Iyba unber ett fremmande folf, 10.
De Doppabed berfire, att Wiedfiad ftulle blifroa en mits
tig jordift Yomung, fom ftulle Befria ben ifrdn Romavne
forteyd, 11, Dod funnod dfwen minga fromma od) vite
finniga fidYar, Hwilfa of fagen Habe ldvt tinna fina fhn-
ber, ody berfave meb glabdje motfdgo anfomften af ben
ritte dMesfias, Hwilfen fafom profet, dfwerftepreft od) an=
belig fonung frén oll fynd od) oviittfardighet flulle fov
(o8ja J8vael, (CB8ra, Nehemia ody DViallab. bider,)

50. Gamla Teftamentets {Erifter.

Efter hand jamlabed de Heliga ffrifter, fom utgdre
Gamla Teftamentet 1 wir Bibel. Gamla Teftamentetd
bdder inbefad i Hiftoriffa Bdcler, Idrobdcter od
profetiffa bocter. 2. De hiftoriffa dro: Fem
Mofe bocler, Sofua Hot, Domarebolen, Ruthé
bot, twé Samueld bocler, twd Konungabdce
fev, twd Krdnitobdcler, Edrad bol, Rehemiand
bof o)y Eftexs Hof, 3B, Ldrobdcterna dro: Jobé

fa {loto fig tiflf Farifeerne? 4. Hurndana woro Sadbdue
ceerne? 5. Pwilta rifnade fig il Sabduceerme? 6,
Droilfet 16fte hadbe Gubd fleve gdnger efter fynbafallet upp-
repat? 7. Hwad innehilla be Beliga flrifterna i affeende
@i betta Y6fte? 8. ¥ Bwilfen willfavelfe Tefbe be ge a af
Subarne? 9, Hwarfwer woro alla Jubar mifindjde?
10, Dwiffet Hopp beghnte be derfdre att fifta wid den
utlofmwabe fralforen? 11, Funnos b ide dfwen nfinga
grle? ;l!tiga foreftdlningar om friftus, o Hurndana wore
eéfa

50. Hurn indbelad Gamla Teftamentets bider? 2,
Pwille Gro de biftorifta bHiderne? 3, Upprifng fHvoe
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bot, Pfaltaven, Salomod Orvbdfprdt, Salonros
Predifave, o) Salomos hHioga wifa. 4, De pros
fetiffa bocferna dro {fvifne af profeterne: G-
fata, Seremia, Hefeticl, Daniel, Dfea, Foel, |
Amos, Obadia, Fona, Micha, Nahum, Habae
ful, 3efania, Hagaai, Sachavia o Malachia
5. HAlla bedfa boder Falla Kanoniffa, emedban de Blif |
wit focfattabe af min, &t Hwilfa Gud ingifroit Hroad be
borbe firifroa, od) fom faledes tiena till vegel eller vite |
¢efndre fiv wir tro of fefwerne, famt ntgdra f&hunda
@ubds ovd, 6. Wtom dedfa bider Hira Hll Gamla i?esr
ftamentet fnnu ndgra §& falladbe Apofryfifla bocker, |
Hwilfa ide anfed mwava ffrifna under inflytande af que
bomlig ingifroelfe, men lifwdl uppbygglign att lafa. 7.
Debfa dro: Judiths Lol, Wishetensd bol, Tobie
bof, Syrache bo¥f, Baruche bof, be trod WMal-
fobeernasé Hocler, fiyden of Efters bof, ftoden |
af Danield bok, famt E!Jhnaf‘ﬁie Hom.

biderna? 4. ‘ZIL Broilfa dvo be profetiffa Biderna? 5.
Dwarfdre Tallad besfa boder fanonifta? 6. Hurn beffafs
fade Bider finnas deflutom i Gamla Teftamentet? 7.
SHwilfa tro be? ‘




Nna Teftamentet.

1. Bacharias, Jobannes dbiparvens
fodelfe.

s fonung Herodis tid, fort fore Krifti fo-
Tbe[fe, lefde 1 Jerufalem en preft, wid nomn

Sadarias, ody hans huftru, fom betfe Elifabeth.
2. De woro bdda rattfardige for Gud, wan-
| brande i alla $Hervend bud ody rvatter oftvaffes
| ligen. 3. De hade inga barn, ty Clifabeth
' war oftuftfam, od) bada woro framffridne |
| dlder. 4. Gn dag dA Jadhariad i fin tur {tulle
| forvatta fitt preftacmbete infor Gud ody tanda
! vofelfe i templet, fonfed honom Hervens engel.
9. Bachariad blef Derdfwer forfiracdt och en
tabdhdga Ol Bfwer bonom. 6. Men enge-
fen fade till honom: "War ife forfarad, Ba-
| "chariag! tp din bon ar Hord, odh din Huffru
b "Glifabeth fFall foda en fon, fom du fPall fal-
"la Johannes. D du {fall hafwa gladje ody
"frdid, och mdnga ffola gladia fig dfneer hans
| "fobelfe. XY ban flall warda ftor infor Her-
| "reny win och ftarfa drpder ffall han icfe Dric-
| “fa; ban flall warda uppfpld med den Helige
""Ande o) {Fall omwandba mdnga of Jsracld
| "barn till Herven, derad Gud, Dy han ffall
"qd fore bonom med Glic anda och fraft till
“att qora &t Herren ett beredt folt,” 7. D
fabe Bachariad: "Hwarvef ffall jog weta Defta,
th jag och min Huftru aro biba gamla?” 8.
Gngelen fwarabe: "Du {Fall blifiva mANHS in=
Ll den Dagen, DA betta fFer, derfore aff du
icfe frodbbe mina ord, fom ffola uppfolas &
finom tid.” 9. D4 Sachariad fom ur templef,
war ban odfd werfligen ftum ody fick icke fin

X, Swilla perfoner Yefde pi fonung Herodid tid ¢
Serufalem? 2. Hurn beffaffode woro de? 3. Hiwad
fattabes Dem i bevad Gusliga trefnad? 4. Hwad Hinbde
Badjoriod b hon en giing forcittadbe gubddtienfien i teme
plet? 5. Dmwilfen roerfan babe detta pd Badharies ? 6.
Proad fade bl engelen? 7. Hwad fade Sachavias bevs
till? 8, Hroad fwavade engelen? 9. Hwilfen forindring
have fdrfiggitt med Badhaviad, b& Han fom uy templet?
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talformdga igen, forvan BHand fon Johannes
blef fod.

10. D& nu tiben for Glifabeth fultbordabes,
fodbde hon en fon, oy hennes grannar ody
wanner frojdade fig med Henne dfwer Her=
rend ftora barmbertighet. 11, D& de pd dt-
tonde Dagen f{fulle omffara barnef, ody wille
falla bet Sachaviad efter defi fader, fabe Clis
fabeth: "Iungalunda, utan han fPall heta Jo=
hannes.” 12, D& fabe de: I din ﬂé’gt fins
neg ingen fom har Det namnet.” 13, De fra-
gade Derfore genom fefen fadren, hwad han
wille falla fitt barn. 14, Dd tog han en tafla
och ffref: "Jobhanned dr Hans namn.” 15,
Oy ftrar aterficf Sadariad fin talefdrmdga,
oy bhan [&fwade och prifabe Gud. 16, Och
alla, fom Bhorde det, forundrade fig och fade:
"Hwad mdnde wal warda af detta barnet, ty
Herrend hand war med honom?” . 17. Db
Sachariad blef uppfpld med den \faeIiQe Anbe,
profeterade om fin fond fandning, att fafom den
Hoaftes profet beveda wag for Hrvren, ody pris
fabe Gub med en Yerelig [affang, fagandes
"D du barn fEall Fallas den Hogites pro-
fet, ©u flall ga fore Hevven fill att be-
reda Hand wagar odh gifiva hansd foIf fa-
fighetend Funffap till deras fouders for-
fatelfe.” 18, Herrend hand war med barnef,
och det tillwerte och ftacted i andan, (Luc, 1.)

2, Jofef. Jungfru Mavie beba-
belfe. Marias befdf bos
Elijabeth.

X fiette manaben efter fitt famtal med Gli=
fabeth blef famma engel fand of Gud till en
Jungfru of Dawids flagt, fom hette Maria odh

10. ®id odjd en%ﬂene tillfdgelfe @ fullborbon? 11,
Hoad intvdffade pd attonde dagen efter barnetd fodelfe®
12, Hwab froavade de, di Elifabeth wille att gosfen ftul=
e Beta Johanmed? 13, Till Hwem wiindbe be fig, fov att
f fafen afgjord? 14, Huwn ?af Badarias fin wilja tille
finna? 15. Dwilfet under Hande Honmom i detjammna?

. 16, PDwilfen yerfon Hade allt detta pd bdem fom Hirde
berom? - 17. Hurn yttvade Jadjovied fin glidje? 18,
Hurn gid det b med bavnet?

2, Owabd intvifiade fort efter engelend famtal med
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fom war bofatt i ftaben Nagareth i Galileen, 2.
Hon war trolofwad med en man, wid namn
Sofef, fom dfren barflimmade frén Dawids
pué. 3. Wid fin anfomft helfabe engelen Mas
tia med orden: "Hell full med ndd! Herren ar
med Dig, walfignad du ibland qwinnor!” 4,
Maria blef dervfwer forfarad ody tanfte uppd,
burudan heldning detta war? 5. Men enge-
Ten fabe: “Frufta dig ice, Maria! fp du har
funnit ndd for Gud. Se, du ftall foda en
joi, Dbwilken du {fall Falla JFefud, ty Han
ftall fralfa fitt folf ifran derasd fhuder.

an {fall blifiva ffor och Fallag den Hog-

¢6 fons och Herrven {fall gifwa Honom
hané fabers Dawidsd fate. Han {fall blif-
wa en fonung ofiwer Fafobsd Hus i ewig
tidb, oh pid Hans rife {fall ingen ande
wara.” 6. PA Mariag frdga, huru detta ffuls
le tillgd, fwarade engelen: "Den Helige Anbde
flall fomma ofiwer dig och Den hogftes fraft
flall ofreriPpgaa dig, bwarfore od det Heliga,
jom af dig fodt warder, ftall Fallag Guds fon.”
7. §ov att ftyrfa henned tro, crinrade engeler
Maria derfemte, att henned franfa (flagtinge)
Glifabeth, oaftadt fin Hoga Aalder, fnart ffulle
fe [oftet om att f@ en fon uppfoidt. 8 DE
fade Maria: "Se Hervans tienarinna, warde
mig cfter ditt fall”

9. Rort efter Denna bebddelfe vefte Maria
for att belfa pd bod fin.franfa Clifabeth. 10.
2WBid Mariag anfomit, blef Elifabeth uppfyld
med Den Helige Ande, ropade med hog vift ody
fabe: "Walfignad du ibland qwinnor, ody wal-
fignad bin lifsfruft. Hwaraf hander mig detta,
att min Herved moder Fommer Hl mig? Sa-
lig dv du, fom frodde; ty alit fFall blifva full=
bordadt, fom bdig af Herren fagbt dr,” 11, DE

Clifabeth? 2. I Hwilfet forhalande ftod Maria till Fo=
fef? 3. Hurn heljode engelen Mavia? 4. Hiwilfen nere
fan Hade betta DefBf pd Mavia? 5. Hwad jabe engelen
bi% 6. DF Mavia fynted twehogfen, Hurn detta fiulle
tillgd, Hwad fade §t Henme engelen? 7. Dwarmed fofte
T).cuge att fiyrfa henmed tro? 8, DHwad fwavabe nu Ma=
1ia?

9 .ﬁmnp fovetog Piaria fort derefter? 10. Hiwad in=
triffabe id Moriad anfomft? 11, I Hwilfen (Gffing
utbraft Hvtwid Mavia?
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fmarade Piaria med bdenna berrliga [ffdng:
"Min  fjal prifar ftorligen Herren odh min
“anbe frojbar fig i Gud min frilfare, ty Han
“har fett il fin tjenavinnad vinghet. Havefs
“ter fola alla flagter prifa mig falig; tp Den
"maftige bar giort maftiga ting med mig
“od) hansg nemn ar beligf. Hans barmbertig:
Ppet warar ifedn flagte till flagte dfmer Dem
“fom frufta honom. De Hungriga bar hHan
“med goba ting uppfylf, men de matte hat
"han [itit fomma blifwal”

12. Gfter tre manaders wiftelfe hos Clifa-
beth dterwande Maria hem, 13, D& nu Jo-
fef crfor, att PMaria war Hhafwande, dmmnade
ban ofwergifwa henne. 14. Men b3 Han ume
gicdd med bdesfa tanfar, fic ban i {omnen en
uppenbarelfe af Hevvens engel, fom fade: "Fruf:
ta ide att faga Maria, Din trolofivade, Hill hu-
ftru; ty Det fom ar afladt i henne, ar af den
Helige Ande, och hon flall foda en fon, odh
pu ffall falla handé namn Jefusd, ty han ftall
fralfa fitt folf frdn Derad fynber.” 15, Jofef
giorde fom engelen hade fagt, ody tog PMaria
fill fin buftru. 16. Salunba gic vrofeten Gfaie
forutfagelfe (7 Fap. 44 v.) om Jcfu fobelfe i
fullbordan, (Rue. 1. Math. 1.)

3. Jefu fodelfe och omifarelfe.

MWid denna tid, omPring fyratufen & cf:
fer  werldens flapelfe, utgicf frdn rvomerffa
feifaven Auguftus, fom afwen herrffade dfwer
Subaland, ett pdbub, att innewdnarne i alla
hand [ander ffulle ffateffrifwad. 2, AL folid
. Deraf begdfwo fig Jofef och Hand Huftru Ma-
via, f&fom tillhdrande Dawids flagt, till Das |
wids ftad Bethlehem, for att der [Gta fattiFrif:
wa fig. 3. Unbder wiftelfen der woro dagarne
fullindade for Maria att fodba. 4. F anfeende

12. Gfter furn [ng tidé wiftelfe Ho8 Elifabeth Gters
winbe Diorvia Hem? 13. Hwad tdnfte Jofef, dA Han
mirtte DMaviod tillftind? 14, Hroad intvdffode, bi Jo-
fef @mmnade Bfwergifwa Ptaria? 15. Hrad gjorde Jofef
b % 16. Hwad i nu i fullborban?

&, Pd hwillen tid lefoe vomerffa Fejfaven nguftus
oty BHwiltet pdbud utfdrdadbe Han? 2, I foljd af detta
pabud mifte Jojef o) Maria gova Hrwad? 3. Hiwad
hinbe Mavia bder? 4, Hwilfen fwidrighet nppftod for




till Den ftova folfmangd, fom widb detta till-
falle famlats till ftaden, funde Jofef och Ma-
ria icfe f& rum i ndgot berberge. 5. Maria
mdfte Derfore foba fin fon uti ett ftall, frvepte
honom i lindaflaber och ladDe honom i en frubba,
6. Ndgra herdbar, hwilfa i ndrheten waftade
fin bjord, woro de forfte, fom fingo unbderrate
felfe om Jefu fodelfe. 7. Hervensd engel ftod
nara dem oy Herrend Flarhet fringffen denr,
och engelen fade: “Se jag babdar eder ftor
gladje, bwilfen allt folf wederfaras ftall,
th i dag dar eder fodd fralfaven, fom ar Kri-
ftug, Herven i Dawidd ffad.” 8. Dy fivar
war Der med engelen ett ftort tal af den bhime
melffa Harffaran, fom ldfwade Gud od) fabe:
"Ara ware Gud i hojden odh frid pa jor-
den, mennifforna en god wilje!” 9. Nar
englarne dterfarit upp till Himmelen, fabe hers
darne cmellan fig: "Rdatom of nu ga il Beths
febem och fe Ddet wi hafwe hort ffedt mwara,
Det Herren off uppenbarat hafwer.” 10, Ddy
De funno Maria och Jofef, och barnet neblogdt
i frubban. 11, Od) de forfunnade allt, hrad
de fett och Hort om barnet, od) prifade Gud.
12. Men Maria gomde alla Dedfa orden bes
traffanbe dem i fitt bierta. 13. DA barnet
war dtta dagar gammalt, frambard det { tems
plet for att omffaras, ody fallabes JTefus, {ds
fom aof engelen befaldt war, (fuc, 2.)

A, Jungfru Marie Fyrfogang.
Simeon, SHanna.

Ndgon tid cffer barnetd fobdelfe begdfwo fig
Sofef ody Maria upp till Jerufalems tempel,
for att Belga & SHerren fin forftfodde fon,
och offra enligt foreffrifferna i Mofis lag.

Jofef oy Maria bevigemom att nu j& mydet folf firdme
mat till Vethlehem? 5. Hwad war foliden bevaf i afs
feenbe & fraljorens fobelfe? 6. Dwilla fingo forfi un=
dervdttelfe om werlbend frdlfaves fobelfe? 7. P& Hiad
fatt fingo Gerbarme bemma unbervdttelfe? 8. Derjemte
intrdffabe Hwilfen falljam od) Hogtidlig tillbragelje? 9.
Hwabd giorde Herdarne, feban englarne %ﬁlitﬁ ifvdn bem?
10. Funno be englorned utfago befannad? 11, Hwad
jorde Berbarme berejter? 12. Hroad gjorde Maria? 13.
%mab intrdffabe 8 bagar bevefter?

£, Dwad foretog fig Maria ndgon tid efter Havnetd
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2. Der bodde i Jerufalem en gammal man, !
Henamnd Simeon, fom war vattfardig odh qubd:
fruftig o) wantade efter Jdvaels troff. 3.
Han- bade af den Helige Anbe fdtt den up-
penbarelfe, atf han ide {Eulle fe doben, forvan
ban fett Herren Kriftus, 4, Nu fom bhan af
andang filljfpndelfe i templet, o) dA forals
drarne framburo Jefus, fog Simeon barnet i
fin famn, [Gfwade Gud ody fade: “Herve, nu |
“Liater du din tienave fava i frid, ty mina b
“"dgon bafwa fett din falighet, hwilfen du
beredt hafwer allt folf, ett Ijus till hed-
"ningarnad upplyduning och ditt folt Js-
“pael till pris.” 5. Sofef ody Maria fore
undradbe fig ofwer det fom fabed om barnet,
6. I Jerufalem war dfmwen en profetisfa, bes
namnd Hanna, fom ehuru gammal alltid in:
fann fig i fenplet, tienande Gud med fafta od
boner natt od) dag. 7. Hon Fom afwen nu
dit, odh prifade Gud, oy talabe il alla dem,
fom i Jerufalem langtade cfter forlofning.
(Ruc. 2)

B. Jejus befofes af wife mdin fran
Oftevlanden. Fipr till Eappten.
Undgdr det Betblebemitifta
barnamordet, WUterfom:
mer till JFsrvaels land,

MNar Jefus war fodd i Bethlehem 1 Judifta |
{anbet © fonung $Herodid tid, fommo wife man
fedn Ofterlanden fill Jevufalem, och fade: "Hroar
ar den nyfodde Juda-Fonungen; ty wi hafe
fett Hans fticrna i Ofterfanden och dro Fomne
aft tillbedja Bonom?' 2. DA Herobed Dot
horde, blef ban Deftort odh bela Ferufalems
ftad med honom, och han Fallade ofwerftepres
fterne ody Dde {Priftlarda, och frdgade hwaret
fobelfe for att fullgova DMofie lag? 2. Hwad war bet
for en gammal man, fom bobde i Jerufalem od) Huru
war Gan till finned? 3. Hioilfen uppenbarelfe Hadbe Han
datt of ben Helige Ande? 4. Niv Simeon fonn Jefus
i templet Hwad gjorbe Han od) Huvudan toar Hond [&f
fing? 5. Dwad tinfte Jofef od) DMavia Harom? . 6.
PWar ber fdnnn nbgon annan anmdriningsodrd pexfon?,
7. Hroad gjorde b Hon? f

&, Hoad inteiffade i anlebning of Jefu fodelfe? 2

|
{
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enligt profetiorna Kriftus ffulle fodas. 3. De
froatade: 7S Bethlehem i Judiffa landet”, fd-
fomt genom profeten Micdha (Fap. 5, v, 2—4)
war forutfagdt, 4. Derpd fallade Herobes
bemligen De wife mannen ¢l fig, frdgabe dem
noggrannt om tiden, nar ftjernan bief fon-
lig, bad Dem tefa Ul Bethlehem ody fade:
"Nar. I finnen barnef, f fagen mig def igen,
“att jag o md fomma od) tillbedia Honom.”
5. De begdfwo fig nu il Betblehem, odh fe,
ftiernan gid framfdr Dem och blef fiqende ofs
wer det ftalle, Der barnet war. 6. Infomne i
hufet funno De barnet med defi mober Maria,
follo ned odh ti0bAdO Honom ody ffanfte Ho-
nom guld, vofelfe och mpreha. 7. Ddy feban
De fatt en uppenbarelfe 1 {omnen, att de ice
borbe dterwanda till Herodes, foro de en an-
nan wag bem till fitf land igen.

. 8. Ndr be woro bortfarne, uppenbarades
Hervend engel for Jofef i fomnen, fagande:
"®ag barnet oy Deff moder il Dig ody fly
in uti Ggopti land, ody blf Dder, U8 fag fa-
ger Dig fill; 9. ty Heroded ffall fofa efter
barnet ftill atf forgora det!” 10. Deh Jofef
flydbde med barnet o) defi mober till Gaypten.

11, Men nar Herodes {dg, aft han war be-
fivifen af de wife mannen, blef han ganfa wrebd,
och lat fla ihjal alla gosfebarn, fom woro twd
dr och derunder gamla, i Bethlehem ocy frafe
fen Deromfring, i bopp att Devigenom doda
Sefus,

12, D& Herobed Fort Devefrer dog, uppenbas
rade fig dter Herrend engel for Jofef i Gapp-
ten, fagande: “Std upp, tag barnet odh Defi
moder med big, od) Aterwand till Jsracld land,

Dwilten twerfan Habe frimlingarnes befdf p& Herodes?
3. Hwilfet foar erhsll Han af de fleiftlirde? 4. Hiwad
jorbe $erobes bA? 5. B hroad fitt ledbbes be till ftal-
et, ber Sefus war? 6. P& habd fitt wifade desfa frem=
fingar Barnet fin dyfan? 7. Hwilfen uppenbavelfe fin-
go be mu i affeenbe & berad Gtevivdndanbe till Hevobes?
8, Hwilten uppenbarelfe fid Jofef? 9. Hwilfenr war
filedes Hevobid twertlign affigt, d& Han fdregaf, att Han
twille fomma od) tillbedja Bavmet? 10, Hivfamntade Jo=
fef benna Befallning ?
11, Hwilfa grasligheter fovetog Hevobes, bd Han miirt-
te att be ife minnen ide dterfommo till Honom?
12, Hwad intvaffade fort bevefter med Hevodes od) mred



ty De dro bdoda, fom woro efter barnetd lif.” |
13. Jofef dferwande nu ody bofatte fig i Nar |
gaveth i Galileen, (Math. 2.) ‘

6. Jefus i templet wid tolf ars
. alder,

Sefu foraldrar plagade drligen begifwa fig
till Jerufalem il paffahogtiden. IWid tol
drg dder fid dfwen Jefud &tfolia dem dif, |
2. Dd de efter hogtidbens flut dtermande, war |
idfe Jefus med., 3. De hoppades dock, att han
war i falffapet, od) fofte bonom bland anfors
mwandfer och befanta, unber det de fortfatte fars
Den en Dag. 4. Men dd de idfe funno honom,
ateewande. e till Jerufalem, for att fofa po-
nom. 5. Forft efter fre dagar Aterfunno De
bonom fittande bland [drarne i femplet, Ho:
rande Dem odh) frigande dem. 6. Ala fom
horde bonom forundrabe fig Sfwer Hansd fore
ftdnd odh fwar. 7. D& nu modren dterfann
Honom, fabe hon: "IMin fon, hwarfore giorde
dbu of Detta? e, din fader od) jag hafwa
foft dig forjande.” 8. Men Jefud fwarade:
"Hwad dr det, att I foften mig? Wifiten I
ide, att i Def fom min faber tillhorer, bor mig
wara.” 9, Jofef och Maria forflodo icfe, hwad
Han Dermed menade. 10. Men Maria gombde
Hang ord i fitt bjevta, 11. Devefter for han
med fina foraldbrar till Nazaveth ody war dem
underbinig. 12, Dy Jefus werre il i Gl
der, wisdom odh nad for Gud od) menniffor.
(fue. 2.)

Jofef? 13, Hwar bofatte fig Jofef wib fin dterfomf
frén Ggypten?

6. Dwilfen tilldtelfe exholl’ Jefus wid tolf dré dle
ber? 2. Hwab intrdffade, b be dtertwdnbde? 3. Hiwad
Hoppabes be emellextid? 4. Hwabd gjorde be, b be ¢f
funmo Honom? 5, terfunno be d& Honmom allbeled ide
mera? 6, Ylbrog Han ﬁ% pé négot fitt varnes od e
borarned uppmdvtfamfet? 7. Hwadb fabe Feju mober,
bd Han dferfann Honom? 8, Hwad fwarabe IJejus pa
benna firebrielfe? 9. Forftobo fordldrarne Hroad Jefub
menabe? 10, Hroadb gjorde fifwdl Maria? 11, Hurn
uppforve fig Jefud emot fina fovaldrar, dd de &terfom-
é:ﬁ't t‘;t[ Razaveth? 12, I Dwilfa affeenden tillwezte

efud
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7, Jobannes predifar battring, do-
per Jefus och afligger witt-
uesbord om bonom.

Nar Jefud war ndra treftio dv, och dnnu
wiftabed i Galileen, upptradbe IJohannes bo=
paren i Judeen, vredifade battring ody dipte
till fynbernas forldtelfe, faganbe: "Gorer batte
ring, ty bimmelvifet dr fommet hardt narl” 2.
Hang fodba beftod i graghoppor ody wild Homs
ning, ody ban bar flaber af famelhdr och en
ladergordel fring fina lander. 3.” Mydet folf
ifedn Jecrufalem odh bela Judbiffa lanbdet qick
till Gonom, befande fina fynder och [at Dopa
fig i Jorbans flob. 4. Men fill de obotfardiga
Farvifeerna och Sadbuceerna fabe han: "I hugq=
ormars affodba!l Hwem bHar foregifroit eder,
att 3 ffolen undfly den tillfommande wreden ?
Gorer fordenffuld fidan fruft, fom battring
fillhorer! Redan dr yran fatt till roten, hwart
oy eft trad, fom ide bar god feuft, {Fall afs
buggaé och faftas i elden.”

- 0. Nar Johanned marfte, att folfet begynfe
fro, att han moiligen wore den wantade WMes=
flag, fabe han: "Jdfe ar jog Kriftus, men jag
“ar fommen att wittna om honom. Jag doper
“med watten, men Dden cffer mig fommer av
“ftarfare dn jag, bwilfend {forem jog ide ar
“ward att upplofa. Han {fall dopa eber med
den Helige Ande och) med eld och han bar fin
Fafteffofrwel 1 fin hand, och han {tall renfa fin
loga, ot forfamla hwetet i laban, men agnars
na fRall han uppbranna i outflackelig ed.” 6,
D& febermera Jefud Fom odhy wille [Gta dopa
fig, wagrabe Jobannes bet, fagande: Mig
hofdes, att jag worde dopt af dig, och bu foma
mer il mig!” 7. Men Jefus fade: "RAt dek
nu fa@ fle, f& bor Det mara med off, att wi upp-
folla all vattfardighet!” och dd tilljtadde Fo-

© 2, RNir od for hwilfet anbamdl upptridbbe Johanned
i Jubeen? 2, HPurudant war Gansd lefnadsfitt? 3, BVe-
jofte® Ban af ndgon od) fdr Hwilfet dndamal? 4. Hurn

beftraffade Han bde obotfardiga?
5. Dwad fadbe Sohonnes, niv folfet begynte tro, ati
gnn war frifftus? 6. Deed Hwilfa ddbmjuta ord wagra=
e Johanned att bopa Jefus? 7. P& Hwad fatt gjovde
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Hanned Gonom def, 8. MNar Jefud nu doptes, |
oppnadbed Himmelen dfwer honom, och Han fdg |
Guds Ande nederfara {&fom en dufwa, od
fomma Ofwer Honom, 9. O en voft frin
BHimmelen fabe: "®enne dr min Edrve {on, il
bivilken jag bar ett godt behag.” 10. Ha:
tigenom blef Jobannes ptferligare dfwertygabd,
att Jefus war werldens fralfavre, 11, Dot
bade nemligen blifwit honom uppenbaradt, att
Den, dfwer hwilfen Han f&g Anden nederfoms |
ma, ffulle wara Mesfiad, 12, D& Johanned |
dter dagen derpd fdg Jefud, wittnabe han om
‘bonom, fagande: "Se Guds Lamm, fom
bar werldens fynder.” (Math. 3. Mare, 1,
Ruc, 3., Job, 1.)

8. Jefus freftas af djefwulen,

Seban Jefus genom Dopet inwigt fig fill
fitt medlarefall och fPulle beghnna fin offentlis
~ga werffambet, blef han af andan ford i of-
nen, for aft freftas af diefwulen. 2. DA han
ocr faftat i fyratio dagar od) foratio natter,
fd@ bungrade honom. 3. Freftaren gick D fram
il Gonom od) fabe: "Ar du Gudsd fou, fi
fag att desfa ftenar warda brod.” 4. Jefus
fmwarade: "Def ar fFrifwet: “menniffan lefwer
icke allenaft of brod, utan of hwart odh et
otd, fom gdr of Guds mun.” (5 Mofcb. 8:
3.) 5, Derefter forde diefoulen bonom ftill
pen beliga ftaden (Jerufalem), od) fatte honom
ofwerft pd tinnarne af templet ody fadbe: “Ar
du Guds fon, {d gif dig har utfore”, ty det
ar ffeifwet: “Han fFall gifwa fina englar be
fallning om bdig, od) de ftola bara dig pd fina
Dander, att du icfe fFall fiota din fof emot fie
nen.,”  (Pf. 91, 41, 12.) 6. Derpd fwarvade
Jefud Johannes bendgen att dipa Homom? 8, Hiwad
intriffabe, b& Jefus bipted? 9. Spordes dnnu ndgons
ting annat unbderbart? 10, Hwarom blef Johanmnes Hirs
igenom ptterligave dfwertygad? 11, Hioad war bdet jom
befiftabe Homom i bemna bfwertyggelie? 12, Huvu lys

ber Johannis rittuesbivd om Jefus?

8.  Hwadb tillbrag fig med Jejus forvt efter Hand bi-
pelfe? 2. Gjter den linga faftan finde Sefus Hroilfet
menfligt libande? 3. P Hwabd fitt begagnade freftas
ven flg of betta [libanbe? 4. Hurwr tillbafawijade
Jejus, benna frefterfe? 5. P& Groad fatt fornyade diefe
soulen fin feefteffe? 6. Hwad fid Han nu il fwar?
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Jefug: "Det av o {Prifiwet: "Herren din Gud
fall du ice frefta.,” (5 Mofeb. 6: 16,) 7.
Slutligen forde diefroulen honom pd ett hogt
berg o) wifade bhonom alla vifen i weriden
och all Derad Dherrlighet, och fade: “ANEt Detta
will jag gifwa dig, om du faller ned och tille
beber mig.” 8. Da fade Jefus: "G& bort fas
tan! ty det dr fFrifwet: "Hevren din Gud fFall
bu tillbedja och honom allena ffall du tiena.”
(5 Mofeb. 6: 13.) 9. DI ofwergaf diefrwulen
honom, ody englarne gingo fram od) tiente Hoa
nont,  (Math, 4. Dave, 1. Luc. 4.)

9, Jefus utiwdljer ldrjungar odh be-
ghnner fitt l[dvavefall,

Strax cfter fin freftelfe begynte Jefus att ofs

fentligt lava, odh famlabe en liten fretd af ldra

-

jungar omfring fig. 2. Den forfta, fom Han
utwalde, war Andreasd, Hwilfen hade warit
Jobannid Ilarjunge, men nu i anledning of
Jobannié wittnesbord flutit fig till Jefus. 3.
Wndreas traffabe fin brober Simon o fade
il honom: “Wi hafwa funnit Mesfias.” 4.
Simon folibe honom till Jefus. 5. D Jefus
fdg bonom, fade han: "Du ar Simon, Jona
fon; bu {fall Heta Kepbhad (WVetrus), hwil=
fef Detpber halleberg.,” 6. Dagen Ddevefter fann
Sefus Philippué ody fade han till honom:

- "Fol mig.” 7. Vhilippus folide Fallelfen, och

fraffade fedban en wdan, fom bette Nathanael,
odh fabe HO bHonom: "Den, fom Nofed odh
profeterna fErifwit om, hafwe wi funnit, Jea
fus, Jofefé fon af MNazareth,” 8. Nathanacl
froarade:  "SKan ndgot godt fomma frdn Nas
javeth?” 9, Men genom eft famtal med Jeo

7. Stoad gjorbe diefroulen fifom ett tredfe o fifln for
for? 8. E!?Ecb hroilfet froar afldgénade Sefus Honom vi?
9. Hwilfen pafolib Habe benna Jefu frdndaltighet 1 fres

ftelfen?

9. Swarned Gegynte Jejusd fror efter fin freftelfe?
9, Hwilfen war den forfta livjunge, jom Jefus antog?
3. Dwab berdttabe Anbdread &t fin broder, dbi de trdffa=
be6? 4. Hwart begifwo be fig b tilljommans? 5. Wied
Broilfa ord miottog Jefus Stmon? 6. Hwem fallade Jes
fus feban tll fin Iﬁriungg:?? 7. $Hwad fade Philippus,
o fhan trﬁ{fnbc fin win Nathanael? 8. Hwad frvarabe
Nathonael Hictil? 9, Dwavigenom Hlef Nathanael Jefu
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fué oOfwertygad, aft han war Gudd fon ody
Séeaels fonung, blef afreen Nathanacl hans
Yarjunge? 10. ©Sdlunda famlade fig mdnga oms
fring Jefusd, men bland dem utmalde han blote
tolf fill fina narmafte {Grjungar, Hwilfa federe
mera fallabed Apoftlar (fandebud). 11, Des:
fa woro: Simon NVetrus, Andread, hand
brover, Jafob den aldre, Jobannesd, bhans
brover, Philippus, Bartholomeusd (Na-
thanael?), Matheusd, Thomad, Jafob dent
pngre, Jubdbad Lebbeus cller ThHhadbeus,
Simon Belofed od) Jubasd JIsfarioth.
(Math. 4. Mare, 1—3. Ruc, 4—6, 10. Joh. 1.)

10. Brolioppet i Kana, der Jefus
gbr fitt forfta underwerk.

Iid denna tid Hols eft brollop i Kana i
Galileen, odh Jefu mobder war der. 2. Afwen
Sefusd blef bjuden ody bans larjungar £ill brole
Ioppet, 3. Od) dI winet begynte fattas, fade
Sefu mober till honom: "De hafwa intet win.”
4, Jefus frwarvade: "Lwinna, hwad har jag
med dig aft gova, min fid ar dnnu ide fom:
men,” 5, Da fadbe hand moder till tjenarena:
Hwad bhan fager eder, det goren.” 6. Sd
woro Der fex flenfrufor, fom worvo fatta efter

Judarned fatt att vena fig. 7. Och Jefus fabe

fill tjenavena: "Fvlen upp fruferna med waf:
fen”, och De fyllbe bem ofwerfulla. 8 Derpd
fabe Ban £l dem: "Rafen nu uti odhy baren
il fofdmaftaren™, odh de buro. 9. Nar fofs.
maftaren fmafade wattnet, fom hade blifwit
win, och ide wifite, broarifrdn det fommit, fal-
fabe Ban brudgummen ody fabe fill honom:
"Hoar man fatter forft fram def goda winef,
o) nar gafterne aro worbne druckne, dE Dot
fom famve ar. Du har gomt det goda winet
(rjunge? 10. Hurn minga utwoalde Iefusd till fina nive
majte livjungar? 11, ®an bu uppriifua be 12 apofts
Larne?

A, Hioad inteiffadbe wid denna tid? 2, Hwem
Blef dfen bjuben till brilloppet?. 3. $Hioad intriiffade
Berivid? 4. Hroad froavade Jefud fin moder? 5. Hioad
gjovde SMavia bA? 6. Hwilfa Fivil woro dev framfoita?
7. $Hroad ffedhe bevefter? 8. D fabe Sefus hwad? 9,
$ivadb jabe fBfemiforen, b8 Han fmalat pi winet?
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allt bartill.,” — Defta war def forfta undere
weef, fom Jefud gjorde. (Jobh. 2.)

11. FTempletd renfande.

Wid Judarnasd paffhogtid fann Jefus i foms
plet dem fom der Pépte ody filde oxar odh
{&r och dbufor, ody werlare fittande wid fina
ord. 2. DA giorde ban cft gisfel of tig odh
dref dem alla ut frdn templet med fdv od) oxar,
o) Dortfpillbe werlarned penningar od) full-
ftotte deras bord, odh fabe till dem, fom filde
dufwor: "Sfeffen detta bort havifrdn, ody go-
ven icke of min Faderd hus ett marfnaddhus.”
3. D& fabe Judarne fill honom: “Hwad fece
Fen (Qter Du off fe, efter fom bu gor Detfa?"
4, Jcfud fwarade: "SIdn detta tempel omful
ody pd tre dagar will jag def uppratta,” 5.
D fade Judarne: "Pa fex ody fyratio dv blef
Defta fempel uppbhadt odh du will det upprefa
pd fre dagar.” — 6. Men han falade om fin
fropps tempel. 7. Odh nar han war uppftdn-
Den ifvdn de Doba, Fommo hans larjungar ihdg,
aft han habde det fagt dem. (Joh. 2.)

12, Jefu famtal med Nifodemus
om npafodelfensd noddwandigbet,
Stpggbet for linfet, Rar:

Ief till mbdrFret.

Gn Nadsherve bland SJubarne, fom betfe
Nifodemus, fom il Jefud om nattewr och fade
fil honom: "Rabbi, wi weta aft du ar fom-
men  fran Gud il en larare, ty ingen fan
gora De fecken, fom du gor utan att Gud ar
nied Honom.” 2. Jefud fwarade oy fabe!
"Gannerligen, fannerligen fager jag dig: ntan
“en fwarder fodbd pa uptf, Fan bau icke fe
Guds rvife,” 3. Nifodemus fabe till honom:!

28, $Hwad fonn Jefud wid fitt befol i templet wid
pafthogtiven? 2, Hioad giorde Jejud bA? 3. Hwabd fade
Subarne 0?2 4, Huru fwarabe JFejus? 5, Hivad ptte
vabe SQubdarne nu? 6. DHwilfet tempel menode Jefud?
7. DHwab erinvabe fig Hans lirjungar, bd Jefud war
uppftinben 2

12, Hroad berittad hir om vlddherren Nitobemns?
2, Hwad fwarade Hoom Jefus? 3, Hwad fade da Ri=
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"Hurn fan en mennifta fodas, ndr ban ar
gammal? Jcfe Fan Han &ter fodas andra gdns
aen?” 4, Jefud fwarabe: "Sannerligen, fans
nerligen fager jag dig: nfan en warder fodd
af watten och Ande, Fan han ice ingd i
Gubds rife, Dot fom ar fodt of Fitf, det ar
fott; odh Det fom av fodt af ande, Det ar anbde,
Forundra dig ide, att jag fade dig: I mdften
fodas pd nptt, Winden bl&fer, hvart den will,
ody du hover deff roft; men du wet ide, hroar-
ifrdn Den fommer eller hwart den far; {3 e
Det o med Hwar och en, fom ar fodd af Ans
Den.” 5. MNifodemus frdgade: "Huru fan det-
ta ffe?” 6. Jefus fabe till honom: “Ar du
Jdracl8 larare, och wet icfe detta? JIngen har
farit upp i bimmelen, utom den, fom for ned
frdn himmelen, menniffones fon, fom ar i hime
melen, 7. Ody fifom Mofed upphoidbe ormen i
ofnen, {@ mdfte o menniffones fon uppbhoias,
pd Det aft bwar och em, fom tror pd Ho-
nom, ffall ide forgds, utan fd ewinnerligt
lif, 8. &y ide fande Gud fin fon i werlden,
att ban ftulle Doma werlden, utan pa det werl:
Den fEulle blijma falig genom Honom. 9. Den
fom fror p& honom, han Glifroer icfe DOmD,
men den fom ide fror, han ar veban dOmDd,
emedan ban ide froft pd Guds enfodde fons
namn, 10, Men detta ar domen, att [jufet dr
Pommet i werlden, odh mennifforna alffade mera
morfret, dn lufet; ty devas gerningar woro
onda. 11, Xy bwar ody en, fom gor det onda,
batar l{ufet ody fommer icfe till [jufet, p& Det
att hand gerningar icfe ffola blifiva beftraffade.
12, Men bden, fom gorv fanningen, hon Foms
mer till ljufet, p& det att handé gerningar fPola
blifva uppenbara, th De dro gjorda i Gubdi.”
(Soh. 3.)

fobemus? 4, Hurn froarabe Jefus derpi? 5. Hwab
frGgabe nu Nifodemus ? 6. Hurn Hefmwarabe Jejus bden-
na fraga? 7. Hurn fovlifnad menniffoned fon meb fops
parormen, jom Wiofes upphojbe i dlnen? 8. Hwarfore
jinde Gud fin fon? 9. Hurn qér det den fom trov, od
Hur med den fom ide trov? 10, Hwoad dv det fom
werfar derta dom? 11, Hoilfen egenffap for Gvar od
ent fom gov bet onda? 12, Hwilfa &ter Hov den, fom
gbv fanningen?
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13. Jefu famtal med den Samari:
tiffa qwinnan, deruti ban uppen:
bavar fig fafom den utlof:
wade Mesfias.,

P& fin wandring frdn Jerufalem il Galis
leen, Dit Jefus begaf fig, for att undgd Faris
feernaé hat ody forfolielfer, fom han fill ftaben
Sidyar i Samarien. 2. Emedan han war trott
af wandringen, fatte han fig ned wid en utans
for ftaben belagen brunn, fom fallabed Fafobs
brunn. 3, ®a fom en qwinna of Samarien
Dif, for att bemfa watten, 4. D Jefus fade
till henne: "Gif mig drica!” 5. Dwinnan
froarabe:  “Huru beter du, fom ar en Jubde,
drida af mig, fom ar en Samaritiff qwinna?”
6. Judarne wille nemligen ide hafrwa ndgon
gentenftap med D¢ Samariter (fe 41 och 47
bevattelfen i . &.). 7. Jefus frwarade henne:
"Forftode du Guds gifwa odh bwem den ax,
fom beder af dig: "Gif mig dricfa”, D& {fulle
du bedja of Honom, och ban gdifwe dig lef-
wande watten,” 8, D& fade qwinnan: “Herre,
bu bar infet 68Farl och brunnen ar djup, bhwar-
ifedn Har du DA det lefande wattnet?” 9.
Men Jefus fabe: "Den fom dricker af Detta
watten, BHan bliv torftig igen, men den fom
oricfer af Def watfen, fom jag gifwer Honony,
ban ftall icfe torfta till ewig tid, ufan Det
watten, fom jag gifer Honom, ffall blifwa i
bonom en falla med fpringande watten i ewins
nerligt lif.” 10, Da fade dter qwinnan: "Herre
gif mig alltid defta watten, ott jag ide blir
torftig cller behofroer fomma it att hemfa.”
11, Jefus fade: "G& bort, Falla dDin man och
Fom Hit.” 12, Men qwinnan fwarade: "IJag

A3, Owart fom Jejud unber wanbdring frén Subeen
till Galileen? 2. Af Hwad orfaf od) Hareft fatte fi
Sefud ned? 3. Hwoad infriffabe medan JFefus fatt ber%
4, Hwabd begivde Jefus af Henne? 5, Hurn fwavade
goinnan? 6. Hwarfive wifade Hon firmining devdfwer,
att Jefud infdt fip 1 famtal med Henne? 7, Hurn fwa=
rabe Denme Jefus? 8, Hwad for flagd watten trodbe
%'minnan att Jefus menabe? 9, Med Hoilta ord fifte

efud att dppna qinnand forftind? 10, Genom hiil=
fa orb toifabe gqwinnan, att hon dnnu ide forftodb Jefu
mening? 11, $Hwilfen befallning gof Henne Jefjus? 12,
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har ingen man.” 13, Derpd fwarvade Jeo
fug: "Du fadbe rvitt: "Jag har ingen man”,
ty du bar baft femm mdn, och Den dDu nu har
ar ice Din man, Deri fade du fannt,” 14,
D& utropade qwinnan: "Herre, jag fer att du
ar en profet.” 15, Nar nu qwinnan frdgade,
Broareft man borbe tillbedia, antingen i Jerus
falem eller pd Derget Garizim, der Samariters
ne habe fite tempel, (fe 47 Ber. 1 G. T.) fwa=
rabe Jefus: "Den tid fommer, DA man hwar:
“fen i Jerufalem cller pd defta bevg fPall tills
"bedja fadren; Gud dr en Unde, och de fom
“honom tillbedja, ffola tillbedja Honom i
“anda och fanning,” 16. Dertill fade qwin:
nan: "Jag wet att nir Mesfias Fommer, [d
flall han unberwifa off om allt Defta.” 17. Da
uppenbarade Jefud fig for Henne och fade: “Jag
“fom talar med big dr Denfamme.” 18, Dwin-
nan lemnade fin frufa, gic in i ftaden och be:
rattade hwad fom forefallit. 19, DI fom fols
fet ut till Jefusd, od) bad honom fomma in i
ftaben.  20. $Han fom till Dem och blef Hos
dem i ndgra dagar. 21, Dd) minga Sama:
riter frobde pd honom och fabe: "Nu fro wi,
idfe for ditt tal8 ffuld, utan wi Hafwe flelfrwa
hort och weto, att Denne ar wifit Kriftus, werl:
dend fralfave,” (J0b. 4.)

14, Jefu bergspredifan,

Jefus gidf omfring i Galileiffa landbet od
larbe i Jubarnad fynagogor, ody bofabe alle
handa fjufdbom bland folfet, famt predifade e

wangelium om rifet, 2. Derwid fteg han ens

adng uppd ctt bogt berg, larbe oy fabe:
"Salige dro de andeligen fattige, ty himmels
vifet borer dem fil, B

Hroab froarabe gwinnan harpd? 13, Hurn wifade Fes
jug fin allwetenBhet? 14. Had forftod qinman d&?
15. P& qroinnand frdga, Hroar man bovde tillbedja, Hroile
fet foor gof Jefus? 16. Hwabd frarade qwinnan Hire
pd? 17. Hwad gjorbe Jefus bi? 18. Hiwabd gjorde
winntan feban? 19, Hrad gorbe ftab8boerne, dbd de
gﬁrhe Hroad fom Handt? 20.
je8? 21, Hurn uttaladbe Samariterna fina tanfar bes
trifjanbe Jefu perfon 2 :
14, Hoad ﬂiorhe Sefus unber fin mwanbring genom
Galileen? 2. Kan du npprdafna de ftta jaligheterna?
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jorde Han bem till wile |
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Salige aro de bedrofivade, fy De flola f&
hugfmalelfe.

%a[ige aro De faftmobige, ty De ffola befitta
iorben,

Salige dro de, fom bungra odh frofta efter
vattfardigheten, ty de {fola blifwa mattade,

@alige aro be barmbertige, ty dem fFall ffe
barmbertighet.

Salige aro de renhiertade, th de fiola fe Gud.

Salige daro de fridftiftande, ty de ffola fal-
fad ®uds barn,

Salige dro de, fom liba forfolielfe for vatt
fardighetd ffuld, fp dem horver himmelrifet till.

Salige aren J, ndr menniftorna forfmabda
och forfolia eber och faga allt ondf om eder,
fiugande for min ffuld.”

3, "3 ffolen ide mena, atft jog Gr fommen
att upplodfa lagen eller profeternas jaq aride
fommen till att upplosfa, utan till att upp-
fyplla, I Dofiwen hort, att det ar fagdt till
De gamla, "Du ffall dlffa din nafta od) hata
bin fiende.” Dien jag fager eder: Wlffen cdra
owdnner, walfigner dem, fom ¢der banna, go-
rer wal emof Dem, fom eder hata, bedien for
dem, fom gova eber ffada odh forfolia eder, p&
Det I folen wara eber faberd barn, fom ar i
himmelen, ty ban Idter fin fol uppad ofwer
onba ody goda, och [dter regna ofwer rattfars
biga och orattfardiga, FWaren fﬁrben?uﬂ
fullFomlige, {afom eder himmelfte fader full-
fomlig dar.”

4, "RNar dbu will gifwa allmofa, {d 1t din
wenftra hand ide weta, hwad den hogra gor.
Deh nar I bedjen, ffolen I bedja alltfd: Fa-
der war, fom drihimmelen; Helgadt war-
be dift namn; TillFomme ditt vife; Ske din
wilfe fafom i Himmelen {@ o pa jordens
@ig off i dbag wart dagliga brod; Och for-
lit off wara fiulder, fafom ocf wi forlate
dbem off ftyldige dro; Och inled off ice i
freftelfe; Wtan frald off ifvan ondbo. [y
vifet ar ditt och maften och Herveligheten,
ewighet. Wmen. — Bedjen, och eder ftall

3, Redogor for mig Hoad Jefud Hav ldver om lagen *
4, Hwad fdger Jefud om allmojor o) om bonen



et

warda gifivets fofen, och T ftolen finna;
Elappen, ody eder flall upplatas.”

5, "Sorjen ‘icte for edert [if, bwad I {folen
ata odh dricfa, odh icfe for eder Fropp, hwad I
flolen Tlada cder med. Sen uppd fdglarne une
Der himmelen, de f& infet ody infef fFara de Hels
ler upp od) forfamla infet i Ladorna, och cber| .
bimmelife fader foder Dem. Wren JF icde mye
Fet mer, an de? SFaben liljorna pd marken,
huru De wera: De avbefa intef, ei beller fpin
na, Do fager jag eder, atf ide Salomo i
all fin Berrlighet war f& £(adD, fom en af dem.
RKiader nu Gud {8 grafet pd marfen, Hoilfet
doct i Dag ftdr ody i morgon Faftas i ugnen,
ffulle Han ide mycet mer gova det eder, 0 I
Flentrogne! — Sofer forft efter Guds vife
oth hans vattfardighet, fa faller eder allt
bggta till. Hwar dag bar nog af fin egen
p Ba.n

6. "Domen icke, pd det I icfe fPolen warda
Domde; o med Den dom I domen, ffolen J
Dombe wardae, od) med det mitt I maten, fFall
eder matet warda, — ANt det F wiljen men:)
gii!otua fiola gdra eder, det goven J od

ent.”

7. "Gdn 'in genom Dden frdnga porfen; fy)
Den porfen dr wid od) den wagen ar bred, fom
forer till fordomelfe, och De aro mdnga, fom
gd pd bonom. Wen Den porfen dr trdng od
Den wagen ar fmal, fom drager £ill lifroet, od)
f& ave de fom finna Honom,”

8. "Hwar ody en, fom bhirer dedfa ord odh
gor Derefter, Honom [ifnar jag wid en wis man,
fom fitt bus byggde pd Haleberg. Sa foll
flagrean, od) wattufloderna Fommo, och m&breth
blafte ody ftotte pd DHufet, oy Det fOU Dock ide
omfull; fy Def war grundadt pd Halleberget.
9. Men hwar ody en, fom horer af mig Des:
fa ord, od) icfe gor Devefter, han lifnas wid
en fawitff man, fom byggbe fitt hus pd fane|
pen. Od foll flagregn, och wattufloderna fome
mo, od) wadret bidfte o) ftotte p& Hufet; ofh |

5. Hioad larer off Jefud om de jordiffa omforgerna? |

6. Hwilta lirbomar gifier off Jefus med afjeende §
wfict forhallande till whva medbmenniffor?

7. Hroab ldver off Jejus om wigen till faligheten?
8. Hwoem forlilnar Heveen wid en wid man? 9




Det foll omEull och defi fall war ftort.” —10, Nav
Jefus flutabe defta fitt tal forundrade fig fol-
fet Hfmer hans larbom; fy han [arde Dem fde
fom Den Der hade maft och icke {dfom de fErifts
lirda, (Math, 5—7. Luc. 6.)

15, Jefus botar Hofwidsmannens
tienave. Stillav ftormen.

DA Jefus devefter dtermande il Kapernaunt,
fom en frigdhofoing till honom ody bad Bo-
nont, fagande: "Herre, min tienare ligger lam
Der hemma, och har ftor wedermoda.” 2. Je-
fus fade: "Jag will Fomma och bofa honom.”
3. D& {warabe hofwitdmannen: "Herre, jag
ar ide warbig, att du fFall g& under mitt taf,
utan fig blott eft ord, fa blir min fjenare hele
bregba; fy jag ar o en menniffa unbder an:
nan mandg walde o) har Frigéfneftar under
mig, oy jag fager till Den ena: Gd, — od
Han gdr; och il den andra: Kom, — och han
fommer; oy till min drang: Gbr det, — odh
ban gbr {87 4, Nar Jefus Detta horde, fore
undrade han fig och fade: "Sannerligen fager
jag cder, f& flor tro hafwer jag icfe funnit i
Jdracl.” — "Gd, od) fom du trott, {d fFe dig!”
5. O i famma ftunden blef hansd tienare hel-
bregda.

7. Oth Jefus fteg i ffeppet, for att fara of
wer Galileiffa fion ody hans [arjungar foljbe
Honom. 8. O fe, en ftorm uppftod pd haf-
wet, {3 att Feppet dfwerftolides of wigorna;
men han fof, 9. DA gingo larjungarne till
Honom ody wackte upp Honom, fagande: "Herrve,
feald off, wi forgas!” 10. DA fade han il
Dem: 'S Plentrogne, hmwarfore fruften I 11,
Derpd ftod han upp och napfte windbarna od
hafrwet. 12, Ochy der blef etf ftort fugn, Wien

Proem forlilned dter wid en fhwitff man? 10, Hiilfet
antryd gjorde Jefu tal p& dhdrarne? )

A5. Hwadb intrdffadbe bd Jefus efter {lutabt tal d=
tevivdnbe till Kapernanm? 2. Hwab fadbe Jefus b4 2 3,
Hroad fwarade hHifwitemannen? 4. Hurw upptog Jefus
bedfa 0xd? 5. Hiabd fabe Jejus berpd HUl hifmwitsmane
nen ? 6. Hivilfen rerfon Hade Jefu tilljigelfe?

7. Hwad gjorde Jefus feban? 8. Hiwab wntriffade bF ?
9. Dwad gjorde livjungarne nu? 10, Hwabd fabe Je-
fus Hll bem? 11, Hiwad gjordbe Jefus berpd? 12, Med
Hwilfen pdfoljd?
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be forundrade fig ody fabe: “Hmwabd dr denne !
for en, att bdbe windarne od) hafwet dvo hoe
nom Ipdige,” (Math. 8, Lue. 7, 8, Mare. 4.)

16. GEnfans fon i Nain.

DA Jefus, atfolid of fina larjungar, gid in
till ftaben Nain, ba¥s der ut en dod, fin mo:

Derd ende fon. 2. DA Herren fig den forfane

D¢ modren, fom war cnfa, warfunnabe han fig
ofroer henne, odh) fade: "Grdt icke!” 3. Ders
pd tog ban pd bdren, od) de fom buro ftad-
nabe, 4. D4 fabe han: "Jag fager dig, unge
man, ftd upp!” 5. Strax fatte fig ben dode
upp och begpnte tala. 6. D alla rrifade
®ud, och fade: "En ftor profet ar uppfom:
men ibland ofi.,” 7. Ddy ryftet derom gid
ut dfwer bela Judeen oy landet deromfring,
(fue, 7.)

17. Jefus botar en finf twid
Bethesda, :

Wid IJudarnes hiogtid begaf fig o Jefus !
upp il Jerufalem. 2, J ftadensd narbet fanns |
en bamm, fom fallabes Befhesdba, ombring |

hwilfen woro bygde fem fPjul, i hwilfa en ftor
mangd fiufa (dgo och wantade pa, att wattmet
fiulle voras. 3. Gn engel brufade nemligen
p& wisfa tider fliga ned ody rora om wattnef,
4. Den fom nu efter det wattnet blifivit ome
rordt forft fteg deruti, ban blef friff, chmwad
fiufbom bhan bade. 5. S& war der bland an-
Dra en man, fom legat fjuf i trettidtta dr: 6.
D& Jefud fornam att han warit [dng HY fjuf,
fabe han il Honom: Wil du blifiwa helbreg:
Da?” 7. Den fiufe fwavade: Herre, iog bar

A6G. Hwadb mitte Jefud dd Han wille 3& till ftaben
PNain? 2. Hroad fabe Jefusd till modren? 3. Hiwad
jorbe Bam berpd? 4. PHivadb fabe Jefus, feban biven
%abnnt? 5. Hwilfen werfon Hade degfa Jeju ord? 6,
Hurn betvaftade folfet ett fdbant underwert? 7. Hiwart
Dblef ryftet om betta nnberiwer! fringfpridt?

A%, Hart begaf fig Jefus wid Judarnes figtiv? 2.
Pwilfen invittning fonund dex? 3. P& Hoad fatt brus
tabe wattnet fomma i rivelfe? 4. Hilfen werfan mebe
forbe wattnetd roranbe? 5. Bland andra war dev Hroem?
6. Prabd frigade Jefus af honom? 7. Hwad froarade




ingen, fom bjelper mig i dammen, ty forran
jog fomumer, hinner en annan ftiga der in fore
mig. 8. DA fadbe Jefus till honom: "Std
upp, tag bdin fang od) gd!” 9. Strar blef
mannen friff, tog fin fang och gick. 10. Da
Jefus fedan fann honom 1t templet, fabe han:
t”@c du har blifwit belbregda, fynda ide hare
efter, att dig ide wederfared. ndgot waree.”
(J0h. 5.)

18, Jejus qor belbregda en man,
fom bade en forwipnad band.

Nar Jefus pd en fabbath larde i {ynago-
gan, fann ban der en man, fom Habe en for-
fiwinad band. 2. Farifeerna ody de ffriftlar:
de, fom Datade [efus, foffe efter anledning afe
fd anflaga honom. 3. Nu begagnade de fig
af Detta tillfalle, ody ftalide till Jefus frdgan,
om Det wore lofligt att hela pd fabbathen. 4.
Jefug favabe: "Hwilfen dr den man ibland
"eder, fom Bar ert fir, och om Det faller i en
y"grop, gdr han ide om fabbathen ody drager
"Det upp? Huru mycdet battre ar icfe en men-
"niffa, an ett fir? Derfore ar det lofligt aft
"gora wal pd fabbathen.” 5. Derpd fade Je-
fug till Den fjufe: "&Std upp odh Fom bit fram!”
6. ©cdan frdgade ban i fin tur Favifeerna:
"Hwilfetdera ar (ofligt, aft gora wal om fabe
bathen, cller gora illa, att fralfa lifwet, efer
[ata Det forgds? 7. DA tego Favifeerna, 8.
Dey Jefus dmtade fig ofmwer Derad hiertad Hard-
het, 9. Men till den fijufe mannen fade han:
"Rack ut din hand!” 10. Han radte ut han-
den od) Den blef belbregdba fdfom den andra.
11. Harofwer blefrvo Farifeerna ody de firift:

bent finfe? 8. Hrvad fade Jefus b il Honom? 9. Hiwil=
fen pafdljd Habe benne tilljagelfe? 10, Hrwilfen warning
gof Sefus honom?

JA®, Hioad intriffade b3 Jefus en dog livbe 1 Fus
barnad fynogoga? 2. Hurn wovo Favijeerne od) de flrift-

AMlivde finnade emot Qefud? 3. Hurn jofte de nu att

winna fin onda affigt? 4. Hurw foavade dem Nejud ?
5. $wad jabe Jefus devefter till benm fjute?. 6. Hwad
fragabe Jefud feban Farvijeerne? 7. Hwad Hade bde att
'l‘ouru harpd? 8 Hooilfet intryd giorbe Forifeernad npp-
Brapde pa Jefus?- 9. Hivabd fade Han HIL ben fjute? 10,

- 1Dwilten wevtan hade betta ovd of Seius? 11, Hwilfen




. -

larde forbittrabe odh vrddflogo, Huru de Funbe
fovgdra Jefus, 12. Men Jefusd gid bort i
frdn Dem. (Math, 12. Mare. 3. Lue. 6.)

19. Jefus gifver {Pn at en blind:
fodd.

Unber (6fhyddohogtiden gi Jefus upp till
Serufalem. 2, Der {dg ban en man, fom war
blindfodd. 3. Hans larjungar frigade hHo-
nom d&: “IRabbi, hwilfen fyndade, Denne elo
fer hans foraldrar, att han ffulle fodas blind?”
4, Jefus fwarade: "Hwarfen har denne eller
hand foraldrar fyndat, men Det har ffett, pd
Def Guds werf {Fola uppenbarag pd Honom.”
5. D& han fagt detta, fpottade han pd jorden
odh) gjorDe en Deg af fpotten odh fmorde med
begen pd den blindes dgon, odh fade till o=
nom: "Gd bort od) twd dig i Dammen Sifoa.”
6. Dan gid od) twddde fig, och fom tillbafa
feende, 7, DA fabe be fom forut hade fett ho-
nom: A ice detta den, fom fatt och tigas
De?” Somlige fade: "Det ar han.” Somlige
dter: "$Han ar honom HE” 8 Men han fielf
fabe: "Det dr jag.” 9. DA fabe Farifeerna
fill honom: "Huru blefrwvo dina dgon dppnade?”
10. Han fwarade: "Den mannen, fom Fallas
Sefus, lade mig en deg p& dgonen, ody jag
twddbe mig od) Har nu min fon.” 11, Dd
fabe ndgra of de Farifecr: "Den mannen ar
idfe of Gud, efter han ide haler fabbaten.,” Th
det war pd en fabbat, fom Jefus oppnade
bang ogon. 12. Men andra fade: "Huru fan
en fyndig menniffa gova fddana tecfen?” 13,
Ater fade de till den blinde: "Hwad, fager du
om honom, cfterfom han dppnat dina ogon?”
14. $Han fade: "En profet ar han.” 15, Men
werfan Habe denna Jefu wilgerning pd Favifeerne o be

flriftfavda? 12, P& Hrood fatt gjorde Jefus bevas vhde
lag om intet? |
1. DHwart gid Jefus wid [6{Hpddohogtiden ? 2. Hroad
fig Dam ber? 3. Hwilfen frdga giorde Jefn farjungar?
4, Hwab fwarade Jefus? 5. Hoad gjorde Jefus dd Han
jagt detta? 6. ®forde Han §& od) med Hwabd pafalive 7.
Hwab fabe be fom fdrr Habe fannt Honom? 8. Hwab
fade Ban fielf? 9, Hroabd frigade Favifeerna? 10, Hurw
fwarade Hon? 110 Hroab fabe nhgro af be Favijeer? 12.
Hroad menade dter andra? 13, Hrad fade Farvifeerne Hll
ben Blinde? 14, Hwabd frwavade den Helbregda gjoxda? 15,
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Subarne frobde ide, aft Han Hade warit blind-
fobd, och fatt fynen, utan fallabe derfbre fore
aldrarne och frdgade Dem: "Ar Denne eber fon,
ben 3 fagen wara blindfodd? Huru fer han
n?’ 16, De fwavade: Wi wete att denne
dr wdr fon ody att han war blindfodd. Men
buruw ban nu fer, wete wi ide, ¢f heller wete
wi, bHwem fom Oppnat hané dgon. Han ar
fielf fommen till mogen &fder, fpdrien honom,
han ma tala fielf for fig.” 17. Detta fade
1 hand foraldbrar Derfore, aff De radded for Fue
barne; th Jubarne babe reban DA beflutit e-
mellan fig, att Den fom befanbe Hhonom wara
Kriftug, ban ffule utfaftad fedn fynagogan.
18, Ater Fallade De mannen, fom hade warit
blind, ody fadbe till honom: "Gif Gudi aran,
wi wefe aft dDenne mannen (Jefus) ar en fone
bare,” Han fiwarade: "Om han av en fynbare,
wet jag ide: ettt wef fog aff jag war blind
oy fer nu.” 20, Wtfer fabe de till honom:
"$Hwad gforde ban dig? Huru tppnade han
bina dgon?” 21. Han fivarade: “Horben I
Vide Det? Wiljen I o warba hang larjungar?”
22, Dd bannade de honom, od) fabe: "Du ar
hang larjunge, men wi are Mofed larjungar.
Wi wete, att Gud har talat med Mofes, men
hwarifrdn denne ar, wefa wi ide.” 23, Man-
nen fwarabe: "Det ar fu underligt, att I ide
ftolen weta, Hwarifedn han av ody (ifwal Har
ban oppnat mina 6gon. Wi wete, att Gub ide
horer fynDare, utan den, fom gor Hansd wilja.
Sgr&n werldend Dbegynnelfe av ide hordt, att
nagon Har dppnat Dend dgon, fom warit blind=
fobd, Wore Han ide of Gud, {d funde Han
intet gora.” DJ fade de till honom: "Du dr
d hel och Hdllen fo0d i fynd och will lira of!”
25, Oy & dbrefroo de honom ut,  (Joh, 9.)

Hroad giorde Jubarne fiv att Hfwertyga fig om, ott Han
- Babe warit blindfédd? 16, Hwabd fwarvade foralbravme ?
17, Hwarfore floavabe fovilbrarne ja? 18, Hwoabd gjovs
be Jubarne dG? 19, Hwillet fwar gaf hon dem? 20,
Hroad fabe de fter till Honom? 21. Hwab fmwarade Harn
hartill? 22, Hwabd gjorde nu Judbarne? 23, Hwad fwa=
rabe nm dter ben Delbregbagjorde mannen? 24, Hwad
fabe de D& till Honom? 25, Diwadb giovbe be flutligen?
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20. Synderifan wid Jefu fotter
i Favifeens bus. ‘e

Gn gdng blef Jefus of en Farifee wid namn
@imon bjuben till mdltid. 2, D& en qwinna,
fom bade warit en fynderffa, fornam, att Jee |
fus fatt till bords i Farifeens hus, bar hon
Dit eft glag med fmorjelfe, ftod grdtande wibd
Bané fotter od) begynte wata Dem med tdrar !
o) torfade Dem med fitt hufoudhir, ody fpfs
te bané fotter ody fmorde dem med fmorielfe.
3. D4 Simon fig detta, tanfte han for fig
fielf: "2Wore denne en profef, wisferligen wifite
ban, bwem oth hurudan Den qwinnan av, fom
bandferar honom, ty hon ar en fpnderffa.” 4,
DA fade Jefus: "Simon, jag har ndgof aff
faga dig.” 5. Han fadbe: "Maftave fag!” 6.
Jefus fade: “Cn man hade tnd@ galdendrer.
€n war bonom fEpidig fembundrade pennin-
gar, den andre femtio, MNar de icfe Funbde be-
tala, efterffanfte han at begge deras ffuld. Sag
nu, Hwilfen af dem fEall alffa honom mera?”’
7. Simon fwavade: "Jag menar Den, af hwil-
fen Dan cfterffanfte mera,” = 8, D fabe Je-
fug: "Ratt domde dw.” 9. Derpd wanbde han
fig il qinnan od) fade till Simon: "Ser du
Denna qwinna; jag gick i ditt Husd, du hafwer
infet watten gifiwit mig il mina fotter, men
hen bar twdtt mina forfer med tdvar ody tor
Fat med fitt hufioudbhdr., Du Hor icfe Fyfit mig,
men Bon Bar ice upphort att fysfa mina fot:
fer, IMitt Hufioud har du e fmort med olja,
men Hon har fmort mina fotter med fmorielfe.
Fordenffuld fager fag dig: “Henned mdnga
fonber aro forl§tna, ty hon alffade mycket.” 10,
©cdan fade ban till qeinnan: “"Synderna for:
[dtag Dig.” 11. Da fabe de fom till bords
futo: "$Hwem ar denne, fom od forldter fyns .

2¢. Jntriffade en gng ndgot fom wifade att ide alla
farifeer wovo forbittrabe pd Jejus? 2, Hwad Hinde bl

efud fatt till bords i Favifeend Hus? 3. Hwad tintte
@imon, bd Hon fig betta? 4. Utvanfafade Jefus Simond
tanfar? 5. Hwad fwarabe Simon? G. Huru talabe Jejud
5% 7. Hurn bdmbde Hivuti Simon? 8, Hioad fade Jefud
082 9. Hurn utteydte fig Jefus widave om Favifeen od
fynberflon? 10, Had fade vd Jejus il qwinnan? 11,
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ber?” 12, Men ban fabe £ill qwinnan: "Din
fro har fralft dig, ga i frid.” (Rue. 7))

21. Jobannes dopavens bals:

buggning.

SKonung Heroded Antipad, fom wid denna
tib fiprde Galileen oy Peveen, aftadbe Johan-
neg Diparen hogt, Horde honom i mdnga fiyce
fen och folide hand rdd. 2. DE Herobes i
fieid mot Mofis lag tagit till gemdl fin bro-
Ders Philippi buftru, Herodiad, beftraffade ho-
nom Jobanned och fade: "Dig ar ide lofligf
bafwa Din brober Philippt Hujtru.” 3. Der=
ofwer blef Herodiad {d fortérnad, att hon fors
mabde Herodes, att Fafta Johannes i fangelfe?
4, Gerna bhabe hon welat formd Herodes att
[dta DoDa Johannes, men Fonungen fruftade
for folfet, fom anfdg Jobannes for en ftor
profet. 5. Gnart yppade fig lifwal ett lagligf
tillfalle for $Herodiag hambdplaner, nemligen pd
fonungens fodelfedag, fom firades med en fior
hogtivsmdltib. 6. Herodias dotter gicf dd in
oh Danfade for Fonungen, hwilfet {d@ behagas
be Honom och dem fom futo med Honom KN
bords, aft han fabe till henne: "Bed of mig
ibmab ou will, ody jag ffall gifiva Dig def, allt
infill balften af mitt rvife, ody fitt [0fte befrafe
fade han med en ¢d.” 7. Nar doftern nu rdde
‘giorde meb fin mobder, Hwad hon borde bega-
‘ra, fabe modren: “Jobannes diparend hufe
wud,” 8. D& ffyndabe dottren (il fonungen
fnd; fabe: "Jag will, att du gifwer mig nu
ftrar pd eft fat Johanneé doparens hufwud.”
9. SKonungen blef harofwer bedrofrwad, men fior
Hroad fabe be bfrige borbégifterne? 12, Hioad fabe Jee
fus flutligen till qwinnan?

21. hilfet forhillande ftodo Fomung Hevodbed ody
Sobannes bopaven till Hwavanbdbra? 2. Hwillen tillbra-
ge[fe intriffadbe, fom bewifar att Johanmnes bipaven ide
[unbabe for fonungend fel? 3. Dwab blef filjben af
Denna Beftrafining? 4. War Hevobias Hambdlyjinad tills
fredftalld Harmed, eller dnffabe bon tillfoga Johanmnesd ni-
aot dnnu todrve? 5. Hroilfet tillfille gafd for Herodiad
att winna malet for fin brottdliga dnffan’? 6. Hwad
tillbrog fig memligen under miltiben? 7. Med Hem:
rﬁbglﬁgnbe hon od) Hwilfet xid fid Hon? 8. Hwabd gjors
be bottven till foljb of detta vdd? 9, Hurw upptog fo-

6

1

— L




Aagw

ebenid ffuld, fom Ban fwurit, ody for de nare
waranbes {fuld wille han ide bryta fitt [ofte.
10. Utan befallte bodeln genaft gd i fangelfet
oy affugga Johannig hufwud. 11. Bobdeln
hoga nu bHufwudet aof Johannes, odh Hemtade
Det pd et fat &t Herodiad dotter, Hilfen gof
Det af fin moder. 12, Nar Johanned larjun=
%ar bet horde, begrofro de hand lefamen, ody
crattabe for Sefus bHwad fom fett. (Math.
14, Mare. 6.) ;

22, Jefus {pifar femtufen mdan, Je-
fus liffens brid. Judavies Fnorr.
Wetvi befdannelfe.

PBid denna tid begaf fig Jefud dfwer Ga-
lileifta Hafmet till en oDemart. 2. Mydet folf
folibe honom, 3. berfir aft be fett honom gora
manga fecdfen med dem, fom woro fiufa, 4.
Da nu Jefus uppftigit pd et berg ody fdg
mydet folf fommo il fig, fabe ban till Fi-
lippus: "Hwar f& wi fopa brod, att bedfa
mdga ata?” 5. Filippus fwarade: "For twde
bundra penningar wore dem idfe nog, att hvar
od) en finge cft litet fipcfe.” 6, Da fade An-
bread, Wetri brober, till Jefud: Har dr en
pilt (gosfe), fom bar fem bjugabrod od) twéd
fiftar, men hwad forfldr det ibland fd mdnga?”
7, Jefus fabe: "2Aten folfet fatta fig”, ody pd
Det ftallet war mycet qras, 8 Da fatte fig
ned omfring femtufen man, 9. Ddy Jefus tog
broben, tadade och gaf ldrjungarne, och ldre
jungarne belade deraf ibland folfet; fammale
bes od of fiffarne, f& mydet han wilte. 10,
Nar de woro matte, (3t Jefus hemta upp det
ofwerblefna, att det ide {fulle forfaras, 41,

nnngen denma owdntabe Begivan? 10, Hwilfen BHefalls
ning gaf bi Hevodes? 11 Hurn utfirded befolningen?
12. Hiwad giorde Fohanned Yavjungar, niv de Hivbe, att
Han war Haldhuggen?
22, Dwart begaf fig Jefus wib denna tib? 2. Uf
BHroem wav Jefud atfdliv? 3. Hroviove &tforide folfet
gonum? 4. Hwad gjorde Jefus, da Han ubpftigit pé etk
erg? 5. Hwad foaradbe Filippus? 6. Wifte ingen nf=
got ¥b? 7. Hwabd befallte Jefus b&? 8. Hurw mdngs
mwovo ber famfadbe? 9. Hwad ffedde bevefter? 10, Hiwvad
(it Jefud berefter giva? 11, Hurn mydet nuppjamiade

:
:
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Od) de upptogo tolf Forgar af fthden, fom
woro Ofwer af fem bjuggbrod ody twd fiffar
efter bem, fom Dhabe atit. 12, Nir folfet {ig,
aft Jcfus bhabe gajort Defta tecen, fabe De:

"isferligen ar Denne Den profeten, fom fomma

fulie 1 werlden.” :

13. Men mdnga fofte honom blott for brds
Detd ffuld, ide Derfove, att de fett tecEnet, fom
ban giorde. 14, Derfore fabe Jefud Ffort dere
pda: "Sannerligen fager jag eber: I fofen mig
icfe fordenffuld, att I bafwen fett tecken, utan
forbenffuld, aft I DHafrwen atit of brodet od
aren wordbne matte. Werfen icke den maf, fom
forgas, utan den fom forblifer till owinners

~ ligt (if, den menniffones fon ffall gifmwa eder.”

15, D4 fade de till honom: “Hwad ffole wi
gora, att wi md werfa Guds werf?” 16, Jeo
fus fivarade: "Detta dr Guds werk, att
tron pda den fom han Har fandt. Jag drv
liffens brod; den fom till mig Fommer,
han ftall ice bungra, och bwilfen fom trov

, pa mig, han {fall ide torvfta. ANt det min

- faber qifiver mig, det Fommer till mig; odh
~ Dden till mig Fommer, honom Eaftar jag icde

ut. Iy jag Har Fommit ned fran himme:
len, icfe att jag ffall gora min wilja, ntaw
bans wilje, fom bar {indt mig. Odh det
ar min faders wilje, att jag ide ftall bovt-
tappa ndgot af allt det, fom han har gif-
wit mig, utan att jag ftall uppwada det
pa ptterfta dagen, Hwar och en, fom fer
fonen och tror pa Honom, han ffall hafwae
einnevligt [if, och jaq ffall uppwaica ho-

. nom pa den ptterfta dagen.” 17. DI Judbarne

fnorrade Derofwer, att Jefud fade fig wara det
brod, fom nederfommit af himmelen, fortfatte
Sefud: 18, "JIngen Fan Ffomma 0 miq,
utan fabren drager bonom, odh jag fEall
uppivacka Honom pa den ntferfta dagen,
Jag dr Ddet lefivande brobdet, fom neder-
Fomnier af Himmefen; Hwilfen fom ater af
oe? 12, Hwab fade folfet, d& be jigo betta unbers
Toert?

13, Tiinfte alla pd fomma jitt? 14, Hroad fode JFe-
fus: bexfove till folfet? 15, Hurw jwarvade de? 16,
Purn froarade Jejus? 17, Hwavdfroer fnorrabe Judage
ne, b De Hovde betta? L8, Huvu fovtjatte Jefus?
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defta brobet, ban flall lefwa ewinnerligens
och det brodef, fom jag ftall gifiwa, ar mitt
ott, bwilfet jag ftall gifiva for weridens
fif, Wtan I aten menniftones fond Fott
oth dricen hans blod, bafwen F icke lif i
eder, Mitt Fott dr den vditta maten odh
min blod den vatta drycfen,”

19. Nar band larjungar hHorde detfa, fade
mdnga af dem: "Detta ar ctf HArdt tal, Hroen
fan bova Det”; od) wandrade ice mera med
bonom. 20. Dd fade Jefus till de tolf: "Jcke
wilien ocffd I g& bort?” 21. Swarabde ho-
nom Simon Petrus: "Herre till hwem fEole
wi ga? ®Du bar det ewiga lifiwetd ord,
Oy wi bafwe troft och fornummit, att du
ar Kriftus, lefwande Guds fon,” (Joh. 6.)

23, Jefus den gode berden.

Ofta talade Jefus il et forfamlade folfet
i lifnelfer. 2, Sd lifnade ban fig odf cn gdng
wid en Herde, fagande: 3. "Jag dr den gode
herdens; den gode Herden utgifwer fitt [f for
fdren. Men den fom ar legd och icke ar bers
Den, Den bwilfen fdren icke tillhora, fer ulfroen
Pomma ody ofwergifwer firen och flyr, ody ulf
wen borfrpcer ody forftingrar firen, men ben
fegde flyr, fy han av legd ody wdrdar fig ik
om faren. Jag dr Den gode herden och jag
Fanner mina fir, o) mina Fanna mig, f&fom
Fabren fanner mig ody fag Panner Fadren. Odh
jag utgifwer mitt (if for firen. — Jag har ock
andbra far, fom ice aro af detta fdrahufet; dem
mdfte jag o fora bavtill, ody de ffola bora
min voft. Ody det {Fall blifwa eft firahus odh
en berde,”  (Job. 10.)

24, Den Fananeiffa qwinnan,

Gn ging gic Jefusd il trafferna Fring de
hedniffa ftaderna Eyrus od) Sidon, 2. O

19, Hwabd gjordbe minga of Hand lGrjungar, ndv be

Bivbe betta? 20, Hwad jabe Jefud till de tolf Idvjun=
arne? 21, Hwem of fAvjungarne fwaradbe, o) Hurns
ant war fwavet?

23. Hwilfen form ilfabbe Sefusd ofta fina ldror?
2, TWib hwem lifnade han fig en ging? 3. Hurn Iys
ber denna Tifnelje?

24, Hwart begof fig Jejus engdng? 2, Hwabd ine
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en Pananciff qwinna fom ifrdn dedfa orfer od
ropade till honom: 7O, Herre, Dawidd fon,
forbarma dig Ofwer mig; min dotter pldgas
femmerligen of diefoulen!” 3. Men bHan fwa-
vade henne ide ett ord, 4. DF gingo hans (drs
jungar fram oy bido Honom och fabe: "SFilf
benne ifedn ofi; ty Hon vopar efter vf.” 5.
Men han fwarade ody fade: "Jag dr ide fand,
ufom till de borttappade fir af Jdvaceld Hus.,
6. Pen hon fom ody fillbad honom, fagande:
"Horve, bielp mig!” 7. Wen han fwarade och
fade: "®et ar ice vaft od) taga brodet frdn
barnen oy fafta Det for Hundarna.” 8, DA
fabe hon: “Ja, Herre, Do dta hundarna af
De fmufor, fom falla frdn deras hervars bord.”
9. D4 fwarade Jefus: "D qrvinna, din tro
ar ftor; ffe dig, fom du wil.” 10, Ddy frdn
famma ftund war Dennes Ddofter bhelbregda.
(Math. 15.)

25, Jefu lifnelfe om fHrabanda
fadesakfer.

Gn annan gdng framftalide Jefus wid ftrane
den aof fjon (generarct, bit mycet folf famlats,
foljande [ifnelfe: "Gn' fdningsman gid ut till
att fa fin fad. O ndar ban {ddde, foll en
bel wid wagen, ody Det blef fortrampadf,
och fdglarna under bimmelen Fommo ody Qto
upp Det. Db en Ddel fol pd ftenbunden
marf, Der det ide hade mpden jord, Ddy def
aicf fnart upp; ty Det hade icke Djup jord.
Men nar folen gid upp, forwifinade det, och
efterfom bet icke %abe rof, fortorfabes det. O
en annan Del foll ibland tdrnen; ody tore
nena gingo upp ody forqwafoe det, Men en
annan del foll i god jord, och Def bar
fruft, Ddelé bunbdradefaldt, delg fertiofaldt odh
Del8 trettiofaldt.” 2. Dd han Ddetta fagt, ros

friifjabe ber? 3. DHurn bemdtte Jefus Henne? 4. Hwad
giorde ldrjungarne fbv att Hjelpa Henme? 5. Hwad fwa-
rabe Jefud fina lAvjungar? 6. Hwad ajorde b qivine
nan? 7. Hwabd froavabe Jefus henne? 8, Hwad fade
fon bd? 9. Hwad frwarabe nu Jefus? 10, Hiwab ine
trdffabe i betfamma meb Henned botter?

25. DHwilfen wav den litnclfe, jom Jefusd framftall=
be wid fion @enefavet? 2, IMed hroillen uppmaning flu-
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Egbc'bnn: "Den fom har dron att Hora, bguil
ore!”

DA larjungarne feban frdgabe Honom om
betydelfen af Denna [ifnelfe, fade han: 3. "Si:
Den ar Guds ord.” 4. &d ofta ndgon Horer
ordef od) ide faffar Det, Fommer dicfroulen lody
bortrofroar Def, fom blifwit {ddt i hans Hiers
fa; Detta dr Den faben, fom faddes wid wagen,
5. Ddy den, fom {3dded pad {tenbunden marf,
ar den, fom Bover ordet odh mottager def ftrar |
med  gladje; men Han Bar ice rvof i ﬁg fielf, ¢
utan {tdr il en tid, men nar tr@ngmdl cller
forfolielfe pafommer for ordeté {Puld, ftrar for:
argasd ban ody i freftelfens ftund faller Ban
Derifedn. 6. Db den, fom {ddded bland fors
nen, ar den, fom borer ordef, och Denna werls
Dens befpmmer och rifedomens fwek och !ifwets
walluft forqwafwa ordet, odh) han blifwer utan
feubf. 7. Men den, fom {AdDed i god jord,
ar den, fom Hover ordet och fattar det ody bes
Baller det i etf godt och rattffaffens bierta och
bar fruft i tdlamod och ftdndaftighet, en hun:
Drabefaldt, en fextiofaldt ody en trettiofaldt, |
(Math. 13. Marc. 4. 2wue. 8.)

26. Jefu lifnelje om ogrdfet
och bivetet.

Derefter framftilide Jefus afwen denna liks
nelfe: "Himmelrifet ar [iEt en man, fom {adde
god fad i fin &fer. Men nar folfet fof, Fom
band owdn och fidde ogras midf ibland hrwe:
tet, ody gic fin wag. DA nu faden werte ody
bar fruft, fonted od ografet. DA gingo huss
bonbdend tienave till honom och fabe: “Herre,
fibde du ide god fad i din &fer, hwarifrdn
bar Den D& fitt ografet?” Han fivarade dem:
"Det har en owan giort.,” DA fade tienarne
(il honom: "IVl du, aft wi gd ody hemta det
borf?” - Men Han fwarabe: "Nej, pd det aff,

-

tabe Ban fin lifnelfe? 3. Hroad Hetednas mebd fident
4. Hwab betednad med faden fom fOll wibd wigen? 5.
PHwabd forfias med ben fib, fom fidded pd ftentg mart?
6. Hwab betedtnas med der {@d, fom [ibbes Bland thrs
im;‘; 7. Hwadb forftds dd med ben fib, fom foll i gob
o

26. §fan du berdtta mig Jefu (ifnelfe om ogrdfet
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niv I upproden ografet, I ide {tolen of ders
med upprpda Hwetet.  Liter bida wera Gl
fiordetiden, o)y DR will jag faga ill fEorDes
mannerna:  "Hemten forft ografet fillfamman
o) binben Det i Pnippor till att uppbrannas,
men Bwetet forfamlen i min laba.”

D& larjungarne d&ter bado Honom uttyda
Denne lifuelfe, fade han: 2. "Menniffones fon
ar den fom den goda faden fir. 3. Ufern dr
werlden, 4, Den goda faden dro rifetd barn,
ogrifet ar den ondes barn. 5. Dwannen fom
fgbbe ografet ar Ddiefoulen. 6. Sforbdetiden
dr werldend ande. 7. Sfordemannen dro enge
farne. 8. &dfom nu ografet hemtas famman
o) Dbrannes upp med eld, f& fFall det o ffe
wid Ddenne werldend anda. Menniffoned fon
ffall fanba fina englar och De flola famla all
forargelfe utaf bans rife odh) dem fom gora os
vatt, od) ffola fafta Dem i Den brinnande uge
nen. 9. Der ffall wara grdt ody tandagnif-
fan. 10. Men de rvattfardige ffola {Fina fom
folen i Derad fabers rife.” 11, Hwilfen fom
har ovon till att hora, han Hove! (Math. 13.)

27. Jefu lifnelfer om fenapsfornet,
furdegen, {Eatten, perlan
och noten,

© "Himmelrifet ar lift eft fenapdforn, fom
eh man fadbde i fin dfer, hwilfet wal ar minft
af alla fron, men ndr Det wurit upp, ar def
ftoeft ibland Frpddwerter och bliv eft trad, &
att fdglarna under himmelen bygga fina bon
pd Def grenar,”

2. "Himmelrifet dr [ift en furdeg, bwilfen
en qwinna fog och blandade i tre {Feppor mjdl,
till Deff allffammang blef genomfypradt.”
od) hioetet? 2, Hwem &r den fom fdr bem goda fiden?
3. Hroem dr dfern? 4. Hwilfa dro den goda fiden od
hwilfa ogrifet? 5. Hwem dr owdnnen fom jidde ogrd=
fet? 6. Hwabd forftds mebd ffovbetiben? 7. Hwoilfa dro
fiovbemdnnen? 8. Huru ftall det ba tillgd med be onba
tib werlbensd flut? 9. Hurudant ffall tilltindet wara &
fen brinmande ugnen? 10, Hurudbant {fall b be vitts
fivbigad tillftdnd Blifroa? 11. Med Hwillen jormaning
flutabe Jefud fin utligguing?

23%. Hurudan dv lifnelfen om fenapsfornet? 2, Hue
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3. "Ater ar himmelvifet [ift en fEatt, fom
war forborgad i en @&fer, hwilfen en man fann
och forbolde, ody af gladje Derdfwer, gdr han
bort och faljer allt, bwad Han har, och Foper
ben dfern,”

4, "Ater av bHimmelvifet [t en fopman,
fom fofte cffer goda perfor, Odh nar han hade
funnit en foftelig perla, gict ban bort och {al-
De allt, bwad ban bade, och Fopte henne”

D, "Ater dr himmelrifet (iff en not, fom fa-
ftabes i hafwet ody forfamlade fiff of allechanda
flag.. ©dy ndr Hhon blef full, drogo de Henne
upp pd ftranden och fatte fig ned odh bemtade
tillhopa De goba i faril, men de odugliga fa-
ftabe de borf, — 6. &4 ffall det {fe wid werl-
Dens anda, Gnglarne ffola utgd ody fFilja de
onda frdn de rattfarbiga, ody fafta dem i Den
brinnande ugnen; der ffall wara grdt od) tandas
gniflan,”  (Math, 13.)

28, Den obarmbertige tienaven. Den
barmbertige Samavitanen,

Gn gdng fabe Petrus till Jefus: “Herre,
buru offa md min broder, fynda emot mig, och

jag fPall forldta honom? Aro fiu ginger nog?” |

2, Jefud fwarade: "Jcfe fiu gdnger, utan fiuts
tio ganger fiu.” 3. Jefus fortfor: "Fordenffuld

ar bimmelrifet [ift en fonung, fom wile hla |
rafenffap meb fina tienare. 4. D& fom en |

fram for honom, fom mwar honom fipldig tio
tufen pund, 5. Men cfterfom han ingenting
Habe att betala meb, Hiod hansd berre, att han

fulle faljas famt bhans Hufiru oy barn oy |
allt, brwad han eqde, ody att Dermed fFulle bee

talas.” 6, D& foll tienaren ned, tillbad hHonom
och fabe: "&Herre, baf tdlamod med mig, fag
will allt betala dig.” 7. Od) herren warfun:
nade fig ofwer honom och flappte honom (08

ruban ben om furbegen? 3. Huruban ben om L?ntteu?
4, Hurndban den om tipmannen? 5. Hurudaen bem om
noten? 6, Hurnu ffall det tillgh wid werlbend anbalydt?

28, Hwilfen friga ftallbe Petrus en[:L&ng Il Sefus ?
2. Hurn foavadbe Fejus? 3. DHivarmed fitnade Jefus
himmelvifet? 4. Hroem tom dE fram for Husbonben?
5. Hmabd bjod hand herre, bd Han ide egbe ndgot att hee
tala meb? 6. Dwab gjorde tjenaven b7 7. Hivab gjors

-
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odh efterffanfte Yonom fPulden, 8, Nav tjenas
ren nu gic ut, fann Han en fin medtjcnare,
fom war Honom f{fylbig Hundrabe penningar,
D4 tog ban faft honom, fattade honom ihale
fen, ocy fade: “rtala mig, hwad du ar fFple
big!” 9. Nu foll hané medtjenare il hens
fotter, och bad honom, fagande: "Haf tdtamod
med mig, jog will ol betala dig!” 10. Men
han m}pe ide, utan [at Pafta bnnnmat fans
gelfe. 11. MNar nu de andre tienarne fago bet
fom febt, blefwo De ganffa bedrofmade, ocl) bes
rattade for fin Berre allt bet, fom fFedf war,
12. D4 fallabe hans herre honom till fig edh
fabe: 7®u onbde tienare, hela din ffuld cfters
ftanfte iqg dig, ty du bad mig; borbe icfe o
du hofwa forbarmat dig ofiver din medtiena=
re, fafom jag forbarmade mig dfmwer dig?” 13,
Od) bhand Berre blef wred pd honom, odh if
werlemnade Honom @&t bodlarne, till Deff lan
betalat allf, hwad han Honom {fyldig war. —
14. ©a ftall o€ min himmelffe fader gora
med eber, om [ icfe af Hijertat forlaten
biwar och en fin broder bHand oftwertra.
delfer.”

15. Gn lagtlof freftade Jefus och fadbe: "IMas
ftare, bread {fall foq godra, aft joag md f& e
winnerligt (if?” 16, Jcfus fobe: "Hwad ar
ferifroet 1 lagen? SHuru lafer du?" 17, Han
fmarade: "%u ftallt alfta Berren din Gud
af allf ditt hierta, of all din fjal, af alf
din big, och din nafta fafom dig fjelf”, (5
Mofeb. 6, 5 och 3 Mofeb. 19, 18). 18, Je=
fus fabe till honom: “RNatt fmwarade du; gor
det, f& far du lefwa.” 19, DA wille han gova
fig fielf rattfardig ody fade: "Hiwem dr D4 win
nafta?” 20. Jefus fwaradbe: "En man for ned
frdn Jevufalem till Jevicho oy fom i rofwe-

be bd@ BHang Herre? 8. DHwab hinde, ndr tjenaven num
gid ut? 9. Hwad gjorbe d& ven flulbjatte mebdtjena=
ren? 10, Dan bewifabe wal fin mebtienave barmbertigs
get? 11. Hwab tydte be andbra medtjerave om bettn
anblingsfitt? 12, Prad giorde hant herre dET 13,
Puru gid bdet nu med bden andre tjenaven? 14, Hroilfen
tillimpning gbr Herven af denna lifnelfe?

15. Hwabd gjorde en ging en lagllof? 16, Hwad jabe
Jefus? 17, Huru fwarade farifeen? 18, Hiwad fabe
Jefus? 19, Hwad gjorde favifeen m? 20, Genom
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ted hHander. De Flabde af Honom och fargade |
honom ody lafo Bonom ligga halfood. ©Sd
banbe fig, att en preft vefte famma wag, od
dd ban fidf fe honom, for Han forbi Honom.
Sammalundba o en Lewit, Men en Sa:
maritan vefte ocf famma wag, odh Han wars
Funnade fig ofmer bonom, gick till Honom odh
forband DHané fdr ody giot olja od) win Dder
ufi, famt lade honom pa fitt 6 ody forde koo
nom till Derberget och ffotte honomt, Andra §

b

l

Dagen for Han derifran, fedan han gifwit pens
_mingar &t warden ody fagt: "SEot honom, od
Bwad du mer foftar pa Gonom, will jag be-[
tala, nar jag fommer igen.” — 21. Hwilfen aof
desfa fre fyned dig nu Hafwa warit bang na- |
fta, fom habe fallit i rofwarehander?” 22, Den
tagflofe fwarabe: “"Den fom bewifade honom
barmbertighet.” 23. Dd fabe Jefus: "Gd od
gor dbu lifaledes!” (Math, 18, Ruc. 10.) [

29, NRife mannen och Lazarus,

"Oet war en vif man, fom Fadde fig i
purpur oy dyrbart tyg, odh lefde hwar dag
Erafeligen? 2. Men det war o en fattig, wid |
namn Lazarus, fom (g wid hans dove, full
med {8, och DLegarvande att flada fin Hunger
ned De fmulor, fom follo frdn den rvife man:
nend bord; od) hundarne Fommo od ﬂidabe'
Hand fdr. 3. S& bande fig, att den fattige
Dog och fordes af englarne i Abrahamé fFote. |
4. Men afroen den rife dog och blef begrafs |
wen. 5. Oy i dodsrifet, der ban [dg i pld: |
gorna, [pfte han upp fina dgon ody fick fe A«
braham langt devifrdn od) Ragarudibhans {fofe,
oty ‘hanw yopade och fabe: "Faber AUbraham,
forbarma dig ofwer mig, odh fand Lazarus, pd
det han md Doppa Ddet ptterjta of fitt finger i
watfen och fwalfa min fungay ty jog pinad i
benna [dga.” 6. Abraham fwarade: "Min fon
hoilfen Titnelfe fwarabe Jefus pd hons friga? 21. Hiile
fent frdga gjorbe Jefud nu? 22. Hwad fiwarabe den lage
flofe? 23. Hiwilfen uppmaning gaf Herren den lagtiole?

20, Huru beftrifioes den rife mannen? 2. Hurns
pant way den fattige mannensd t@ﬂfrﬁnb‘? 3. Hwad hin
be 1ited ben fattige? 4. Hur gid det di med ben rife?
H. San bu figa, Bwad fom iwidbare fiiges om ben ris|
fe .mamnnens tillftind? 6. Had froovadbe Abvahom?

E
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fom ihdg, att du hade Dditt goba under din
lefnad, oy Ragarus fitt onda; men nu huge
fwalag ban, od) du’pinas, Dy utom allf
detta dar emellan off od) eder befaftadt eft ftove
fioalg, p& det att de fom wilja fara Barifedn
ofwer till cder, ide ffola funna Def, ef beller
be Fomma Dderifrdn ofwer il 0. 7. DA fabe
ben vife: "&3 beder jag dig dA, faber, atf du
fandber Honom till min faders hus — ty jag
har fem brober — att han md wittna for dem,
pd Det att ide afwen de md fomma i detta
pldgans tum.” 8. braham fade: "De hafe
wa Mofed och profeterna, mad de hiora dem!”
9. Men han fabe: "Nej faber WUbraham, men
fommer ndgon of e doba till dem, & batfra
be fig.” 10. Men Abraham fabe: "Hora de
icfe Mofed o) Profeterna, {d tro de ide heller,
om dn ndagon of de doda uppftode.” (fuc. 16,)

30. Jefn lifnelfe om det borttap:
pade faret och den fdrlorade
penningen,

Al Jefus gingo allehanda publifance och
fondare for att bora Honom. Men Dderdfwer
Pnorrade Farifeerna odh de fPriftldrda, odh fabe:
"Denne undfde fondare oy ater med dem.”
3 anledning deraf framftillde Jefus foljande
Tifnelfer:

2. "Hwilfen dr den man bland er, fom Har
bunbdrade fdr, od) fom ice, om Han borftay-
pav ett af Dem, femnar De nio och nittio 1 O
nen och qdv efter det borttappade, till Def han
finner Det? D) nar ban funnit det, (dgger
ban Def pd fina axlar med gladbje. Dy nar
han fommer hem, Fallar Han tillhopa fina wan-
ner oy grannar, ody fager HO dem: “Gldd-
fens med mig, th jag Har funnit mitt fér, fom
war bortfappadt.,” — 3. Tag fdager eder, atf
fammalunda blit det gladiei himmelen dfwer
7. Hwad Gab bi ben vife om? 8, Hwabd fade Wbra=

Ham? 9. Hwad menade den olydiige mannen? 10,
Durn flutade Abraham fomtalet?

@O, Dicd anledning hwavef framftalde Sefus bdesfa
lifnelfex ?

2. Huen Tyder den fovita of bem? 3, Hurn tillims
pox frelfaven benua filnelfe pé mennifforna?
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en enda fyndarve, fom fig battrar, mer an
Bfiwer nio oy nittio vattfardiga, fom in-
gen battring bebofwa.”,

4. "Gller hwilfen qwinna, fom bar tio pen:
ningar, tander ide, om bon borttappat en enba
yenning, upp [ljué ody fopar bHufet ody fofer
ifrigt, til Def bHon funnit den. Ddh dE hon
funnit bden, fallar bhon tillhopa fina wanner
o) qranngmwinnor, fagande: "@(abjens med
wig; ty fag bar funnit penningen, fom jag
berttappat hade!” — 5. Sammalunda, figer
jag eber, blifwer det gladje infor Guds eng-
Yar, ofwer en enda fyndare, fom battrar fig.”

31, Jefu liFnclfe om den forlo:
rade founen,

Wid famma tillfalle, fom omnamnes i fore:
gdcnbe berattelfe, framftalide Jefus afwen den-
na [ifnelfe:

2, "Gn man bhade twd foner. 3. Den yns
gre af bem fabe till fabren, “Fader, gif mig
Den Del af egobelarne, fom mig tilfommer”,
ody fadren fFiffade fin formogenhet emellan dem,
4. JIde mdnga Ddagar derefter tog Den pngre
fonen all fin cgendbom och for [dngf bort i
fremmande land. 5. Der forffingrade han fina
eqodelar genom etf utfmafwande lif. 6. D
Han begpnte [da ndtd, fofte Han tienft Hos en
borgare, fom fande honom il fin afreldgdrd,
for att wafta hang fwin. 7, DA begarde han
att f& fola fin buf med draf, broarmed fivi
uen fobbed, men ingen gof honom. 8. Nu
fom bhan il Befinning ody fabe till fig fjelf:
"Huru mdnga min faders legodrengar hafwa
brod nog, och jag forgds bar i bunger. Jag
will ftd upp och gd il min fadber och faga
till honom: "Faber, jog bar fyndaf i Himme:

-~ fen ofh for dig od fag dr ide [angre ward atf

4, fan dbu vebogdra for den anbra Vifwelfen? 5. Hurn
tillimpas Gter denna lifnelfe?

20, Hwilfen linelfe framftilibe Jefusd af jamma ans
Yebning, fom be twenne fovegfendbe? 2. Hurn birjas
penna lifnelfe? 3, Hwilfet begdr uppftod Hod den yngre
foren? 4. Hivad fovetog Han, fedban Han fétt ut fitt avf?
5. Huen uppforde Hon fig i bet fremmanbde landet? 6,

Huen mafte hon nn 1 fin ndd Lfndva fig? 7. Hrwarmed
onffabe hon att mitta fin hunger® 8, Tl Hioilfen bes
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fallag din fon, gbr med mig fafom med en of
dina legodrangar.,” 9. Ody f& ftod han upp
o)y qic till fin fader. — 10. DA ban dnnu
war [dngt ifrdn, fdg Honom BHang fader odh
warfunnabe fig ofmwer Honom, lopp emof ho-
nom, foll bonom om halfen och Epfite honom.
11. Ddy fonen fabe till honom: “Faber, jag
bar fyndat i bimmelen och for dig, od) ar ice
ward aft bavefter fallag din fon,” 12, DA
fabe fabrenm till tienarnc: "Baren fram den
ypperfta Fladningen och Eladen honom Deruti,
oh gifiven honom en ring pda bansé hand ody
ftor pd bans fotter. DOdy flagten den gddba
Balfen, wi wilfe ata od) gora off glada; fh
Denne min fon war dod och har fare lif igen,
ban war borttappad od) ar &terfunnen.” Odh
be begynte gora fig glada. — 13. D nu den
aldre brodren, fom warit ute pd marfen, fom
bem oy fiE weta orfafen till den allmanna
%Iébicn, blef han wred odh wille icfe gd in. 14.
Hang fader qgick derfore ut och bad honom,
15, Men ban fabe till fadbren: "Se, jag tjes
» nar Dig @ mdnga dv odh har aldrig gatt i-
fedn dina bud, od) dbu gaf mig aldrig ctt fid,
att fag mdtte gora mig glad med mina wan:
ner. Men feban Ddenne din fon ar Fommen,
fom omwarbigt forfloft fina egodelar, har bu
for bans {fuld flagtat Den godda Falfrwen.” 16,
D4 fabe bang fader till honom: "Min fon! du
ar alltid hos mig, ody allt mitt ar ditt. Men
man mdfte nu gladjas och frojdas; ty denne
pin broder war 060 och fick lif igen, ban war
borttappad och dr igenfunnen.” (Ruc 15).

32. Jejus wdiljignar bavnen.

S den tiben blefwo barn burna till Jefus,

finning forbe Honom Hand ndd? 9, Stabnade Hanb bes
flut wid Blotta tanfarna? 10. Huru bemodite Honom
Bond fader? 11. Hurn pttrabe fig Hod fonen Gans obv-
mijulhet oy dnger? 12. Hwilfen befalining gaf fabren
tienarne i glddjen dfwer fonend dterfomft? 13. Lijabes
odjd ben dfbve fomen af jamma !iin‘gur fom fabren? 14,
Hroab gjorde Hans foder b7 15, Hurn httvadbe ben dl-
bre fomen fin fortrptelfe dfwer ben glidje, fom fabren
fanbe Ojwer den forlovade fonend @terfomit? 16, Died
hrilfa wiinfiga ord fdlte fabren att dfrerivinna den dl-
bre fonend cgenfinuighet od) wilja?

22, Anfdgo Yavjungavne lampligt att man fovdbe harn
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atf han mdtte Idgga Hander pd dem ody wals
figna bem. Men [arjungarne napfte dem, fom
buro barnen fram. 2, Nar Jefus det {dg, blef
han mifilynt ody fabe tHill larjungarne: ”%ﬁtet
barnen fomma till mig och formener dem
ide, th fadana Hover Guds rife till.” San-
nerligen fager jag eder: “Hrilfen fom ide
unbfdr Guvs rife fom ett barn, han foms
mer der aldbrig in.” 3. Ddy Jefusd tog dem
upp i famnen, labe banderna pd bem od) wal:
fignabe dem, (Math, 19, Dare, 10. Luc. 18)

33. RKrifti forflaving.

Scban Jefus for fina larjungar forutfagt,
att Han af ofwerfieprefterne ody de {Friftlarda
fulle forfoliad odhy bripas, tog han Petrus,
Jafob och Johanned med fig pd ett hogt berg
oty blef forflavad for dem, 2. D hans ans
figte ffen fom folen od) hang Flaber moro hwi-
ta fom ett [fug, 3. O for dem fyntes Mos
fes oy Gliag, talande med Honom om Hans
bortgdng. 4. D& fade Petrus till Jefus:
“Herre, har dr of qodt atf ware, will du, f&
wilja wi gova tre hyddor; &t dig en, it Mofe
en och en &t Glias —.” 5. Medan han dnnu
talade, fe, en (jud ffy omffygde Dem och en
voft utur feon fobe: "®enne dr min Parve
fon, i hwilen fag hafwer etf gqobdt bebag,
hbonom Hover,” 6. Nav [dvfungarne det hor=
De, follo De pd fitt anfigte och blefroo mycfet
forfarade, 7. Men Jefus gick il odh fog pd
bemr och fadbe: "Stdn upp och vadbens icke.” 8.
Dd) b3 de upplyftade fina dgon, figo de ins
aen, utom Jefud allena, — (Math, 17, Mare,
9, Ruc, 9))

il Jefus? 2. Hiwabd fade Jefus om barnen od) widbare
ont rlzf)mm:je menniffa? 3, Hoadb giovde Jejus med bar:
nen

33, DHwad gjorde Jefus feban Han fov fina larjun=
gav forutfagt fitt libanbe? 2, Hwaruti beftod denna fore
flaving? 3. OHwilfa Tingefeban oflibua wifade fig fov
dbem? 4. Hwilfet forflag giorde i anledning havaj Bes
trud? B, Hiwvad hande, medan Han juft talade Hivon ?
6. Hioad werfade detta pi favjungarne? 75 Hwad glovs
be DA Jejud med dbem? 8, Fortfor fynen dnnu longe
bevefter?
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34, Martha, Mavia. Lagari
: uppwdictande.

Under fina wandringar ingid Jefusd en dag
i byn Bethanien, ide [Angt fran Jerufalem.
2. Der mottog honom en qwinna, wid namn
Dartha 1 fitt bus, 3. Hon Hade en fyfter,
fom bette Maria, oy fom fattc_ﬁgg} wid Jefu
fotter, for att hHora Hansd fal. 4. Martha Der-
emot war forftrodd genom mdngfaldig tienft,
5. Od bon gid fram till Jefus och fabe:
“Herre, fragar du ide efter, atf min fyfter ldter
mig fjena allena? Sag nu till Henne, att Hon
bielper mig!” 6. Jefud fwavade: "Martha,
Martha, du befymrar odh oroar dig med mane

abandba, men eft ar nddwandigt; Maria
%at utforat den goda delen, hwilfen icke
ftall tagas ifran Henne,”

7. Desfa fyftrar Hade ocffd en broder, fom
hette Razarud. 8. Denne blef en gdng fiuk,
och Martha och Maria fFictade Derfore bud €I
Jefus, fom DR wiftades [Engt derifedn ody lato
faga Honom: "$Herre, dDen, du Har far, ligger
fiut,” 9. Mar Jefud bdet Horde, fade Han:
"Denna  fiufdom ar ide ¢l dodS, ufan £l
®Guds dara, att Gubds fon ma deraf aras.” 10.
Daftadt Jefus Hade Razarus Ffar, drdide han
lifwal fwd Dagar, forvan Han begaf fig pd wag
(il bonom, 11, D& forft fade han il fina
larjungar: "@dtom off g& till Judeen, wir wan
Razarus fofiver, men jag gir for att uppwace
fa bonom.” 12, FWid Jefu anfomft till Be-
thanien, habe Razarud redan legat fyra Dhgn
i grafwen. 13, D& Martha Horde att Jefus
fom, ffpndade Hon bonom till mdted och fade:

34, Till hwilfen By fom Jejus en dag unber fin
wandring? 2. Hwem emottog Gowom ber? 3. Hioad
gjorbe Marthasd fyfier DMaria ba? 4. Hroavigenom ftil«
be fig Dlartha fein fin fyfer? 5. Fov att f& Hielp i fina
Beftyr af fin fyfter, gjorbe Martha broad? 6. Hivad fwa=
rabe Jejud berpd ¢

7. Af Hwilta medblemmar Beftod denna familj  byn Be-
thanien? 8. Hwabd intviffade HI f5lid of Lazart fjutbom?
9. Hwab froavade Jefus Gt budbivaren? 10, Jefus ffyndade
0 vodl firay fir att Bielpa fin boenbe win? 11, Seban be
tiwd bagarna wovo forfibna, fabe Jejus till farjungarne
Hroad? 12, Huru ftod bet till med Lozarus, niv Jejus nu
tom fram till Bethanien ? 13, Hroad intvaffade, niv Jefus
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"$eree, Hadbedu warit har, f& hade min bros
ber icfe Dblifivit dod; Do wet jag, att allt
bwad Ddu beder of Gud, det gifrwer ban big”
14. Jefud fade till Henne: "Din brober fall
fid upp igen.” 15, Martha fwavabe: "Ja
wef, att han {Fall uppfta i uppft@ndelfen pa
den ytterfta dagen.” 16, Jefus fade till henne:
“dag ar uppitandelfen odh lifwet; bioilfen
fom tror pa mig, ban ftall lefiva om Han dn
vor, hivar och en fom lefwer och trov pa mig
ftall icke o till ewig tid, tror du detta?”
17. D4 fadbe Martha: “Ia, Herre! jag tror,
att bu ar Rriftus, Gudd fon, fom fomma ffuls
fe i werlden.” 18, MNar bon fagt detta, gid
hon bort odh fallabe fin fofter Maria fagan:
De: "Maiftaren dr har ody Fallar dig,” 19, &4
fnart Maria horbe detta, ftod Hon ftray upp
odh gicf till honom. 20. Judarne, fom woro
fomine, att frofta benne, foljbe med, ty de trod-
be, att hon gid for att grdfe wid grafmwen.
21, Men nar Maria Fom il det ftalle, Der
Nefus war, foll hon ned for band fotter ody
fabe till honom: "Herre, om du warit bar, {d
babe min broder icfe dotf.” 22, Nar Jefus
fdg benne och de andra grdta, blef afwen han
upprord ody fragade, hwart de hade lagat Ra:
garug? 23, De fwarade: "Herre fom ody fe.”
24, Ddy Jefus gret. Judarne fade derfore:
"&e buru far bHabe ban Honom; Funbde ide
ben, fom oppnat ben Bblindes dgon, hafmwa
giort {d, aft denne icfe hade DOLE?” 25, Kom.
men till grafwen befallte Jefus att flenen,
Bwarmed grafien war betadt, {Fulle bortiyfe
tag. 26. Men Martha fabe: “Herre han [ufe
tar tedan, ty ban har warit Dod i fora dygn.”
27, D4 fabe Jefud till henne: "Sabde jag dig

fom hII byn? 14. -f)mub fﬁarube Sefus Hactill? 15, Hurw |

forftod Mavtha betta Jefu fwar? 16, Huru fortlarade
Jefus ndrmare fin mening? 17. Hwab jabe Martha ba?
18, Hivad gjordbe DMartha efter betta gamtal? 19. Hroad
giorde Maria, ndr fon Horde detta? 20. Gid WMaria

enfam? 21. Hwabd gjordbe DMaria, nir Hon traffade Jee |

fus? 22, DHwadb gjorbe Jefus, ndr Han jig Dtaria of
hennes foljeflagare qudta? 23, Hioad fwarade be? 24,
Hwoad fode folfet, b bet fig Jefus griita? 25, Hwad
befallte efud, dd Han fommit il grofwen? 26, Hiwad
fabe MMartha d&? 27. DHwad fabe Jefud Hirwid?

1
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ide, att om du fror, ffall du f& fe Guds Heres
lighet,” 28, D& ftenen war borttagen, Ipfte
Refus fina dgon il himmelen oy bab, 29.
Derefter ropade han med hog voft: “Ragarus
fom ut!” 30. Han, fom bade warit dod, Fom
Da ut bunben om hander och fotter med frweps
flaber od) med en fwetteduf om fitt Hufrwud.
31. Derpd fade Jefusd: “Lfen honom odh 8-
fer honom gd.” 52, Mdnga of de Judar, fom
figo bwad Jefus gjort, frodde pd honom; an-
bra dter gingo Dort till Farvifecrne och berdts
tabe bwad fom flett, 33. Ddh ifrdn den bas
gen rddflogo desfe, aft de mdfte doda Jefus.
(fue, 20. Joh. 11))

35, Farvifeen och Publifanen, Nifa
puglingen. NRifedomens faror,
Lon for forfafelfe.

Jefus fade Hill dem fom troftade pd fig fielfe
wa, att de woro rattfardiga ody forfmddbbe an-
bra: 2. "&nd mdn gingo upp i templet $ill
att Bedja; Den cne war en farife, Den andre en
publifan, 3. Farifeen fteg fram och bad &
wid fig fielf: "®ubd, jag tadar dig, att jag
ife ar fdfom andra menniffor, rifware, oratts
fardiga, horfarlar, eller of fifom Denne publis
fanen; jag faftar twd gdnger i wectan, jag gife
wer tionde af allt, hread jog formarfwar.” 4.
Oy publifanen ftod [dngt derifrdn od) wille
ife end I[pfta upp fina ogon till himmelen,

~utan ban flog fig for fitt broft och fabe: "Gud

mififunda dig dfwer mig fondare.” 5. Jag fd=
ger eber: Denne gid bhem igen raftfirdigad
mer, dn den andre, ty hwar och en fom fig
upphiojer, ban {fall warda fornedrad, men
dent fig formebrar, han fiall wardba upp-

| Boib.”

28. Hwab gjorde Jefusd, d& flemen war borttagen? 29,
Hiwabd gjorde Han bdevefter? 30, Hmad werfade benna”
tilljdgelfe? 31, Hivad befallte Jefué derpd? 32, Hwil=
fen ofifa twerfan gjorbe betta unbertvert pd de ndrivas
ranbe Jubarne? 33, Hwabd framfallade denna bBerrdttelfe
foé Farifeerne?

85. Till Hem tafabe Jefus benna Tlitnelfe? 2.
Hurn Iyber ben? 3, Hurudan war dd farifeens bonf
4, Hurie uppfordve fig dbd publifanen? 5. Hurn beddme
be Jefud bem begge?
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6. Och dd Jefus gick ut, forang en fram
oy foll pd End for Honom ody fade: “@obe
maftare, hwad fFall fag gbra, att jag mdtte fi
ewinnecligt [if?” 7. Men Jefusd fade till ho-
nom: “Hwarfor fallar du mig god, ingen ar
god, utom en, nemligen Gud. 8. Buborden wet
Dbu: du {fall icfe gova bor; du ffall ice drapa;
ou ffall idfe ftiala; du fFall icfe bava fal{tt witt:
nesbrod; du ffall ice bedraga; BHedra din fas | &
Der odh Din moder.” 9. Men bhan fwarade ud)L
fade: "Maftare allt defta bar jag Halit ifedn
min ungdom.” 10. D {8g Jefus pd bonom
o) al{fade honom, och fade till honom: “Gitt
fattas bdig; gd bort ody falji alit Hwad du Har,
och gif De fattiga, o) du fFall i en {Fatf
Bimmelen, och tag ditt ford o) fom ody foli
mig.” 11. Dd) ban blef illa €I mods ochy |
gid bedbrofrad bort, ty Han hadbe mdnga ego: |
Delar, 12, Och Jefud fiq fig omfring od
fabe il fina lavjungar: "Huru fwdrligen flo
Ia ide De, fom bHafwa egodelar, ingd i Guds
vife!” 13, Dd larjungarne Hardfer blefiwo
fovffeackte, forflarade fig Jefus ndrmare od) |
fabe: "Warn, buru fwdrt ar def ice for dem,
fom fortrofta pd fina egodelar, aft ingd i
®udg rife! Det ar lattare for en famel aff |
gd genom ett ndlgoga, dn for en vif att ingd
1 Gubs vife” 14, Forundrabe fabe De wid
fig fielfwe: "Hwem fan 03 blifwa falig?” 15.
Men Jefud fig pd dem och fabe: "For nmens
niffor dar Det omojligt, men for Gud dr alls
fing mojligt.” 16. Od) Netrus fade d3: "Se
wi Hafwe dfrergifwit allting och folit big.”
17. Men Jefus fwarade och fabe: "Sanners
figen fdager jag eder, Det ar ingen, fom bar
dfwergifioit Hus eller broder eller fpftrar eller
aber eller mober elfer Buftvu eller barn eller

fer for min od) ewangelii {Fuld, fom ide {fall

6. Hwad intviifjabe, d& Jefus gid pd wigen? 7.
Hwabd fobe Jefud? 8. Hurw fortfor Jefus? 9. Hiwad
fworabe mannen? 10, Hwad gjorde Jefus da7 1L
Hiwilfen werfan BHabe Jefuw ord pd ben rvife? 12,
Hwad fobe Jefud i anledbning devaf il fina C(drjun.
gar? 13, Huru fortloradbe Jefus ndvmare fin mening? |
14. Hiwad fabe be forunbrabe ldrjungarne Harwid? 15,
Hwad.  jwavade Jefud pd  bevad friga? 16, Hivabd
fabe Petrus wid betta tilfale? 17, Jefus froarade
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& bundrabefaldt igen unber forfoljelfer i Dene
na werlden o) i den tillEommande ewigt [f.
18, Men mdnga de framfta warba de ptterfta
oth De ptterfta de framffa.” (Ruc. 18))

36, Bacheus,

I SJericho war en vif man, bendmnd Jadyes
~ ug, dfmwerfte for de publifaner, 2. Hon on-
ftadbe aft f& fe Jefus. 3. Dien Funde det icke
for det mycna folfetd ffuld, ty Han war liten
till werten. 4. Han fteg derfire upp uti ett
mullbarstrad, fom ftod inwid wagen, der Je-
fus ftulle q& fram. 5. Nar Jefus Fom dit
o) fic fe bonom, fade han: "Sacdyeusd ftig ned,
ty 1 dag will jog gafta i ditt hus.” 6. ZBa-
cheus {teg firar ned oy moftog Honom med
glabje. 7. Ndar De andre figo Det, fnorrade
e Derdfwer, aft Jefus qick in att gafta bos
en fynbare. 8, Men Badheus fteg fram och
fabe till Herren: "Se, Halften af mina egodee
far gifwer jag De fattiga, od) om jag har be
dragit ndgon, {8 gifwer jag Det foradubbelt
igen,” 9. D& fabe Jefusd till Honom: "I dag
ar Defta bus falighet weberfaren, emcdan Den-
ne of ar Abrabams fon, ty menniffonesd fon
ar fommen till aft uppfofa det fom for-
tappadt war.”  (fuc. 19.)

37. Jefu forutfigelfe om fitt [i:
dande, Ypperita budet i lagen.

Di Judarned pafhogtid inftundade, gic
SJefus med fina ldrjungar frin Galileen till
Serufalem. 2. Under wagen tillfannagaf Han
for Dem fitt foreftdende libande ody fabe: "Se,

Bonom Huru? 18, Hwilfen owdntad utglng flall in-
trifja for mdnga?
_ 36, Dwad war dbet for en man, fom omtalad i Jes
vido? 2. Pwad bnffade Hon? 3. Hwarfdr rar det
ide f& litt for Honom att fd fin Onflan uppfylid? 4,
Drwad giorde Han berfire, fov att winna fin offigt? 5.
Hurn aoffopp Hans for{of att fi fe Jefus? 6. Hwad
gjorde Badjens tillfoljd beraf? 7. Divad menabde folfet
berom? 8. Hwilfet Iofte gjorde berwid Sadjeus? 9.
Hioad jade bE Jefus till Honom?

B9, Hwart bega& fig Jefus med fina livjungar iib
Jubarnes pafthogtig? 2, Hurn talabe Jefus med fina
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wi gd upp till Serufalem, odh allting feall fulls |
bordadt warda, fom ffrifwet ar af profeterna
om menniffones fon; ty ban ffall dfwerants
warbas dt hedningarna, od) begabbas, odh fors
fmadasd, ody befpottad, och feban de hafiwa hude
flaingt DHonom, {fola De doba honom, odh »3
tredje Dagen ffall ban uppfd igen.” 3. Mo |
talet war for (arjungarne f& fordoldt, att De |

~~icke forftodo, bwad bHan fabe.

4, 2id bdenna tid freftade honom en Iag-L
flof bland de Favifeer, frdgande: “Maitare,
bwilfet ar det ppperita of alla budordben?” 5.
Jefud fwarabe: "Ou fiall alffa Herven din
Gud af allt ditt bievta och af all din fjal
oh af all din bag odh af alla dina frafe
ter, Detta dv det ypperita budet, 6. O
Det andbra ar detta lift: Du ffall alffa din
ndifta fafom dig fielf. 7. P& desfa twd bus
Den Banger bela lagen och profeterna. (Dare,
10, 12.)

|

38. Jefus fmirjes i Bethanien. ’

Hans intag i Jerufalem, T
!

och grat dfwer ftaden.

Sex dagar fore PAfE fom Jefus till Bethas
nien, der Lazarus habe warit dod, hwilfen Je-
fus bade uppwacdt. 2. Od) de gjorde der &t
ponom en mdltid, hwarwid Martha tienade,
men Ragarud war en aof dem fom futto till
bords med honom. 3. DA tog Maria ctf il
pund ofdrfalffad odh Ddprbar narbugfmorjelfe
ody fmorbe Jefu fotter och torfade dem med
fitt bdr; och bufet uppfoldes med walluff, 4,
Men Judas, han, fom ffulle forvddba Honem,
fabe: "Hwarfore blef ife denna fmoriclfe D &
for frehbundra penningar och gifiven dt fattis
qa?’ 5. Men Ddet fade Han icde derfore aff

[drjungar unber wigen om fitt fibanbe? 3. Huru fores
fom betta ldrjungorne?

4, Hwilfen fraga ftallbe en af be Favifeer il Jefusd
wid benna tidb? 5. Hurn froavabe Jefus? 6, Hwilfet |
bud dr bdettn (ift? 7, DHraruti beftdr filedes i Torthet
innehillet of lagen od) profeterna?

3%, Hroad intrdffade fer bagar five Pafi? 2. Hiab
intrdffabe 1 Bethanien? 3. Hwabd gjorde Mavia? 4, *
Widte betta nigond ogillande? 5, Hroarfdre yttradbe fig
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| Ban befymrade fig om de fattiga, utan derfos
re aft ban war en tinf odh) hade pungen odh
par Det fom laded Deri. 6. DA fade Jefus:
"R4t henne wara, hwarfor goven I Henne illa
fillfreds, Hon BHar formarat Detfa till min be:
- grafningsdag; ty I bafreen alftid de fattiga
| tbland eber, men mig hafwen I ide alltiv. Zy
| D& Bon utgiot Denna {mirjclfe dfwer min le-

Famen, giorde hon Det for att filleeda mig
Lmin begrafning. Sannerligen figer fag eber:

Hwarbelft i hela werlden bdeffa ewangelium

| blifwer predifadt, ffall ock Defta, fom hon gjors
De, omtalad till en dminnelfe af Henne”
-7, Dagen derefter nar de nalfades Jerufa-
l‘[em, ocy Fommo il Bethphage wid oljobergef,
- fande Jefud twd fina lavjungar och fabe till
| Dem: 7"Gdn i byn, der ffolen I finna en §é-
' ninna bunben och filan bredmwid henne, Bfen
| Dem och [cden Dem fill mig. Och om ndgon
will hindra eder, {8 fagen: “Herren behofmwer
dem, oy ftrax flapper ban dem.” 8. Larjun-
garne giorde, fafom Jefud dem befallf, och ledde
Pl Honom déninnan och filan och labe fina
Blader pd Dem och fatte Jefus Deruppd. 9.
Mycket folf bredde fina Flader pd wagen, an:
| bra ffuro qwiftar ody ftrodbe pd wagen. 10,
- Men {farorna fom gingo framfore och de fom
- fommo efter ropade och fade: “Hofianna Da-
wids fon! Walfignad ware han, fom Fom-
mer i Hevvans namn! Hofianna i hojden!”

11, Od ndgra Farifeer fadbe il Honom:
"Maftare, ndpé dina larjungar.” 12. Men
Sefus froavadbe: "Sannerligen fager fag eder;
om de fego, {fulle flenarne ropa.”

13. Men D& ban Fom fram ochy fick fe ftas
dden, gret han dfwer Henne oy fade: O att
bu ok mwifite hwad din frid tillhorer, fa
worde du det wisferligen i denna dag be-
tanfande; men nu ar det fordoldt for dina
dqon. 14, &y Dden tid ftall fomma, att dina
Jubas {82 6. Hroad fade Jefus devom? 7. Hwabd ine

. friffade bagem Dbevefter? 8, DHwabd gjorde lavjungarne?
?&“ %mah aforbe folfet? 10, Od) alla fitngo Hrwilfen

q

11, Hivad jode nidgva Favijeer? 12, Hivad fwarade
bem Fefus ?

13, Hwpbd gjorbe Jejud bd Han fom niva ftaden? 14,
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fiender ffola omringa ody franga dig pd alla
fibor, De ffola neberfld il jorden dig odh
bina barn od) de ffola ide lemna ften pd fien
i dig, 15. berfore att du ide fande din befoe
Pelfes tid.” (Math, 26, WMarc, 11, 14, Luc,
19, Jobh, 12.)

39. Enfans {Barf i offerfifjtan.

Jefus fatte fig wid offerfiftan odh fdg pé,
buru folfet labe penningar derin. 2. Manga
rife infabe mypdet, men en fattig enfa lade
Derin blott en ringa penning. 3. D& fallade
Jefus fina larjungar ody fade: “Sannerligen
fager jag eber, denna fattiga enfa har faggt
mer i nﬂgerfiﬂan, an Dde andre; fy De hafwa
gifwit aof fitt ofmwerflod, men hon har gifwit
t fin fattigbom alif, hwad hHon egqde till fitk
uppehalle.”  (Mare, 12, Lue. 21.)

40, BrolloppsEladerna.

Yter talade Jefus i litnelfer, fagande: "Him- |
melrifet dr [ift en Fonung, fom gjorde brols
fopp &t fin fon ody utfande fina tienare, att
falla dem, fom bjudne woro till broloppet; oty
be wille ice fomma. 2. Wter utfande han an=
Dra ticnare, fdgande: “Sager dem fomt biubs
ne daro: "Se jag bar tillredt min maltib, mina
orar och) min godboffap aro flagtade, ody allf
ar vedo; fommen till brolloppet.” 3. Men De
aftabe bet icdfe, utan gingo bort den ena till
fin dfer, Den anbdre till fin Edpenffap., 4. Ddh
be oOfriga togo faft hand ficnare, f{fymfabe odh
pobabe dem. 5. Mar fonungen horde detta,
blef Gan wred ody fanbe ur fina DHivar oy
forgiorbe mordarne od) uppbrande devas ftad,
6. Scdan fade Han till tienarne: "Vrolloppet
ar filleedf, men De bjudbne woro ide wardige.
Hiab forutjabe Jejusd betviffande ftabensd be? 15, Hivara
five ffulle detta forglign obe ofwevad ftaben

39. Hwadb pjorde Jefus, b Han engling fatt wid
offerfiftan? 2. Hwabd fifte devwid hand nppmirfjombet?
3, Hurn Debdmbe Jefus be ofifa gifwarnasd gdifroor?

A0, Hwarwid forlifnar Jejud Himmelvifet® 2
Hwad gjorbe Tomungen, ndr be bjubdne ide wille foms
ma? 3. Hurn mottogo fomlige of de bjiubne falleljen?
4, Hurn uppfovde fig andra? 5. Hwad giovbe fomungen,
niv Hon Hovde detta? 6, Hwabd gjorde fonungen fedan?
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®dn derfore ut pd wagarne oy alla dem I
finnen, fallen il broloppet.” 7. Ddy tjenarne
gingo ut ody forfamlade f§ mdnga de funno,

dde onda odh) goba, o brolloppsborden blefs
wo alla fullfatta med gafter. 8. DA qid fo-
nungen in att befe broloppsadfterna, oy {dg
der en man, fom icfe war fladd 1 broloppss
flaber, 9. Dd) bhan fabe till Honom: "Min
wan, buru fom du bitin, od) hav ide brols
loppsflaber?” 10. Od) han teg. 11, DE
i fade fonungen till tienarne: "VBinder honom
hander och fotter ody Paften honom i Det pt=
terfta morfref, 12, der flall wara grdt och
tandagnisflan. 13. Ty mange daro %aﬁahe,
men fa utwalde.” (Math, 22.)

l
| A1, De tio jungfrur, De anfor:
trodda punden.

Sedan Jefus forutfagt Jerufalems forfios
ving, werldend dnde och fin tillfommelfe il
Domen, framftaltbe han i anledning deraf fols
janbe (ifnelfer: 2. D& warder himmelvifet [iPE
tio jungfrur, fom togo fina lampor od) gingo
ut emot brubgummen. 3. Men fem aof dem
woro wifa ody fem fawitifa. 4. De fawitfla
fogo wal fina lampor, men togo ingen olja
med fig. 5. Men de wifa togo olja i fina
farl tillifa med lamporna, 6. D& nu brud-
gummen  drojde, blefwo de alla fomniga ody
fofwo, 7. Men wid midnatfstid blef ett ana
firi: "Si brudbgummen fommer, gdn emot ho-
nom!” 8 D ftodo alla desfa jungfrur upp
oy tillredde fina lampor, 9. D& fade de fds

7. $Hwad qiothe tjenarne till folid af fonungens befallning ?
8, Dwad infriffabe under maltiven? 9. Hiroabd fabe fo=
nutigen il Honom? 10. Hroad fwarade han pd fonungensd
friga? 11, Hioad befollte fonungen d3? 12, Hurubant
ftulle tilfftdnbet der wava? 13, MWeedb Hwilfa Dehiertand=
warba ovd flutar frelforen benna lifnelfe?

A%, OHwilfa fnelfer framftilibe Jefus 1 onledbning
of fina fovutidgelfer om rerfbensd dnde od) fin tillfoth=
nelfe? 2, Hwavned lifnar freljoven Hir Himmelvitet?
3. Huru woro bedfa jungfrnr beffaffave? 4. Hurn gfors
be bd be fiwitffa? 5. Hwavuti friljde fig ve wifa jung=
y frurna frin be owifa? 6. Hiwilfen werfan Hade brude
gupmmend brojdmdl pd olla be wintande? 7, Hivad in=
friffabe widb midbinattstid? 8. Hwad gjovbe olla jumnge
fruvna 5% 9, Hwabd fade nu de fhwit{te HIl be wife®

-

-
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witifa till_de wifa: "Gifwen off of eder olfa
ty wdra lampor {locknal” 10, Men de wife
farade: "Ingalunda, pd def att ice bAbe off
o) cber md fattag, utan gan Heldre til dem
fom falja odh Fdpen &t eder fielfwe.” 11, Den
medan de gingo bort att fopa, Ffom brudgunts
men, ody de, fom woro redo, gingo in med ho-
nom fill broloppet och dDorven tillftangdes, 12,
Men fedan Fommo od de andra jungfrurna
od) fade: "Herve, Herve, (&t upp for of.” 13,
Dd fwarade han od) fade: "Sannerligen fa-
%f jag eder: Jag Panner eber ide,” — 14,

afer fordenftull, ty J weten hwarfen dag
eller ftund, ndar menniffones fon fommer.”

15, €n man, fom for utomlands, Fallade
fina tjenare och ofwerlemnabe Gt dDem fina egos
Delar ~och) gaf bden ene fem pund, den andre
twd och Dden fredie eft, hwar ody en efter hans
formdga, 16, Den fom fitt fem pund Hand:
laDe med Dem under tiden od) wann andra
fom pund, 17. Rifaledes o den anbdre, fom
hade fatt twd pund, afwen han wann endra
twd. 18, Men den fom hade it eff pund,
qicd bort och qgrafoe det i jorden och gombe
def. 19, Gfter ndgon tid fom Desdfa tjenared
Beree tillbafa od) Holl rafenffap med dem? 20.
D& fom Dden fram, fom Dade fitt fem pund,
oy frambar andra fem pund och fade: "Herre,
fem pund dfwerlemnade bu at mig, fe andra
fem pund bBar jag wunnit med dem.” 21,
Hang herre fade il bonom: “IWal, du gode
o) frogna tienare, Ofwver litet har du warit
frogen, jag ffall fatta dig ofwer mydef, gd in
i din Herres glddje.”” 22, €4 fom odf ben an-
dre fram, bhan fom Hade fitt De twd punben,
oh fabe: "Herre twd pund dfwerlemnade du
at mig, fe andra twd pund bar jog wunnit

10. Hwabd froavabe de wife? 11. Dien Had Hinde mes
bai be gingo att fopa? 12, Huru gid dbet med de ans
ora jungfrurna? 13, Hroad froarabe Herven dbem? 14,
Hwilfen warning gifwer Jefud i anfebning Haraf?

15, Den anore lifneljen talar Hwarom? 16. Hurn
giovde Den forftndmnde? 17. Huru den andre? 18,
OHwad gjorbe bA ben tredje? 19, Hiwad intriffade mu
feban mannen en tid wiftats utomlands? 20, Pwabd fabe
ben fbrfte, fom framfom? 21, Huru bief han of fin
Bevee Dehandlad® 22, Hwabd fabe dd den anbre, fom

!



— 121 —

med Dem. 23, $Hand bherre fade il honom:
"Ial, dbu gobe odh frogne tjenarve, ofwer litef
har du warit trogen, jag ffall fatta dig ofe
wer mypdef, g& in i din berres gladje!” 24.
Dad fom od Den fram, fom hade fatt eft pund
o)y fabe: "erve, jag Fande dig, att du ar en
bard man, fom uppfidar der du ide fatf, och
upphemtar Der du ide flrodde, odh jag fruls

| tabe od) gid bort och gombde Diff pund i jore
den, fe har bar du bdef fom dig tillhorer.” 25.
Men Hans berre fade til honom: "Du onbde
och lafe tjenare, wifite du atf jag uppffar der
jag icte fadde, {& borde du hafwa infatt mina
penningar hos werlavena; odh nar jag foms
mit, hade jag fatt mitt med vanta. 26, Ders
fore tagen ifrdn honom pundet, odh gifen &t
 Den, fom Har tio pund; 27. tp ben fom har,
at bonom flall gifivas, och den fom icde bar,
fran Honom ftall o fagas, def, fom han
' bar, 28. Ody utfaften den onpttige tienaven
i Det ptterfta morfret, Der fFall wara grdt ody”
tandagniflan!” (DMath, 25.)

: 42, Yttevita domen,

. "Nar menniffones fon fommer © fin harligs
bet o) alla Heliga englar med honom, da ffall
ban fitta pd fin barligheté thron, oth infor
honom ffola famlad alla folf. Dch han fFall
ffilja dem frdn bwarandra fdfom berden fHil
er fdren ifrdn getterna, Od) fdren flall han
ftalla pd fin hogra fiba, men getterna pd den
wenftra. 2. Da flall fonungen faga till denr,
fom dro pa hans hogra fiba: “Kommen, §
min faders walfignade, och drfwen det vi-
‘Eet, fom ebder fillredt dar ifran werldens
begynnelfe! Ty jag war Hungrig, odh I gdfe
wen mig ata; jeg war térftig, o) I gdfwen

framfom? 23, ‘Hroad fade Hané Berve dA till Homom 2
|24, Hroad fade dd ben tredje, ndr Han framfom? 25,
|Dwab frwarade Hand Herve bertil? 26. Huru forfogade
‘Berven om Band pund? 27, Hwilfen allmdan fog Har
Decven faftitallt i affeende & fdrwaltningen af hHroad of
lanfoctrodt dr? 28, DHuruban Blef bden late tjenavensd
flutbom ?

- A2, Hurndan flall tillgdngen wara wid piterfta bos
men? 2, Hwad flall Fonungen figa il dbem pd Band

: 6
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mig bricka; jag war huswill, ody I Herberge:
raden mig, nafen, od) I flabden mig; jag war
fiuf och § befoften mig; jag war-i fangelfe,
och) I fommen till mig.” 3. Da ffola de vatt:
fardiga fwara honom och faga: "Herve, ndv
fdgo wi dig bungrig odh fpifade dig, eller tor-
ftig, och gafwo dig drida? Ddh nar figo wi
dig buswill, och herbergerade bdig, eller nafen,
ocy Flabde dig? Od) nar fdge rwi dig fiuf odh
i fangelfe, och Fommo till Dig?” 4. D fo-
nungen ffall fwara ody faga till bem: “San-
nerligen fager jag eder: ANt hrwad I bHafwen
gjort en af Desfa minfta mina broder, det hafe
wen I ocf gjort mig.” 5. D4 {fall han ocf
faga till dem pd wenfira fidan: "Gan bort
ifran mig, I forbannade, uti ewinnerlig
eld, fom Ddjefwulen och bans englar till-
vedd ar! [y jeg war bungrig, odh I gdf-
wen mig ide dta; jag war torfiig, odh I gaf
wen mig ide dridfa; jag war Huswill, od) I
herbergeraden mig icke; mnafen, odhy I Fladben
mig ide; jag war fjuf o i fangelfe, och I
befoften mig ide.” 6. DA fola o de fwara
fonom ody faga: “Herre, nar fige wi dig
bungrig ellev torflig eller husdmwill eller nafen
eller fjuf eller i fangelfe, ody hafre ide tient
dig?” 7. D4 {tall ban frwara dem od) faga:
"@annerligen fager jog eder: AL hoad I icde
Hafroen giort en- af dedfa minfta, det hafiwen

S icke heller gjort mig.” — 8. Och dedfa fiola .

gd till ewig pina, men de rattfardiga till
ewigt [if. (Math. 25,)

A8, Jefus filies af Judas. Unbe:
faller ddDmjufbet, FTwdar [drvjun:
garnes fotter,

Wid pdffabogtiden forfamlade fig ofwerfies
prefterne, de ffriftlarde od) dldfte ibland folke,
for aft radfld, buru de mdtte griva Jefus med
Bogra fiba? 3. Hwad ffola bde rittfirdiga jwara? 4,
Hroav ftall Gter fonungen da froara dbem? 5. Hwad flall
Torumgen figa at dem pd wenfira fiban? 6. Hurn ffola
besfe fioaxa? 7. Hwabd flall Herven figa &t dem? 8.
DHurndant flall b hHroardevas tillftind blifroa?

A3, Hwoad foretogo Opwerfteprefterie odh e ffrifte

-
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lift o) Drapa Honom. 2. Bland Jefu larjun-
gar war en, Judag JIffariot, fom ide war
rattfinnig, utan givig ody fndl efter pennin-
gar. 3. Honom ingaf Satan, att han ffulle
forrdda Jefus. 4. Bebdrad of bhoppet, att
erhdlla betalning, gicf han derfore bort oy ofe

- werlabe med  Ofwerfteprefterne odh) de aldfte,

Cop——

puru han ffulle ofnerantwarda Jefus i Derasd
pander. 5. Dch de fommo Ofwerend att gife
wa honom frettio filfwerpenningar. 6. Db 1=
fedn Den flunden fofte Jubas tillfalle, huru Han
lagligaft funde forvada fin Hare och Mafta-
re utan buller,

7. P& forfta fotebrodsdagen, dE man offs
rabe pdaffalammet, frdgade larjungarne Sefus:
"Hwar will du, atf wi ffole tillveda for dig
att ate pdaffalammet?’ 8. D fade IJefus till
Petrusd och IJohannes: “Gdn in i Jerufalems
Der fFall mota eder en man, fom bar en wats
tenfrufa. $Han ffall wifa eder en ftor fal; Der
fEolen I tillveba pdaffalammet for of.” 9. Rar-
jungarne giorde f{afom Dem befaldt war, och
tillvedde paffalammet,

10. RNar de om affonen futto il Hords,
fabe Jefusd till fina folf larjungar: "Sag har
higeligen onffat dta Detta paffalamm med eder
forvdn jag [ider; ty jog fager eder, atf jag
ife mer ffall ata Deraf, till Def Det warder
fultfomnadt i Guds vife,” 11, Derwid upps
ftod en twift bland [drjungarne hwem aof dems
ffulle anfed wara ftorft. 12, D& fabe Jefus
till Dem: "Folfens Ponungar Herrifa 6fmwer Dem
od) de fom wdldet Hafra Ffallad nddiga hHers
vary; men 3 icfe fd, utan den fom av ftoeft i-
bland eder, han ware fifom den wngfte, och
den fom ar fornamft, han ware {&fom en fies

Iarba under pafthiogtiben? 2, Hurnban war Judas J=
flaviot? 3. Hwillen ingifelfe gof Satan Judas? 4.
$wad gjorbe Han till filid of benna ingifelje? 5.
Oiwilfen beloning fofroade man Honom for hang fors
;:gbﬂ;? 6. Hwartill jolte Judad frin denna fund tille
e
7, Hrwilfen fraga gjorde ldvjungarne Jejus dd pdffen
war inne? 8. Pa Hwad jatt beftambe Jejus ftallet? 9.
Hwad ajorde lArjungarne da? ¥
10. Hwabd talade Jefus HI fina ldrjungar wid miltis

“ben? 11, Hwilfen twift nppftod bland lirjungar? 12,

Huen tillvdttawifode Jefus dem?
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nave. T bwilfendera dr ftorve, den jom fite
ter il bords cller Den fom fienar? Manne
idfe Den fom fitter ¢ill bords? Jag ar midt
ibland ¢der fdfom Den Der tiemar. Men I
dren de, fom Hafwa forblifroit med mig i mina
freftelfer. Ody jag Ofweridter &t eder rifet, fd-
fom min faber bar ofwerlitit det &t mig, pd
ver I ffolen data od) dricfa wid mitt bord
mitt vife, och ffolen fitta pd throner och) Doma
Jsracls tolf ftammar.”

13. Och Jefusd ftod upp frdn mdltiden, lade
af fin mantel och omgiordade fig med ett lin-
neflade, famt giot watten i eft backen och be=
gynte twd larjungarnes fotfer ody torfabe Dem
med linnefladet. 14. Nar ban fom il Si-
mon Petrus, fabe denne: “Herre! {Fulle du
twd mina fotter!” 15, DA fade Herven: "Def
jog gqor, wet du icde nu, Harefrer ffall du &
weta Det.” 16, Wetrus fade: "Aldrig i ewige
het ftall Du fwd mina fotter.” 17, Jefus froas
rade honom: "Om jag ide fwdr dig, bafer
du ingen Ddel i mig.” 18. DA tiliftadde Pes
trus honom bdet. 19, Derefter fade Jefus: I
arven vene, docf icfe alle.” 20. Ty han wifite,
brwem den war, fom ffulle fore@da Hononw
Derfore fade han: F dren icfe rvene alle. 21,
©cdan han twagit deras fotter ody tagit fina
Blader pd fig igen, fade ban: I fallen mig
maftare och beree, och J fagen vate, th faq av
ocffd. Har nu jag fom av cder herre och md-
ftave twagit cdra fotter, f& {Folen I ock inbors
ve3 twd bwarandras fotter. Jag bar gifwit
eder et cfterdome, att fdfom jag giorde eder,
f& flolen I odf gbra. Sannerligen fager jag:
Ljenaven ar ide former, dan bhand herve, icke
ar beller fanbebudet former, an den, fom hat
fandt bonom. Dm F detta weten, falige
dven I, om I det goven.,” (Mare, 14, Luc,
22, Joh. 13)

13, Hwabd gjorde Jefusd efter nattroarden? 14, Hivil:
fen fovundran yttvade bermwid Petrus? 15, Hroabd fabe
Herven b till Honom? 16, Hwad fade Petrus? 17,
Hivad froavadbe Jejus? 18. Tillat Petvus det dG? 19,
Hivad fabe Jefus efter flebd fotatwagning? 20, Hwar:
fore tillabe Jefus orden: Dod ide alle? 21, Hiad
gforde Jefud, fedan BHan twagit devas fotter?
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AU, Jefus tillfinnagifiwer fin fored-
dave, Uppmanar till inbordes Fdr-
[ef. Jnftiftar nattwarden, For-
utfdger [drjungarnes for=
fEingrande och Petri fall,

Gfter fotatwagningen, d& de dter faft fig K
bords, fabe Jefus: "Sannerligen fager jag eder:
Gn aof eber flall foredda mig.” 2, Da blef:
wo lirjungarne bedrofivade och fdgo pd hmwar-
andra, twehdgfe, broem han dfyftade: 3. Hwar
och en bland bem, dfren Jubad Jffariot be=
byrade o) fabe: “Herre, ide ar fag Denfams
me.” 4. Jefud fwarade: "Cn af de tolf, Den
fom doppar i fatet med mig, ffall forcada mig;
men we den menniffa, genom Hwilfen nennte
fones fon warber forrddd; det wore henne
battre, att hon aldrig warit fodd.” 5. Petrus
winfade &t IJohannes, fom war Jefu meft dle
ffabe larjunge odh fatt narmaft intill hononr,
att ban ffulle frdga, bwem den ywar, fom fFulle
foredda honom. 6. D& fwarade Jefus: "Den
ar Det, &t Bwilfen jag racer Det indoppade
brodet.,” 7. Ody han rvadte det &t Judbad J»
flaviof, od) efter Den betan for fatan in i bo=
nom. 8, Derjemte fade han il Judasd: "Det
dbu gor, gor fnart.” 9. Men ingen af dem,
fom futto il bords, forftod, i hrwad affigt Je-

- fus fade Defta till honom. 10, Nar Judas nu

tagit Den betan, gicf han ftrar ut, ody def war
natt. 11. Sedan Judas utgdtt, fade Jefus:

C"Nu warder Menniffones Son forflarad, odh

Gud forflarad i honom. Rare barn! fifom
jag alffat eder, 1@ alffen o I bHwarvandra ins
bordes. Deraf {fola alle forftd, att I aren
mina ritte lavjungar, om I bafrwen farlef in-
bordes, Gt nptt bud gifwer jag eder, att J

A%, Hwabd fade Jefus, b be dter jatt fig tilf hords ?
2. Dwilfen werfan hade desfa ordb pd farvjungarne? 3,
Hroadb bedyrabe enhwar bland dbem? 4. Hwad froarvade
Sefus ph berad forfifran? 5. Hrad gjorde Petvus, for
att f& weta, Boem Jefus menadbe? 6. P& hwad fatt ups
penbarvabe Ban det? 7. Ut Groem vidte han bA Brobdes
o) Hivad intrifiabe derinidb? 8. Hwad fabe Han tillifa
it Jubas? 9, Forftodo de anbre, hwad Jefud Afyjtade?
10, Sehan Jubad mottagit brddet, gjorbe Han Hroad ? 11,
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alffen eder inbordes, fafom jag Hafiwer al-
ftat eber.” 12. Unbder Det De nu dto, inftifta:
De Jefus nattwarden i det han tog brodet, tacs |
fabe, brot det od) gaf fina larjungar och fadbe: |
13. "Tager och dter, detta ar min lefamen, |
fom for eder utgifven warder, detta goven
till min aminnelfe, ' ‘

Sammalunda tog han ot Falfen, tacfa:
ve, gaf dem och fade: Dricken havaf alle, L
ty denna Falb ar det npa Teftamentet (fire
bundet) i mitt blod, fom for eder och for 1
manga utgjutet warder till fyndernas for- |
Latelje; fa ofta fom  det godvem, goven
Det till_min aminnelfe!” '

14, Ater fade Jefus: "I denna natt {folen
I alla forargas imig, ty Det ar {Prifret: “Sag
flall fI@ HerDen odh faren flola warda forffin-
grabe.” 15, DA fade Pefrus: "Herve, om an
alle forargades i dig, ffall jag [ifwal aldrig
forargas, fag ar vedebogen att gd med dig Lade
t baftelfe och Doden,” 16, Men Jefus fade till
hHonom: "Sannerligen fager jag dig, i Denna
natt forran Hanen bar twd ginger galit, ﬁall?
du tre gdnger fornefa mig.” 17. Petrus fwas
rade: "Om jag ocf ffulle D6 med dig, {Fall fag
ide fornefa dig.” 18, Sammalunda fade o
De andre larjungarne, (Math, 26, Mare, 14,
Rue, 22.) :

A5, Jefu trdfteord till fina lavjun: |
gar. Loftet om den belige n:
Des fandande,

Sefus fabe il fina larjungar: “Gdert Hiers
ta mware ide bedrofwadt. Fron pd Gud od
tron pd mig! I min faders bus daro ma"nga‘
boningar. Od) om f& icde wore, fager jog dod |
eder, atf jag adr borf, till att bereda eder rum.
2. Od om jag an gdr bort att bereda cder

Hroad talade Jefud, feban SJudbas war utgingen? 12,
Nu inftiftade Jefusd hroad? 13, Hurn Mhda inftifrelfeorben? |
14, Hwabd forntfade SJefus verefter &t fina lArjungar?
16. Hwilfen forfafran afgaf Petrus? 16, Hiroad fwaras
be Seguﬂ pd denna forfifran? 17, Hwabd fwarade Pes
tend hirtil? 18. Hwad menade de anbdre ldrjungarne? #
A3, Huen triftabe Jejud fina ldvjungar ofwer fin
bortgdng? 2. Hwarfove flulle Sefus  Etecfomma?
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rum, fall jag (fwal dtecfomma odh faga eder
tll mig, pd det att, bwaveft jag ar, der ffo-
fen off I wara. 3. O hmwart jag gdr, we
ten I, och wagen weten J.  Fag ar wagen,
fanningen och lifiet; ingen fommer il fa-
Dren, utan genom mig. 4, Gder dr npftigt atf
jag bortgdr; ty om jag icde bortgdr, Fommer
ide Hugfwalaren till eder; men gar jag borf,
f@ ffall fag fanda Honom till cder, Sannine
gens Anbe, 5. fom werlden ide fan undfd, ty
hon fer bHonom ide och Fanner Honom ide,
men I fanuen Honom, ty han fEall blifwa i
¢der. 6. Den fom har mina bud och baller
Dem, han ar den mig alffar, 7. odhy han {fall
blifwa alffad of min Faber, och for Honom
ftall jag uppenbara mig, o) wi ffola Fomma
till honom odh taga war boning Hod Honom,
8. ®efta har jag talat till eder, medan jag
warit hos eder; men Hugfwalaren, den Helige
NAnde, bwilfen Fabren fEall fanda i mitt namn,
ban {fall [3ra eder ollt odh) pdminna eder allf,
Det jag Har fagt eder, ody leDa eder fill Hela
fanningen; ty ban fEall icde tala of fig fielf,
utan allt Hwad bHan bHorer, det {Fall han tale
och Det tillEommande ffall han forfunna eder.
9, ANt Hwad I bebjen Fabdren i mift namn,
Det ffall han gifwa eder. Hittilld Hafwen I
icke bebit 1 mitt namu; bedjen, och T fto-
Tent fa, att eder gladje ma blifwa fullFom-
wad, 10. Min frid gifwer jag eder, ide gife
wer jag eber, fdfom werlden gifwer, edert Hiers
ﬁt;aare icfe bedrofwadt, ef heller rades!” (Joh.

A6, Jefus det fanna wintrdadef.

”Jag dr Det fanna winfradet, od) min fas
ber dar wingdrdémannen. Hwar ody en gren
3. Gnbaft gemom Hwem Tunne wi fomma fill fabren? 4,
Hroavfove war bet nyttigt att Jefus gid bort? 5. Hiwen
fan od) Hem fan ide undfd ben Helige Anbe? 6. Hrwens
dr den, fom diffar Jefus? 7. Od) 1 Hoilfet forhallande
ftall en fdban ft& till fabren odj fomen? 8. Hwem ftul=
fe leba lirvjungarne efter Jefu bortgng? 9. Hwilfet
[Bfte gifrver Jejud om binen i Hané namu? 10, Hroab
femnadbe Jefus i arf &t fina lavjungar?

A6, Kau bdbu rebogova for denna (ifnelfe om Jefus
fajom bet fanna tointvidet.
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i mig, fom ide bar fruft, den tager han bort;
oty bwar ody en, fom bar fruff, den renfar
han, pd bet att Den mer fruft bara ffall, Biif-
wen i mig och jag i eder. Sdfom grenen ide
fan bara fruft of fig fielf, med mindre Han
forblifwer i winfrader, @ funnen ide Heller J,
med mindre I forblifwen i mig. Jag dr win:
tradet, I drven grenarne; den fom forblifwer
mig od) fag i honem, Han bar myden fruft;

1 mig forutan funnen I intet gora. Dm nds
¢

on ice forblifwer i mig, f& ffall han bortfas

%aé féfom grenen odh forforfas, odh nman fams
lIar grenarne ihop odh Faftar dem i elden, och
de brinna. Om I blifwen i mig, od) mina
ord blifie i cber, allt Det I wilien, mdgen I
bebja, oy det {fall ffe eder. Derutinnan ar
min Fader forharligad, att I baren mycen
fruft., Sdfom Fadren alffat mig, {& bar jag
o alffat eder; forblifwen i min Farlef. Detta
ar mitt bud, aftt I {folen alffa hwarandra in-
bordes, fdfom jog har alffat cder. Dd) detta
bar jag talat fill cder, pd Det att I fFolen
hafiva frid i mig; i werlden hafiven I twéng,
men waren wid god froff, jag Har ofwers
wunnit werlden!” (Joh. 15.)

N7, Rrifti Ofwerfteprefterliga bon.

Derefter hfte Jefus fina dgon mot Himme:
Ten och bad falunba: "Fader, funden ar fonre
men; forhdarliga din fon, att din fon od md
forbarliga dig; fdfom du bhar gifwit honom
malt ofrer allt Fotf, pd Det att Han ffall gif:
wa ewigt lif &t alla dem, fom du Har gifwit
bonom. O Ddetta ar ewigt lif, atf de
Tanna dig, allena fann Gud, od) den dn
har fandt, Jefud Kriftus, Jag bar forhar-
ligat Dig pd forden; jag bar fullbordat Def
werf, fom du bar gifwit mig, aft jog {fulle
gora. Od) nu fadber, forbarliga du mig Hod
Dig fielf med den barlighet, fom jag habe hos
dig, forvdn Denna werlben war., Jag bar up-
yenbarvat Ditt namn for de menniffor, fom du
har gifwit mig of werlben; de woro dina, odh
du har gifwit mig dem, ody be hafmwa bewas

A7, DHurn Iyder Krifti Sfwerfteprefierliga bin?
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rat Ditt ord. Ty de ord, fom du gifwit mig,
har jag gifwit dem, ody de Hafiwa anammat
bem och fannerligen forftdtt, att jag ar utgdns
gen af Dig, och hafwa frotf, att du bHar fandt
mig. Jag beder for dem, for werlden beder
jag ide, utan for dem, fom du har gifwit
mig; fy De dro dinaj; o) jag dar forharligad
i bem. Ody nu-ar jag icde mer i werlden, men
de daro i werlden. Helige Faber, bewara i ditk
namn dem, fom du hav gifwit mig, pd det att
De md wara ett, fdfom o wi, Werlden ha-
tar Dem, emedan De ide aro of werlden, fd=
fom od ide jag ar aof werlben, Dok beder
jag ide, att du ffall taga dem utur werlden,
utan att du flall bewara dem ifrdn ondo, De
aro ife af werlden, fifom od jag ide dv of
werlden.  Helga dem i din fanning; Dditt ord
dr fanning. &dfom du Dhar fandt mig, &
fander jag od dem i werlden, odh jag helgav
mig for dem, atf de ffola wara Helgade i fan=
ningen. Men ide beder jag allenaft for desfe,
utan afwen for Dem, fom genom Derad ord
fiola tro pd mig, pd det de ffola alla wara
eff, fafom Du faber i mig och jag 1 dig; ate
of De {fola wara ett 1 off, p& Ddet aft werlden
flall tro, att dbu har findt mig. Fader jag
will, aft der jag ar, {fola od De wara, fom
bu bar gifwit mig, pd det att de ffola fe min
barlighet, bwilfen du har gifwit mig, ty du
bar aljfat mig fore werlbend grundlaggning.
Rattfardige Fader, werlden har ide fant dig,
men jag Dhar fant dig, od) Desfe Hafwa Ffant,
atf du bar fandt mig. Dy jag har fungjore
for Dem Ditf nammn, odh jag flall fungdra Ddef,
pa det att den Parlel, Hwarmed du har dl-
~ ftat mig, {tall wara i dDem, och jagidem.”
(Jo0h, 17.)
A8, Jefus lider i Gethfemane.
Fillfangatages.

Seban Jefus afflutat fitt hogtidliga tal, gick
han med fina larjungar il en frtagdrd i Geth-
femane. 2. Ddh han tog med fig Petrud od
Safobus o) Johannesd affides ody begynte dng-
flag odh bedbrofad odh forfiracas, 3, Tp flun-

a8, Hrart begaf fig Jefusd efter flutadt tal med fina
livjungor ? 2, Hroad wnteiffade dex? 3, Pwarfive dnge
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ben war fontmen, & Han ffulle liba for Bela
werldend fynder. 4. Ddy han bad dem wafa
med fig och gick lifef ifrdn Dem, fOIl ned pd

|

fitt anfigte, bad till Gud och fabe: “Fader, |

all fing ar for dig mdjligt; ar det mbjligt, fd
K@t Denna Falfen gd ifrdn mig. Dod ice fom jog
will, utan fom du will!” 5. D& han derefter
Fom fillbafa od) fann [arjungarne fofrande,
fadbe Ban: "S§ formadden I icke wafa en ftund
med mig. Wafer od)y beder, att I ide Fomo
men i frefielfe! Anbden ar willig, men Fottet

dr fwagt.” 6. Ater gic han bort od) bad, fa-
gande: "Min fader, om det ide ar mojligt,

aft denna falfen gdr ifedn mig, med mindre
jag brider Honom, {& ffe din wilje.” 7. &d
fom han &ter ody fann dem fofwande. 8. Dd
@ik Han d&fer bort och bad tredie gdngen de
famma orden. 9. DA fyntes honom frdn hime
nielen en engel, fom fiprfte Honom. 10. Men
Han blef @ter betagen of en fivde dngeft od
bad annu ifrigare, oy Hond fwett war fifom
blobsdroppar, fallande ned pa jorden. 11, Ders
efter dterfom han till fina (drjungar och fabe:
*Stunden dr Fommen, Menniffones Son {fall

bfwerantwardasd i fyndared bhanber; ftdr upp |

edy [dter off gd! Se den ar har, fom mig fore
rdder!”

12, Medan [efud dnnu fabe detta, Fom Ju-
Dad, en af de folf ldvjungarne, od) med Honom
en ftor ffara of folf med fward och ftafrar,
Ipfeor odh blofi, utfande af de Ofwerfteprefters
ne, Favifeerne, de fFriftlarde och de aldfte af fols
fet, 13. PMed dem hHade Judad dfwerensfom:
mit, aft de flulle gripa den, fom han Epfite.
14, Nar de nu fommo, gicd Jefus emof dem
oty fabe: "Hwem fofen 327 15, De fwarade:

"Sefus aof Nagaveth.” 16, Jefusd fabe: “IJag |

abeé ody fovfieidtes Jefus? 4. Hwabd firehade Jefus
1 Ovtagdrben? 5. Hrad intrdffabe, fedban Jefus bedit? 6.
Hrwad gjorbe Jefud dter? 7, Hurw war det nu dter med

favjungarne? 6. Hwad piorde Jefus b igen? 9. Hoad

intriffabe bertid? 10. Hurvubant blef bdevefter dter Jefu
illfidnd 2 11, Hwad fledbe bevefter? ]

12. Hwadb intrifjade, medan JFefus dunu talabe beéfa
otb? 13, Hwilfet teden hade Juvad gifroit Bfwevftepres
fteviie, att be mftte weta hroem fom war Jefus? 14,
Hwab inteifjabe bevefter? 15, Hroad fwarabe be? 16,
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dr ben famme; fofen § mig, f& I&ten desfe
(mina ldrjungar) gd!” 17. D ftego de tills
bafa odh) follo till jorden. 18. Men Jubas
fleg haftigt fram till bonom oy fabe: “Hell
RNabbi!” ody fyfite Honom, 19. DA fade Jea
fus till honom: "Min wan, foredder du mens
niftones fon med fysfande?” 20, DE flego de
fram och grepo Jefus. 21. Petrus drog fitt
froard for att forfroara Jefus, ody hogg drat
aof pa en af Ofwerftepreftens tienave, 22, Men
Sefud Helabe Den fdrabe, och fabe till Petrus:
"Stid bitt fward i def rum, den fom griper
tilt fward, han fFall forgds med fwdrd, Gller
menar du att jag ide Funde bedja min fader,
att han ffidade mig mer, an tolf legioner ene
glar  till mitt forfmar? Sfall jag ide dricfa
den falf, fom min fader mig gifivit hafwer?
Hurn blefwe dd {Prifterna uppfolda, aft f&
mdfte ffe?” 23, D& ofwergdfwo alla larjuns
garne honom och flydde. (Math. 26. Mare,
14. Ruc, 22. Joh. 18)

19, Jefus fornefas af WPetvus,
Sefud fordes nu bunden il Ofwerflepreften

 Roaiphas. 2. Petrus o) Johannes folide pa

——

afftand cfter. 3. Denne, fom war befanf med
Ofwerftepreften, @i in i hansé ypalatd, men
Petrus ftabnade utanfor wid dovven. 4. D
Johannes fom ut och wille hafwa Petrus
med in, fade dDorrwabterffan till Petrud: "Du
war o med Jefus of Galileen.” 5. Petrus
nefade odh fade: "Jag Fanner honom icke, ef
Beller wet jag hrwad du fager.” 6. D& han der=
pd gic ut pd gdrden, gol Hanen. 7. Medan
Petrus feban ftod oy wirmde fig wid en fol-

Hroad jabe Jefus? 17. Hiwilfen werfan Habe benna fri
mobighet pd hand fiender? 18, Hwad giorde Jubas b ?
19, $Hwad fode Jefus till Honom? 20. Hroad fdretogo
be Devefter? 21. @ifte ide Jefud att forfvara fig? 22.
Hroad giorde Jefud od) Hwad fabe han till Petrug? 23,
Hroad gjovde larjimgarme ba?

A9, Owart forded nu Jejus? 2. -ﬁfmergﬁfmn b
alla Tavjungorne Sejus aflbeled? 3. Hurn togo de platd
wid fromfomiten? 4. Hwab Hindbe, dd den ingdngue
livjungen wille beveda Petens tilljille att fomma in? 5.
Hwad  fworade Petrud bertill? 6, Hwad Hinde i dets
jomma? 7, $Had intrdffade Gter, meban Peteus wivnms
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eld, fade &fer en annan qwinna: "Denne war |

afren med Jefus of Nagareth.” 8. D frd
gabe honom De ndvftdende: "Ar ide odfd du
en af Denne mannens larjungar?” 9. Ater nes
Fabe Ban od) forfafrade: “Jag dv det ice.”
10. Kort derpd fom en annan ody befannade
Detfamma, fagande: "Wisferligen dr du od
en af dem, fh du ar en galileiff man och Ditt
fungomd&l rdjer dig?” 11. DJ birjade ban

fovbanna fig od) fwdria: "Jag fanner icke den |

mannen, om bwilfen I talen?” 12. § detfam-

nta gol dter hanen, 13. D wande fig IJefus

em o) fdg pd Petrus, 14, Nu fom Petrus

ihdg Herrend ord, odh gick ut ody gret bitters

;igcn. (Math, 26, Diarc. 14, Ruc, 22, Joh.
.)

50. Jefus forborves, begabbas och
domes. Jude andalpft.

Om morgonen fordes Jefus till Ofwerftes
preften, Kaiphas® palats for att ftd till rvatta
infor Ofwerfteprefterne, de fPriftlarde oy ALd-
fte of folfet. 2. Ddy de {ofte falfft wittness
bord emot Honom, for atf f& anledning aft
[ita boda Honom. 3. Men derad falffa witts
nesbord war ide tillvackligt. 4. Cfter mdnga
frdgor, bwilfa Jefus deld befwarade el lems
nade obefwarade, fade Dfwerflepreflen: “Jag

befwar dig wid lefwande Gud, att du fager

off, om dbu ar SKriftus, Guds fon.” 5. Jefusd
frvarabe honom: “Jag ar det; Harefter {folen

S f& fe menniffones fon fitta p& Praftens

bogra hand odh fomma i hHimmelens {fp.” 6.
Da ref Ofwerftepreften fina flader fonder (fd-
fom Jubarne plagabe gova till tecfen af forg
eller wrede) o) fade: "Han har hadat Gud,
Bwad behofiva wi nu mer wittne? Se, nu
be fig? 8. Hivad gim:bc till fdlje devaf be nirftdenbe?
9. PHwad froarabe

Eort berpd? 11, HHuru bar fig b Petvusd at? 12. Hoad
intrdffade i betfamma? 13. Hivab gjordbe Jefus dd? 14,
E)mi[fc%\ werfan Bade bet pd Petrus, att Jefud fag pd

omt

[mllio. Hivad fiebde movgonen derpd? 2, Hioad onftas
be fand auflogave ody bomare? 3. Lydades detta? 4.

Hoilten friga bland audra jtillbe Ofwerftepveften il Je=-
fus? 5. Dwad foarade Jefus? 6. Hwad gjorde Lfwers

tev Petrud? 10. Dwabd intriffade |
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porden I bHans bhadelfe. Hwad fpnes eder?”’
7. De fwavadbe: "Han arv {Pyldig till doden.”
8. Derefter fymfade och mifhandlade de ho-
nont, 9, Sceban fordes han till romerffa fHdt
hallaren Pontiug Pilatus. 10. Denne frdgas
De: "Hwad Flagomdl hafwen I mot denne mane
nen?” 11. De fwarade: Wi hafwe funnit
bonom formwanda folfefr, forbjuda att gifiva
feifaren fRatt, od) faga fig wara Kriftug, en
fonung.” 12. D& frdgade Pilatus: "Ar du
Sudarnes fonung?” 13. Jefus fwarade: "Iag
dr en fonung; men mitf vife dr icdfe of denna
werlden. Dertill dr jag fodd od) Fommen i
werlden att jag ffall wittna om fanningen.”
14, Derpd gict Pilatus ut il det utanfor rad-
bufet forfamlade folfet ody fabe: "Jag finner
intet brott med Denna man.” - 15. Men follfef
fabe: "Han gor uppror ibland folfet, utfprio
Danbe fin [dra ofmwer bela landet ifrdn Galis
[een anda hit.” 16. Nar Pilatus fornam, atf
Jefus war ifrdn Galileen, odh) fdledes unbder
Herodis walde, [at han fora Jefus till Heros
Des, fom nu rdfade wara i Jerufalem. 17.
Denne gladde fig ofwer Jefu anfomft, emedan
ban lange dftundat att f& fe Honom odh Hope
pades, att han ffulle giva ndgot underwerf. 18,
Hevodes ftalide till honom mdnga frdgor, men
Jefus fwavade intet. 19. Derfore foraftade
oh begabbabe Honom Herodes med fitt folf,
[at fladba bonom i en purpurmantel, ody dters
fande honom O Pilatus. 20. Dd famman:
Fallabe Pilatusg dter Ofwerfteprefterne, ody fo-
reftdndarena ody folfet, och fade: “Hwarfen
Hevodesd eller jog finner med denna mannen
ndgon aof de ogerningar, hwarfire I Hafen
anffagat honom; jag will Derfore napfa Ho-

ftepreften D32 7. Hiwad fwarabe Judarne pd Ofwerfte
preftend friaga? 8. Hwad gjordbe be devefter med Jefus?
9. DHwart fovdes Jefus bervefter? 10, Hwad frdgade
Pontiug Pilatne? 11, Hwad foavade Judbarne? 12,
Hwad fragabe Pilatud af Jefus? 13. Hwad fwavade
Jefus dbd¢ 14, Hwad gjordbe Pilatud bdevejtexr? 15.
Droab piftod folfet? 16. Hwad gjovde Pilatus, ndr Han
formam aft Jejus, fdfom en Galile, ftod under Herodis
wilbe? 17. Hurn mottog Hevodes unbdevvdttelfen om
Seju anfomft? 18, Swaradbe Jefud pd Herodis fragor?
19, Hurn behandlade Hevoved honom? 20, Hwad gjore
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nom och flappa bonom.” 21, Det war plag:
fed i Jerufalem, att vomerfta ftdthdllaren wid
pdffahdgtiden (68gaf en finge, Den fom folfet
belft onflade, 22, Bland andra fingar war
en, fom bette Barabbas, od) fom war en rif-
ware och jemfe andra unbder etf upplopy bes
gdtt eft drdp. 23. Pilatus frdgade nu, om
ban ffulle gifva Dem Jefus cller Barabbasd 168,
24, Da ropade IJubarne: "Tag denne bort ody
gif of Varabbas (08,7 25, Pilatusg bnffade
aft [odgifa Jefus od) frigade Devfdre dter:
"Hwad wilfen I dd att jag ffall gora &t Honom,
fom I Fallen Judarnes Fonung?? 26, DJ ro-
pade alle:  "SKoréfaft, forsfaft honom!” 27,
Wter fade Pilatus till Dem: "Hwad bhar han
da illa gjort, jag finner ingen DoDSfaF med
honom,” 28, DA ropade de annu mer: " Rorss
faft bonom!” 29, Derpd lat Pilatus hudflans
ga Jefud, ody FrigsEneffarne hHangde pd honom
en purpurmantel, fatte en tornefrona pd hans
bufoud ody en vd i hand Hhand, bHojde under
begabbelfer fna for bonom och fabe: “$Hell
Judarnes fonung.” 30, Ody de fpottade pa
honom, gdfwo Honom Findpuftar odh flogo ho-
nom med vor i bufioudet. 31, D nu Jubar-
ne fdgo Jefus, ropade de ptferligave: “Kors:
faft, forsfaft!” 32. Men Pilatusd fade: “"Ta-
en 3 honom oy Forsfaften Honow, ty fag
tnner intet Det doden wardt ar.” 33, Jubars
ne fwarabe: "Wi hafwe lag, och effer wér lag
flall ban DO, ty han bafwer gifwit fig uf for
®uds fon.” 34, Pilatus fofte annu att bes
fria honom, men Judbarne inwdande: "Gifwer
bu 108 Den, fom gjort fig till Fonung, f& ar
dpu idfe Keifarensd wan.” 35. DA Pilatus horde
be ‘Pilatus, d& Jefus blifwit dterfind il honom? 21,
Dwilfen plagfed war rdbanbe i Jevufalem i affeende &
fingarne? 22, Vlanb bdem fanné cu fange, jom roar
purn Beftaffad o) fom bette Hurn? 23. Hwilfen friga
giovbe un Pilatus il jolfet? 24. Hwadb wille Judarne
a2 25. D Pilatug dnffade frigipwa Jefus, gjorde Haun
ptterfigare Dwilfen friga? 26, Men Hoad ropade Ju-
darne dtex? 27. Hwad fabe Pifatus widare? 28, Hury
befroavade Jubarne Hand fedga? 29, Hwad ffedde bdevs
efter? 30, Pd Hwad fitt mifhandlade be Honom twidas
re? 31. Hivad vopade Jubarme, dbd Jefus dter forbed i
berad Gfyn? 32, Hwad froaradbe Pilatus Hartil(?  33.
Hroad inwdnde Judarne Hivemot? 34, Hwabd intwdnbe
Subarne, b6 Pilatud dnmu {ofe ott frigifn Sejus? 35,
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Det talet, Dlef han for{fractt od) fatte fig &
pomftolen. 36. Forut tog ban lifwal watten,
fwdabde fina hander infor folfet och fabe: "O-
fiyldig dr jag fill Denne vaftfardige mans Dod;
I magen fielfve anfwara derfor!” 37, ANE
folfet vopade DA: "Hansd blod Fomme Ofwer of
o) dfwer wdra barn!” 38, D gaf Pilatus
Barabbas (66, men Fefus lemnade han atf
forgfaftad. — 39. DF forvadaren Judas {dg,
aft Jefus war domd il doden, d&ngrade han
fig od dterbar de freftio f{ilfierpenningarne
tHll Ofwerfteprefferne ody de Albfte och fabe:
”Jag bHar fyndat, att fag foreddt menloft blod!”
40. D4 dedfa ide wille emottaga penningarne,
Faftade Judbad Dem i templet, ody gicf bort och
bangde fig fielf. (Path. 26, 27. Mare. 15,
Lye,222,423.5530 ¥18;: 197)

5L, Jefus pa forjet. De begge
vofwarena. JFefu doD.

Devefter fordes Jefusd af Frigéfneftarne uf
Hl hufuditaleplatien, pd bebreifta fallad Gole
gatha. 2. Jefus mdfte forft fielf bara fitf
fors, men under wagen funno de en man, Si-
mon af Cyrene, hwilfen de fwingade att bara
Def. 3. Mdnga qwinnor folide efter, Hwilfa
grefo och omPade fig ofwer honom, 4. Fill
Demt wande fig Jefud och fade: "Grafer icde
bfmwer mig, utan ofwer cder fielfwa ody ofwer
edbra barn,” 5, (Dermed dfpftadbe Jefus de
fteaff fom fEulle dfwergd Judarne for deras os
trod ffuld, ferffilt Jevufalems jemmerliga fots
ftorelfe.) 6. Dch de Foréfifte honom, och jemte
honom twd ogerningéman eller rofrare, den
ena pd den Hogra, den andra pd den wenfira
fidan om bhonom. 7. Sdlundba blef {Priffen

. $Hwilfen werfan Habe dedja ord pd Pilatus? 36, Hwabd
gjordbe Bhan [ifwal, innan Hon dombe Jefus till didben?
37. Dwabd ropabe allt folfet bermid? 38, Hwad gjorde
Pilatug bd? 39. Hwilfen werfon Hade JFefu dom pi
Subas? 40, Hioilfen blef hang rysliga dndalylt? '
SR, Hwart forde man devefter Fefus? 2. Huru
ffaffabed bet tvdd fram, pi Hwiltet Kvifius flulle fordfi=
ftad? 3. Af Hwilta beledjngabes han? 4, Hwabd fade
Qejud (il bem? 5. DHwad Afyftade Han bermedb? 6.
Hwad ffedbe, fedban be fommit Il platfen. 7. Hwillen
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fullbordad, fom fager: “Bland ogerningdman
wardt ban rdifnad.” 8. DOd) Jefus bad for
fina fiender odh fade: “"Fabder fovlat dem def,
ty de weta ife Hwad de gora.,” 9. NPa
Sefu foré hade Pilatus I8tit fatta en Ofwer-
fPrift of foljande innehdl: “Jefus of Nagzas
reth, Jubarnes fonung.” 10, Derdfwer fovar-
gade fig mdnga Jubar odh wille att Pilatus
ffulle andra den till: "Han har fagt: Jag dr
Subarnes fonung.” 11, Men Pilatud fade:
“Hroad jag har {frifwit, det har jag firifwit.”
12, Srigsfneftarne, fom Porsfaft Jefus, delas-
De hansg Flader emellan fig och Drogo loft om
band mantel, 13. &a& i afwen den profe:
tia i fullborban, fom fager: "De hafwa byt
min #ader emellan fig och faftat (ott om min
fiortel.” - 14, MWid Jefu Foré ftodo bland ane
dra hand moder, Maria odh larjungen Johans
nes. 15, D& Jefus f3g dem, fabe han il
Maria: "Dwinna, fe din fon!” ody till Jo-
Bannes: "Se din moder!” 16, Db ifrdn ben
tiben tog larjungen Benne il fig. 17. Ddh
Subarne begabbade Jefus ody fade: “Undra
bafwer, ban hulpit, fig {ielf fan Han ide Hiel
ya. 2Ar han Jsracls fonung, {@ flige nu ned
af forfet odh wi wilfe fro pd Honom.” 18,
Nfwen Den ena af rofwarena, fom woro forg-
fafte med honom, bhadabe honom och fade: "'Ar
dbu Kriftus, {d bielp dig fielf odh off.” 19. Dd
beftraffade honom bden andre odh fabe: “Fruf:
tar du icde beller Gud, du fom ar i famma
fordomelfe. OF wederfares hmwad vatt ar, fb
wi [ide Det wara gerningar warde aro; men
Denne (Jefus) bar intet ondt gjort.,” 20, See
dan fabe hon till Jefus: "Herre tanf pd mig
nar du fommer i ditt vife!” 24, Jefus fwa-
rabe: "annerligen fager jag dig: I Dag
profetia Blef berigenom fullbordad? 8. Hurn uppfirde
1}58 Sefus erot fina fienber? 9. Hwilfen dfwerfirift Hade
Pilatud I16tit fatta pd Jefu fors? 10, Hiwad tydte Ju-
darne derom? 11, Hroad fwavabe Pilatus? 12, Hurn
gjorde man meb Jefu fldber? 13. PDHwillen forutfigelfe
gid berigenom i fullborban? 14. Hiilfa ftobo bland an-
dra wid Jefu toré? 15, Hwad fade Jejus till Hoardes
ta of dbem? 16, Dwab blef fdliben beraf? 17. Hurm
Bembtte Jubarne nu ben Tlibanbe Jefus? 18, Hwab bee

ritta® om ben ena of vofwarena? 19, Hurn forholl fig
Barvivid den anbre? 20, Hroad fade han till Jefus? 21,
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flall du wara med mig i paradis.” 22. Oy
ifedn fiette timman (Fl. 12 pd dagen) blef etf
morfer ofwer hela lanbet intill nionde fimman
(f1. 3 eft. mid.) 23. Wid nionde timman ros
- pade Jefus med hog rvofi: "Min Gud, min
~ Gubd, bwi har du sfwergifwit mig?” 24, Ders
* efter fabe han: "Mig torvfter.” 25, DA dops
pabe ndgon en fioamp i attifa, fatte Den pd
eft vor ody forde den il Jefu mun., 26, Nae
Jefud tagit attifan, fabe han: “Det ar full-
Fomnadt,” 27. ©cban ropade han med Hog
' voft: "§aber, i dina hander befaller jag min
| anba.” 28, Ddy nar han hade fagt Detta, gof
. ban upp anban, 29. Oy fe, forlaten i temps=
let temnade i tod fipyden ofwanifrdn ody nebe
- igenom, odh jorden ffalf, od) hellebergen reme
" nade. 30, Od) mdnge de Heligad Froppar,
I fom aflibne woro, gingo utur grafwarne efter
hand uppftandelfe, och Fommo il Jerufalem,
| Der De blefwo fedde af mdnga. 31, Men nar
bofvibémannen och de fonmr med Honom hHollo
l waft, fdgo fordbafningen ody det fom ffedde,
blefvo De forfirade ody fade: "Sannerligen
| war denne en rattfardig man odh Guds Son!”
| (Math, 27. WMarc. 15, Ruc, 23. Joh, 19.)

52, Jefu begrafning.

\
| Som paffhogtiden nu infraffade, wille Jue
| Darne ide Idta De Forsfafted froppar hanga
| qwar pd forfet ofwer Higtiden. 2. Krigsfnefs
* tarne fingo Derfore befallning aft fonderfld Des

ra8 ben, for att de haftigare matte do. 3.
Men b de Fommo il Jefus, funno de Hos
i nom rcdan wara dod. 4. De {onderflogo Ders

Hiwab froarabe Jefus pd Hand Hn? 22, Hwad intvife
fabe midt pd dagen? 23, Hwad ropabe Jefus wid nie
onbe timmon? 24, Hwad fadbe Han devefter? 25, Hwad
gjorbe ndgon till folid bderaf? 26, Hiwad fabe Fefus,
. feban Han tagit dttifan? 27, Hwad utvopabe Han ders
efter medb Dog voft? 28. Hrad intriffade efter bedfa
otb? 29. Hwilfa unberrert intrdffabe wid Jefu bod?
30. Hwab unberbart intriffabe widare? 31. Hroad fade
be wafthafloande wid betfa unberbara tillbrageljer?
S2. Dwadb wille Jubarne unbdwifa i anfeendbe il
pafthogtiben? 2. Hwilfen befallning fingo berfore frigs-
¥ Meftarne? 3, Hwad mirfte de, nir de frulle janderfld
il Bemen p& Jefus? 4. Hwad gjovde bde 1 fillet fdr ait
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fove idfe BHand ben, utan en of dem fog eft ¢
fpjut odh genomborrade Hans fida, och ftrax
ufgict blod och watten! 5. Gmellertid hade en |
vadéherre, Jofef of Arimathia, fom ice fam: |
tyckt il Jefu dod, af Pilatus erhRUit tilfEdnd
att nedtaga och begrafwa Jefu leFamen. 6,
Denne och en firiftlard, Nifodemus, nedfogo
nu Jefu lefamen och fwepte Den i [inneflaber
oth walluftande Frpddor, {dfom plagfed war
Hod Jubarne. 7. Nara intill {tallet, Der Kri-
ftus Forsfaftes, war en drtagdrd, hroaveft fanns
en ny obegagnad graf, uthuggen i flippan. 8.
Dit fabe de Jefus od)y waltade en ften for
dppningen af grafwen och gingo fedan bort.
9. Straxr derefter forfamlabe fig Ofwerftepres
fterne o) Farifeerne, od) fande bud il Pila-
fug odh lafo faga: “Herre, wi fomma ihdg, |
aft den forforaren fade medan Han annu lefs
De:  "Gffer tre dagar flall jag ft& upp igen.”
Wefall fordenffuld att grafwen bewafas fill
fredje Dagen; 10, pd Det ide Hand larjungar
matte Fomma natfefid od) {tjala Honom bort
o faga fill folfet: "$Han dar uppftdnden ifedn
e bbda”, od) fa warber fifta willan warre, an
Pen forfta.,” 11, DA fabe Pilatud till dem:
"Oer hafwen I walf, gdn o) formaven baft
S funnen.” 12, De gingo bort od) fatte wakt
wid grafwen od) forfeglade ftenen.  (Math.
27, Mare. 15, Lue. 23.  Jobh. 19.)

53, Jefu uppitandelie och for:
fta uppenbarelfer,

Dagen cfter den ftora fabbaten (pd fondags:
morgonen) ganffa fidigt intraffade en ftor jord:
bafning, th Herrans engel fteg ned af Himmee ¢
fen och waltabe ftenen ifedn grafwens dore od
fatte fig Deruppd. 2. D hans utfeende war
{&fom Iljungeld och Hans Flader Hwita {3fom

%ﬁnherfi& Hang ben? 5. Hwem Habe fite tilldtelfe att
eqrofroa Jefu Yefamen? 6. Hurw gjorbe nuw Jofef of
Nilodemusd? 7. Hivar hode be en [implig graf? 8., Hurn
tillftingbe be grafren? 9. Dwabd gjorde berefter Oftvers L

eprefterne od) fFavifeerne? 10, Hroarfire menade de aft
etta toove nodwdndigt? 11, Hurw froarade dem Pilae
tub? 12, Hwilla forfigtighetdmdit iafttogo be?.

53, Hwad intviffade {6ljande dagen wid grafroen? 2
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fud. 3. Men wabtarne {Eilfoe of vaddbhdgda odh
blefoo fdfom dobe.

4, Od) ndgre af waftarne fommo il fta-
den odh fungjorde for ofwerfteprefterne allt
broad fom bhade ffetf. 5. Da forfamlade de
fig med De albfte och radgiorde och gdfwo Frigss
Eneftarne en ftor fumma penningar ody fade:
"&adgen, att hand larjungar fommo om nats
fen od) ftulo Honom bort, meban wi fofwo,
o) om Det fommer infor landshofdingen, wilja
wi ftalla Honom tillfreds och begd fafen fd, atf
S funnen wara utan fara,” 6. O de togo
emot pengarne och giorde fdfom De woro larde.

7. Samma dag 1 dagégryningen gingo Ma-
ria Magbalena och nagra andra qmwinnor £l
grafoen, for att med waluftande Frpddor fmde-
ia Jefu lefamen. 8. Under wdagen fabe de fine
emellan:  "Hwem {Fall waltra at off ftenen i-
frin grofwens dore?” 9. Od 03 be fdgo till,
fao De ftenen wara afwalfrad, den ganfia ftor
war. 10, Men nar De gdtt in uti grafwen,
funno de icfe Herrend lefamen. 11, DA lopp
Maria Magdalena tillbata och fabe fill Petrus
oth Jobannes: "De hafiwva tagit bort Herven
utur grafien od) wi weta icde bwart de hafmwa
faggt honom.” 12, Men ndr de andra qwin-
norna woro bedrofmade derdfmwer; att de ide
funno Jefu lefamen, fynted dem fmenne enge
{ar, fom fabe: ”"NRadend ide, I folfen Jefus,
fom war Forsfaft. i fofen F den lefiwane
de bland de dode. Han ar ide bhar, han
dar uppfianden. Kommen ihdg, buru Han fa-
Tabe fill eber, D& BHan annu war i Galileen,
fagande: “Menniffones fon mdfte anfwardas
i fpndiga menniffors hander od) fordfaftas, odh
uppftd pd tredje Dagen.” Sen rummet, der de
bade lagat honom. Od) gdn baftigt od) fagen
bans larjungar, aff han ar uppfidnden ifrdn

Hurudbant war engelend utjeende? 3. Huru blefroo voil
tarne till mobé Ofwer allt betta?

4, Hroad gjorde [ifwdl ndgre of willarne? 5. Hwad
Blef folibent beraf? 6. Rato odfd walterna beftida fig?

7. Hroad fovetogo fig wid famma tib négra qroinmor?
8, Owilfa befymmer pttrade bde unber wigen bit? 9.
PDivad hinde midt unber bevad befymmer? 10, Od Hroad
funno be t grafwen? 11, Hwab gjorde Maria Magbas
lena b3% 12, Dwad intviffade emellertid med de andra
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de doda.” 13. Oy be gingo med ftor radd«

bdga och gladie, o) bAdade allf etta for Iefu l

larjungar,

14, Da Petrud odh) Johannes fornummit |

detta, Haftabe de till grafwen od) {3go fiveps |

ningen ligaa der, men Jefus funno de ¢f. 15.
Derpd dterwande de fill ftaben, forundrade of
wer det fom {Pedt war.

16. Men Maria, fom dterfommit till grafs
wen och ftod der grdtande, fidf fe twd englar
i bmwita flader, fittande den ene wid hufwudet,
Den andre wid fotterna, dDer de habe lagat Jefu
Tefamen. 17, De fabe till henne: "Vmwinna,
harfor grdter du?’ 18, Hon fwarade: "De
bafwa tagit bort min berve, och jog wet icke
hwart de hafwa lagat Honom.” 19, Dchy juff
fom BHon fade Detta, wande hon fig om och fick
fe Jefud, men igenfande bonom ide. 20, Da
fabe Jefus il henne: "Vwinna, hwad grater
du? Hwem fofer du?” 21, Men Maria trods
De aft det war drtagdrdémaftaren och fabe till
honom: "Herre bar du burit bort Honom, f&
fag mig, bhwart du har lagat honom, od) jag
will taga honom!” 22, Jefus fade till henne:
"Maria,” 23, DA wanbde hon fig om oy vos
pade: "Min maftare.” 24, Jefud fabe till
Benne: "G N mina brober, odh fag dem:
Sag far upp till min faber od) eber fader, och
til min Gud od) cber Gud!”

25, UAfwen for De andra qwinnorna, fom
woro bortgdngne for att fungora for Jefu ldre
jungar Det de bade fett ody hort, uppenbarabe
fig Jefud odh fabe: “RNadens ide, gdn och fun-
gorer Det mina brobder, att de gd till Galileens
Der ffola De fd fe mig.” — 26. Och de fune

grwinnorng, fom flabnat qwar wid grafren? 13, Hwad
gjerde qinnorna nu? \

14, Hwad intrdffadbe till folib of qwinnornad berdie
teffe? 15. Hurn oflopp livjungarned befdt? .

16. Dwad tillorog fig derefter med Maria? 17.
Proad talabe englarme HO Henne? 18. Hiwad fwarabe
?on?- 19. Hwad intriffabe i detfamma? 20, Hwad
abe Jefud N Henme? 21, Huru focholl fig harwid
Maria? 22. Hroad fabe Jefus dE till Henne? 23, Js
genfinbe Maria Honom d&? 24, Hoad bad Jefus Hene
ne nu gdra?

25, Dadbe odfd ndgonting intrdffat med be forut borts
gﬁl?g;m qinnorna? 26, Hurn mottogs8 bderad berdte
telfe

l
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| giorde afit for [arjungarne. Men deras ord
‘ pnted dem fdfom galenffap, ody De frodde Dem

%m' (Math. 28. DMare. 16. Luc. 24, Joh.
' 20.)

54. Jefus uppenbarar fig for tiwa
af fina ldrjungar under deras
wandring till Gmanus,

Samma bdag gingo twd af Hans lavjungar
ut &t landsbygden till en by, fom bette Emaus.
Ody de talade med hwarandra om allt Det fom
ftedf war, Derunder nalfades Jefus ody gid
med Demt. Men Dderad dgon woro forhdlne,
f& att be ide fande Honom. DA fadbe han AN
bem: "Hwad adr Ddet for fal, fom I hafwen
eder emellan, medan J gdn odh aven bedrofe
wade.” D& fwarade den ene: "Ar du allena
en fremling 1 Jerufalem, fom ide wef, hwabd
Der fledt av i desfa bDagar?” Sadbe Jefus:
"Hwad?”  Rarjungarne frwarade: "Det fom
har handt med Jefus of Nagaref, fom war en
profet, magtig i ord odhy gerning infor Gud
oy allt folfet, odh Huru wdra ofwerfteprefter
och radbsherrar dfwerantwardade Honom att do-
mas till doden ody Forsfafte Honom, men wi
hoppades, att han {Fulle wara den, fom ffulle
forloéfa Jsrael, odh wed allt detta ar dod i
Dag fredje Dagen, fedan Detta ffedde. Dien afs
wen ndgra qminnor af de wdra hafwa fore
ffracft off, be Der biftida om morgonen hade
fommit till griften, och D& de icfe funno hans
fefamen, fommo De o) fade, att de od feft en
fon = af englar, bwilfa fabe, att Han lefwer.
Dd) ndgra of dem, fom woro med of, gingo
bort il grafwen, och funno det {& fom qmins
norna bHade fagt, men honom fdgo de ide.”
D4 fade han till bem: "D, I oforftdndige och
fenbjectabe fill aft tro allt def, fom profeterna
bafrwa talat! Mafte idfe Kriftud lida detta, och
f@ ingd i fin barlighet?” Derpd begynte han
| att uttpda alla de fFriftftallen frdn Mofed o
profeterna, fom woro om honom. DA de Fommo

—— Y

54, RKan bu nu bevdtta i ett fammanhang Huru Jes
{ud uppenbarade fig fov twd of fina [Arjungar unber de-
va$ wandring il Cmaus?
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till byn, [dtfade Jefus, fom wille Han g& lans
gre fram. Dd) de nobdgade honom, fagande:
"Wlif qmwar Hos of, ty Det ar ndara aftonen

o) Dagen [iber till flut.” Dch 3 gick han in .

med den ody blef hos dem. D) nar han fatt
till bordé med dem, tog han brédet odh wals
fignabe Det ody brot det od)y gaf dem. DOd) dee
raé dgon oppnabed, od) De igenfande honoms
o) & forfwann han ur Deras dfyn. Dy De
fabe till hwarandra: “War ide wart bierta
brinnande uti of, d& bhan talabe med off pd
wagen odh utlabe for off {Prifterna?” (Mare.
16.. 2uc, 24))

85, Jefus uppenbarar fig i Jerufa-
few for fina [dvjungar, forft i Tho-
mas franmwaro, fedan i hans
ndarwaro,

Derefter begdfiwo fig Desfa twenne (drfuns
gar tillbafa till Jernfalem ody funno der be
andra forfamlade inom Ipfta Dorrar aof fruf-
fan for Judavrne. Unbder Det De Der talade omm,
buru Heveen blifwit fedd af Petrus, ody hurws
han uppenbarat fig for dDem fom wandrabe £ill
CGmaug, ftod Jefus fielf midt ibland dem ocy
fabe till Dem: "Frid warve eder!” Derpd
(@t han dem fe fina genomftungna hander od)
fin fida. Da blefwo larjungarne glaba, att de
fdgo Herven. DA fabe Jefus dter till dem:
»&rid ware eder! {dfom fadren hav fandt mig,
f& fanber o jag eder.” Ddy D& han bade
fagt Detta, bldfte ban pd dem ody fabe till
dem: "Tagen den Helige Ande; hwilfa I fors
(Gten fonderna, bem forldtas de, och hwilfa I
behdllen dem, Dem dro de behdlina.”

Men THhomas, en al De tolf larjungarne,
war icfe med Dem, ndr Jefus wifade fig. Da
fabe De andrve till Honom: Wi bHafwa fett
Heeven,” Men han fade: "Om jag ide fer hd-
fen efter fpifarna i band hander ody fticer mitt
finger 1 Hdlen efter fpifarna ody flicker min
hand i hansd fida, fror jag bet ide.”

Atta Dagar Derefter woro hand larjungar

BB. Beritta Hurw Jefud i Jevufafem uppenbovade

fig fox fina lavjungar,
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dtex forfamlade och Thomas med. DE fom
Sefus, meban dorvarne woro ftingda, ody ftod
midt ibland dem odh fade: "Frid warve eder!”
Scban fade ban till Lhomas: "Nacdt hit dift
finger oy fe mina BHanber och vack hit din
pand od) {ticE henne i min {ida, o)y war ice
ofrogen, utan frogen.” Ehomas fivarade: "Min
Herre, ody min Gud!” Jefus fade till Honom:
"Gfter du fdg mig, Thomas, tror du; faliga
dro de, fom ide fe, och dock tro,” (Mare.
16, Ruc, 24. Tobh, 20.)

B56. Jefus uppenbavar fig wid fion
Fiberias. $Hans fragor och upp-
maning till Petrus,

Derefter uppenbarade fig Jefus wid Tibes
riag Haf. Petrus, Thomas, Nathanael, Jo-
banned ody fre andra ldrjungar noro om nafs
ten der {psfelfatte med fiffe, men fingo intet.
Om morgonen ftob Jefus pd firanben; men
larjungarne wifte icfe, att det war han, DE
fade Jefus till dem: "Varn, hafwen I ndgot
att ata?” De fiwarade honom: "Nej.” D&
fabe ban fill dem: “SRaften ut natet pd ho-
gra fidban om bdaten, {8 {folen I finna.” Dy
-De faftabe ut, ody formabdbde ide draga natet
upp for fiftarnas mydenbetd fFfull. DI fade
den larfungen, fom Jefud alffade, (Sohannes),
il Peteus: "Hevven dar det!”  Nar Petrus
horde, att Det war Herven, band han om fig
ofwerfladnaden, th bhan war nafen, ody faftas
be fig i hofwet. - Men de andra [drjungarne
fommo med bifen och Drogo nafet med fiffars
ne i land, o) dndoct fiffarne wore {& mdnga,
gick natet [{fwal ie fonder. PA ftranden figo
De glod odhy fiffar ligga Deruppd och brid. Db
ingen af [drjungarne wdgade frdga Bonom:
"Hwem ar du?’  efferfom De wifite, aft def
war Herren. DA tog Jefus brodet od) gaf
dem ody [ifaledes fiffen. Detfa war nu tredje
gangen, fom Jefus uppenbarade fig for fina
larjungar, feban Dan habe uppftitt ifedn de
biba.

36. Hurndana woro tiltbragelferre wid fidn Tibes
- xiad, ber Jefus tredje gdngen uppenbarade fig for fino
ldrfungax @
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©cban de atif, fade Jefus till Simon Peald
trug: "Simon, Jonas' fon, alffar du mig mcgfa
an dedfe?” Petrus fwarade: "Ja, Herre, bui%‘
wef, att jag alffar dig.” Jefus fade il Hosyy
nom: "Warda mina lam!” Denna frdga odjaf
denna uppmaning upprepade Jefusd tre gdn=fa
ger, och dd bhan fade fredje gdngen fill Honom:
"Simon, Jonad’ fon, alffar du mig?” {d blefide
Petrus bedrofmad ody fade till honom: "Herve, o
du wet allting, du wef, aft jag har dig far.” P
Sefus fade till honom: "Fod mina fdr!” "San-{o
nerligen fager fag Ddig: MNar du war ung,m
omgjordade du dig fielf och gick, hroart du miue,]oc‘
men dd du blir gammal, ffall du utraca dina
banber, och en annan {fall omgjorda dig odyn,
fora Dig, Dit du ide will.,” Men detta fadeS.
ban for aft betecna, med DHwilfen DD Han
ffulle prifa Gud. (Joh, 21.) 8
i

87. Jefus inftiftar dopet, Talar for §
fifta gangen till fina [dvjungar och 'Hi
uppfar £ill bimmelen. 8t

i
De clfva larjungarne gingo till Galileen fill fq
Det berg, dit Jefus hade befalt dem. 2. O i
bd de figo Honom, tillbddo de hHonom, men 2.
fomlige twiflade. 3. Oy Jefus gick fram ody
fade fill Dem: “IMig ac gifwen all makt i S
bimmelen och pa jorden. Gan fordenflull
ut och gdren alla folf till Idrjungar, o-
pande dem i Fadrens, Sonens och den He-
Iiga Anded namn, [arande dem aft halla
allt, bwad fag bar befallt eder. Den fom
tror och blifwer dopt, Han ftall warda fa-
Tig, men den fom icke tror, han ffall war-
da fordombd,” by
4, Oh nar de dter woro forfamlade, pd ofs ¢,
joberget nara Jerufalem, oppnade han Dderas
finne till att forftd ffrifterna, och fade till Dem:
"S& ar det ffrifiwef, odhy f& mdfte Kriftus lida pi
oth tredje dagen uppftd ifedn de doda, och pres O
pifas i hans nammn battring och fpndernas fors
57, PDwart gingo lArjungavne nu enligt Jefu befall= bf,
ning? 2. Hwabd gjorde livjungarne, bd ve figo Honom? i—,!
3, %’mub gjorde Jejusd ba?
4, Hroad inteiffade, d& Jejus med fina livjungar war
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e=(&telfe ibland alla folf, beghnnande pd Jerus
c;lfalzm. Dy fe, jag fander Ofwer cder min
uFaders [Bfte, men I {Polen blifwa i flaben Jes
Darufalem, till deff I rwarden befladde med Ffraft
Haf hojden.” 5. Rarjungarne frdgade Honom,
1sfagande: "Herve, flall du i denna tiden dters
iuppratta Jdvaels vife?” 6. DI fade han till
efibem: et bover ide eber till, aft weta fid
¢, och ftund, fom fadren Bar faff i fin maft.
" Men I frolen undfd den Helige Andes frafe,
1=fom ffall fomma Ofncer eder, och I fFolen wara
mina wittnen 1 Jerufalem od) i hela Judeen
o) Samarien och intill jordensd dnda” 7. Db
alhan walfignade dem o) fade: “Se, jag de
hmar eder alla dagar intill werldens andal™
e8. Nar han fagt detta, blef ban i deras dfyn
n ‘upptagcn tHl pimmelen. 9. Ddy fom de upp=
Wdgo mot bimmelen efter bonom, ftodbo frwd
man i Hwita Flader ndra dem odh) fade: S
¥ Balileiffe man, bwarfor fiin 3 odh fen mot
‘Himmelen? 10. Denne Jefus, fom dr upptas
gen ifrdn eder i himmelen, Han ffall p@ fam-
ma fatt fomme, fom J hafwen fett honom upp-
[ fara till pimmelen,” 11, Derefter Gtermande de
h il Jerufalem. (Math, 28, Mare. 16, Luc.
24, Ap. G, 1.)

biss. ABhal af ny Wpoftel § Judas' fidl:
L . Den $Helige Andes utgjutan:
de Oftver Wpoftlarne, Den

' fovfta frifina foprfans

1 ftiftelfe.

"1 Gfter Krifti Himmeldfard woro [drjungarne
“od) andra troende endragtigt tillfammans une
, fer boner odh [dffanger. PA forflag af Pes
S frus utwalde lirjungarne eller apoftlarne ges
Ef‘nom lottning Matthiad i ftallct for foreadaven

a p& ofjoberget? 5. Hwilfen friga fElLe Hrjungarne wibd
o Detta tillfalle till Jefus? 6. Hwad fworave Jefus? 7.
, Dwab gjorde Jefus devefter? 8. Owillet under intrifjas
~ be med Jefus b han fagt betta? 9. Hwad Hande me-
: ban de figo upp mot Himmelen? 10, Stall faledes Se-
5 Jué dmne dtecfonuma till jorden? 11, Hwart begdifoo
* lig larjungavie bevefter ?

a8, DHwad intriffabe under tiden nivmaft efter Kvi-

7
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Jubad, Matthiad blef {dleded rafnad till de
elfwa apoftlor,

2, D4 pingfibagen mwar inne, ody apoftlarne
woro endragtigt forfamlade, fom plotfligt fran
himmelen ctt ddn, fdfom of en flarf blaft, och
uppfylde bela Hufet, der de fute. Dy dem
fontes fonderdelade tungor, fafom af eld, ody
fatte fig & bwar ody en af dem. Deh De upp-
fyllded alla med den Helige Ande och begynte

att tala med anbdra tungomdl, cfterfom Unben -

gaf Dem att tala, Dch 1 Jerufalem uppeholo
fig Judar, fromma man, frdn alla foIf, fom
aro under bimmelen. DA nu detta ljud bhor-
De3, fom folfet tillfammansg och blef beftort,
th bwar ody en horde dem tala pad fitt eqef
tungomdl, Dd) De hapnade alla och formds
naded, faganbde till hwavandra: "Se, aro icde
alle Dedfe, fom tala, Galileer? Huru hore wi
o8 bwar od) en wdrt tungomdl, Hwarutt wi
aro fobde. Alla hora wi dem pd wdra funs
gomdl omtala Gubs drdpeliga werf,” Ddh
De woro tweffamme, fagande till hwarandra:
“Hrwad will detta faga?’ Men fomlige gior-
be gdd aof Dem od) fade: e aro fulla of
fott win.”

D4 fteg Petrusd fram med de elfiva och ta-

labe till folfet gripande od) fraftiga ord, be
wifande, att Fadrend (ofte om den Helige Ane
bed fandande, hwilfet redan genom gamla te-
ftamentets profeter blifiwit uttaladt od) genom
Fefusd fednaft upprepadt, nu gidk i fullbordan,
och forebrdende Judarne, att de hdrbnactadt
ftobo emot Guds ndbesmalgerningar ody dra-

pit liffend furfte, fom uppftdtt fein de dode

och uppfarit il himmelen,

Da de nu horbe detta, fingo de et fiygn
i Bjertat odh fabe till Petrué o) de andra a-
poftlarne: "I mdn och broder, hmwad ffola wi
gora?” Pefrus fade till dem: "Battren eder,
och Dhrar oy en [dte Dopa fig i Jefu Krifii
namn - till fondernad forldtelfe, odh J fEolen
undfd den Helige Andes gdfwa.” De fom dd
gerna annammade hand ord, de blefwo Dopte,
och) Fommo till forfamlingen p@ den dagen ons
fti Gimmelsiird? 2. Beriitta om den unberbara tilldbrae
qgelfen pd pingfidagen, ody filiberna beraf!
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fring tretufen fialar. Ody Herren forofade
bmwar dag forfamlingen med dem, fom blefwo
fralfta. (Up. G, 1-2.)

89, YPetrus botar en lam., Petrusd
och Jobannes infor rvdadet.

Petrus och Johanned gingo tillfammand upy
i templet under boneftunden. DI frambars
Der en man, fom warit lam alltifrdn fin mos
Ders [if, och fom plagade fitta wid tempeldirs
ren, begdrande allmofor af dem, fom gingo in
i templet, &4 bad ban od nu Detrus ody
- SJobannes om en allmofa,  Petrué fabe fill
honom: "Silfwer eller guid har jag ide, men
hwad fag bar, det gifmwer jog dig: i Jefu Kri-
fti Nagorcernsd namn, ftd upp och ga!” b
Petrus fattade honom wid handen ocy refte hoo
nom upp, och firar fingo band ben och fotter
fin fiyrfa, Ody han fprang upp oy gid in
i templet och 1dfwade Gubd.

2. D& nu folfet war forundradt dfwer def,
fom tillbragit fig, fade Petrud till dem: "Iéras
elitiffe man, Hhwarfore undren I dfer Detta?
Gller hwarfore faften I cdra dgon pd of, d-
fom bade wi aof egen Fraft eller gudafrighet

jort, att Denne nu gdr. Abrahams, Ifafs odh

afob8 Gud, mdra faders Gubd, bar forherr
figat fin tienave Jefus, hwilfen I dfwerant=
wardaden och fornefaden infor Pilatus, d@ bens
fte Dombde, atf han ffulle gifread (66, Pien I
forncfaben Den Helige och Rattfardige ody b=
Den, att en mordare ffulle ffanfad eder, ody
lifwetd Furfte Dobaden I, hwilfen GSud har
uppwadt ifrdn de Doda, bwartill wi dro witt=
nen, o) genom- tron pd Hans namn Hhar Haw
ftarft denne man, fom I fen ody fannen; oeh
tron, fom &v genom Honom, har gifivit honem
denna fulla belfa i allag eder Gfon. Ddy nw
broder wet fog wal, att I giorden det af o-
funnighet, fdfom ock edra rddsherrar, men Gud
har fdlunda uppfolt, hwad han genem alle
fina profeterd namn hHade forut forfunnat, até

BO. Jtcbogdr fir tillbragelfen med ben fame, fome

Petend botade! 2. Hurudant: war det tal, fomr Wetwus
e HOI till bet forvrodnabe folfet?
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RKriftus Fulle lida. Sa& battren eber nu odh
omwanden eder, att edra fyuder ma utpld-
nag! 3. Meban Petrus larde folfet oh fors
Funnade uti Jefus uppftandelfen ifedn De Dide,
Fomme dit prefterne od) befathafwaren for tente
pelmaften och Sabduccerne och buro hander pd
dem och Ffaftade dem i fangelfe. Men mdnge
af bdem fom Dhade Dhort ordet frobde, och ane
talet of ommande man uppgict il fomtufen.
4, Foljande dag forfamlade fig Derag rddé:
Berrar, aldfta och friftlarda, och ftalibe Petrus
odh Johannesd infor fig och fragade dem: "IMed
bwad maft ¢ller i hroad namn gjorden J Dete
ta?’ Da fabe Petrus, uprfyld med den He-
lige Anbe, till Dem: "F folfets rddsberrar oy
Jgracls aldfte, cfterfom wi i dag ftallas till
ratta for en walgerning mot en fjuf man, f@
ware det eder alla coch hela Jdraels folf Funs
nigt, att i Jefu Krifti Naegarecrné namn, Hhoil-
Fen S bafoen Fordfaft, hmilfen Gud har upp:
wackt ifrdn De DODa, 1 Detta namn ftdr Denne
helbregda infor cber. $Han ar den flenen, fom
foraftad aof cber, F bpggningéman, har blifs
wit en hornften, od) i ingew annan dv frals-
ning; ty det dr ide naget namn under
himmelen bland mennifforna gifivet, i hwil-
Pet wi ftole falige warda.” — 5. Men nar
be fdgo Petri odh) Johanned frimodighet od
funno, aft de woro oldrde od) lefman, forun-
drade De fig odh igenfande dem, att De Hade wa-
rit med Jefus, men D4 de fdgo manuen, fom

blifvit botad, Fundbe de ingenting figa Deres

mot. Sedan de befallt dem gd ut, Ofmerlabe
rddsherrarne med hwarandra, fagande: "Hwad
ffola wi gora med dDedfa man? Zy aft et crs
Eandt tecken Dhav {fett genom Dem dr uppens
bart for alla, fom bo i Jerufalem, ody wi funs
na icke nefa def. Men pd det att det ice wi-
Dave ffall utfpridasd bland folfet, wilja wi firans
geligen hHota Dem, .att de icfe widore fala i Def
ta namnef for ndgon menniffa,” Odh de fal:
faDe dter in dem odh filifade Dem, att icke alld
fala cller lara i Jefu namn, 6. Men Detrus

3. Hwad intviffode mebon Peteud predifabe fiv folfet?
4, Hurnbana wove fdljonde dagend tillbrageljer? 5.
Hoad fovetogo fig bd vdbshervavne? 6, Hwadb menabe
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och Johanned fwarabe: "Om det ar raft ins
for Gud, att hora eder mera, dn Gud, derom
mdn I fielfree Doma, ty wi funna ide annat,
an tala Def, fom wi hafwe hort och fett.” 7.
Men de hotade Dem ptterligave ody [ato dem
fd gd, emedan de idfe funno, huru de funde
ftraffa Dem  for folfeté ffuld, v alla prifade
Gud for det, fom hade flett, (Ap. G, 3—4.)

60. Umanias och Sappbhirva.

Men  utt bela hopen, fom trodbde, war ctt
hijerta och en fial. 2. Ddy ingen enda fade
ndgot af det, fom ban egde, wara fitf, utan
de babe allting gemenfamt. 3. Ody) apoftlar-
ne framburo med ftor fraft wittneébordet om
Hereens Jefu uppftdndelfe, ody flor ndd war
dfwer dem alla, 4. Gj Dbeller fanné ibland
dem ndgon behofwande, tp & mdnga, fom
woro egare of dfrarcller Hus, {dbe Dem ody
buro wardet for det {dlda oy labe Det for a-
poftlarnes fotter, och utdelades &t bHwar odh
en, efterfom ban behofde.

5, Men en man wid namn Ananiad med
Sappbhira fin buftru forfdlde en cgendom odh
tog undan af wardet med fin huftrus wetftap
o) bar fram en del och labe Den for apoft
Yarned fotter, SMen Petrusd fade: "Unaniad,
hwarfore bar Satan uppfolt ditt bjerta, aff
du ftulle ljuga for den Helige Ande och taga
unban of warbet for afern? &S4d linge den
war of3(d, forblef den ju din, ody fedan den
war fald, war ju wadrdet Derfor 1 ditt wdld.
Hwarfore har du forvefatt dig denna fafen i
ditt bjerta? Du bhar ide ljugit for mennie
for, utan for Gud.” 6. D3 Unaniad horde
besfa ord, foll han ned och gof upp anbdan,
7. Ody cn ftor fruftan fom ofwer alla, fom

Betrud o) Johanued om en fidban befalining? 7. Slus
tet pi hela forhoret blef Hroad?

GO. Hurpban war endrdgten bland bde troende? 2.
Dwaruti wifade fig betta? 3. Habe apoftlarne framghng
med fin predifan? 4, Hwarfor war bdet ide Heller nd-
gon brift bland bem?

5. Durudan war Hindelfenn med Ananiad ody Sapphi-
xa? 6. Dwillen werfan Habe Petri ord pd Ananiad?
7. Snilfen werfan habde ter denna tilldvagelfe pd bem,
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borde Deffal 8. Od) unge man” ftodo upp
och dfwertacte honom od) buro honom ut och
begrofwo honom. 9. Men det hande fig oms
fring fre timmar devefter, att od hans huftru,
bwilfen icfe wifite, hroad fom BHade fPett, fom
Der in, 10. Od) Petrus fade till henne: ”@&g
mig, fdlden I afern for §8 mycet?” 11, Da
fadbe hon: "Ja, for fd mpdet.” 12. Den Pes
frug fabe till henne: “Hwarforve haden I Fome
mit Ofwerend att frefta Herrend ande? Se,
Derag fotter, fom bafwa begrafwit Din man,
aro for dorren, och de ffola o bara ut dig.”
13. Od ftrar foll bon ned for hang fotter od
af upp anban. 14, Dd) bd de unge mannen
omme in, funno De henne DOd och buro ut
Benne och begrofwo henne bredwid henned man.
Ap. G. 5.)

61, Den forfta forfolielfen, Ste:
fani ftenanbde.

Genom  apoftlarned hander giorded mnga
tecfen odh) under, odh folfet prifade Dem {torligen.

gt

O hopen tilwerte allt mer af dem, fom trod- .

De, bAde man odh qwinnor, 2. Men dfwerftepre:

fien o)y Sadduceernad parti uppfplded med |

nit oy buro Hander pd apoftlarne och fatte
Dem uti allmant hafte. 3. Men en Herrensd ens
qel dppnade om batten fangelfet och forde dem

ut ody fade: "Gdn upp fill femplet och talen |

for folfet allt Detta lifwefd ord!” 4, DA de nu
borbe defta, gingo de tidigt pd morgonen till
templet och larde. 5. Gmellertid fande ofwerftes

preften od)y de albfta il fangelfet for att [Gfa

bemta Dem. 6. Men tjenarne dtermande med |

Den unberratfelfen, atf de wal funnit fangel
fet med all omforg igenlaft och waktarne fids
ende utanfor dDorren, men D& De Dppnabde Den,

fom Horbe berom? 8, Divad gjorde man med den biba?
9, Hwad intriffabe ndgra timmar devefter? 10. Hiwabd
fabe Petend till henme? 11. Hroad fwavade Hhon? 12,
Dwab fabe Peteusd dd il Heune? 13, Huru gid bet b
meb Sapphiva? 14, Hroad gjorde man meb Henmed (il?

G1, Hucn woro apoftlarne anjebba Bland folfet? 2.
TWoro bfwerfteprefternasd od) Sadbduceernad tinfeftt lifa
med folfeté? 3. Huen fommo be ut? 4, Hroad giorde
apoftlarne 982 5. Ofwerfteprefterne dter gjorde hroad? 6,

T —

5



— 151 —

futino De ingen derinne. 7. DA blefwo dfmwers
ftepreften och De aldfia tweffamma, Hroad de
Borde tinfa ody gora. 8. DA juft fom ndgon
oth fortalive, att de man, fom blifwit infatta
i fangelfet, ftodo i templet ody [arde folfef. 9.
DA blefwo de hemtabe infor rddet ody dfwers
ftepreften fade till Dem: “Hafiwa wi ide allwar-
figen befallt er, att ice fava i Defta namn?
Oy lifwal bafreen I uppfolt Jerufalem med
eber fara odh wiljen draga ofwer off Denna
mannens (Jefu) blod.” 10. DA fwarade Pes
trué od apeftlarne ody fabe: “Man majte
mera Ipda Gud, dn menniffor. Wdra fie
Ders Gud Har uppwactt IJefus, hwilfen I hafs
wen  uppbangt pd trad och bodat. Honom
Har Gud med fin Higra hand upphdit till en
pofding ody frelfarve till aft gifma Jsdrvacl Datts
ring oy fyndaforldtelfe.” 11. DE de Horde
detta, ffar Det dem i bierfat, odh De radflogo
om aft rodja dem ur wagen. 12, Men D
uppftod 1 rddet en farife, wid namn Gamaliel,
en laglarare, fom war hogt aftad af allt fole
fet, ody fabe, fedan apoftfarne en ffund gdte
ut ur rummet, till d¢ 6friga radshervarne: "Is-
raelitiffe man, fen cder wal fore, bwad I tans
fen gora med desfa man, ty drv detta vad el-
Ter werf af menniftor, {a ffall det blifiva
om infet, men ar det af Gud, fa Funnen
& idfe gora def om intet, pa det I icke till-
dafwentyrd man befinnas fivida afwen mot
Gud.” 13. Ddy de Iydde honom, och infale
fabe apoftlarna och [dto Hudflanga dem, och
De befallbe Dem atf icfe tala ¢ Jefu namn, ody
fd lato be dbem gd. 14. PMen de gingo uf is
frdn rddet, glddjanbe fig, atf de aftaded wars
biga aft liba fmalet for hang namnsd ffuld.
15. Ody de upphiorde icfe aft hrwar dag i tems
Hwilfenn underriittelfe fingo be b2 7. Hroadb menabe
Oftoerfteprefterne o) be dldfie? 8. § detfamma intrifs
foabe Gwad? 9. Hwab gjorbe man i anledbning devaf?
10. Dwad frwarvabe Petrud Hiavtil? 11. Hilfen werlan
Habe bedfa ord pd &hovarne? 12, Woro alla ridbsherrar
aof fomma finnelog? 13. Hroilfen Blef foliben of Gamas=
fiel8 otd? 14. IWidb Huruban finnedftimning woro apoft=

forne feban be Bliftwit mififandlabe? 15. Hurn firhilo
e fig meb affeenbe & Bubffapet om Jefus?
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plet od) i hufen ldra od) forfunna det glada
bubffapet om Jefud Kriftus.

16, D4 hopen of larjungar forofades, lato
apoftlarna forfamlingen utwalia at fig fiu man,
fom {fulle formalta de gdfwor, fom infloto for
De fattige, Gn bland dem Stefanus war full
med fro oy Fraft, och giorde ftora under ody
tecen ibland folfet. Men ndgra IJudar flodo
upy och twiftabe med Stefanus. D) de for:
mddde ide ftd emot Den widhet, med hwilfen
han talade, Dd anffoffade de hemligen ndgra
man, fom fabe: "Wi hafwa hort honom tala
hadiffa ord emot Mofes och Gud.” Nu upyps
egaade de folfet, fogo fatt p& honom odh forde
bonom infor Oddet, famt framftalibe falffa
wittnen, fom fabe: "Denne mannen upphsr
ide att tala hAadiffa ord emot Detta Heliga rum
(templet) och emot lagen, ty wi horde Honom
faga: Jefus af Nazaret fFall nedbryta bdetfa
rum och formandla de ftadgar, fom Mofes Har
gifoit off,” DOdy alla fom futto i Radet fa-

ade fina ogon pd honom, och fdgo hans an-
figte lifafom en engel8 anfigte. DE frdgade Of-
werftepreften: "Forhiler fig detta {327  Ste-
fanus fwarade med ett [Engt ody Fraftfullt tal
om Guds ftora werf odh unbderbara [edning
och forebrdddbe Iéraclitiffa folfet Deras hard-
bet och fortfavande olhdnad emot Herren famf
flutade med orden: I hardnacfade odh) oom-
{furne i bjerfa och oOrvon, alitid emotfidn I
den Helige Ande, fdfom cdra fader, fd od I.
Hwilfen of profeterna forfolide edra faber icke?
Sa De bodabe bem, fom fovebddabe Den Natt-
fardiges anfomft, bwilfend forradbare ody drd:
pare 3 nu hafwen DBlifwit.” Da de horde def-
ta, ffar Def Dem i Derasd hijerta ody de befo till-
fammang tanderna mot honom. Men han full
med Den $Helige Andbe fdg fladigt upp emot
himmelen o) fick fe Guds barlighet ody Jefus
ftdende pd Gudé hogra f{ida, oy hHan fade:
"Se, fag fer himlarna dppna od)y menniffones
fon ftdende pd Guds bHigra fiba.” DA ropa-
Pe de med hog voft ody hollo for fina ovon odh
tufade famfaldf emot honom. Dch de drefrwo

16. fan bu i ett jammanBang berlitta mig tiHbtugelé
fen med Stefanus?
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bonom ufom ftaden och ftenabe honom.  Deh
wittnena lade fina Flader wid en ung mang
fotter, fom bette Saulud, D) de fenade Efe=
fanus, fom dfallade od) fade: "Herve Jefu, as
namnia min ante.” Db & foll ban pa fina
fndn ody ropadbe med Hig voft: “Hevve tillvifs
na dem icke denna fynd!” D) nar han Hade
fagt detta, affomnade han. (Ap. G, 5--7.)

62, Saulus.

Samme Saulug, fom omndmnes i foregd-
ende berattelfe, bade famtyct till Stefani fte-
nande, oc) andaded nu bHot od) nmord emof
Hervens lavjungar, Han fid of Ofwerftepres
ften bref till fynagogorna i Damaifus, enligt
-hwilfet ban war berattigad, att flapa bundna
til Jerufalem alla dem, fom woro fillgifna
ben nya lavan, Men pd wagen till Dama-
ffus Pringftrdlade honom eft fPen frdn himme-
e, och ban fO0 ned till {orden och Horde en
roft fom fabe: "Saul, Saul, bhwarfore forfols
fer Du mig?” Od han fade: "Hivem dr du
Heree?” Men Heveen fade: "Jag de Jefus,
fom du fovfdljer; det ar dig {wart att
fpjerna emot udden.” DJ fade han bafmwans
De: "Herre, hroad will du jag fFall gora?”’ DO
Herven fade till honom: "Std upp odh & in
i ftaben, fd ffall det fagas dig, bwad du bir
gora,” $Hang foljcflagare ftodbo forftummabde od)
horde roften, men fdgo ingen. Ody Saulud
vefte fig upp frdn jorden, men DA Hand vgon
pppnaded, {dg ban ingenting, utan de fogo
Honom wid bhanden ody ledde Honom in till
Damaftus. Oy i fre dagar {dg ban infet,
o) ban dt ide, ef beller drack. I Damoffus
war e larjunge wid nemn Unaniad. Fill
honom fade Herven i en fyn: 7Std upp od
ad i Judad’ bus ody {of vdtt pd en man, fom
beter Saulus, ty fe, han beder, och [3gg Hhan-
Den pd honom, att han mdtte f& fin fon!” —
Unaniag fwarade: "Herve, fog bar hort af
mdnga om Ddenne mannen, huru mydet ondt
han bar giort dina beliga i Jerufalem, och har

62. Rfan bu berdtta mig tillbragelfen med Sauk
omwandelfe ?



— 154 —

bar han nu maft of dfwerfieprefiena att fang:
fla alla Dem, fom Gfalla Ditt namn.” D4 fade
Herven il bonom: “GE, ty han dr mig et
utforadt redffep il att bara mitt namn infor
bedningar odhy fonungar och Jsracld barn, odh
jag ffall wifa Bonom, Huru mpcet Han fiall
liba for mitt namns {Puld.” Ananiad gid,
fabe banberna p& bonom od) fabe: “Saul,
Fare brober, Herren har fandt mig, IJefus, fom
fynted dig i wagen, pd det atf dbu flall f& igen
bin fon ody uppfollad med den helige ande.”
Od) firar follo ifrdn hang dgon f&fom fiall,
o ban &terfict fin fyn odh ftod upp och Iaf
bopa fig, och Gt och blef fiyrfe.

Sfrar dercfter beghnte Saulus predifa i ys
nagogorna att Jefus ar Guds fon, Dy fol-
fet formdnades, att den, fom war ditfommen
for-aft utrota alla dem, fom trodde pd Jefus,
nu predifade hHand namn, Men fnart uppe
ftod en forfoliclfe emot honom, {§ att han md-
fte; nebflappt i en Forg ofwer ftaddmuren, fly
fran Damaffus il Jcrufalem, odh derifrdn
till fin faderneflad Tarfus. (Ap. G. 9.)

63. $Sorneling. Petri fon. Den
forita bedningen dopt.

Derefter Hande fig att Pefrud wandrabde al-
leftabes omfring od) Fom fill de Heliga, fom
bobde i Lydda och Jeppe, famt gjorde der fiu
Fa Belbregda och uppwackte doda,

3 Gacfarca bodde en rvomerff frig8hofding
wid namn Korncliug, Han wor en from Hede
ning, fom med fitt Hus fruftade Gud af allt
bierta, flitigt bad till Gud och gaf mydet alls
mofor, For honom uppenbarade fig midt pd
Dagen en Guds engel, figande: "Dina boner
och allmofor Hafwa uppftigit i dminuelfe ins
for Gub. && fand nu ndgra man till Joppe
oh lat hemta Simon, fom o fallad Pefrus,
Han ffall faga dig, hwad du fEall gora,” SKors
neliug fande nu ndgra man till Joppe. Fols
jande Dagen ndv de nalfabdes ftaden gic Pe
trus upp p& tafet for att bedja. Ody ban

G3. Verhtta om Sorneliud, Petvi fyn, od) den fove
ted bipelfe] ;
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blef Bungrig ody wille ata, DMen medan ma:
ten tillreddes fOll en hanrpcning ofwer honom,
Han fdg himmelen dppen odh en linneduf, hops
bunden i alla fyra hornen, nedfomma dfwer
ponom till jorden. Deri funnod alehanda fyve
fota Djut, otp wilddjur ody fralande djur odh
bimmelens faglar, O en vift fade: "Std
upp, Petrus, flogta ody at!” Petrud fwara-
de: "Ingalunda, Herve, ty jag har aldrig atit
ndgot orent eller obelight.” Men en roft fade
dter: "Hwad Gud har renat, det bor du ide
hdlla for orvent.” Och detfa fFedde tre gine
ger, bmarvefter dufen dter blef upptagen till
himmelen,

Men 03 Petvus twefade wid fig fielf, hroad
denna fyn  ffulle betpda, ftodo De man, fom
blifwit fande af Korneliud, wid porten och frde
gade efter honom, D& fade anden till Pe-
trug: "Se, tre man fofa dig, ftig nu ned odh
gd utan twefan med dem, ty jog Hav fandt
dem.” Petrus fteg nu ned, mottog Kornelii
fandebud, od) gic med dem foljande dagen till
Gaefarea, Korneliug wantade dem och hade
fammantallot fina frander od) ndrmafte wan=
ner, Wid Petri anfomft gic Korneliud bo-
nom tillmotes, foll ned for bang fotter och
tillbad bonom, Men Petrud vefte honom upyp,
fagande: "Std upp, offd jag dr en mennis
flal” Oy Petrus intradde till de forfamlade
ody fade: I weten, huru det ar olofligt for
en fudiff man, att umg®s med eller ingd till
ndgon af ett frammande folf, odh dock hat
®ud wifat mig, att jag icfe {Eall falla ndgon
menniffa oven, Derfore fom jag od) frigar
nu, for bwilfen orfaf J ftickat efter mig.”
Korneliud upprepade nu engelend ord f&fom
ofwanfore dr omnamdt, DA fabe Petrusd: "Nun

uner fag i fanning, att Gud icke har an-
cende till perfonen, utan iblaud alla folf
dr bden, fom fruftar Gud och dfwar vdtt-
fardighet, for honom behHaglig.” Medan Pes
trud talade om ben fordfaftade, och uppftdnd-
ne frelfaven, Den af Gub beftamda domaren f-
wer lefwande od) doda, foll den Helige Wnbde
ofoer alla dem, fom Horde talef, f@ att de tas
Tabe med tungomdl och prifade ftorligen Gubd,
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Dd fabe Pefrus: “Kan wal ndgon formena
desfa att ddpas, dA De undfitt den Helige
Anbde fhwal fom wi?” Db {8 bjod Han att
Oc fPulle dopad i Herrend namn,

Mar Perrus fom (il Jevufalem, twiftade de
fom woro Jubar fill fodfeln med honom odh
fade: "Du har inegatt till bedningar ody fpi-
fat med dem.” Da fortaljpe Petrus for dem
i ordbuing allt bwad fom ffeit, fawal fonen,
fom Undend meddelande, och nar de bfrige a-
poftlarne horde det, glodded de och fade: "Sa
par nu Gud gifwit afiven at hedningarne
battring till Lif.," (Ap. . 10, 11.)

64, Konung WUgrippa liter afrdtta
apoftelen JaFob, JIobannis broder,
och Fafta Petrus i fangelfe.
Wgrippas dOD,

Wid denna tid lade Fonung Herodes Agrips
pa hander pd ndgra of forfamlingen o)y mif
Bandlabe dem. Och han dbodabe Jafob, Fo-
bonnis broder, med fward. Da han fdg, aft
Dot behagade Judbarne, lat Han o fafta Peo
frus i f&ngcl&, i affigt atf cfter Den nu in-
traffabe pafthogtiden doma Honom i folfetd
narwaro.  Men  forfamlingen uppfande ftins
biga boner till Gud for honom. Om natten,
medan Petrud fof, omgifwen of twd Frigs-
Fneftar och DbunDen i twd fedjor, fontes en
SHereend engel och ett fen [yfte i fangrummet.
Gngelen uvpwadte Petrud ody fabe: "Std upp
i haft!” Oy fedjorna follo frdn hans hander
o fotter. D bad engelen Petrus folia med,
oth & gingo de genom alla waFfer ody genom
Den lafta jernporten, fom dppnade fig of fig fielf
ut fedn fangelfet, ©edan Petrusd befinnat fig
frdn fin ofwerraffning gict ban til Marias
bus, bwareff mdnga woro forfamlabde odh bido
for bonom. Petrus Fflappade nu pd porten
och en fienfteqminna fom for ett hora cfter.
D4 bon igenfande Petri voft, blef bon {3 glad,
.att han glomde att dppna porten, utan fprang
in och berattade, att Petrus ftod utanfore. De
fabe D& till benne: "Du ar frdn dina finnen.” -
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Men Hon fovfafrade, aft det war han, och nay
de Bppnade porfen fingo de werfligen fe Peo
trug ody blefwo forwdnade. YPetrus berdttade
nu for dem, Huru Herren fort honom ut i
fedn fangelfet, bad dem belfo broderna odh
aif bort till andra orfer. FRen DA det blef
dag, uppftod ide en liten Dbeftortning bland
frigéfneftarne, bwart Petrus bade fagit wa=
gen. D¢ bd Agrippa frédgade efter honom
och icfe fann honom, Holl han vanfafning med
waftarne och befallte, att de fFulle afrattad.
Kort derefter begaf fig Agrivpa till Cacfarea.
P& utfat dag Fladde ban fig i Fonungslig fFrud
och fatfe fig pd thronen och Bol tal fill fans
Debud fran Sidon och Tyrus, hrilfa Fommit
for aft banbla om fred. Dd ropade folfet:
"Guds rift ar defta, odh ide en menniffas!”
Dy ftrar flog honom en Herrend engel Ders
fore att han icfe gaf Gud aran, od) han upps
frattes )af maffar odh gaof upp anban., (Ap.
>

*

65, Pauli misfionsrefor,

Samme Saulus, fom ien forcgdende Hiftorie
omtalag fifom Den friftna forfamlingend for
foliare oy fom pd wagen til Damaffus af.
®ud FallaDed till ett redffap for Friftendomens
utbredande, forde unbder fleve vefor till aflags:
na flander freléningend budffap till Hednins
garna, och fallabes ocffd@ derfore: Debningar-
nes apofiel, Sin forfla ungdom tillbragte
han i fin faberneftad FTarfus, men fandes re-
ban tidigt till Jerufalem fov att dtnjuta une
derwisning af den wife odh) berdmbe Gama=
liel, Gfter fin omwandelfe aterwande han, for
att undgd Judbarned baf, fran Jerufalem till
Farfusd, Havifran blef Hau of Barnabas fale
fab il ‘medhjelpare wid wdrden of den nyf
grundade forfamlingen i Antiodhia. Efter nd-
gon tidd wifte(fe Derftades fauded Dedfa begge
man ifedn namoda ftad GO [erufalem, (oms
fring dr 45) for att framfora de underftdd,
fom blifwit famlade for de nddfftalda i Jerus
falem,

Strax efter fin dterfomft frdn Jerufalem an-



fridbbe ‘Paulusg i falfap med Barnabad fin
gﬁrfta migfiongrefa till Eypern, Pamfylien,

ifidien, och Ryfaonien, odh predifade Derunder
Sriftna lavan for Judar od) hedningar. Gy-
perng landshofding, Sergius Paulus, blef un-
der Denna refa omwand il Friftendomen, och
man ftror, att apoftelen, till minne af denna
forftlingsfruft of fin midfiondwerffambet, ans
tog namnet Paulusd i ftallet for Saulus, hwil-
fet ban Dbar fove fin omwandelfe. Seban han
efter fin dtevfomft il Antiodhia ndgon tid up-

peblit fig Derftides, begifwer han fig jemte .

DBarnabasd dter till Jerufalem, od) redogor wid
apoftlarnasg fammanfomft for fitt forfa-
rande wid hedningarnas ommwandelfe. Dermid
utmwerfar ban att hedningar, fom dfwergdet till
friftendomen, ice behofde omffiras oy fors
pligtag att iafttaga Jubarnes feder, bruf odh
ceremonier wid gudstienften, e borbe blott
iafttaga wisfa fedliga bud och afhdlla fig frdn
afguderi, otuft, fran bdet fom war forqwafdt
och frdn blod.

Derefter. antrader Han fin andra ftora
misfiondrefa genom Syrien, Silicien, Ly-
faonien, Frpgien, Galatien, Macedonien odh
Grefeland, % defta fiftnamnda land mwiftaded
ban ndgon tid i Athén ody Kovinth, hrmaref:
ter ban dterwande till Jerufalem ody fin ut-
gdngspunft Antiodyia,

Det drojde ide ldnge, innan Paulusd dter
fande fig manad, att befofa De npf grunbade
forfamlingarne i Afien och Guropa, hmwarfore
Han foretog fin tredie ftora migfionsrefa
till Desfa l[anber. lUnder Denna refa uppeholl
Han fig langve tider i Gfefus ody RKovinth.
Harifran dterwande Han till Jerufalem, Dder
emellertid fudifft finnade ifrare blifwit alltme-
ra fiendtligt ftamda emot Paulud., De uppre-
tabe folfet att mifihandla hononm, odh enbaft
genom romerfft frigéfolfs mellanfomft undan-
ryckted ban bhopend raferi od) fanbes i bojor
forft infor ftora Radet odh ofwerfteprefien As
naniaé och fedan till Cacfarea till romerffa ftit
hallaren Felix. DI Paulud hrwarfen of denne
eller Hand cftertradave Feftud erhol rattwifa,
wille han fofa fin vatt hod vomerffa Fejfaven

a——
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och Olef fordenffuld fand Hll Nonr, Cfter en
[dngwarig fiovefa, under hwilfen han ody hand
medfoliave fedo eft forfarligt {Feppsébrott ody
utftobo de fafligafte libanben, anfom han {luts
ligen il Rom, der ban tillbringade 2 dr i
fangenffap, Derifedn [H8{lappted han ody foe
vetog dter widftrackta vefor till Gfefus, Maces
ponien, RKreta odh mdahanda Spanien. Sluts
ligen vdfabe han dnnu engdng i fdngenffap i
Rom, der ban qwarhdls, tilld ban (D mars
tyrdoden. (Ap. ©. 12—28)

66, Upojtlarnas fednare werffam:
bet och dden.

Gfter en twadrig fangenffap blef Paulus
balshuggen under en forfoljelfe, anftald of den
rpmme och wanfinnige romerffe Fejifaren MNMevo.
%)etrus, fom wanbdrat omfring ody predifat i
Palefting, Syrien od)y Babylonien, led famma
ar martyrdoden 1 Rom omfr. &r 67 efter Krie
fti fodelfe. Jafob ben pngre war il fin
D6d wdrdare af forfamlingen © Jerufalem. O
affadbf hand fammwetdgranna formaltning af fors
famlingen och Hans redliga wandel, fom af de
vattanfande forffaffade bonom namnet "den
rattfardige”, Blefoo Jubarne mot honom {&
bittert finnabe, aft e forde honom till fins
narne aof femplet oy fordrade atf han {Fulle
forbanna Jefus. Men d4 han ide [t formd
fig Dertill, utan i ftallet aflade eft fraftigt witt-
nesbord om Jefus fifom weridens frelfare, blef
ban aof Det uppaggabde folfet nedftortad och ftes
nad. Lifafom Jefus och Stefanusé bad dfwen
Jafob wid fin dod for fina bidlar ody fiender.
Sobannes, Jefu meft alffade (arjunge wer-
Fabe fornemligaft i Cfefud och bef omgifnina
gar. $Han blef of feifar Domitianus formifed
till on Patmod, der han oc{d hode fin upe
penbarelfe. Gfter fin aterfomft till Gfefus were
fade han (ange walfignelferift i Mindre Afiens
forfamlingar. Zyngd af dr och fjufoom laf
han flutligen bara fig fill de friftnad famman-
fomfter, och for fwag att tala mycket plagade
han tillfaga Dem endaft Dedfa ord: "Harve
barn, alffen bwarvandra inbirdes!” Han
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dog naturlig dod i en dder af inemot 100
dr. — Om Dde Bfrige apoftlorne faPnad tillfor-
litliga undervattelfer. (Gjter Seinberg.)

67, My Teftamentets bidcker.

Afwen Nya Scftamentetd boder, hoilfa ur-
fprungligen dro ffrifna pa grefifta fprafet, de-
Tag med affeende & Derad innehdll 1 bifforis
ffa bocfer, larobocfer, ody en profetif
bof. Hiftoriffa boder Gro: de fyra cwane
gelicrna af Mattheusd, Marcud, Lucasd
och Jobannesd, famt Upoftlagerningar:
ne, forfattade of Rucas, Mattheus odh Jo-
hannes woro Jefu perfonliga larjungar odh fd-
Iebes Afpnawittnen till hwad de omtala. Mar-
cud och Lucad berdtta brad de efter noggrann
profning cfterfedgat af andra, hwilfa fielfive
hort och fett det, fom Jefus giordbe och (arde.
Marcus war Petri, od) Lucas Pauli larjunge
odh foljeflagare under fleve af devas refor. — La-
robocderna utgoras af 21 fandebref cller epiftlar,
Desfa dro: ett il Romarena, twd til Kos
vinthierna, etft til Galaterna, Efeferna,
Filipperna, Colodferng, twd till Thes:
falonifenferna, fwd till Timotheusd, eoft
fill Titus ody eft til Filemon, alla Des-
fe 13 forfattabe of apoftelen Paulud; brefroct
til Hebreerna, hand forfattare ar ofand,
men formodas wara Wpollos eller Barnabas,
famt twenne bref of Petrus, tre of JIobhan:
ned, etf af Jafob den hngre, ody eft af
Denned broder Judasd, Npa Teftamentetd enda
profetiffa bof ar Sobhannis uppenbarvelfe,
forfattad af Jobanned under hand wiftelfe pa
on Patmos, . I denna bof framftalled under
gdtliga foner ody bilder friffendomens tillfom:
manbe 6den oy fanningend flutliga feger wid
Srifti fifta tilfommelfe och mwerldens fulland-
ning, dd npa himlar och en ny jord {fola uppe
ftd, der intet befmitteligt Dovr och orvent
ffall infomma.

68. Jerufalems forvitdrving.

Den bHardnacdade ofro, hwarmed IJubarne
habe fornefat Kriftusd, ody den bitterhef, hwar:
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med de feban forfolibe Kreifti befannare ody
utgioto beras blod, framfallade en fnar fulls
bordan af den ftraffoom, fom Jefusd hade fore
funnat ofwer Detta folf od) Devas ftab, Det
romerffa ofmwermwaldet blef fmaningom allf mera
trycfande och ftdthaNarne tillato fig mdangfals
biga wdldbfambeter mot inbyggarne. Folden
war, atf ett allmant uppror utbrot dv 66, Ro-
merffa fejfaren Wespafianus ofmwerlemnade At
fin fon Zitus att qwaifmwa upprorvet, Denne
inneflot med en mattig bar ftaben Jerufalem,
juft & en ofantlig mangd menniffor under
pafthogtiven war derinne famlad, Forgafwes
fofte ban att form&@ Judarne att friwilligt
gifwa fig. Han beflot derfore aft betwinga
%abené innewdnare genom en ordentlig belds
gring. §lere tufende Judar, Hwilfa wid ufs
fallen blifrwit of Romarne tillfingatagna, blefs
wo foréfdftade utanfor ftabens portar. Jnne
i ftaben uppfom fnart en forfarlig hungers:
nod. Oen ene mordade den andre for art &
eft ftocfe brod, ho ody alla flags afffraben fore
tirdes med begdrlighet, midrar uppdto fina
egna barn. Zufende dogo af Hunger, andre
ftovtabe fig i fortwiflan ned frdn ftabend mus
var, od) inborded ffrider wdllade mdngad DO,
Silutligen foranftaltade Litus en allman ftorms
ning och ftaden erdfrades. Denne milde ody
menniffomanlige fejfare hade wisferligen gifwit
ftranga befallningar atf unber ftormningen ffo-
na femplet, men det oaftadf blef en brinnande
fadla dit infaftad, od) den praftfulla byggnas
den uppgid i [dgor, - Jerufalem jemmnabes ned
jorden, ody enligt Herwnsd ord lemnaded der
ife ften pd ften. Omfring en ody en bhalf
million innewdnare Hade under beldgringen
omfommit, o)y Hundratufende fingna Jubar
blefo deld faba fom flafivar, del8 démba att
till Romarned forluftelfe Fampa med wilda
djur. De ofriga lefwande blefwo fore eller
febnare fpridda fring Hela werlden. Den lilla
Friftna forfamlingen, fom war i Jerufalem,
blef bodf raddbad unban bden allméanna forédels
fen.  Jpdgfommande Jefu warning (Math.
24, 16) bade nemligen de friftne wid romer-
ffa barvens annalfende begifiwit fig bort il
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Pella, en lifen bergséftad pd andra fidan floden
Jordan. Har fingo de i all trpgahet upphoja
fitt 1Gf €0 DHerren, medan Gngeft- ody jem:
mer-rop [jodo frdn det odeloggba Jerufalem.

~ (Gjter Leinberg,)

69. SKriftendomens widave dden.
Subdarne Habe genom {in ofro ody forhardelfe

\
|
|
|
|

gioxt fig. owdrbiga att uteflutande heta Guds

egendomsfoif.  Gud beredde fig Derfore ett
folf af alla dem fomr i ofifa [ander med fro
o farlef omfattabe Krifti lava odh Cwangelii
ndd. Desfe, fom efter deras Herre odh Ma-
flare Kriftus fallabes Kriftne, undergingo hdre
Da forfoljelfer under Fampen emot hedendomen,
till Def romerffe fejfaren Konftantin den
ftore tog bem unber fitt beffpdd ody. forflas
vabe friftendomen for fin ody hela Hans ftatd
enda ody fanna religion.

Men: detta medforde ftor wdda for den Frift-
na religionensd egen inve renbet. Befriabe fran

pttee tedngmdl beghnte def befannare att ine |

Hlanda menniffoftadgar ody falffa tillfatfer,
bwarigenom friftendomens hogae ody {Fona fans
ningar belt od) ballet wanftalides. Jfpnnere
Het war det biffoparne i Rom, hwilfa ill tecs
fen aof bogre rang Fallades pdfmar, fom af
Herftlpftnad och fnifenbet [ifo forleda fig att
med De groffta willfavelfer uppblanda Den rena
faran. Hor Detta andamdl mdfte folfet Hallas
i morfer, och man forbiod derfore [aéning af
bibeln. Foliden devaf blef att Guds fanna
pprfan formandlades till wid{fepelfe och wans
fro. Sdban war &Fncn Den Ffriftendom, fom
af Biffop Henrif predifaded i wdrt land och
Der antogd omfr. & 1157 eft. Krifti fodelfe.
Morfer od) willfarelfe fog {lutligen & dfwers
band; aft man ide blygdes aft offentligen for-
falfa Gubs ndd ody fynbdernad forldtelfe for
penningar. Gn od) annan gudfruftig. pref
{ofte wal atf motarbeta Desfa ofmwerhandeas
gande wilfarelfer, men utan fynnerlig frams
dng, till Def en foff preft doftor Martin

uther genom Gubs ords ldsning och Den
Belige Anded [edning dfwertpgades om Pdfwes
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waldets forwillelfer, od) med mod odh i Guds
Praft upptradde wmot Detfamma fill Den vena
bibliffa larand forfwar. Han Adterftallbe med
bitrdde aof andra upplpfte man Cwangelii lara
till Def urfprungliga venbet och fanning, i Det
Han fielf bemtade (jud ifrdn fanningens ewiga
urfalla, bibeln, o) ftallde {d till att hwar man
fif lafa ody begrunda Denna Heliga bof, Denna
forandring, fom i Zyftland intraffadbe 1517
eft. Kriftt fodelfe fallad Rutherd fprfores
formation.

Sort dereffer inforbes afwen reformationen
Bar i wdrt fabernesland, fom D& war forenadt
med Swerige, hroareft den ftove Fonungen Gus
ftaf Wafa inforde den rena emangeliffa [de
van, Biffopen @ Abo Agrifola fwerfatte bis
beln pd finffa ody fpridde fdlunda i wdrt fins
fta fofterland Guds beliga ord, fom fortfarans
de flart odh renf predifas.
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